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YTO BAM JACT OTA KHUTA

Hoporue npy3bs! Eciau Bl yxe nopaboTtasn ¢ mouMm «Ha-
MISIAHBIM caMOy4YWTeJIeM», BbIIIEAIINM B uzgateiabcTBe ACT
[AHrmuiickuii 1361K. HarmasmHbil caMoy4uTesib: yued. mocodue,/
T.I. Tpopumenko. — M.: Actpenb: ACT, 2011. — 287 c.], To BBl
yXe yMeeTe roBOPUTh, YATATh U TIOHUMATh MO-aHIJIMACKU. Bbl
BJIaJieeTe BCEMU IIECTHAALIAThbI0 BpeMEHHBIMU (hOpMaMU U BO-
00111e BceM HEOOXOIUMBIM LIS TOCTPOEHUS BbICKAa3bIBAHWM Ha
camble pasHble TeMbl. Kazangock Obl, 4yTO eié Hy>kHO? Moxer
ObITh, MOXXHO YX€ CUMTaTh, UTO Bbl 3HAETE AHIIMMCKUIA S3bIK?
Ha, 3naere. Ha mom yposene, Ha KoTopoM 3Haete. HyxHo nu
3TOT YPOBEHbD MOBHIIATL? CMOTPs KakKue yeau Bbl Tiepe co0oi
CTaBUTE.

Yem Ooraue Ballla pedb, TeM OOJIbIIIE Y BAC BO3MOXHOCTEI
BO3/IEICTBOBATH HA OKPYKAIOLIMX B CBOMX HHTEPECax.

Kpome Toro, 60raTcTBO ¥ MPaBUJIbHOCTb PEYU — OTPAKEHUE
COLIMAJILHOTO U 00Pa30BaTeIbHOTO YPOBHS UeI0BeKa.

Ecnu Bbl XOTUTE yMETb BIMSTH Ha JitoAel KakK HENocpem-
CTBEHHO Ballleii peublo, TaK W BalllMMM JIMYHOCTHBIMU Xapak-
TepUCTUKaMM (COLIMAJbHBIM M 00pa30BaTEIbHBIM YPOBHEM),
BaM HYXHO Ballly pe4yb COBEPILEHCTBOBAaTbh U YMETh CTPOUTb,
MIPUYEM BIIOJIHE HEMMPUHYKAEHHO, 8bICKA3bIBAHUS AH000T CA0MIC-
Hocmu. BOT 17151 TOr0 BaM M MPUTOAUTCS JaHHas KHura. OHa
MO3BOJIUT YCOBEPILIEHCTBOBATH Ballly peyb.

Kak MbI OyaeM COBepIlIeHCTBOBATh Ballly peub? 3a CYET mo-
BBIIIEHNSA CTETICHU MOAPOOHOCTH BAIIX BO3MOXKHBIX BBICKA3bI-
Banuii. YTo s1 umeto B BUIy? A TO, YTO MBICJIb B OOIIIEM-TO MOX-
HO BBIpa3UTh U 0€3 CIIOB (Hy1e60e vicka3biéanlie) — MUMUKOM,
>KecTaMU, TTOCTYIMKaMU, YIPABISIOIIMMU CUTYaliussMUA. MOXXHO
BbICKA3aThCsl OMHUM-JBYMSI CJIOBaMU, JOTIOJTHUB UX XKECTaMU.
Hanpumep, B MarasvHe yka3aTh Ha HY>KHbII BaM TOBap W Ha-
3BaTh, CKOJIbKO BaM TpeOyeTcs YITakoBoK. MoxHO chopMyiu-
poBaTh mpocToe mpeaioxende. OHO COCTOUT U3 TMOAJIEXKAIIETO
(meiicTBYIOLIETO J11la), 0003HAYEHHOI'O CJIOBOM MJIM CJIOBOCO-
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yeTaHueM, cKazyeMoro (JIeiCTBUsI), BbIPAXXEHHOTO IJ1arojoM
(4acTpio peuyb, 000O3HAvaloIIEeH JEUCTBUE) U BTOPOCTEIIEHHBIX
YJIEHOB MPEMJOXKEHMS, KaXKIbIiA U3 KOTOPBIX BbIpaXeH, OISITh
K€, CJIOBOM WJIM CJIOBOCOYETAHUEM. A MOXHO U €I1I¢ MOBBICUTh
MOAPOOHOCTb BBICKA3bIBaHHA — C(OPMYIMPOBATh TaK Ha3bI-
BaeMoe CJI0KHOe NMpeIJIoKeHHue, B KOTOPOM TOT WY MHOM WJieH
MPeIIOXKEeHUST BhIPaXKeH HE OTAEJIbHBIM CJIOBOM WJIM CJIOBOCO-
yeTaHUEM, a, B CBOIO OUepelb, 1eJbIM MPeaIoKeHUEM (CJI0XK-
HOMOJYMHEHHOE TpeJIoXkKeHHue), JIMOO HECKOJIbKO TPOCThIX
MpPeIIOKEHUI 00beIMHEHBI B OTHO (CJI0KHOCOYMHEHHOE Tpe/I-
JIOXKEHHe).

BbICKAa3bIBAHUEC

\4

0003HaYeHMe IIpeaMeTa UIn AEUCTBUS
OIHUM VUIN HECKOJIBKUMU CIIOBAMU

'

MPOCTOE TIPEIJIOXKEHNE

|

CrioxHoe (Ha caMoM Jejie HUYETO CI0XHOTO,
MPOCTO NOAPOOHEE) MPEITOKEHUE

\d \ 4
CJIOXKHOCOYMHEHHOE CJIOXKHOIIOJYMHEHHOE
NpeIoXeHue NpeIoXeHue

Cxewma 1. [1oBbIlIeHME TOAPOOHOCTH BHICKA3bIBAHUS

Ecnu B «<HarnmsgmHOM camoyuuTeie» ObLIM B OCHOBHOM pac-
CMOTPEHBI npocmble TIPEIJIOXKEHMST, TO B 9TOM KHUIEe HACTAJ Ye-
DPEL cA0MCHBIX npedaoiceHuli. DTO TpaMMaTUICCKUIA TEPMUH Ta-
KOI — «cn1oicHble npednodcenus». Ha caMoM Jiejie HUYEero Caox-
HOTO B UX MocTtpoeHuu HeT. Co MHOI BaM OYIET /1e2ko CTPOUTh
JIIO0BIE ITPEIIOKEHHUSI.
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Kak 1 B Ipyrx MOMX CaMOYUYMTEJISIX, S AaM BaM YHAOOHbIi
KOHCTPYKTOP NpeAJIOKEHHiA — BaM OCTaHETCS TOJIbKO TTOACTaB-
JISITh CJIOBA B TOTOBBIE CXeMbI (peueBble KOHCTPYKIuH). Kpome
TOT0, KaK CIIELIMAJIUCT 10 MeTojgaM 3¢ (PEeKTUBHOTO MHpOpMa-
LIMOHHOTO BO3IEUMCTBMSA $I, KaK BCErna, CHelMaJbHBIM O0pa-
30M cmpykmypupyro MHGOPMALIMIO B KHUTE, YTOOBI OHA .1€2K0
U C NOBbIUEHHOI CKOPOCMbH) 8HEOpPsAAcCh 6 eaule NOOCO3HAHUe.
OCHOBHbBIE U1V KHUTU HE TOJbKO M3JIOXKEHBI B BUAEC TEKCTA,
HO YW HaIJISIIHO MPEACTABICHBI B BUAC UHPOPMAUUOHHBIX CIMPYK -
myp u mabauy — IIMAPTajokK, Ha KOTOPbIE HOCTATOYHO JIUILb
OpOCHUTD B3IJIsil, YTOOBI BCIIOMHUTH MOJIE3HYIO MH(MOPMALIMIO.
OTU 1ITaprajikyu Bel MoxkeTe choTtorpadpupoBaTb MOOUIbHBIM
TeJIe(hOHOM M COXPAaHUTh B €ro MaMSITH, paclieyaraTb Wi OT-
CKaHUPOBaTh WM TIepEepUCcOBaATh OT PyKU Ha KapTOYKU U HO-
CUTb C c000i1, YTOOBI B 110001 MOMEHT MMETh BO3MOXHOCTh
MOBTOPUTh MaTepUal.

MpbI He OyneM u3ydaTh rpaMMaTUieCKre KOHCTPYKIIMHY TPO-
CTO pamy caMoro uzydeHwus. S Bcerma Oymay cooOIIaTh BaM, IS
KaKuX Iiejieil OHM BaM HYXKHbI H KaK MX MCIOJIb30BaTh NMPaKTHYe-
CKH.

VYueOHEBII1 MaTepuall pa30MT Ha OCHOBHBIC TEMBI, KaXaast 13
KOTOpBIX M3J1araeTcs B BUAE ypoKoB (moaTeM). B Kaxaom ypoke
JaéTcst 0OBSICHEHME MaTepuajia B BUIE TEKCTOBOIl MHMOpMa-
LIMUA U B BUJE OMTOPHBIX CMBICJOBBIX CTPYKTYD (CXeM), KOTOPbIE
yI0OHO MCIIOIb30BaTh KaK IIIapTajKy, a TakKKe IIPpaKTUIeCKue
3agaHus (yrnpaxHeHus ). B KoHIle KaxKaoro ypoka npuBeAeHbBI
moJie3Hble HOBEIE CJIOBA, BCTPETUBIIMECS B 3ToM ypoke. Ilocne
KaxJ0To IMPaKTUYECKOro 3aJaHusl TakKe MpUBEISHBI HOBBIC
¢JIOBAa, KOTOPbI€ MOTYT NMPUTOIUTHCSA 7151 BBITTOJHEHUSI TaHHOTO
3amaHus. B koH1le KHUTKM uMeeTcs IpaMmaTryeckast CTpaHUY-
Ka (ImepeuyeHb OCHOBHBIX BCTPETUBIIMXCS B KHUTE rpaMMaTH-
YeCKMX TEPMUHOB Ha aHIVIMICKOM U PYCCKOM $I3bIKaX, CIIUCOK
BCTPETUBIINXCS HEIPAaBUJIBHBIX IJIar0JIOB, aHIJIO-PYCCKMIA
CJIOBaphb).




1. CJIOXHDIE IMPEAJIOKEHW A

CioxHble NpenjoKeHus OBIBAIOT ABYX OCHOBHBIX BHUIOB:
CJI0KHOCOYHUHEHHBIE 1 CJI0KHONMOYMHEHHDIE:

CJIOKHBIC ITPCIJIOKECHUA

— .

CJIOXKHOCOYMHEHHOE CJIOXKHOIIOJUMHEHHOE
MpeLIoXeHNE MpeLIoXeHNE

CxeMa 2. Bunbl CJI0XKHBIX MPEUTOKEHU I

1.1. CJIOXXHOCOUYMHEHHOE MPEJJOXEHUE

Ecin Bam HyXkHO:

a) TIEPEYNCIIUTh KaKhe-I1M00 (DaKThl, MMEIOIINEe MECTO IT0-
CJIeq0BaTeIbHO UJIX OMHOBPEMEHHO (Harp., Hauarvhuk dan mue
pacnopsxicerue, U s HeMeoAeHHO npucmynua Kk pabome),

0) IPOTUBOIIOCTAaBUTH OAMH (pakT ApyroMy (Hamp., Oxa npu-
waa 8 oguc K deeamu, HO HUHOBHUKA He ObLA0 Ha Mecme),

B) JOTIOJTHUTB OIHY WAECI0 OpYyroi (Hanp., Muoeue awdu no-
Kynarom mou KHUeu, Kpome moeo, Mou yumamenu 61a200apsam
MeHs),

T) TIpeayIpeanTh cOOECeIHNKA O TTOCIEACTBUSX HEBBITION-
HEHUS KaKoro-iambo aeictBus (Hamp., IIpuxodu do dsenadua-
mu, UHa4e oHU He ycnerom Haimu 04 meos uHpoOpMayuro),

BaM CJIeyeT MCII0JIb30BaTh CJI0KHOCOYMHEHHOE TPeILToXKe-
HHeE.

Cnooxcnocouunénnoe npednroycenue The [0o] Compound
['kompaond] Sentence ['sentons| — 210 paKTUIECKU CBI3aHHBIC
B OJJHO HECKOJIBLKO TPOCTHIX MpemToxXeH!H. OOBIYHO CIOXKHO-
COUYMHEHHOE IMPEIIOKEHNE COCTOUT U3 HECKOJBKUX IPOCThIX.

6



[IpocTeie IpenIoKeHNS, BXOASIINE B COCTaB CI0KHOCOIMHEH-
HOTO TPETOXEHNsI, PABHONPABHBI N0 CMBICJIOBOIi HArpy3Ke, TO
€CThb CMbICJ BbICKA3bIBAHUS KAXKIOT0 M3 3TUX MPOCTHIX Mpeio-
JKeHHii HIKaK He MOAYHHEH CMBICITY JAPYToro.

XapaKTepHOE CBOMCTBO CJOKHOCOYMHEHHOTO MNpe/JI0XKEeHHUS:
Kax/oe U3 MPOCTHIX TMPEATOXKEHUI, BXOASIIIMX B €ro COCTaB,
BIOJIHE KOPPEKTHO YIIOTPEOIATh M KaK OTIEeIbHOE NpelIoKeHne,
a He BXojgllee B cocTaB ciioxHoro. Hy, BoT, HampuMep, BO3b-
MEM CJIOKHOCOUMHEHHOE TTPEeIJIOKEHUE:!

HauanvHuk dan mue pacnopsicenue, U s HeMeOAEHHO NPUCTY -
nun k pabome. The [09] chief [tfif] gave [geiv] me [mi:] an [on]
order ['0:ds], and [2end] I [a1] got [gpt] down [davn] to [tu] work
[w3:k] immediately [1'mi:dratlr].

OHO COCTOUT U3 ABYX MPOCTHIX MPEATOXKEHUI:

1) Hauanvhux Oan mue pacnopsiscerue. The chief gave me an
order.

2) A nemednenno npucmynun k pabome. 1 got down to work
immediately.

MoOHO yroTpeOuTh Kaxa0€ U3 3TUX MPeITOXEHUN OTAe/Ib-
HO JIPYT OT JIpyra, He MPOCJbIB 3a 3TO ncuxom? KoHeuHo, MOX-
HO. DTO OyIyT BMOJIHE HOpMaJibHbIE, TPAMMaTUUYECKHU ITPaBUIb-
HO TIOCTPOCHHBIE BBICKA3bIBAaHMS, KOTOPHIE MOXKHO ITOCJIENO-
BaTeJIbHO, IPYT 3a APYTOM, NMPOU3HECTU KaK OTAEJbHbIC Mpe-
JIOXKEHUs, ¥ CMBICT, TIepenaBaeMblil STUMU JBYMsI BHICKa3bIBa-
HUSIMU, HUCKOJIBKO HE TTOCTpaaaeT OT TOTo, YTO UX YIOTPeOUIn
HE B OJTHOM, a B pa3HbIX IIpenioxeHusx. bojee Toro, eciau Obl
He coro3 # and [end], cBI3bIBAIOLINIA 3TU MIPEIJIOKEHUS B OTHO
CJIO>KHOCOYMHEHHOE, Ha CJIyX HUKTO Obl U HE 3aMETUJI pa3HU-
1Ibl: TOBOPUTE Bbl OJTHO CJI0XKHOCOYMHEHHOE MPEeIOXKEHUEe UIN
JBa 1pocThix. CpaBHUTE:

1) 01HO CJI0:KHOCOUMHEHHOE MpeIIoKeHHe ¢ 0eCCOI3HOI CBSI-
3b10 (B aHTJIMIICKOM $I3BIKE BXOISIIME B €r0 COCTaB MPOCTHIC
MPeUIOXKEHUS pa3elIsIioTCsl TOUKOM C 3aIsiToM):

The chief gave me an order; I got down to work immediately.
HauanvHuk dan mue pacnopsjicerue, s HemMeoAeHHO NPUCYNUA
K pabome.



2) ABa MPOCTHIX MPEITTOXKEHUSI:

The chief gave me an order. Hauaavnuk dan mue pacnopsijiceHue.
I got down to work immediately. 7 nemednenno npucmynua k
pabome.

[TpousHecuTe BCayx MepBbIii BapuaHT U BTOpoii. Mory mno-
CIIOPUTH, YTO HU BbI, HU BAIlIM CIyIIATEIM HE 3aMETIT HUKAKOM
pa3HULIbI.

Camu BMIOWTE, HACKOJBKO TIPOCTO CTPOUTH CJIOKHOCOYH-
HEHHOE TpeNJioKeHHe: OObEIVHSIETE B OJHO IIPOCTBIE TIPE-
JIOXKEHUsI, 1 ToJyJaeTe To, 4YTO BaM Hamo. i oObeanHeHUst
MPOCTBIX MPEMTOKEHUN B CJIOXKHOCOUMHEHHOE MOXHO HUYETrO
0COOEHHOTO HE MCI0JIb30BaTh, TOJILKO (Ha MMMChME) TOUKY C 3a-
MSATON MEXIY MTPOCTbIMU MPEAJIOKEHUSIMU MTOCTABUTD:

The chief gave me an order; I got down to work immediately.

1-e mpoctoe 2-e mpocToe
TpenIoXeHue TpenoXeHue
The chief gave me I got down to work
an order immediately

Cxewma 3. beccoro3Hoe C10XXHOCOUYMHEHHOE TIPEII0XKEHNE —
nepeuucieHre hakToB, UMEIOIIUX MECTO MOCAEI0BATENbHO
WJTM OJTHOBPEMEHHO

A MOXHO UCTIONIb30BaTh CIIEIIMATbHBIE CIOBA — COUMHUTETh-
Hble COI03bI (0OpaTUTE BHMMaHWE Ha Ha3BaHUE: MPEII0XeHUE
CJIOXKHOCOYMHEHHOE, M COI03 B HEM COYMHUTEIIBHBIN : TIpeTOKE -
HUSI, BXOJSIIIME B COCTaB CJIOKHOCOUYMHEHHOTO MPEITIOXKEHMUS,
MOHO CKa3aTh, COUMHSIOTCS — CBA3BIBAIOTCS IPYT C IPYTOM) U
COIO3HbBIE CJIOBA.

PaccMoTpuM, KakuWe COYMHUTEIbHbIC COIO3bl M COIO3HBIE
CJI0Ba JIJIs1 KaKMX 11eJIeil UCTIOIb3YIOTCS.
Eciu BaM HyXHO:
» IepPeUYncINTb Kakue-a100 (akThbl, UMEIOLINE MECTO ITOCIIE-
JIOBaTeJIbHO WJIM OJHOBPEMEHHO, UCHOJb3YiiTe colo3 u and



[eend] (Ha mucbMe mepen HUM HYXXKHO TMOCTaBUTH 3amsTYIO)
100 BOOOUIE HUKAKOW COI03 HE MCHOJIb3yiiTe (Ha THUChbME
MEXJy COCTaBHBIMU YaCTSIMU CJIOXXHOCOUMHEHHOTO Mpel-
JIOXKEHUs HY>XKHO MOCTaBUTh TOYKY C 3amATOil — IOJyYuTe
0ecCoI03HO€ CJIOKHOCOYHMHEHHOE TPE/IIOKEHHE):

The chief gave me an order, and I got down to work immediately.

HauanvHuk dan mue pacnopsicenue, U s HeMeOAeHHO NPUCHY -
nun K pabome.

The chief gave me an order; I got down to work immediately.

Hauanvhuk dan mue pacnopsicenue, 1 HeMeOAeHHO NPUCMYNUA

K pabome.
1-e mpocToe 2-e MpocToe
TIpeIIOXKEHNE TIpeITIOKEHNE
The chief gave me I got down to work
an order immediately

CxeMa 4. [Nepeuncienue ¢pakToB, UMEIOIINX MECTO
MOCJIe0BaTeIbHO WY OMHOBPEMEHHO: CIIOXKHOCOYMHEHHOE
MpeUTOXXeHUe ¢ coro30M and

» TIPOTUMBOMNOCTaBUTh ONUH (DAKT IPYromy, HCHOJb3YiiTe COI03
Ho but [bat] unu coro3 a and (Ha mUcbMe Tepe] HUIMU HY>XKHO
MOCTaBUTh 3aANATYIO):

Ona npuwina 6 oghuc 6 deesimbv, HO YUHOBHUKA He ObLAO HA Me-
cme.
She [fi:] came [kerm] to [to] the [O1] office ['vfis] at [ot] nine
[nain], but [bat] the [03] clerk [kla:k] was [wpz] out [avt].

6o
COIO3HbBIE CJIOBA:

however [hav'eva] odnaro, mem ne menee, necmomps na (3)mo
nevertheless [ nevoda'les| necmomps na, oonaxo, mem He menee
still [stil] oonako, 6cé ace, mem e menee

yet [jet] oonako, ecé xce, necmomps na 3mo



Hanpuwmep:

She came to the office at nine, however the clerk was out.

Ona npuwina 6 oguc 6 deéams, 00HAKO YUHOBHUKA He 0bl10 HA
Mecme.

She came to the office at nine, nevertheless the clerk was out.

Ona npuwina 6 oguc 6 dessimo, mem He MeHee YUHOBHUKA He
ObL10 HA Mecme.

She came to the office at nine, still the clerk was out.

Ona npuwina 6 oguc 6 deesams, 00HAKO YUHOBHUKA He OblA0 HA
Mecme.

She came to the office at nine, yet the clerk was out.
Ona npuwina 6 oghuc 6 deesimo, 00HAKO YUHOBHUKA He Obl10 HA

Mecme.
but

1-e mpocToe however 2-€ MpocToe

MpeaIoXeHue nevertheless | | npemioxeHue

She came to still the clerk was out

the office at nine yet

Cxewma 5. [IpotuBonioctaBieHue (pakToOB APYT APYTY:
CJI0’KHOCOUYMHEHHOE MpeIoKeHre ¢ Co1030M but Win coro3HbIMU
cinoBamu however, nevertheless, still, yet

> [OMNOJIHATH OJHY MAEIO IPYTOil, HCHOb3YiiTe COIO3HbIE CJIOBA:
moreover [mo:'rouva| Kpome moeo, ceepx mozo, boaee moao

besides [br'sardz] kpome moeo, ceepx moeo

Hanpumep:

Many ['meni| people [pi:pl] buy [bar] my [mai1] books [buks],
moreover my readers ['ri:doz] thank [Oznk] me [mi:].
Mnoeue ar0du nokynarom mou KHueu, boaee moeo, Mou 4uma-

menu baaeooapsam MeHsl.

Many people buy my books, besides my readers thank me.
Mnoeue nr0ou NOKynarwm mMou KHucu, Kpome noeo, Mou 4uma-

menu baaeooapsam MeHsl.
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1-e mpocToe
MpeIoXeH e
Many people buy
my books

moreover
besides

2-e MpocToe
MpeIOXKEeHUE
my readers
thank me

Cxema 6. [lonoJiHeHUE OTHOW UIEU IPYTOi: CJI0O)KHOCOUMHEHHOE
MpenoXeHue C COI03HbIMU CcJI0BaMu moreover, besides

» IIpeaynpeauTh co0ecelHUKa O TOCIEICTBUSIX HEBBIMOIHE-
HWST WUIN BBITIOTHEHUST KAKOTO-JIN0O0 ACHCTBYS, HCHOJb3YiiTe
COIO3HBIE CJI0BA, O3HAYAOIIIME

uHave, 8 NPOMUBHOM cAyUae, a mo:
otherwise ['A0owaiz|

or else [o:r'els]

Hanpumep:

Come [kam] before [br'fo:] twelve [twelv], otherwise ['A0owaiz]
they [Oei] will [wil] not [npt] have [heev] time [taim] to [to] find
[faind] the [O1] information [,info'merfn] for [fo:] you [ju:].

Come before twelve, or else [o:r'els] they will not have time to
find the information for you.

Ilpuxoou do deenadyamu, unave oHu He ycnerwwm Hailmu Ons

mebs uHghopmauuio.

1-e mpocToe
MpeIIOXEeHUE
Come before
twelve

otherwise

or else

2-e IIpoCcTOoe
TpeAIOXKEeHUE
they will not have time

to find the information

for you

Cxema 7. [IpenynpexneHue codbeceHUKA O MOCIEACTBUSIX
HEBBITTOJIHEHUSI KAKOTO-JTM0O0 NeNCTBUS: CTOKHOCOUMHEHHOE
MpeUIoKeHNe ¢ COl3HbIMU ciioBamu otherwise, or else

Bosnukaer BOIIPOC: 3a4eM 4 31€eChb O00BSACHSIO CJIOKHOCOYH-
HEHHbIE NpeAJJozKeHUuA, €CJIM MO2KHO UCITI0JIb30BATh llpOCT])le?
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Takue mpenoXeHUs 4acTO yHOTPeOsIOTCSI B JIUTEpaType
U B IMCbMEHHOU peuu, IMO3TOMY, UYTOObI XOPOILIO MTOHUMATh
TEKCTOBYI0 MH(OPMALIMIO, BaM HYXHO 3HATh, UYTO 3TO 3a
MPeIJIOXEeHUS] TaKue — CJI0XKHOCOYMHEHHBIE — U KaK OHU
CTPOSITCSI, TO €CTh 3HATh U YMETh pa3inyaTh B TEKCTE COOT-
BETCTBYIOIIME TpaMMaTUYECKUEe KOHCTPYKIIVM.

YeMm OONBIIMM KOJWYECTBOM CPEACTB BBIPAXKEHMSI CBOMX
MbICJIel Bbl BlazeeTe, TeM pa3sHOOOpa3Hee, Ooraye Balla
pedb 1 TeM OOoJIblle y BaC BO3MOXKHOCTEH BIUSIHUS C TIOMO-
11IbIO peuu Ha Apyrux jgroaeid. C1oXKHOCOUMHEHHBIE TIPEIJIO-
JKEHUSI, B KOTOPBIX YHOTPEOJICHBI COI03bI MJIA COIO3HbBIE CII0-
Ba, MOXXHO IIPOU3HECTU C MHTOHAIIMEH, C KOTOPOI HEe IIPO-
M3HECEIb JBa OTAEJbHBIX IMPEMIOXEHUSI, TO €CTh MOXHO
WHTOHAIIME! MoKa3aTh, YTO KOHEL TIePBOTO MPEIOXKEHUS B
COCTaBe CJIOXHOIO0 — 3TO elll€ He KOHELl BCero Ipeaioxe-
Hus. Takum oGpa3oM, yImoTpeOJeHUe CI0XKHOCOUMHEHHBIX
NpeaoXeHU B peuu aejiaeT e€ MHTOHALIMOHHO Ooraye.
MbI BOOOI11E-TO JOTOBOPUIIUCH B 3TOM KHUTE TTOBBICUTh Balll
YPOBEHb BafeHUsT 3bIKoM. Eciiu peub 1uta 6bI TOJBKO O
caMOM HEOOXOIMMOM JJIST OOIIEeHMSI, BBl CIIOKOWHO MOTJIU
OBl orpaHNYNTHCS «HarnsimHbpIM caMoyuuTesieM». B aHrmii-
CKOM SI3bIKE TIPEAYCMOTpPEeHA TaKasl «OIMIUSI» — «CJIOXHOCO-
YUHEHHBIE TpeaioXeHus». [loaToMy desloBeKy, XKenalole-
MY B COBEPIICHCTBE BJIaAeTh aHIVIMMCKUM, CJIEOyeT C 3TOM
«OTILIMEN» 03HAKOMUTHCS.

HekoTopble uuen 6oaee eapMOHUUHO 8bIPaANCAIOMCS CTOXKHO-
COUMHEHHBIMU TMPEIJIOXKEHUSIMU, HEXEJIN IBYMSI IPOCTHI-
mu. Bot, Hanmpumep, cpaBHUTE:

— CJIO)KHOCOUYMHEHHOE MPeAJIOXKEHUE:
Haiiou Hearnosa, unaue nocemumenu yiioym.

— JIBa TIPOCTHIX:
Haiiou Heanosa. Hnaue nocemumenu yiioym.

[TepBbiit BapuaHT SIBHO MPEANOYTUTEIbHE.

AHaJTIOTMYHO TTPOAHAIM3UPYITE TIPUMEPHI:

Yuumenvruya éouina 6 kaacc, u WKOAbHUKU 6CINANU.
IIpenodasamens cnpocun cmydenma, HoO OH He OMBeMuUL.



OTHU CI0XHOCOUMHEHHDIE IIPCIJIOKECHUMA ABHO HC CTOUT pa3-
OuBaTh Ha JBa IMTPOCTLIX. TpaMMamuueCKu 9TO BO3MOXHO, HO
cmuaucmudeckKku 3T1o 6y,I[CT HEKpaCcuBO.

Moeym npueodumucs c108a u 8blpaiceHus:

chief [t/i.f] HavanpHUK, MIE], pyKOBOAUTED

give (gave [ge1v], given [givn]) naBaTh

me [mi:] MHe, MEHsI, MHOM

order ['2:do] mpuKas, pacropsKeHue, Nopsa0K

and [end] u

I[a1] g

get [get] (got [gnt], got [gnt]) moOMpaThCs, IOayYaTh
get down [daun] to [tu] mpucTynaTh K

work [w3:k] pabota

immediately [1'mi:diotlt] HemeTeHHO

she [[i:] ona

come [kam] (came [kerm], come [kam]) mpuxoauTb
office ['vfis] ouc

at [ot] nine [nain] B 1eBSTH

but [bat] HO

clerk [kla:k] xitepk

be out [avt] oTcyTCcTBOBAaTH HAa MECTE, OBITH CHAPYXKU
however [hav'eva| ogHako, TeM He MeHee, HeCMOTPsT Ha (3)TO
nevertheless [ nevodo'les] HecMoTpsI Ha, OMHAKO, TEM HE MEeHee
still [stil] omHaKko, BCE Xe, TeM HE MEHEe

yet [jet] omHako, BCE ke, HECMOTPS Ha 3TO

otherwise ['AOowaiz| nHaYe, B TIPOTUBHOM CJIydae, a TO
or else [o:r'els] mHaYe, B IPOTUBHOM cllydyae, a TO
before [br'fo:] mo, mepen

twelve [twelv] nBeHaaUATh

they [Oe1] oHU

not [not] He

have [haev] (had [haed], had) umetn

time [taim] Bpems

to [tv] K (ykazbieaem Ha HanpasaeHue delicmeus)

find (found [faund], found [favnd]) HaxoouTh
information [,info'mer/n| nudopmartust

13



for [fo:] nnst

you [ju:] BbI, ThI, Bac, T€0s

many ['meni| MHOTO, MHOTHE

people [pi:pl] moau

buy [bai] nmokynaTb

my [mar] Moii, Most, MOE, MOU

book [buk] kHura

reader ['ri:do] yuraresnb

thank [O2nk] 61arogaputhb

moreover [mo:'rouva] KpOMe TOro, CBEPX TOro, 60JIEE TOro
besides [br'sardz] kpoMe TOTrO, CBEpX TOTO

3apaHue 1.1.1. CocTaBneHue CJ/IOXXKHOCOYUHEHHbIX
npeasyioXXeHnin, nepeducnarowmx Gakrbl.

BOT npocCTbie aHMMCKMe NpeasioXeHns:

—_

. The weather was fine. [Toroaa 6sin1a npexkpacHou.

. He works at the university. O+ paboraet B yHusepcute-
Te.

. I walked there. 5 nowén Tyna newikom.

. She has a good taste. Y Heé xopoLunii BkycC.

. He is a lecturer. OH npenoaaBaresb.

. I had little time. Y meHsi 661710 HEMHOIO BpeMeH!.

. We decided to have a walk. Ms/ peLunnv nporynisits-
cs.
8. He doesn’t work much. O+ He paboTaeT MHOrO.
9. She is well-dressed. OHa xopolLuo oaeTa.

10. His salary is small. Ero 3aprinara masieHbkas.

N

~NOo o~ W

CocTtaBbTe U3 HUX, 00beOMHANA B OAHO CNOXHOE Npeaso-
KEHWE NO ABa NOAXOAALUUX APYr APYry MO CMbIC/TY MPOCTbIX,
KaKk MOXHO ©00sblUue C/NOXHOCOUYMHEHHbBIX NpPeasioXeHun,
rnepeyncnaiomnx dakTbl: Kak 6€CCOo3HbIX, Tak U C COO30M
and.

Hanpumep, nocMOTpuM, C 4eEM MOXHO co4veTaTb 1-e npeg-
JNIOXEHME:
1. The weather was fine. lloroga 6bi1a npekpacHo/.

14



91 npegnaraio cnenyoLme BapmaHTbl CO4ETAHUN:
The weather was fine, and | walked there.

(1-3)

The weather was fine; | walked there.

(1-3)

The weather was fine, and we decided to have a walk.
(1-7)

The weather was fine; we decided to have a walk.
(1-7)

Mcnonb3ysa naHHbIA NPpUMEpP, COCTaBbTE CBOW Mpensoxe-
HUS.

BynpaocheHuu UCNO0Ab306AHbL C1064 U BbIPANCECHUA.

the [09] (neped coenachbim), [01] (neped enachuim) orpeneneéH-
HBI apTUKIIb

weather ['weda] moroga

be [bi:] (was [wpz], were [w3:], been [bi:n]) ObITh

fine [fain] npexpacHbIit

I[a1] s

walk [wo:k] Tiporynka; ryiasaTh, UOATH IEIIKOM

have a walk oryis1Th (HEMHOTO)

decide [dr'sard] pemaTh

there [Oeo] Tam, Tyna

he [hi:] on

work [w3:k] paboTa; paboTaTh

university [ju:n1'vs:siti| yHuBepcuTeT

at the university B yHuBepcuteTe

she [[i:] ona

have [haev] (had [haed], had) umeTn

good [gud] xoporiuii

taste [teist] BKyc

lecturer ['lektfora] mpermongaBatenb By3a, IEKTOP

time [tarm] BpeMst

a little [I1tl] HemHoOTrO

we [wi:] MBI

much [matf] MHOTO (045 Heucuucasembix)

15



be (am [eeml], is [1z], are [a:]) ObITH
well-dressed [wel'drest] xopo1110 oneThIi
his [hiz] ero

salary ['seelori] 3aprutara (cayxcaueeo)
small [smo:l] MmaneHbKui

3apaHue 1.1.2. CocTaBsieHue CJZI0OXKHOCOYUHEHHbIX
npeanoXeHuil, NPOTUBONOCTAaBAIOLWUX PaKTbl.

MpocTble NpenoxXeHns:

. His salary is small. Ero 3aprnara maneHbkasi.
. She is well-dressed. OHa xopoLuo oaeTa.

. I had little time. Y meHs 661710 masio BpemeHn.
. He has a good car. Y Hero xopoLuasi maLuvHa.
.l walked there. 4 nowén Tyaa netkom.

. She isn’t beautiful. OHa HekpacuBa.

. We have no car. Y Hac HeT maLuunHbl.

. He is a lecturer. O+ npenogaBaresns.

. We work a lot. Mbi MHOro pabotaem.

10. I helped them. 4 nomor vm.

O©oOoONOOO~OWN=

CocTaBbTe U3 HUX, 0OBbEOMHSAS B OOHO C/IOXHOE Nnpenjsio-
KEHME Nno Aga noaxoAasaLnx opyr apyry no CMbICiy npocCTbIX,
KaK MOXHO 60/bLUe CNOXHOCOYNHEHHbIX NPEeasoXeHU, Npo-
TUBOMOCTaBNSAOLWNX PaKTbl, N3NOXEHHbIE B KaXA0M U3 NPO-
CTbIX MpeanoxeHuin. Micnonesyinte coto3 but n cotosHbie cro-
Ba however, nevertheless, still, yet.

Moeym npueodumbcsi c108a U bIPANCCHUSL:

little [I1tl] mano (045 Heucuucasiembix)
car [ka:] aBToMOOWJIb, MALLIHA
beautiful ['bju:tafol] kpacuBbIit

a lot [lot] mHOTO

help [help] momorath

them [0em] ux, um

16



3apaHue 1.1.3. CocTtaBneHne CNOXHOCOYMHEHHDbIX
npensioXXeHnii, B KOTOPbIX OAHA uaeda AOOMNOoJIHAeTCq
APYrou.

MpocTble NpenoxeHns:

1. He has a good flat. Y Hero xopoLuas kBapTypa.
2.1 am alecturer. 5 npenogasareib.
3. She is beautiful. OHa kpacuBa.
4. He has a good car. Y Hero xopoLuas maLuvHa.
5. We are busy. Mbi 3aHSTHI.
6. 1 am a writer. 5 nucaresne.
7. She has a good taste. Y Heé xopoLuwnii BKycC.
8. We have little time. Y Hac mano BpemeHu.
9. He has a house. Y Hero ecTb gom.

10. She is very clever. OHa 04eHb yMHasl.

CocTaBbTe 13 HUX, 06be,D,VIHﬂ9| B OOHO CJ/OXHOE npenno-
XXeHune no Asa noaxoadaLux opyr opyry no CMbICNy MPOCTbIX,
KaK MOXHO 00JibLLEe CNOXHOCOYNHEHHbIX ﬂpG,D,J'IO)KGHI/IVI, B KO-
TOPbIX UOes NepBOro NMPOCTOro NMpeasioXXeHus OOMNOoJIHAETCS
naeen BTOporo npocToro npennoxeHuns. Mcnonb3ymnte cols-
Hble CoBa moreover, besides.

Mocym npueodumbcsi c106a U BbIPANCEHUS:

flat [fleet] xBapTHpa

writer ['rarto] miucaTenb
busy ['b1zI| 3aHATEI, 3aHAT
house [haus] nom

very ['veri| oueHb

clever |'klevo] yMHBII

3apaHue 1.1.4. CocTaBsieHUe CJ/I0O)KHOCOYUHEHHbIX
npeasfioXXeHuin, B KOTOPbIX cobeceaHuKa npeaynpexaa-
IOT O NMocneaAcTBUAX HEBbINOJIHEHUS WU BbINOJIHEHUS
KaKoro-nmoo aeicreus.

MpocTble NpenoxeHns:
1. Do it now. Caenavite 370 cevivac.

17



2.

©oo~NOOO~W

10.

Speak to them before ten. Torosopute ¢ HUMK g0 Ae-
caTu.

. Go there alone. Vgu Tyana oauH.

. They will be busy. OHu 6yayT 3aHaTbI.

. He won’t help you. O+ He nomoxeT Tebe.

. The shop will be closed. MarasuH 6yaet 3akpbiT.

. You will be late. Tbl ornosgaels.

. She won’t listen to you. Ora He 6yaet caywars Tebs.

. Let’s go shopping at once. /laBavi ceviyac xe rnovigém 3a

roKynkamu.
Give her some money. /la/i evi geHer.

CocTaBbTe N3 HUX, 00beaVHASA B OQHO C/IOXHOE npeasio-

>KeHure No ABa NoAXOo[AWMX ApYyr APYry NO CMbICY NPOCTbIX,
KaK MOXHO O0blue CNOXHOCOYMHEHHbLIX MPEeasiIoXXeHUn, B
KOTOpPbIX cobecegHnK npeaynpexnaeTcsa O MOCNeacTBUsX
HEBLIMONIHEHNSA WU BbIMOJIHEHUSA Kakoro-nmbo aOeincTBus.
McnonbayiiTe coo3Hble crosa otherwise, or else.

18

Moeym npueodumocs c108a u 8bIpaiceHUs:

do [du:] (did [did], done [dAn]) nenaThb

it [1t] aTO, OHO

now [nav] ceituac

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spavkn]) roBopuTh
speak to roBopuTh €

ten [ten] mecAThb

g0 [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH
alone [o'lovn] onuH, caM, OAUMHOKUIA

you [ju:] TBI, BB

shop [fop] marazux

close [klouz] 3akpbIBaTh

closed [klovzd] 3akpbIThIi

be late [leit] (for) ona3abiBaTh (kyda-1)

listen [lisn] to caymaTth

let [let] mo3BOJISATH, pa3peliaTh

let’s [lets] maBaiiTe

go shopping [fopin] xoauTh MO MarazuHam

give (gave [ge1v], given [gIvn]) maBaTh



her [h3:] €€, et

some [sAm] HEMHOI0, HEKOTOPOE KOJUYECTBO (Ha pycckuil
A3bIK MOJICEm He NepedoouUmbCsl)

money ['mani| feHbI'1

at [ot] once [wAns] ceifuac xe, cpasy xe

3apaHue 1.1.5. CocTaBseHue CNOXHOCOYUHEHHbIX
npeaJyio)KeHNi pasIin4yHoro Tuna.

JaHbl NpOCTbIE aHMNINCKME NPEeaOKEHNS:

1. We decided to go by tram. Mbi peLunnn exats Ha Tpam-
Bae.
2. She is a teacher. OHa ywutenbHuLa.
3. They will go home. Oxu novigyT AOMOVA.
4.The bus stopwas alongway from my house. ABTo6ycHas
OCTaHoOBKa HaxoAwsaachk 4asieko 0T MOero oMa.
5. Her salary is small. E€ 3aprinara masieHbkas.
6. Bring the documents in the morning. lNpuHecuTte fo-
KYMEHTbI YyTPOM.
7. She works at a shop. OHa paboTtaeT B mara3uHe.
8. 1 write novels. 5 nuiy pomatsi.
9. She teaches at school. OHa npenoaaér B Lwkone.
10. I write poems. & nuLy ctvxu.

CocTaBbTe M3 HUX, 0ObEOUHSAS B OOHO CJIOXHOE MNpea-
JIOXeHMe No Aga noaxoaswmx Apyr Apyry o CMbICNy npo-
CTbIX, KaKk MOXHO OoJiblle CNOXHOCOYMHEHHbIX MpPenno-
XeHuli: kak 6eccol3HbIX, TaKk U C CO3aMN U COK3HLIMU
cnoeamu.

Moeym npuecodumscsi cnroea u ebipaiceHus::

tram [treem|] TpamBaii

go by [bai] tram [treem] exaTh TpamBaeM
teacher ['ti:tfo] yaurennb

go home [houvm| uaTu (exaTh) mOMOIA

bus [bas] stop [stop] aBTOOyCHasi ocTaHOBKa
long [Ivy] nmHHBIHA

way [wel] yTb, Jopora

19



a long way from [from| najieko ot

my [mai] Moii, Mosl, MOE, MOU

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoauTh, IpU-
HOCUTh

document ['dokjument] JoKymMeHT

morning ['mo:nin| yrpo

in the morning yrpom

at a shop B MarasuHe

write [rait] mucarb

novel [novl] pomaH

teach [ti:tf]] yuutb

at school [sku:l] B mKosie

poem ['pavIm| CTUXOTBOpEHME

3apaHue 1.1.6. AnanornyHo 3apanmio 1.1.5. Ho
TOJIbKO UCXOAHbIE NPOCTbIe NPeasloXeHNs Ha PYCCKOM A3bl-
Ke. [na BbIMOAHEHUSA YNPaXHEHUS BaM HYXHO BCMOMHUTb
mMatepuan, N3s1I0XKeHHbI B NepPBON YacTu «HarngagHoro ca-
MOYYUTENSA» N NEPEBECTN 3TU NPEASIOXKEHNS HA AHTNTUNCKNI
A3bIK.

WNTak, npocTble NpeasioxXeHns Ha PyCCKOM si3blke:

.S ycran.

. He naBaii emy xono4Hov BOAbI.
. Mbl paboTtaem Ha 3aBoze.

. 5 nér cnatb paHo.

. MbI yunmces B yHuBepcurtere.

. OHa xopoLLo rnoér.

. OH npocTyanTcs.

. 51 NPOCHYICS NO34HO.

. 5l npogoskasn paborars.

10. OHa xopoLuo TaHuyeT.

©oOoO~NOO O WN =

MepeBeauTe UX Ha aHIMUNCKNIA U COCTaBbTE U3 HUX, 0Ob-
edMHSAS B 0QHO CNIOXHOE NnpensioxeHne rno asa nogxonosawmx
APYr Apyry no CMbICNY NPOCTbLIX, KaK MOXHO O0/bLLE CNIOXHO-
COYUYMHEHHbIX NPEaJSIOXEHNIN: Kak 6&@CCOI03HbIX, TaK U C COl03a-
MM N COIO3HBbIMU C/IOBaMMU.
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Moeym npueodumscsi cnro6a u eblpajceHus::

be tired [bi:'tarod]| OBITH ycTaIBIM

cold [koovld] xomonHbIi

water ['wo:to] Boma

at a plant [oto'pla:nt] Ha 3aBoae

go [gou] (went [went], gone [gbn]) UATHU, XOAUTH

go [gou] (went [went], gone [gon]) to bed [bed] 1oXuTHCS
craThb

early ['3:11] pano

well [wel] xopoiiio

sing [sin] (sang [sen], sung [sAp]) reTh

catch [kaet/] (caught [ko:t], caught [ko:t]) 1oBUTH

catch a cold [koould] mpocTynuthcs

wake [welk]| (woke [wouk], woken ['wavkon]|) up [Ap] mpochI-
TaThCs

late [lert] mo3mHMIA, OMMO3MABIINIA, TO3THO

dance [da:ns] TaHlIeBaTh

continue [kon'tinju:] mpogoKaTh

3apanue 1.1.7. [NepeBeante Ha QHINNCKNIA:

1. Mbl npuLwnm paHo, ogHako opuc 6bi NycCT.
2. MNycTb OHWM NpUAayT paHo, nHa4ve NeTpoB OyaeT OTCYTCTBO-
BaTh.
3. 9 kynuna MNaeny rancTtyk, KpoOMe Toro, ero mama nogapwna
eMy pybalLuky.
4. Hangn NBaHOBa, NMHa4ye NOCETUTENN YNAYT.
5. 94 Npoyén razety, oHa npoyna KHUry.
6. YuntenbHuua BOLLIA B KNACC, U LUKOJIbHUKM BCTANN.
7. Mpenopasartesib CNPOCUI CTYOEHTA, HO OH HE OTBETWII.
8. Mbl nobnarogapunu NeTposa, a OH He OTBETUI.
9. OHu BbITEPN O0CKY, IBAHOB BbIK/IOYMI CBET.
10. Onbra nogapwna MeTpy KHUrY, HO OH He BbiN paa.

Moeym npueodumaucs c108a U 8bipaiceHus:

deserted [dr'z3:tid] mycToii, TOKUHYTHIIA
be out [bi:'avt] oTcyTcTBOBaTH
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buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynaTh

tie [ta1] rajsicTyk

give [g1v] (gave [gerv], given [givn]) napuThb, 1aBaTh

shirt [/3:t] pyOaika

visitor ['vizita] moceTuTeh

leave [li:v] (left [left], left [left]) yxomuTb, ye3kaTb, ocTaB-
JIATh

classroom ['kla:srom] kjacc, KJaccHass KOMHaTa

schoolchildren ['sku:ltfildron| IKoTbHIKI

stand [steend] (stood [stud], stood [stud]) cTosITH

stand up BcTaBaTh

ask [a:sk] cripamnBaTh

answer ['a:nso] oTBeyaTh

clean [kli:n] BEITUpaTh, yOMpPaTh, YUCTUTH

turn off the light [t3:n vf 00 lait] BeIKJIIOUaTh CBET

book [buk] kHuTa

be glad [bi: gleed] ObITH pagOCTHBIM, pajgOBaTHCS

MonesHble cnoBa naparpada:

a little [11t]] HemHOTrO

a long way from [from] najieko ot

a lot [lot] mHOTO

alone [o'lovn] onuH, caM, OAUMHOKUIA

and [end] u

answer ['a:nsa] oTBevyaTh

ask [a:sk] cmpamuuBath

at [ot] nine [nain] B 1eBSATH

at a plant [ot o pla:nt] Ha 3aBoze

at a shop B MmarazuHe

at once [waAns] cpazy

at school [sku:l] B mKoJIE

at the university B ynuepcurete

be [bi:] (am [eem], is [1z], are [a:]; was [wpz], were [w3:], been
[bi:n]) ObITH

be glad [bi: gleed] ObITH pagOCTHBIM, PajOBATLCS

be out [bi:'avt] oTcyTcTBOBATH

be tired [bi:'tarod]| OBITH ycTaTBIM



beautiful ['bju:tofvl] kpacuBbIit

before [br'fo:] mo, mepen

besides [br'sardz] kpome TorO, CBEpX TOTO

book [buk] kHura

bring [briy] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoauTh, pU-
HOCUTb

bus [bas] stop [stop] aBTOOyCHasT ocTaHOBKa

busy ['b1z1]| 3aHSTBIN, 3aHAT

but [bat] HO

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynath

car [ka:] aBToMOOMIIb, MALLIHA

catch [keet[] (caught [ko:t], caught [ko:t]) 1oBUTH

catch a cold nmpoctynuthes

chief [t/i:f] HauanbHUK, 1Ied, PYKOBOAUTED

classroom ['kla:srom] Kjacc, KjlacCHast KOMHaTa

clean [kli:n] BBITUpaATh, yOMpPaTh, YUCTUTH

clerk [kla:k] knepk

clever ['klevo] yMHBI

close [klouz] 3akpbIBaTh

closed [klovzd] 3aKkpbITHINI

cold [kould] xomomHbIi

come [kam] (came [keim], come [kKAm]) mpuxoauTh

continue [kon'tinju:] mpogoKaTh

dance [da:ns] TaH1LIEBaTh

decide [dr'said] pemrats

deserted [dr'z3:tid] mycToii, TOKUHYTHIA

do [du:] (did [did], done [dAn]) nenathb

document ['dokjoment] JOKYMeHT

early ['3:11] paHo

find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxoauTh

fine [fain] npexpacHbIii

flat [fleet] xBapTHpa

for [fo:] nnst

get [get] (got [gnt], got [gnt]) noOupaTbCA, MOJTYYaTh

get down to npuctynarh K

give [giv] (gave [ge1v], given [givn]) napuTh, 1aBaTh

go [gou] (went [went], gone [gon]) to bed [bed] noxuThCS
craThb

23



24

go [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH

go by tram exaTb TpaMBaeM

go home [hovm] naTu (exaThb) 1OMOIt

go shopping [fopin] xoauTh Mo Maraz3uHam

good [gud] xopommii

have [hav] (had [had], had) umeTb

have a walk nmorysth (HEMHOTO)

he [hi:] on

help [help] nomorarb

her [h3:] e, et

his [hiz] ero

house [havs] 1om

however [hav'eva| ogHaKo, TEM He MeHee, HeCMOTPST Ha (3)TO

I[a1] s

immediately [1'mi:diotlr] HeMemIeHHO

in the morning yrpom

information [ info'mer/n] nadopmarms

it [1t] 3TO, OHO

late [lert] mo3mHMIA, OMMO30ABIINIA, TO3THO

leave [li:v] (left [left], left [left]) yxomuTb, ye3kaTb, ocTaB-
JISITh

lecturer ['lektfora] mpenonaBareb By3a, JEKTOD

let [let] mo3BOMSATH, pa3peliaTh

let’s [lets] naBaiiTe

listen [lisn] to caymath

little [11tl] mano (0as Heucuucanemobix)

long [loy] WIMHHBIIA

many ['meni| MHOTo, MHOTHE

me [mi:] MHe, MEHsI, MHOI

money ['mani| feHbI'®

moreover | mo:'rouva] KpoMe TOro, CBepX TOTro, 60JIee TOTO

morning ['mo:nin| yrpo

much [matf] MHOTO (045 Heucuucasembix)

my [mai] Moii, Most, MOE, MOU

nevertheless [ nevodo'les] HecMoTpsI Ha, OMHAKO, TEM He MeHee

not [not] He

novel [novl] pomaH

now [nauv] ceityac



office ['nfis] ocuc

or else [o:r'els] mHaye, B IPOTUBHOM CJIy4yae, a TO

order ['0:do] mpuKas, pacropskeH1e, TTOPSIOK

otherwise ['A0owaiz| nHaye, B IPOTUBHOM CJIydae, a TO

people [pi:pl] moou

poem ['pavIm| CTUXOTBOpEHHUE

reader ['ri:do] ynTarennb

salary ['seelori] 3aprutarta (cayxcauieeo)

school [sku:l] mkona

schoolchildren ['sku:ltfildron] mKoJIbHUKHA

she [fi:] ona

shirt [[3:t] pyOaika

shop [fop] marazux

sing [sin] (sang [sen], sung [sAp]) reTh

small [smo:l] MmaneHbKui

some [SAm] HEMHOTO, HEKOTOpPOEe KOJIUYECTBO (Modcem He
nepeeooumsbcs)

speak [spik] (spoke [spouk], spoken [spoukn]) roBopuThH

speak to roBopuUTH C

stand [steend] (stood [stud], stood [stud]) cTosITH

stand [steend] (stood [stud], stood [stod]) up [Ap] BcTaBaTh

still [st1l] omHako, BcE ke, TeM He MeHee

taste [teist] BKyc

teach [tiitf] yauts

teacher ['ti:tfo] yanrennb

ten [ten] mecaThb

thank [O2nk]| 61arogaputhb

the [09] (neped coenacnbim), |01] (neped eaacrvim) onpedenét-
HbLl apmUuKab

them [0em] ux, um

there [Oeo] Tam, Tyna

they [Oe1] oHU

tie [ta1] rascTyk

time [taim] BpeMst

to [tu] K (noxazvieaem Hanpasaenue delicmeus)

tram [treem] TpamMBaii

turn off the light [t3:n vf d9 lait] BeIk/IIOUaTH CBET

twelve [twelv] nBeHagLIaTh
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university [ju:n1'v3:sitr| yHuBepcuTeT

very ['veri| oueHb

visitor ['vizita] moceTuTeh

wake [welk] (woke [wouk], woken ['woukon]) up [Ap] mpochI-
MaThCs

walk [wok] mporynka, TyjasiTh, UATH MELIKOM

water ['wo:to] Boma

way [wel] yThb, 1opora

we [wi:] Mbl

weather ['weda] moroma

well [wel] xopotiiio

well-dressed [wel'drest] xopo1110 oneThIi

work [w3:k] paborta; padoTathb

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaTb

writer ['rarto] micarens

yet [jet] omHaKo, BCE >Ke, HECMOTPSI Ha 3TO

you [ju:] BbI, ThI, Bac, Te0s

1.2. CJIOXHOMOJYMHEHHBIE MPELJTOXEHUS

ClOXHOMOAUMHEHHbBIC  TIPEMJIOKEHUS  YIIOTPEOIsSIIOTCS,
KOIJa HYXKHO KaKOi-JIM0O0 YjIeH MPpeIIOKEHUST 0003HAUYNTh He
OJIHUM CIIOBOM, a n0dpobHO e2o onucams. Hanpumep, mpocToe
MPpeII0XEeHUE BINISIAUT TaK:

A BUXKy 23mo.

A eclii ST XOUy MOSICHUTB, YTO 34 «3TO» S BUXKY, ST MOTY CKa-
3aTh, HAITPUMeED, TAKOE CIIOXKHOTIOAUYMHEHHOE TTPEAJIOKEHUE:

S BUKY, Kak peOéHok uepaem.

BMecTo Takoro ujieHa MpoCcTOro MpeUioKeHUsI, KaK MPsIMOe

JIOTIOJTHEHWE M0, B CJIOXKHOIIOAYMHEHHOM MPEIJIOXKEHUU YITO-
TPEOJIEHO 1IeJ10€ MPEIOKEHUE PeOEHOK uepaem.

Terrepb paccMOTpUM TIOAPOOHEE TEXHOJOTHIO NMOCTPOEHHUS

CJIOXKHOMOTYMHEHHBIX MPEIJI0OKEHHI Pa3IMYHbIX BUIOB.
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Ecim B croocnocouunénnom npedaodcenuu €ro COCTaBHBIE Ya-
CTU UAYT MOCJEI0BATEeIbHO OHA 3a IPYTOii:

npeainoxeHue 1 npeaoxeHue 2

Cxema 8. nest cnoXXKHOCOUMHEHHOTO MPEUTOKEHMS

TO B caoxcHonodyunénnom npeosoxcenuu (The Complex
['kompleks] Sentence ['sentons]) omHa W3 COCTaBHBIX YacTeid
(MpuaaToyHOE TIpEIJIOXKEHUE) KaK Obl 610JceHa BO BTOPYIO
(rnaBHOE MpeIoXKeHUE):

TJIaBHOC IMPECAJIOKEHUEC

MPUAATOYHOE MPEUIOKEHNE

Cxema 9. Maest ciosXxHOMOAYMHEHHOTO MPeIOKEeHUS

B otiuuue ot caoxuchocouunénoeo npedaoxcenus, 4acTu Ko-
TOPOTO HE 3aBUCSIT APYT OT APYra MO CMBICIIY U MOTYT OBIThb UC-
MOJIb30BaHbI COBEPIICHHO CAMOCTOSITEIbHO, OTASABHO APYT OT
JIPyTa, B CAOICHONOOUUHEHHOM NPedaodiceHUl TIPUIATOUHOE IIPeI-
JIOXKEHUE HE MOXET ObITh UCTIOIb30BAHO OT/IEIBbHO OT INIABHOTO,
IMOCKOJIbKY 3aBUCHUT OT HEro mno cMbicity. O6paTuTe BHUMaHUE
Ha Has3BaHWUe: npudamounoe NpeanoxeHue. To ecTb 3TO TaKoOM
npudamok K TIIABHOMY TIPEUIOKEHUIO — HE CAMOCTOSITEIbHOE
BBICKa3bIBaHUE.

O06pa3Ho croXHCHOCOUUHEHHOE TIPEIIIOKEHNE MOXHO OXapak-
TEpU30BaTh KaK PaBHOIIPABHOE COMPYOHUYECHB0, & CAOICHONOO-
uyHEHHOe KaK MPYKEeCTBEHHOE no2a0ujeHue.

YTOoObl IMOJYYUTh CJIOKHOIIOAUYMHEHHOE IIpeUIOXKEHUE,
HY>XXHO B IIPOCTOM IIPEIIOKEHUM, KOTOPOE Mbl HAMETUIIA KC-
MOJIb30BaTh B KAUECTBE 21a6H020, KAKOW-HUOYAb €0 YJieH 3a-
MEHUTH Ha MIPOCTOE MpeAJIoKeHNEe (BOT OHO-TO U 30BETCS npu-
damouHbim).

27



B zaBucumoctn ot TOTO, KaKoil Y1eH TIIaBHOTO IIPCIJIOKCHUA
sameruau MPpUIAATOYHbIM MNPEAJOXKEHUEM, I3TO INMPUAATOYHOC

MMECT Ha3BaHUC:

Tabmumna 1

Buabt IIpUIaTOYHbIX HpC,Z[J'IO)KCHI/Iﬁ

3aMEHEHHDI YWieH [IABHOr0 | Ha3BaHHe NPUIATOYHOrO

npeaI0KeHns npeaIoKeHns

MoIeKallee MPUIATOYHOE PEIIOXKEHNE
rorexariee

CKazyemoe MPUIATOYHOE PEIIOXKEHNE
cKazyemoe

JIOTIOJTHEHUE JOITOJTHUTEIBHOE IMPUIATOYHOE
NpeaIoXeHe

orpezieJiecHIe OIpeIeIUTEIEHOE TTIPUIATOTHOE
TIpeIIoKeHIE

00CTOSITETBLCTBO 00CTOSATETLCTBEHHOE
MPUIATOYHOE MPEIIOXKEHIE

OnHO MIaBHOE TMpeIOKEHUE MOXET COAEPKATb HECKOAbKO
NpUIATOYHBIX. Beab HUKTO He MelllaeT 3aMEHUTD ITPOCTBIMM ITPe/I-
JIOXKEHUSIMU CPa3y HECKOJIbKO YWIEHOB TJIABHOTO MPEAJIOXKEHMSL.

[TpuaaToyHOe MpemIoKeHUe MOXKET BBOAUTHCS B INIaBHOE
Kak 0e3 KaKMX-JIN0O0 CITeIMaJIbHBIX coeduHumeneil TUTIA CO0308
U COM3HBIX €108, TaK U ¢ HUMU. [Ipu 3TOM npudamouroe nipen-
JIOXKEHUE OOBIYHO pAcIioNaraeTcs B 21a6HOM Ha TOM MeCTe, Ha
KOTOPOM JIOJDKEH HAXOIUThCS COOTBETCTBYIOLIWI WiIEH IIpe-
JIOXKeHUsT (TOT, BMECTO KOTOPOrO ITOCTaBJIEHO IPUIATOUYHOE
NpeaIoXeHue).

Ecim HyXXHO TOCTaBUTb BONPOC K CJIOKHONOTYMHEHHOMY
NpeI0OKEeHNI0, TO OH CTaBUTCS K IJIABHOMY TPEIOKEHUIO TI0
OOBIYHBIM TpaBUJIaM, KOTOpbIe paccMOTpeHbl B «HarmsnHoM
caMOyJHuTeIe».
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OtpunarenbHass (opMa CI0XKHONOTYMHEHHOTO TpeJIoKe-
HHUSA TOXE CTPOUTCS IO OOBIYHBIM MpPaBUJIaM TTOCTPOCHMS OT-
pULIATETLHBIX TIPEUTOKEHNM, paCCMOTPEHHBIM B «HarmssmaoM
camoyuutene». [Ipu aToM B oTpuliaTebHYIO0 (DOPMY CTaBUTCS
rJIaBHOE TIpEIJIOKEHUE.

1.2.1. TIPUAATOYHBIE MMPEAJIOXKEHUW MO EXKAILINE
SUDJECT ['sabdsikt] CLAUSES ['klo:ziz]

Wnest mocTpoeHMs MpUIATOYHOTO MIPEIIOKEHUS 100AeHCAUec0
the Subject ['sabdzikt] (3amMeHa moeKaIIEro MPeTOKEHUEM):

noajexKamiee | | CKazyeMoce | | JOITOJITHCHUEC 00CTOSTENBCTBO

Y
IPEIIOKECHUC

Cxema 10. Mgest mocTpoeHMs CJIOKHOIOTYNMHEHHOTO
MPEIJIOKEHNS C IPUIATOYHBIM MTPEIIOXKEHNEM TTOTEXKAIITIAM

PaccmoTpum npocToil mpumep peaan3anuy 3TOU UIen.
Bo3bMEM B KauecTBe IJIABHOTO IIpejIoXKeHUs Ppa3sy, coo0-
LIAIOIIYIO, UTO Heumo (0003HaYUM ero X) Kpacuso:

X kpacueo.

Ha anrnuiickom 310 OyneT MMeTh BU/:

X is beautiful.

3necs X — moasexkamee (YWICH MpelIoXeHMsI, 0003HavYal0-
LU TOTO, KTO (4TO) ICMCTBYET), NeCTBUE B TPEIJIOKEHUU BbI-
paxeHo riaaroioMm to be B hopme is.

Eciu BMecTo X MOACTaBUTH MPOCTO KAKOE-TO CYILECTBU-
TeJbHOe, HanpuMmep, dress [dres] niambe, MOXYyYMM IIPOCTOE
MpeTIOXKEHUE:
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The dress is beautiful. /1z2ambe kpacuso.

Ecnu BMecTo X noacTaBUTh 11€J10€ NPEAIOKEHUEC, MTOJTYYUM
CJIOKHOC IMPEAJIOKECHUE!

What you see is beautiful. 70, umo 6ot sudume, kpacueo.

3nech NpUAATOYHOE MPEUIOXKEHUE You See BBEICHO MPY MOMO-
114 cOol03HOTrO ciioBa what ymo. Hy, Kak-To »Ke HaJo CBsI3aTh IJ1aB-
HOE MpeAJIoKeHUe U MpUaaToyHoe. BoT 11t 3T0ro U MCMOJb3YIOT-
Cs1 COIO3HBIE CJIOBA U COI03bL. Takoii criocod BBOIA MPUIATOUHBIX
MPeIOXKEHUI B IJIaBHOE (C MOMOILBIO COI030B U COIO3HBIX CJIOB)
JeJaeT, KCTaTy, aHIJMHACKKWE CIOXHOIMOAYMHEHHBIE TPEemioxke-
HUSI TOXOXXUMU Ha pycckue. Mbl Belb TOKe HEe TOBOPUM:

8bl sudume, Kpacueo,
a TOBOPUM:

1o, umo 6v sudume, Kpacueo.

BoT TONMBKO B aHINIMACKMX MPEIIOXKEHUSIX MPUAATOYHBIE
NpeLTOKEHUs NOoJIeXKallie He BbIIEIAIOTCS B IIABHOM Ipe/Jio-
2KeHHH 3aNSAThIMH:

MIpUIATOYHOE OCTaTOK TJIABHOTO MPEITOKEHUS
MpeUIoKeHUE (cka3yeMoe 1 BTOPOCTEIIEHHbIE
rojIekariee YWICHBI TIPEITOXKEHUS)

What you see is beautiful.

CxeMa 11. OtcyTcTBHE 3aIATOM B CIOKHOMOTYMHEHHOM
MPENJIOKEHUH € TPUAATOYHBIM TTPEIIOKEHUEM TTOUIeKAIIIIM.

3apaHue 1.2.1.1. o aHanorun c npeasioxXeHMemMm Ha
Cxeme 11, cocTaBbTe CJIOXHbIE MPEeasioXXeHnsa ¢ NpuaaToy-
HbIMW NPEOIoXEHNAMU nognexawmmn. MNpu 3ToM rmaeBHoe
npeasioxXeHne MMeeT BUA,:

Xis beautiful.

30



Bawa 3agavya — noactaButb BMeCcTO X roTOBbIE NPMAATOY-
Hble NPEeasIoXeHns, 3annucaTtb, NPOYUTaATb BCAYX U NEPEBECTU
MOJTy4EeHHbIN pesdynbTaT. [prnyém 3TO 3a4aHne O4EHb NPOCTOE,
BeAb NpUOaTOYHbIE NPEASIOKEHNS AaHbl Y>)XK€ BMECTE C COHO3-
HbiM crioBoM what:

. What you paint
. What she says
. What they make
What he buys
What she sees
What we give
. What they eat
What she cooks
What the computer has prepared
. What I have taken

SO@NOU AN =

—_

Moeym npueodumbocsi c108a U 8bIPaANCEHUSL:

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIeTH

eat [iit] (ate [et], eaten [i:itn]) ecTb

cook [kuk] roToBuThb (edy)

cook dinner (breakfast, supper, lunch [Iantf]) roTroBUTH 00€x
(3aBTpaK, YyXKUH, JJaHY)

cook meals [mi:lz] roToBUTH €Iy

computer [kom'pju:ta] KommbI0TED

prepare [pri'pes] TOTOBUTh, TOATOTOBUTH

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) OpaTbh, mOCTaBIATH
KyIa-Ji, OTBOIMTH Kyma-JI

3apaHue 1.2.1.2. lNocTaBbTe MPEeasioXKeHUs, NonyyYeH-
Hble B 3agaHum 1.2.1.1., B npowealwiee v B dyayliee Bpe-
Ms. 3anuwimTte, NMPOYTUTE BCIYX WU NMepeBeauTe MOJy4YEHHbIN
pesynbTart.
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Ta6nmumna 2

Coro3Hble CJIOBa, C MIOMOIIbIO KOTOPBIX MOI'YT BBOOUTBLCA
IpUAaTOYHLIC ITPEIJIOKECHUA ITOAJIC KA NE

COIO3HOC
CJIOBO

MepeBoJ, COI03HOTO
CJIOBA B CJIOXKHO-
MOIYNHEHHOM
MnpeaIoKeHU U

puMep

who [hu]
Kmo

(Tom), kmo

Who knows [noovz] all
[o:1] about [o'bavt] this
[O1s] work [w3:K] is un-
certain [An's3:tn]. Kmo
3Haem 6cé 00 3moil pabo-
me, MOYHO HeU3BECHIHO.
(Touno neuzeecmmno,
Kmo 3Haem 6cé 00 3moii
pabome)

whom [hu:m]
KoMy, Kem,
Ko0eo,
(0) kom

(10), komy

Whom he will give [giv]
the money ['mani] is
not known [noon].
Komy on dacm denveu,
Heu3eecmHo.
(Heuzgecmno, komy oH
dacm Oerveu)

whose [hu:z]
yell

(70), ueii

Whose purse [p3:s] was
found [faund] is inter-
esting ['itristin].

(710), ueil kowenék Ovin
HatldeH, uHmepecHo.
(Mumepecno, ueit ko-
wenéx owvin Hailden)

why [wai]
nouemy

(7o), nouemy

Why he bought [bo:t]
that [Oet] dress is in-
teresting ['Intristin].
(10), nouemy ou Kynun
mo naamoe, UHMEPeCcHo
(r060n61MHO).
(Mumepecno
(JIrobonvimHuo), novemy
OH KYNUA MO nAambe)
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what [wot]
4mo, Kakoii

(10), umo

What you are telling me
is strange [streinds].
To, umo b1 paccka3zbi-
saeme MHe, CMPAHHO.

where [wea]
20e

(710), ede, kyda

Where she was sitting
['sitin] was not known.
T0e ona cudena, 6vi10
Heu3eecmHo.
(Heuzgecmmo 6bi10, 20e
OHa cudenq)

which [wrt]]
Komopuliil

Komopwiit, kmo
(6 croocouemanuu
which of kmo u3)

Which of them was
absent ['bsent] is not
clear.

Kmo u3 nux omcym-
€MB08aN, HesICHO.
(HescHo, kmo u3 Hux
OMCYmcmaosan)

how [hav]
Kak

(10), kax

How he got [got]
there [0es] is incom-
prehensible [1n,kpm-
prr’hensabl].

(7o), kak on dobpancs
myda, HenoHIMHoO.
(Henousmno, kak ou
dobpancs myoa)

when [wen]|
Koeda

(10), koeda

When they [Oe1] came
[kerm] is uncertain
[An's3:tn].

(710), koeda onu npuui-
AU, MOYHO HEU38ECMHO.
(Touno neuzsecmmo,
K020a OHU NPUWAL)
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Ta6mumna 3

COIOSLI, C IIOMOIIIBIO KOTOPBIX MOTYT BBOOUTHCS
OpUIaTOYHLIC ITPEIJIOKECHUA ITOAJICKAIIINe

nepeBoO/ COI03a B

COI03 | CJIOXHOIMOTYMHEHHOM MpUMep
IPpEIIOKEHN N
that umo That I haven’t [haevnt] read
[Ozet] [red] this book [buk] is bad
[baed].

(10), umo 5 He uuman smy
KHU2y, n10Xo.
(Ilnoxo, umo 5 He yuman

amy KHUey)
if [1f] au If he will return [r1't3:n]
(mepemaét the book [buk] is uncertain
HeonpedeaéHHoCmb [An's3:tn].
CUTYaIIN) Bepném au on kHU2y, mo4HoO
Heu38ecmHo.

(Touno neuzeecmmo, eepHém
AU OH KHU2Y)

whether au Whether I will go to Kiev
['wedo] (Trepemaér ['krev] is not clear [klro] to me.
HeonpeoeaéHHoCmb Iloedy au s 6 Kues, mne ne
CUTyalun) SICHO.
(MHe e sicho, noedy au s 6
Kueg)

OO6paTute BHUMaHue!

Cotoasbl if, whether npumeHsoTCS B NpeasioxXeHnsx, Hecy-
WX HpOpMaLMIO O HeonpeaenéHHOCTU cutyaummn. B Takux
npennoXeHnsax Bcerga Hem3BeCTHO, HESICHO, HEMNMOHSATHO, Oy-
0ET JIN OCYLLECTBNATLCS (OCYLLECTBASETCH JIU, OCYLLECTB/ISA-
NIOCb Nn) Kakoe-nnbo AelicTBue, NPoUCXoamTb kakoe-nmbo
cobbiThe. NMoaToMy Takme Colo3bl NEPEBOAATCHA HA PYCCKUIA
yacTuuen sim. N1 B Takux npensioxXeHunsx, Hecywmx nHpopma-
LMIO O HEONPEAENEHHOCTN CUTyaUnmn, eCTECTBEHHO ynoTpe-
ONA10TCA C/IOBA, BbipaXxaiolle HeonpeaenéHHOCTb:
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uncertain [An's3:tn] TOYHO HEU3BECTHbIN, COMHUTESIbHbIN
not clear [klio] He AcHO

not known [noun| HeM3BecTHO

incomprehensible [1n komprr'hensabl] HeNOHATHbI

OOBIYHO CIIOKHOMOAYMHEHHBIE TIPEIIOXKEHHUS C TPUIATOY-
HBIMM TIPEIJIOKECHUSIMU TTOMIEXAIINMU, IIPUMEPhl KOTOPBIX
nokasaHbl B Tabauiax 2 u 3, UMEIOT TaKylo CTPYKTYPY:

co103 MPUIATOYHOE XapaKTepUCTUKA
(coro3Hoe| | mpenjioXeHue |/ Taaroj- \| IMojjiexaliero
CJIOBO) nojJjiexaiiee CBsI3Ka (ocTaTok ckasye-
MOTO TJIaBHOTO
MPEIIOKEHMUS)
If he will return the book s uncertain

Cxema 12. PacnipocTpaH€HHasi CTPYKTypa CJ0XKHOMOAYMHEHHOTO
TIPEUIOXKEHUS C IPUIATOYHBIM MPEUIOXKEHUEM MOTIEKAILKM.

3apaHue 1.2.1.3. lpoaHann3npynte NpuUMepsbl, AaH-
Hble B Tabnuuax 2 n 3 Ha npeaMeT COOTBETCTBUS UX CTPYK-
Type Ha Cxeme 12. BblufieHUTE B KaXAOM W3 MPUMEPOB
6nokn, o6o3HayYeHHble Ha Cxeme 12. Bbinuwmnte ncnosb-
30BaHHble B NpuMepax B Tabnuuax 2 n 3 xapakTtepucTukm
noaJsiexatuero.

OGpaTtuTe BHUMaHue!

B Tabnuuax 2 n 3 9 cneumanbHO gana asa BapuaHTa nepe-
BOJA MPUMEPOB: OO0C/OBHbIN (AN GonbLUen HarmsaaHOCTN) K
nnTepaTypHbin. MOXHO, KOHEYHO, NEPEBOAUTL HA PYCCKUA U
LOCNOBHO (HayaTtb repeBod NpsiMO CO CTOSILLEr0 Ha NepBOM
MEeCTe MpuaartoyHoOro rnpeaioxXeHvs rnoanaexailuero), n Bac
noimyT. Ho BCE-Takm kpacuBee bynet nepedopMynmpoBaThb,
4yTOObl PYCCKOE MPensiIoXXEHNE HAYMHAIOCh C CYTWU [IaBHOIO
npeanioXeHns, a npuaaro4yHoe LWJI0 yXe B KOHUE. 9 nMelo B
BUAY CreayioLLee.
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Hanpumep, npennoxeHuve
That | haven’t [havnt] read [red] this book [buk] is bad
[baed].

Jlydwe nepeBecTy Ha PyCCKUIN He
(T0), 4TO 5 HE YUTas 3TY KHUTY, MJ10XO0.

a BOT Tak:
l1noxo, 4To 9 HE YynTan OTY KHUTY.

AHaNoOrMyHO — 1 B OCTasIbHbIX NPUMEpPaXx, MOKa3aHHbIX B
Tabnunuax 2 n 3.

Kctatn, B aHMNIACKOM A3blke TOXE CYLLECTBYET BO3MOX-
HOCTb PacnoIOXMTb MPUAATOYHOE MNpPedsIOXEHNE MNOoAexXa-
uiee He B Hadane NpPeanioXeHms (Ha KnacCUYeCKOM MecTe
noasiexallero), a B koHue. To ecTb, Kak 1 B PyCCKOM, cHaya-
J1a BbICKa3bIBAETCS MbIC/Ib [71aBHOIO MPEA/IOKEHNS, a NoToM
K HEMY MpUCOeanHSIeTcs: npyaaTto4YHoe rnoanaexatiee. Torga n
npyv NEPEBOAE Ha PYCCKUIN A3blK HE NPUOETCA MEHATbL MecTa-
MW CMBbICIOBbIE O/TIOKN. HO, MOCKONbKY B TaKMX KOHCTPYKLIMSAX
noanexallee He 3aHMMaET NePBOE MECTO B NPEANIOXEHNN, KaK
€My MOJIOXEHO, TpebyeTcsa BCE-TakM (YK TakoBa aHrunrckas
rpammartmka, cMmpuTechb!) Ha 3To NepBoe MecTO YTO-TO NOCTa-
BUTb. Kak Bcerga B Takmx cny4dasix, CTaBuM ¢popMasibHoe ros-
nexadiyee it (scnomHuTe, B <HarnagHom camoydmntene» Mbl yxe
paccmatpuBanu npensoxeHus ¢ GopMasibHbIM Noaexallmm
it, Hanpumep korga peys wna o noroge: It is cold. Xos04H0).
dopmansHoe noanexatlee it 06bI4HO He NepeBoanTcs. Ha 1o
OHO U popmasibHoe!

CTpyKTypy CIOXHOMOAYMHEHHOrO IIpeIjiokeHus1 ¢ dop-

MaJIbHbIM TIOAJIeXAILIuM it U IIPpUAATOYHBIM IPEIITIOKCHUEM
noajie’kalliuM MO2KHO ITPEACTaBUTDb TaK:
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Itis || xapakTrepucTuka

TTOJTeKaIIeTo co103 MIPUIATOYHOE
(ocTaTtok WIn MpeLIoKEeHUE
CKa3yeMoro COIO3HOE | | mojJiexarliee

IJIAaBHOTO CJIOBO

MIPEIJTOKECHMUS)

Itis bad that I haven’t read this book.
Itis uncertain if he will return the book.
Itis not clear to me whether 1 will go to Kiev.

Cxema 13. CtpyKTypa CJIIOXHOMOAYUHEHHOTO MPeIoKeHUsI ¢ hop-
MaJIbHBIM MOJIEXAIINM it U MPUAATOYHBIM MPEIOKEHUEM MOLIe-
JKaIUM (IUTSI TJIABHOTO TIPEIJIOKEHUS B HACTOSIIIIEM BPEMEHM ).

EcrecTBeHHO, eciiM MBbICIb TJABHOTO MpeIIoXeHUusl Oy-
JeT BbICKazaHa HE B HACTOSIIEM BpeMeHM, Tiarosa to be B
nepBoM Osioke CxeMbl 13 mpuUMeT COOTBETCTBYIOINIYIO (DOPMY.
Hanpumep, B npoleaiieM BpeMeHU:

It was

B Oynyiem:
It will be

OTpuuate/ibHble W BONPOCHTENbHbIE TpPENJIOKEeHHsT 00pa3y-
I0TCS 110 U3BECTHBIM yKe U3 «HarisgmHoro caMoy4uTesiss» CTaH-
JapTHBIM MpaBUJIaM.

O6paTtuTe BHUMaHue!

B aHrnuiickom s13bike nNpu NobOOor CTPYKTYpe CNOXHOMOoA-
YNHEHHOrO NPedsiIoXeHMs NPUAATOYHbIE NpPensioXeHUus
nopgJjiexaliue He BblAeNaAl0TCS 3anaTbiMM.

MpennoxeHuna, nocTpoeHHble No Cxeme 13, nepeBoasarTcs
Ha PYCCKUI Tak, Kak nokasaHo B ckobkax B Tabnuuax 2 n 3:
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XapaKTepUCTUKA (coro3 wim NPUIATOYHOE
MOIJIEXAILETO COIO3HOE MpeaIoXeHUE

CJIOBO) W

HUYETO
Iroxo, umo A He Human 3my KHuey.
Touno neussecmmo, BEPHEM AU OH KHUZY.
Mhmue ne sicro, noedy au 5 6 Kues.

Cxema 14. CtpyKTypa nepeBoia Ha pyCCKMI CIIOKHOTTOAUNHEHHOTO
MpenoXeHus ¢ (popMaJbHBIM IOUIeXAIINM it
W TIPUIATOYHBIM TIPETOKEHUEM TTOIEKAIIM

Sapanue 1.2.1.4. Chopmynupynte npenoxeHusl, no-
nyyeHHble B 3aganum 1.2.1.1., a Takke nNpeanoxeHnsa m3
Tabnuupl 2 No Moaenu, nokasaHHo Ha Cxeme 13 (Tak, 4TOObI
npeanoxXeHus HaynmHanmce c It).

3apaHue 1.2.1.5.

MpuaaToyHble NpeanoXeHNs:
. Who he speaks [spiks] about [o'bavt]
. What she says [sez]
. Whose song [spbp] they sing
. Where Ben [ben] works
. Which computer he uses [ju:ziz]
How he earns [3:nz] his money ['mani]
. When Den [den] will come
. That he attained [2'teind] his object ['vbdzikt]
. If the work is ready ['redi]
10. Whether she will marry ['maer1] him

©CO~NOUNWN =

A) MoacTaBbTe KaXxa0e 13 3TUX NPeaIoKEHNN BMECTO Noa -
nexatiero, o6o3Ha4yeHHoro 6ykeoi X, B crieayioLlee rinaBHoe
npenoxXeHne:

Xis interesting.

3anuiinTe pe3ynbTart, NPOYTUTE ero BC/yX 1 nepeseaunTe.
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B) Te xe camble npuaatoyHble (Mo o4epenn, eECTECTBEHHO)
noacTaBbTE BMECTO MoAsexallero, o603Ha4yeHHOro 6ykBom
Y, B cnenytoLLee rnaBHoOe NpeasioxXeHmne:

Y is incomprehensible.

3anuwmnTe peaynbTart, NPOYTUTE ero BC/yX 1 nepeseaunTe.

B) Te xe camble npuaatoyHble (Mo o4epenn, eCTECTBEHHO)
noAcTaBbTE BMECTO MoAsiexailero, o603Ha4YeHHOro 6ykBom
Z, B cneayioLlee rnaBHoe npensioxeHune:

Z is is uncertain.

3anuwmnte pe3ynbTaTt, NPOo4YTUTE €ro BCyxX N nepesegnte.

Moeym npueodumscs crosa:

which [wit/] KoTopblit

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spavkn]) roBopuTh

about [o'bavt] 0, okoJ10

earn [3:n] money ['mant| 3apabaTbIiBaTh ACHBI'U

ready ['red1] roToBbIi

attain [o'tein] one’s [wanz| object ['pbd3ikt] mocTurath 1eaM
(6mecmo one’s Hado nodcmasums, 4bko 1IEJIb)

his [h1z] ero

song [spbn] recHs

say [se1] (said [sed], said [sed]) cka3aTh, TOBOPUTH

use [ju:z] moyib30BaThCS, UCIIOIB30BATh

marry |['maert| >XeHUTBCST; BBIXOANTH 3aMYK

it is incomprehensible [1n komprr'hensobl] HerToHSITHO

incomprehensible [1n kompri'hensabl] HemOHATHBIN, HeTo-
CTUOKMMBINA

computer [kom'pju:ta] KomIbIOTED

3apanue 1.2.1.6. o aHanormn c NpegyioXeHnem Ha
Cxeme 11, cocTaBbTE CNOXHbIE NPEASIOKEHNS C NPMOATOY-
HbIMWU NPEeOIoXEeHNnaIMN nognexawmmmmn. lNpu 3TomM rnaBHoe
npenioxeHne nMmeeT BUA,
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Xis strange.

MoactaBbTe BMecTO X roTOBbLIE NPMAATOYHbIE NPEeanoxXe-
HUSA:

. That he went [went] there [0¢c9]

. That she didn’t buy that toy [toi]

. That the work is easy ['i:z1]

. That Ben doesn’t know her

. That you are not from Moscow ['mpskou]

. That Jane [dzein] doesn’t love Den

. That they don’t read books

. That 1 don’t see my car

. That the chief hasn’t given any ['en1| orders
10. That you don’t know it

O©oONOOOWN =

3anuwunTe, NpounTaliTe BCNyX U nepeseauTe noay4eHHbIin
pesynbTarT.

Moeym npueodumscs crosa:

go [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH

toy [to1] urpyuika

marry ['meeri| >X€HUTBCST; BBIXOAUTh 3aMYyXK

car [ka:] aBTOMOOMJIBb, MaIlIMHA

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIETH

there [0es] Tynma, Tam

they [Oe1] oHu

read [ri:d] (read [red], read [red]) uuTath

easy ['i:z1] nérkuii

book [buk]| kHura

any ['enI] Kakoil-HUOYIb, CKOJIbKO-HUOYIb, HUKAKOM

it [1t] oH, oHa, OHO, ero, emMy (0151 HeodyuieeaénHO20 cyuje-
CMBUMENbHO20 UNU HCUBOMHO20)

Sapanue 1.2.1.7. Mo aHanornm c NpPenjioxXeHNeM Ha
Cxeme 11, cocTaBbTe CNOXHbIE NPEASIOXEHNA C NPUOATOY-
HbIMW NPEOSIOXEHNAMU nognexawmmn. MNpu 3ToM rmaeBHoe
npeasioxXeHne nMeeT BUL,:
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Xis not clear to anyone ['eniwan].

MoacTtaBbTe BMECTO X rOTOBbIE MPMOATOYHbLIE NPESIOXKEHNS:

. Who killed [kild] Kate [keit]

. Who stole the money

. Who invited [in'vartid] Mary ['meort]
. Who knows him

. Who visits ['vizits| Den

. Who bought [bo:t] that house [hauvs]
. Who sings that song

. Who wrote [rout] this letter ['leto]

. Who lives [livz] in that house

10. Who saw his car

O©oO~NOOS~WN-—=

3anuinTe, NpounTaiTe BCNyX U nepeseauTe nony4YeHHbli
pesynbTar.

Moeym npuecodumscs crosa:

anyone |['enTwAn| KTo-HUOYIb, 8 0MpuUuamenbHbix npeoaoice-
HUSX HAKTO

is not clear to anyone HesicCHO HUKOMY

kill [kil] youBaTh

steal [sti:l] (stole [stovl] stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacTh

invite [1n'vart] mpuriacuthb

visit ['vizit] HaBelaTh, MOCeIIATh; BU3UT

house [havs] nom

write [rait] (wrote [rout], written [r1itn]) mucaTh

letter ['leta] mrcbeMo

live [l1v] >xuth

3apaHue 1.2.1.8. locTtaBbTe NPEAsoXEHUS, MOJYyYEH-
Hble Bamn B 3apanmax 1.2.1.5.,1.2.1.6. 1 1.2.1.7. B npo-
wenwee spems. PesynbraTt 3anuwmte, nepeseamnte M npo-
YTUTE BCAYX.

3apaHue 1.2.1.9. Chopmynupyinte npennoxeHunst, rno-
NyyeHHble B 3aganmax 1.2.1.5., 1.2.1.6. n 1.2.1.7. no
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Mozenu, nokasaHHoi Ha Cxeme 13 (Tak, 4TOObI NPeaJIoXeHUS
Ha4YMHaNUCh c it).

3apaHue 1.2.1.10. NMocTaBbTe NPEeasIOXEHUS], NONYYEH-
Hble Bamu B 3apaHuax 1.2.1.4. v 1.2.1.9. B npowealiee
Bpems. Pe3ynbraTt 3anmiunTe, nepeBeamTe 1 NpoyTUTE BCIyX.

3apaHue 1.2.1.11.

MpuaaToYHble NPeaNoXeHNs:

. He will come to Moscow

. Mary will stay [ste1] there

.l agree [0d'gri:]

. They will buy that car

. We will see her

. She writes [raits] best [best] of all [a:]]
. Den will be a teacher

. They are married ['merid]

. Ben will attain his object

10. We are free [fTi]

O©oO~NOOS~WN=

MoacTaBbTe KX B MPeaioXeHne

It is not known yet [jet] whether X

BMeCTO X TaK, 4TOObI MONYYNINCH CIIOXHOMOAYMHEHHbIE NMPen-
noxeHus no Cxeme 13. PesynbraT 3anuwivTte, nepeseguTe u
NPOYTUTE BCIYX.

Moeym npueodumscsi cnoea u evipadiceHus:

It is not known yet e111€¢ Hen3BecTHO

yet [jet] yxe (6 onpoce), emig (6 ompuyanuu)

stay [ste1] ocTaBaTbCsI, OCTaHABIMBATHCS (8 eocmuHuue,
Y Opyseit)

agree [o'gri:] cormarmaTbcs

best [best] of all [o:]] myu1ire Bcex

married ['maertd] skeHaT; 3aMyKeM

free [fTi:] cBOOOIHBII
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3apaHue 1.2.1.12.

MpunaoaToyHble NPeaoXeHns:

. You bought it for me

. She put on that dress

. They met him

We came here [hi9]

My books are popular ['popjols]

. We are together [to'gedo]

. Ben works there

. llive in this house

. She loves [Iavz] him [him]

10. Den remembers [rI'membaz] us [As]

©®ONOUAWN =

MopocTaBbTe NX B npeanoxeHme

Itis splendid ['splendid] that X

BMeCTO X Tak, 4HTOObI NOJly4UINCh CIOXXHOMNOAYMHEHHBIE NPes-
noxeHua no Cxeme 13. Pe3ynbtaT 3anuwiunTte, nepeBeguTe u
NpPoOYTUTE BCAYX.

Mocym npueodumbcsi c106a U BbIPANCEHUS:

splendid ['splendid] BeTMKOETTHBIM
it is splendid ['splend1d] BenukonemnHo
for [fo:] nnst

put [pot] (put [put], put [put]) K1acTb, CTAaBUTH
put on HazEeBaTh

here [hio] 3mecs, crona

popular ['popjula] TOTyISIPHBIIA
together [to'gedo] BMecTe

love [IAv] 1r0OUTE; T1I0OOBB

him [him] ero, emy

his [hi1z] ero

remember [rI'membo] TOMHUTH

us [As] Hac, HaMm
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8

9.

10.

3apaHue 1.2.1.13.

JaHbl npunaaTo4dHble NpenyioXeHnd:

We are together

My books are very ['veri| popular
The catis his

You are a good [gud] teacher
The weather ['wed9] is fine [fain]
He works there

Ben is her [h3:] chief [tfi:f]

She is glad [gled] to see us
They work together

Mary is his wife [waif]

MopocTaBbTe NX B npeanoxeHmne

Itis clear [klio] that X

BMeCTO X TaK, 4TOObI MONYYUINC CIIOXHOMOAYMHEHHbIE NMPen-
noxeHus no Cxeme 13. PesynbraT 3anuwivTte, nepeseguTe u
NPOYTUTE BCIYX.

1.
2.
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Mocym npueodumscsi c106a U 8bIPANCEHUS:

clear [Kl1o] sicHBII, CBET/IBIM, OUMIATL(CS), pacUMIaTh
it is clear [kli9] sicHO

very ['veri| oueHb

good [gud] xopommii

weather ['weda] morozma

fine [fain] mpexpacHbIit

her [h3:] e€, eit

chief [t[i:f] pykoBoauTe b, HaUaNbHUK, HIEd

glad [gleed]| pagocTHbIH, pan

wife [waif] >xeHa

3apaHue 1.2.1.14.

M punpoaTo4vHble npeanoXXeHna:

Where he bought that book
Whether they are together



3. What they have for breakfast ['brekfost]
4. How it works
5. Who brought [broit] it here
6. Why they are together
7.1f Mary loves Ben
8. Whether Den is a teacher
10. Why you say these [0i:z] words

A) NMopacTaBbTe Kaxaoe 13 3aTux NPeasioKeHNn BMECTO No4-
nexaltero, 0603Ha4eHHoro 6ykeoi X, B crenytoLlee rnpeaso-
XeHune:

It is interesting X.

3anuwunte pe3ynbTaT, NPO4YTUTE €ro BCJIyX N nepesegnTe.

B) Te xe camble npuaaToyHbie (Mo o4Yepean, ECTECTBEHHO)
noAcTaBbTE BMECTO noajiexailiero, o603Ha4yeHHoro 6ykBoii
Y, B crnenytoLlee npenioxeHue:

It is incomprehensible Y.

3anuwimnTe pesynbTart, NPOYTUTE ero BC/yX 1 nepeseaunTe.

B) Te xe camble npmaaTtoyHbie (Mo oyepean, ECTECTBEHHO)
noacTaBbTE BMECTO MoAsiexallero, o6o3Ha4yeHHOro 6ykBom
Z, B cneaytoulee npeasioxeHne:

It is uncertain Z.

3anuinTe pesynsLTarT, IPoYTUTE ero BCIyX U nepeseanTe.

Moeym npueodumbucs c108a u 8bipaXiceHUS:

breakfast ['brekfast] 3aBTpak

have for breakfast ectb Ha 3aBTpak

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoaUTH, MpHU-
HOCHTD

these [0i:z] o
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3apaHue 1.2.1.15. lNocTaBbTe NpeanoXeHust, NOy4EH-
Hble Bamu B 3apaHuax 1.2.1.11.-1.2.1.14. B npowlealiee
BpeMs. Pe3ynbraT 3anuwimte, nepeseanTe v NPOYTUTE BCIyX.

3apaHue 1.2.1.16. CocTaBbTe kak MOXHO B0JIbLLE CIOX-
HOMOAYMHEHHbLIX NPEASIOXEHN U3 YaCcTeW, NPeacTaB/IEHHbIX
B Tabnuue 4. CoeanHnTe 4acTn NpenjoxXeHNin U3 NeBOn Ko-
NOHKM Tabnuupl 4 ¢ YacTIMU NPEAJIOXKEHN N3 NPABOM KOMOH-
kn Tabnuupbl 4 Tak, 4ToObl OHM NOAXOANIIN MO CMbICAY:

Tabnuua 4
It is clear Where we shall meet
It is interesting That you are here
It is uncertain How the computer works
Itis What she does in the evening ['i:vnin]
incomprehensible
It is splendid That she wrote to him
Itis bad Whose hotel [hov'tel] is the best

It is not known yet Why Mary killed him

It is not clear That they are friends [frendz]

It is strange If he will enter ['ents] the institute
['nstrtju:t]

It is unusual Who will win [win] the match [maet/]

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIpaNCceHUs:

unusual [An'ju:z09l] HEOOBIYHBINA, CTPAHHBIA, PEIKUI
it is unusual cTpaHHO, peKO, HEOOBIYHO

evening ['i:-vnin] Beuep

in the evening Beuepom

hotel [hov'tel] rocTuHMIA

the best [best] camblii Ty4imii

friend [frend] npyr
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enter ['ento] the institute ['institju:t] mocTymTh B UHCTUTYT

match [meetf] maTu

win [win] (won [wan], won [wAn]) MoGeauTh, BHIUTPATh
win the match BeiurpaTs MaT4, MOOEAUTHL B MaTUe

3apaHune 1.2.1.17. CoeauHuUTe H4acTu NPensyIoXeHnn 13
J1eBO KOJIOHKM TabnuLbl 5 ¢ HacTaMm NpeasioXeHni N3 npaBomn

KOMOHKM Tabnuubl 5 Tak, 4ToObl OHM NOAXOAUAN MO CMbICJ1Y.

[nsa coeanHeHns Ncnosib3ymnTe Coo3bl

that, if, whether

1 COKO3HbIE CJ/10Ba

who, whom, whose, why, what, where, which, how,

when

CospaiTte Takmx NpeanoXeHUin Kak MOXHO Oonbliue —
coyeTanTe NpenyioxXeHns 13 Nesor U NpPaBoMn KOJIOHOK C
pPasHbIMU «COEAVNHUTENAMN» — CO3aMUN U COIO3HbIMU CNO-

BaMu.

Ta6mumna 5

It is clear

she gave a present

It is interesting

stole his car

It is uncertain

you are late

It is incomprehensible

car was stolen

It is splendid he did that work
It is bad we will buy
It is not known yet she lives

It is not clear

he bought a present for her

It is strange

they didn’t visit you

It is unusual

dress Mary bought
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Moeym npueodumscsi cnoea u evipanceHus::

present [preznt] mogapok; MpUCyTCTBOBATh
strange [streinds] cTpaHHbBI; HE3HAKOMBbII

3apaHue 1.2.1.18. lNepeBeanTe Ha POAHON A3bIK:

1.

4.

5.

6.

7.

8.

I say, let’s go to the seaside.
What you have said is interesting, but | am busy.

Please give me a holiday!
It is strange what you are saying. Our firm has too
many orders now.

It is splendid how you do it.
Thank you. I really do it very well.

Excuse me, madam. Where is the nearest bank?
It is strange that you are asking. You are standing
near it!

It is incomprehensible how she cooks that
porridge.
She will never tell about it.

It is uncertain if we will marry.
Oh! | am sure, you will.

It is not known yet whether he has entered the
institute.
Oh! | am sure, he has.

Let’s go on holiday!
Let’s, but it is not clear whom our baby will stay
with.



9.
— Itis unusual that he is not late.
— You are right. He is always late.

10.
— Itis splendid how you sing this song.
— Thank you. It is my favourite song.

Moeym npueodumscsi cro6a u eblpajceHus::

I say nocaymaiite

busy ['bizI]| 3aHSATBIN, 3aHSIT

sea [si:] Mope

seaside ['si:sard] 6eper Mopst

go to the seaside moexars Ha Mope

cook [kok] roToBuTh (edy)

cook dinner (breakfast, supper, lunch) rorosurs 06en (3a-
BTpaK, Y>KWH, JJaHY)

cook meals [mi:lz] roToBUTb ey

porridge ['porids] kaia oBcsiHast

order ['2:do] 3aka3

really ['r1ol1] meiicTBUTENBHO, peabHO

very ['ver1| oueHb

well [wel] xopo11o

very well oueHb xopo110

madame ['madom| Magam, cygapbiHs, TOCITOXA

ask [a:sk] cmpammBaTh

near ['nio] 6;113KMii, BO3JIe

nearest ['nrorest]| OVKaAIITIN

never ['neva] HUKoOrIAa

tell [tel] (told [tould], told [tovld]) paccka3biBaTh

about [o'bavt] o, okoj0

holiday ['hvloder] oTmycK, BBIXOZHOI IeHb, TTPAa3THUK

be on holiday ObITh B OTITyCKE

go on holiday moexats B oTImyck

let [let] mo3BoONAATH, pa3peniaTh

let’s [lets] naBaiite

Oh! [ou] O! (ockauyanue)

baby ['berbr| pe6€HOK, MIameHeI]
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with [wi1d] c

sure [[0a] yBepeHHBIN

be sure OBITH YBEpEeHHBIM

always ['o:lweiz] Bcerna

right [rart] mpaBbiii, MpaBUIBHbBIN
be right [rait] ObITH TpaBbIM
thank [O2nk] 61arogaputhb

thank you cnacu6o

favourite ['fervortt] mroOMMBbIit

Sapanue 1.2.1.19. lNepeBeante Ha aHMINNNACKNIA:

. EW€ HenseecTHO, noeaem an Mbl Ha MOpPE.

. TO4HO Hen3BeCTHO, OyAET NN Yy MEHS OTMYCK.

. MHe He AcHOo, Kyaa Mbl MOEAEM.

. HenoHaTHO, noyemy OHM He Kynunu Ty KBapTUpy.
. IHTepecHo, kak OHa roTOBUT 3TOT Cyn.

. Mnoxo, 4TO Thbl HE 3HAELLb AHMNUNCKOrO.

. BennkonenHo, 4yto mbl BMecTe!

. Hnkomy He acHo, noyemy oH caenan aTo.

. CTpaHHO, 4TO Thl 3TO FOBOPMULLb.

10. TOYHO HEM3BECTHO, YTO OHW KYNW/N.

O©oO~NOO D OWN =

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUST:

soup [su:p] cyn
English ['mglif] anrmmiickmii (I3bIK)
cook meals [mi:lz] roTroBuTh emy

3apanue 1.2.1.20. lNepeBeanTe Ha aHNNACKNIA:

. Hukomy He scHo, 4T0 Mbl Byaem aenatb.

. IHTepecHo, noigéwb nu Tel 3aBTpa Ha paboTy.

. BennkonenHo, 4To y MeHs eCTb 3Ta KHUra.

. CTpaHHO, YTO Thl €ro He 3Haellb.

. HenoHaTHO, kak oHa aenaet aTy paboTy.

. MHTepecHOo, Kak Tbl FOTOBULLb 3Ty OBCAHYIO Kallly.
. [110X0, YTO OH HE YMTaET KHUF.

. TO4HO HEV3BECTHO, NONYYUM NN Mbl AEHbIN.

O~NO O~ WN =
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9. CTpaHHO, 4TO Y HErO ManeHbkas 3apniaTa.
10. XopoLulo, 4TO Bbl 3HAETE, 4TO €1 HPABUTCS.

Mocym npueodumbscsi c106a U 8bIPANCEHUS:

work [w3:k] paboTa; paboTtaTh

go to work xonuThb Ha paboTy

porridge ['poridz] xaira oBcstHas

like [laik] HpaBUTBCS, TIOOUTH; ITOXOXWI1, TOMOOHEIN; KakK,
MOI00HO

Mone3Hble cnoBa aToro naparpada:

about [o'bavt] o, okoj0

agree [o'gri:] cormamaThCcst

always ['o:lweiz] Bcerma

any ['enr| Kakoii-HHOYIb, CKOJBbKO-HUOYIb, HUKAKOM

anyone ['eniwAn| KTo-HUOYIb, 6 0MpuUUamenbubix npeonodice-
HUAX HAKTO

ask [a:sk] cripammBaTh

attain [o'tein] one’s [wanz] object ['pbdztkt] mocturaTsh HeaM

baby ['berb1] pe6€HOK, MITageHe1l

be absent ['zbsent] oTcyTcTBOBATH

be on holiday ObITh B OTITyCKE

be right [rait] ObITH paBbIM

be sure OBITh YBEpEHHBIM

best [best] of all [o:]] myurire Bcex

book [buk] kHura

breakfast |'brekfast] 3aBTpak

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoaUTH, pHU-
HOCHTD

busy ['biz1]| 3aHATBII, 3aHAT

car [ka:] aBTOMOOMIIb, MaIlIMHA

chief [tfi:f] pykoBoauTe b, HAUATBHUK, 1IEd

clear [kl1o] sicHBIN, CBET/IBII; OUMIIATL(CS), paCUMILATh

computer [kom'pju:ta] KoMmnblOTED

cook [kuk] roToBUTH (€dy)

cook dinner (breakfast, supper, lunch) rotoButh 06en (3a-
BTpak, y>KUH, JaHY)
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cook meals [mi:lz] roToBUTH eny

dress [dres] miaThe

earn [3:n] money ['mAnI| 3apabaTbIBaTh IeHBIU
easy ['i:z1] nérxkumit

eat [iit] (ate [et], eaten [iitn]) ecTb

English ['inglif] anrmuiickuit (13bIK)

enter ['ento] the institute ['nstitju:t] MOCTyMMTH B UHCTUTYT

evening ['i:-vnin] Beuep

favourite ['fervortt] mroO6mMBbIit

fine [fain] mpekpacHBIA

for [fo:] nnst

free [fr1] cBOOOIHDII

friend [frend] apyr

glad [glaed] pagocTHbI, pan

go [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH
go on holiday moexatb B oTIyck

go to the seaside noexaTb Ha MOpe

good [gud] xoporimii

have [heev] (had [haed], had [haed]) umets

have for breakfast ectb Ha 3aBTpaxk

her [h3:] eé€, ei1

here [hio] 31ech, crona

him [him] ero, emy

his [hiz] ero

holiday ['hvlode1] oTmycK, BBIXOXHOI NeHb, TTPAa3THUK
hotel [hov'tel] rocTuHMIA

house [haus] nom

I say nocayiaiite

in the evening Beuepom

incomprehensible [1n,kpmpri'hensobl| HerTOHATHBIIA
interesting ['intristin| mHTEpeCHBII

invite [In'vart] mpuriaacurb

is not clear to anyone HesiCHO HUKOMY

it is clear [kl1o] sicHO

it is incomprehensible [1n komprr'hensobl] HerToHITHO
it is not known yet e11i¢ HeM3BECTHO

it is splendid ['splendrd] BenukonenHo

it is unusual cTpaHHo, peako



kill [kil] yobuBaTth

know [nou] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh
late [lert] mo3mHMIT, oo3maBIINIA

letter ['leto] mucpMoO

live [l1v] >xutb

love [IAv] 110OUTB; 110O0OBB

madame |'maedom| MamaM, cygapsIHS, TOCITOXA
married ['meerid] XxeHar; 3aMyKeM

marry ['maert| >KeHUTBCST; BBIXOINTH 3aMYXK
match [meaetf] maTy

near [nio] OJM3KuiA, BO3jie

nearest ['nrorest] oyKaiImia

never |'nevo| HUKOTIA

not known [novn] HeM3BECTHO

order ['0:do] 3aka3

popular ['popjuls] momyasIpHbII

porridge ['porid3] xarra oBcsHas

prepare [pri'pea] roTOBUTD, TTOATOTOBUTH
present [preznt]| mogapox, MpucyTCTBOBAThb
purse [p3:s] KoLIeaeK

put [pot] (put [put], put [put]) Ki1acTb, CTAaBUTH
put on HaJxeBaThb

read [ri:d] (read [red], read [red]) yurarb

ready ['red1] roroBbIit

really ['r1ol1] meiicTBUTENTEHO, pealbHO
remember [rI'memba] TOMHUTH

return [r1't3:n] Bo3BpamaTh(cs)

right [rait] mpaBblii, MpaBUIbHBIA

say [se1] (said [sed], said [sed]) cka3aTh, TOBOPUTH
sea [si:] Mmope

seaside ['si:sard] 6eper Mmops

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIETh

sit [sit] (sat [seet], sat [saet]) cungeTh

sitting ['sitin| cumsimia

song [son)] mecHs

soup [su:p] cyn

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spoukn]) roBopuTh
splendid ['splendid] Be1MKOJIETHBI!
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stand [steend] (stood [stud], stood [stud]) cTosITh

stay [ste1] ocTraBaThCsl, OCTaHABIMBAThCA (8 eocmuuuye, y
dpyseil)

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacThb

sure [f09] yBepeHHbI

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) OpaTbh, mOCTaBJISATH
KyJa-Ji, OTBOAWTD Kyaa-Ji

tell [tel] (told [tould], told [tould]) paccka3biBaTh

thank [O2nk]| 61arogaputhb

thank you cnacu6o

that [0=t] ToT, TO

the best [best] camblii Tydimii

there [0eo] Tyna, Tam

these [0i:z] a1

they [Oe1] oHu

this [O1s] aTOT

together [to'gedo] BMecTe

toy [to1] urpyiika

uncertain [An's3:tn] TOYHO He U3BECTHBIN, COMHUTETbHBIN

unusual [An'ju:z09]] HEOOBIYHBINA, CTPAHHBIA, PEIKUI

us [As] Hac, HaM

use [ju:z] mosb30BaThCS

very ['ver1| oueHb

very well oueHb X0po1110

visit ['vizit] HaBelaTh, MocelaTh; BU3UT

weather ['weda] moroma

well [wel] xopo1iio

which [witf] koTophbIit

wife [waif] xeHa

win [win] (won [wan], won [wAn]) mo6eIuTh, BEIUTPATh

win the match Beiurpats MaT4, IOOESIUTHL B MaTye

with [wi10] ¢

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) nucaTh

yet [jet] yxe (6 sonpoce), emig (6 ompuyanuu)



1.2.2. IPUAATOYHBIE NMPEJJIOXKEHUNU A CKA3YEMBIE
PREDICATIVE [prr'dikastiv] CLAUSES ['klo:ziz]

EcTb Bcero aBa uieHa mpeuIokeHnsI, 6e3 KOTOPBIX HUKAKOoe
MpeUIOKeHNe HUKAK He MOCTpOUTh. BOT 6€3 ocTaabHBIX MOX-
HO, a 0e3 3TUX ABYX — HEIb3s1. DTO — MOAJIekKAlee 1 CKa3ye-
Moe.

IMonnexkamee — 3TO CyOBEKT, HA KOTOPOM COCPEIOTOYCHO
BHHUMaHUE aBTOpa MPEAJOXKEHUS U TeX, KTO 3TO MpeaIoXKeHUe
BocripyHuMaeT. [loyeMy s ymoTpeOmia CIOBO «CyOBEKT», a
He «00beKT»? [loToMy uTO moaexalee, Kak s1 y>ke ToBopuiia
BBIIIE, deiicmyem. B aHTIIMIICKOM TIPEUTOKEHUM BCETHA €CTh
Kakoe-To delicmaue. Bcerna KTO-TO WU UTO-TO 4MO-mo deaaem.
M BOT 3TOT KTO-TO WJIK YTO-TO, KMO Oelicmeyem, Vi Ha3bIBaeTCS
nojieKamumM. A JeiicTBUE, KOTOPOE 3TOT CyOBEKT BBITMOJIHSIET,
BBIpaxkaeTcsa ckazyemvim the Predicate ['predikit]. Ckasyemoe
MOXET OTBeuaTb Ha TaKue BOIPOCHI (€CTECTBEHHO, B Pa3HbIX
BpEMEHax):

1) Ymo nonnexaiee deraem?

2) Ymo ¢ nmoanexamum deasarom?

3) Kakum nopnexaiiee siBasieTcsi?

4) Kem (yem) mopiexaliee siBjsieTcsi?

Ceifyac MBI TOBEIEM pedb O IPEAIOXKEHUSIX, B KOTOPBIX
cKazyeMoe OTBeyaeT Ha Bonpochl 3) U 4). PakTUYECKU B TAaKUX
MpeIIoKeHUSIX JaéTcsl mHpopManus O MoAJIekRameM — HeKas
ero xapakmepucmuxka: KAKUMUA CBOMCTBaMU 00JIaJaeT, YTo CO-
0ol mpeacTaBisIeT?

OG6paTuTe BHUMaHUE, YTO s C(OOPMYyJUpOBaa 3TU BOIPO-
Cbl C MNpPUMEHEHHEM eaaeona (4acTW pedu, o0O3Havalollei
delicmeéue W OTBevalolleil Ha BOMPOC ¥mo deaamsv?) A6A5€MCA.
B pycckom s3bIKe Takue MPEeIIOXKeHUsI CTPOSTCS, KaK IIPaBUIIO
0e3 rarosa. [TpocTo Ha3bIBAIOTCS MOJJIEKAIee U HEKasl ero Xa-
paKTepucTHKa — cBolicTBO. Hampumep:

Mbspu kpacueas.

Mbapu yuumenvhuya.

B sTux npemnoxeHusx nogjiexamee — Mapu. A BTopoit
KOMITOHEHT MpPeMIOXEeHUST — Xapakmepucmuka Mapu. B nep-
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BOM TMPEMJIOXKEHUU BTO — ums npusaeamenvHoe (4acTb pevu,
OTBeYaloIlasl Ha BOIIPOC KaKoil ? U XapaKTepU3yrollas KaueCTBO
npeaMeTa) kpacusas (BOT Mapu xapakKTepru3yeTcsl TaKUM CBOUM
CBOICTBOM, UTO OHa Kpacueas). Bo BTOpoM IpeaioXeHUN Xa-
pakTepucTuKy Mapu cocTaBiisieT e€ mpodeccus, BhIpaXkeHHast
umMeHem cyuiecmeumenvubim (4acTblo peun, OTBeUalolleil Ha BO-
npoc kmo? i ymo? 1 0603HaYaLIEN MPEeIMET) y4uUmeabHu-
ya (Mbapu xapakTepusyeTcs TeM, YTO OHA y4uUmMeabHUlYA, ITO e
CBOICTBO, UTO OHA yHUMeAbHUUA).

B aHrumiickux e MpeaIoXeHUsIX Bceraa IPUCYTCTBYET
maroJi. B nipeaioxeHusX 1aHHOTO TUTIA ero (DYHKIMS — C813bi-
8amb no cMblcay MOAJIEKAIEe C €TO XapaKTepucTukoii. [Toatomy
[J1arojl B TaKWX MPEUIOKEHUSIX M Ha3bIBaeTCS IIAroJi-cBsA3Ka.
BriennpuBeaéHHBIE TIpUMEpPbI OYAyT COOPMYIUPOBAHBI HA aH-
MJIMACKOM C PUMEHEHUEM B KaUeCTBE 21a204a-C653KU SIKBUBa-
JIeHTa MIOHSITUS A8451eMCs:

Mbspu seasemces kpacugoii.

Mbspu seasemes yuumenvHuyei.

OOpatute BHMMaHue. Ckasyemoe Kak YJeH npeanoxe-
HUA BblpaXxaerT gercTBme. Yl rnaron kak 4acTb peyu BblpaxaeT
Aevictaue. [1py 9TOM B aHIMIMNCKOM NPeasioXeHun, No npasu-
laM rpammatmKkn, Bcerga OosmkeH OblTb YfieH npensioxeHus
ckazyemoe 1 Bcerga AoJikHa OblTb YaCTb peyn 71aros. fcHo,
YTO NPW 3TOM YJIEH NPeasIoXeHUst ckadyemoe OyneT BblpaxeH
YacTblO peyn r1arosioM. JencTeme OyaoeT BolpaXXeHO AENCTBU-
eM. To ecTb rnaron B 1l060OM criydae BOMAET B COCTAB cKasye-
Moro. Hanpumep, B BblLLENPUBEAEHHBLIX NPEAJIOXEHNSAX B CO-
CTaB CKa3yemMoro BOWAET rnaron sBJ/isieTcs.

Ho, kpome rnmarona, B COCTaB CKa3yeMoro B Takux npeaso-
XEHUAX BXOAUT U XxapakTtepucTuvka riogrexatiero, 0 KoTopomn
Mbl C BaMu roBopuan. OHa Ha3blBAeTCS MMEHHOW 4acTblio
CKa3yeMoro, Tak Kak BblpaXeHa B MPOCTbIX NPeasIOXEHNAX
MMEHEeM npunaraTenbHbiM (HanpuMep, Kkpacusasl) Nnn uMme-
HeM CyLLeCTBUTESIbHbIM (Hanpumep, yyutesbHuLa). UMeHHasa
YacTb cKadyemMoro coobLlaeT 0 KakOM-TO CBOWMCTBE noa-
nexauwero, TO eCTb 4aET eMy XapaKTepucTuky. Hanpumep,
CYObEKT, BbIPaXEHHbIV B MPEASIOXEHNN NoANEXALNM, ABNS-

56



€TCS YMHbIM, KPacuBbIM (XapakTePUCTMKA B BUOE Ka4yecTBa)
WUnn, K NpUMepY, y4nTesiemM, Bpa4omM, 6M3HeCMeHOM (XapakTe-
pucTvka B BUAE npeameTa).

Mo>HO 6b1510 Bbl 1 HE pacckasbiBaTb Bam O TOM, YTO 3Ta Xa-
paKkTepucTuKa noasiexallero BXoguT B COCTaB CKa3yemo-
ro, a NPOCTO COOOLLMNTb, YTO €CTb, MOJ1, B MPEAJIOKEHUN Oen-
CTBYIOLUMI CYObEKT — riosiexallyee, eECTb Ero XapakTepucTrka
W €CTb 171aroJi, CBSI3bIBalOLLMI 110 CMbIC/Ty NOANEXaLlee C ero
XapakTepUCTUKON. Tak NMpUMEPHO A 1 0OBSCHSINA NOCTPOEHNE
MPOCTENLLEr0 aHIMMNCKOro npegnoxexHns B «HarnagHom ca-
MoyuuTene». Celvac BO3HMKIIA HEOOXOAMMOCTb BO BBELAEHWM
TEPMMHOB TUMa CKa3yeMoe 1 UMeHHas 4YacTb CKa3yemMoro,
B CBSI3M C TEM YTO HY>XXHO NMOKa3aTb MPUHLMI OpraHn3auum
CJI0OXHbIX NPenJIOKEeHUI: B KA4eCTBE YsieHa NPOCTOro npea-
JIOXEHUNS AN YaCTU YNeHa NPOCTOro NpeaoXeHns (Hanpumep,
BMECTO 4YaCTu cKa3dyeMoro) ynotpebnseTcs He OOHO C/I0BO
W1 CIOBOCOYETAHNE, a Lenoe npocToe npensiokeHume.

Ceiiuac 51 Xo4y MokasaTh BaM, KaK Ha OCHOBE 3TOT0 MpUH-
[UMa TIOJyYUTh CJIOXHOE TMPEIOXKECHUE, 3aMEHHB HMMEHHYIO
Y4acTb CKa3yeMOro IpoCTOTO MPEITOKEHUS CIIeIIAATbHBIM TTPU-
JMATOYHBIM TPEIIOKECHUEM — MPUIATOYHBIM MpPeIJIOKEHHEM
ckasyembIM. [Todyemy B ero Ha3BaHUM MPUCYTCTBYET CJIOBO «CKA-
3yemoe»? T1oTOMy 4TO OHO YHOTPEOJISIETCSI BMECTO YaCTU CKa-
3yemM020, a KOHKPETHO — BMECTO ero umenHoil yacmu. He Bce
CKa3yeMbIE UMEIOT 3Ty UMEHHYIO 4acCTh, 4 TOJIBKO B MIPEIJIOXKE-
HUSIX, TTOCTPOEHHBIX ITO CTPYKTYpPE:

nojiexariee XapaKTepUCTUKa
[J1aroj-cBs3Ka
TTOUTEKAIIeTO
(yaiie Bcero
(MMeHHas 4acThb
to be)
CKa3yeMoro)

Cxewma 15. CTpyKTypa IpeaioXeHns, UMEIOIIeTO
MMEHHYIO YacCTh CKa3yeMoro.

B kauecTBe rjarosa, CBs3bIBaIOILETO MOAJIEXKAIIIEee U ero Xa-
PaKTepUCTHKY, MOXET YITOTPEOISATHCS He TOIBKO Tiaron to be,
HO U APYTUE IJ1arojbl, HalmpuMep:
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to become [br'’kam| (became [br'’keim], become [br'’kam]) cra-

HOBUTbLCA

to look [luk] BEITIISIAETH
to seem [si:m] Ka3aTbcs

B nipenyioxeHUsIX co CTpyKTypoit, moka3zaHHoi Ha Cxeme 15,
BO3MOXKHO BBIPAXXKEHME XapaKTEPUCTUKU ITOMJIEXAIIEero He Of-
HUM CJIOBOM WJIM CJIOBOCOUETAHUEM, a LIEIbIM MPEAJIOKECHUEM,
KOTOpOE M Ha3bIBAeTCs MPUAATOYHBIM MPEIIOKEHUEM CKa3ye-

MbIM!

noajexauiee

rJ1aroJi-
CBsA3Ka

(ga1e Bcero
to be)

XapaKTepUCTHKA
MoJjIexariero
(MMeHHas yacTh
CKa3yeMoro)

A

MIPUIATOYHOE
MpeIIoXeHe
cKasyeMoe

Cxema 16. Maest moCTpOEHUST CIIOXKHOMOAYMHEHHOTO
MPEeUIOKEHUS C TPUIATOYHBIM CKa3yeMbIM

[MpugaTouHble MPEIIOXEHUST CKa3yeMble BBOISTCS B IJIaB-
HO€ MpeUIOXKEHNE TPU TTOMOIIU TeX Xe Cor3HbiX c106 who,
whom, whose, why, what, where, which, how, when (Ta6siuua 3) u
coro306 that, if, whether (Tabuia 4), 4To ¥ IpUAATOUYHBIC IPE/I -

JIOXKEHUS TTOIEXKAILNE.

‘{ame BCETO INTaBHbIC MPEAJIOKEHMA B TAKUX CIIydasdX UMCIOT

BUL:

The question [kwest/n] is Bonpoc (3axaouaemcst) 6 mom
The problem ['problom] is /Ipo6aema (3axaouaemcs) 6 mom
The trouble [trabl] is Henpusmnocmo 3axarouaemces 6 mom

CTpyKTypy TaKMX MPEUIOKEHUI MOKHO TIPEACTaBUTD TaK:
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CJIOBO, rjaroJi to be XapaKTepUCTHKA

0003Havalo- B COOTBETCT- MPOOIIEMBI

11ee mpooeMy ByIOILLIEH (Bompoca)

WA BOTIPOC BpeMEHHOI B BHIIE IIPUIATOYHOTO

dopme NpeJIOXKEHUS

The question is if he wants to marry me.

Bonpoc (3akaouaemcs) 6 mom, xouem Au OH HA MHe JICEHUMbCS.

The problem is that I have forgotten
[fo'gntn] my glasses
['glasiz].

IIpobaema (3aknouaemcst) 8 mom, 4mo 5 3a0bi1 C0U OUKU.

The trouble is that they haven’t
[heevnt] got [gnt] any
money.

Henpusmnocmo (3akaouaemcs) 8 mom, 4mo y HUX Hem OeHee.

Cxema 17. CtpyKrypa HanboJsee pacrpoCcTpaHEHHOTO
THMA CIOXHOTOAYMHEHHOTO MPEATOXKEHUS C TPUAATOUHBIM
MPpeIOKeHUEM CKa3yeMbIM

OOpaTuTe BHUMaHUe, 4TO 3angTasa nepes npuaaToyHbIM
npeasoXeHnemM ckazyeMblM He Hy)KHa!

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIPpANCCHUS:

become [brkam] (became [brkerm], become [br'kam]) craHOBUTBCS
look [luk] BeIrISIIETH

seem [si:m] KazaTbcs

pen [pen] pyuka

sister ['sista] cecTpa

beautiful ['bju:tofol] kpacuBblit

forget [fo'get] (forgot [fa'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bBaTH
glasses ['gla:siz] ouku

have [hav] got [gnt] uMeTb

question [kwest/n] Bormpoc

Mary ['meari] Mapu, Mapust
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3apaHue 1.2.2.1. B Tabnuue 5 Tpm KonoHkn. M3 nepsoi
OepéETe Hayano CNOXHOMNOAYMHEHHOrO NpeanoXxeHus (noane-
Xalllee rMaBHOro nNpeayioXXeHns 1 rarof-cBa3ky), U3 BTOPOn
OepéTe COo03 NN CO3HOE CNIOBO, a U3 TPeTbEeN — NpUOATOY-
HOe npeayioxeHne ckasdyemoe. ng kaxxaoro Havyana npeao-
XXEHNS1 AAaHO HECKOJIbKO COHO30B M COIO3HbIX C/OB, a A1 KaX-
[0ro co3a 1iam CO3HOro C/ioBa, B CBOK 04Yepenb, AaHO MO
10 BO3MOXHbIX NPOAOIKEHNM NpeasioxeHnst. CocTaBbTe Kak
MOXHO 60MbLUe CNOXHOMOAUYNHEHHBLIX NPEASIOXEHUIA, KOM-
OVHUPYS YacTu NPEOJIOKEHUM N3 NEPBON, BTOPOWM N TPeTbeN
KONOHOK Tabnuubl. ECTeCTBEHHO, Tak, YHTOObLI OHU NOAXOAUIN
OPYr Apyry no cMbicny. 3anuwuTte pesynabtaT U nepeBegute
Ha POOHOM A3bIK.

Ta6mumna 5
Coro3 unu
Hauano npen-
COIO3HOE Konen npenoxeHus
JIOXKEHUST
CJIOBO

The question is how kax | 1. we shall get there

2. she will do [du:] it

3. Mary will understand
[Anda'steend] us

4. they send [send] money

5. well you speak [spi:k] English
6. he will help [help] me

7. 1 shall write this book

8. you will pay [pey]| him [him]
9. we shall see them [0em]

10. you meet [mi:t] them

who kmo | 1. will bring [brin] that [Ozet]
money

2. will understand you

3. will come at [ot] eight [er1t]
o’clock [p'klpk]

4. will buy [bai] cakes [keiks]
5. will listen [lisn] to him
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6. lives in that house

7. speaks English

8. listen [lisn] to that music
['mju:zik] My3bika

9. will see the mistake [mis'teik]

10. took [tok] the knife [naif]

whose ueii

1. cat caught [ko:t] the mice
[mais]

2. baby is the best

3. money was stolen ['stovlon]

4. wife [waif] she was

5. friend [frend] brought [bro:t] it
here [hio]

6. house [haus] you live in

7. car is in that park [pa:k]

8. partner ['pa:tno] he is

9. photo ['foutov] you prefer
[pr'fs:]

10. house [hauvs] you will choose

[tu:z]

what umo

1. we shall do with this cat

2. I shall buy here

3. he will write

4. she cooks

5. they know

6. Den saw

7. Ben will do

8. you will choose

9. they will bring

10. you read

whether iu

1. they will agree

2. he will come

3. she won’t be late

4. we shall buy this house

5. you will be together

61




6.

she will write her book

7.

I shall give you the money

8.

he will choose you

9.

Mary will cook breakfast

10. she loves you

why

. you choose her

. she gave him that money

. they live in this house

. you told Mary about your work

. she loves him

. he chose that photo

N (NN B [W( N (=

. they don’t know English

8.

you don’t agree with him

9.

I prefer this work

10. she doesn’t live with him

where

. we shall live

. he put the money

. she bought that dress

. we shall meet

. they live

. I shall work

. he stole the money

. her car is

O 0 ||| [W( N |[—

. he writes

10. you will go

when

. they will meet

. she will cook breakfast

. you will wake up

. I shall pay the money

. you have breakfast

. they will have dinner

NN | B W( N[

. she has a rest [rest]

8.

we shall see him

9.

he will marry her

10. I will write my book

62




The problem is how kax | 1. we shall get there

2. they will have a rest [rest]
3. I shall cook that porridge
4. he will write his book

5. you will speak to them

6. she will meet you

7. we shall get the money

8. they will buy that house
9. he got there

10. she will understand you

The trouble is that 1. I forgot [fo'got] about it

2. we didn’t get the money

3. you don’t know English

4. I'lost [lost] my [mar] key [ki:]
5. she didn’t come

6. they will be late

7. he doesn’t come here

8. she doesn’t cook meals [mi:lz]
9. we don’t know him

10. he is late

Moeym npueodumscsi cnro6a u eblpajceHus::

do [du:] (did [did], done [dAn]) nenathb

understand [Anda'steend] (understood [Anda'stod], understood
[aAnda'stod]) moHUMATH

send [send] (sent [sent], sent [sent]) MOChLIATh, MPUCHLIATh

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spoukn]) roBopuTh

help [help] momorath

pay [pe1] miaTuTh

him [him] emy

them [0em] ux, um

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeuyaTb, 3HAKOMUTHCS

that [0zt] TOT

come [kam] (came [keim], come [kam]) mpuxoauThb

at [ot] eight [e1t] o’clock [p'klpk]| B Bocemb yacoB

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynaTh
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cake [keik] nmupoxHoe, TOpT

listen [lisn] to caymars 4TO-JI

music ['mju:zik]| My3bika

mistake [mis'teik] ommoka

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) Oparb, mOCTaBJISITH
KyZa-JI, OTBOAUTH KyIa-Jj

knife [naif] Hox

catch [keet/] (caught [ko:t], caught [ko:t]) 1oBUTB

mice [mais] MbIIN

the best [best] camblit Jydimii

money ['mani| IeHbIH

steal [sti:l] (stole [stoul] stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacThb

wife [waif] xeHa

friend [frend] npyr

here [h1o] 3mecs, croma

house [havs] 1om

park [pa:k] mapk

partner ['pa:tna] mapTHED

photo ['foutou| dororpadust, poto

prefer [prr'f3:] mpeanoynTath

choose [tfu:z] (chose [tfavuz], chosen [tfouzn]) BEIOUpaTh

read [ri.d] (read [red], read [red]) yuTaTh

agree [o'gri:] cormarmaTbcs

breakfast ['brekfast] 3aBTpax

love [1Av] 1100UTB; TI0OOBH

put [pot] (put [pot], put [pot]) Ki1acTb, CTAaBUTh

wake [welk] (woke [wouk], woken ['woukon]|) up [Ap] mpochI-
naThbCs

have [hav] (had [haed], had) umeTn

cup [kap] yamika

have a cup of coffee BoinuTh yalky Kode

have a cup of tea BEITUTH YallIKy Yast

have a good time xopo1110 MPOBOAUTH BpeMsI

have a rest [rest] oTabIxathb (Hedoeo)

have breakfast 3aBTpakarb

have colds mpocTy:xuBaTbcst

have dinner o6enaTb

have lunch nmongHuyaTh



have meals TpyHIMATD TUTITY

have supper y>xuHaTb

have tea BbImUTH Yaio

have coffee muTh Kode

forget [fo'get] (forgot [fo'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bBaTH
lose [lu:z] (lost [Ipst], lost [lost]) TepsiTh

key [ki:] ki1rou

my [mai] Mmoit

SapaHue 1.2.2.2. lMocTaBbTe NPEASIOXEHUNA, MOJyYEH-

Hble B 3apaHun 1.2.2.1., B Nnpoluealliee Bpems.

—_

N
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3apanue 1.2.2.3. lNepeBeanTte HA POOHOMN A3bIK:

. The question is how we shall get some money.
. The problem is that we have lost the documents

['dokjoments].

. The trouble is that | forgotten [fo'gntn] the text [tekst].
. The question is who will sign [sain] the document.

. The problem is how I shall get there.

. The trouble is that he doesn’t know address [o'dres].
. The question is if they will marry.

. The problem is that she doesn’t know English.

. The trouble is that they have no money.

. The problem is that you are late.

3apaHue 1.2.2.4. [lepeBeanTe Ha aHMIUNCKUIN 93bIK:

. Mpobnema B TOM, 4TO Mbl 3a0blsi 006 3TOM.

. Bonpoc B Tom, kak Tbl 06epéLubesa A0 baHka.

. HenpumatHoCTb B TOM, 4YTO ero geHbrn ykpanu.

. Bonpoc B ToM, KTO HanULWeT TEKCT.

. Mpobnema B TOM, 4TO Mbl HE 3HaeM 3TOro YesioBeKa.

. HenpumaTtHOCTb B TOM, 4YTO OHU HE MPUCaNM HaM OEHer.

. Bonpoc B ToM, NOroBOpuUT 511 OH C HEN.

. Mpobnema B TOM, 4TO OHa He 3HAaeT 00 3TUX AOKYMEHTaX.
. HenpunatHoCTb B TOM, 4TO Bally MalLUHY YKpanu.

10. Bonpoc B TOM, NOANULLETE NN Bbl 3TU LOKYMEHTHI.
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Moeym npueodumbcs c108a u 8bipasceHust:

some [SAm] HEKOTOPOe KOJIMYECTBO, HEMHOI'O

document ['dokjoment] TOKyMeHT

forget [fo'get] (forgot [fo'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bIBaTH
text [tekst] TexcT

sign [sain]| moanuceiBaTh(cs)

address [o'dres] agpec

no [nov]| HeT

name [nerm] ums

man [man] MyXXUMHa, 4eJ0BeK

send [send] (sent [sent], sent [sent]) mocbLIaTh, IPUCHLIATD

SapaHue 1.2.2.5. lNepeBeanTte Ha aHMINNCKUNA:

1. Bonpoc B TOM, KTO U34aCT HaLly KHUTY.

2. Mpobnema B TOM, Y4TO OH He 3HAET aHININIACKOrO.

3. HenpmaTtHOCTb B TOM, 4TO Mbl HE 3HAEM €ro HoMepa Tene-
¢doHa.

. Mpobnema B TOM, 4TO y pebEHKa BbiCOKasa Temnepartypa.

. Bonpoc B TOM, NpnaéT nn oH Ha cobpaHue.

. Mpo6bnema B TOM, 4TO 1 HE 3HAIO €ro agpeca.

. HenpuatHoOCTb B TOM, 4TO Mbl ONO34asn.

. Bonpoc B TOM, yntana nm oHa aTo0.

. Mlpobnema B TOM, 4TO Mbl MOTEPSAIN KITHOHU.

10. Bonpoc B TOM, HallAEM N Mbl UX.

© oo~ O A

Mocym npueodumscsi c106a U 8bIpaNCeHUS:

publish ['pablif] u3naBathb

our [av9] Halll

book [buk] kHura

English ['mglif] anrmmiickmit (13bIK)

know [nou] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh
number ['namba] HOMeDp

telephone ['telifoun| Tenedon

telephone number Homep TenedoHa
temperature ['tempritfo] Temnepatypa

child [tfa1ld] pe6EéHOK
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high [hai] Beicokuii

have [haev] (had [haed], had [had]) umers

come [kam] (came [kerm], come [kam]) npuxoauTb
meeting [mi:tin] coOpaHue, BcTpeya

address [o'dres] ampec

late [lert] mo3mHUiA, ono3aaBIINi, MO3AHO

read [ri:d] (read [red], read [red]) yurarh

lose [lu:z] (lost [Ivst], lost [lost]) TepsiTh

key [ki:] kirou

find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxoauTh
them [0em] ux, um

3apaHue 1.2.2.6. NepeBeanTe Ha aHINMUNCKNIA:

1.
— Jlai MHe HEMHOIO OeHer.
— lMNpobnema B TOM, 4TO 51 NOTEPSST CBOU AEHbIMN.

— MoanuLumn 3TV AOKYMEHTHI.
— MNpobnema B TOM, YTO Y MEHSI HET PYYKM.

— [lokaxun MHe cBOI nacnoprT.
— Bonpoc B TOM, Hangy nu 4 ero.

— [ne ynuua MNpun?
— lMpob6nema B TOM, Y4TO A HE NOMHIO.

— [pe Hawm geHbrmn?
— [Npobnema B TOM, 4TO HaM UX He aanu.

— [MaBain nongém B 6aHK.
— Bonpoc B ToM, roe 6nmxkanwmnin 6aHk.

— [Moyemy Tbl TAKOW FPYCTHbIN?
— HenpuaTtHOCTb B TOM, 4TO MHE HE ganu 3apnnary.
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8.
— Y10 Thl KYyNUN oNA IKENH?
— HenpuraTHOCTL B TOM, 4TO 9 320kl 0 €€ HE POXAEHUS.

9.

— [aBai nongém Ha NpPorysky.

— HenpusaTtHOCTL B TOM, 4TO Y MEHS Ceinvac BbiCOKas TEM-
nepartypa.

10.
— [lycTb B3H NPOYTET 3TOT AOKYMEHT.
— lNpobnema B TOM, YTO OH HE 3HAET aHIINNCKOrO.

Moeym npuecodumscsi cnoea u evipaxceHust:

pen [pen] pyuka
find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxogUTb

passport ['pa:spo:t] macropT

street [stri:t] yiuia

Green street [stri:t] ynuua [pun

remember [rI'memba] TOMHUTH

give [g1v] (gave [gerv], given [givn]) napuThb, 1aBaTh
wages ['weidziz] 3apriaTta

bank [bzenk] 6aHk

let [let] mo3BOJISATD, pa3peliaTh; IIyCTh

let’s naBaii, naBaiiTe

nearest ['nrorest] Gkaimia

SO [sou] Takoii, Tak

sad [seed] rpycTHBII

why [wal] mouemy

Jane [&ein] JxxeitH

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynaTh
for [fo:] nnst

forget [fo'get] (forgot [fo'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bIBaTH
about [o'bavt] 0, okoito

birthday ['b3:0der| neHb poxkneHUS

walk [wo:k] mporyska, ryasaThb, UATH HEIKOM
go for a walk uaT Ha TPOTYJIKY



MNMonesHble cnoea aToro naparpada:

about [o'bavt] 0, okoJ10

address [o'dres] agpec

agree [o'gri:] cormamarbcs

at [ot] eight [e1t] o’clock [p'klpk]| B Bocemb yacoB

bank [baenk] 6ank

beautiful ['bju:tafvl] kpacuBbIit

become [br'kam] (became [br'kerm], become [br'’kam]) ctaHo-
BHUThCS

birthday ['b3:0de1] neHb poxxaeHUsI

book [buk] kHura

breakfast ['brekfast] 3aBTpak

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoauUTh, NpU-
HOCHUTD

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynaTh

cake [keik] mupozkHOE, TOPT

catch [keet/] (caught [ko:t], caught [ko:t]) 1oBUTH

child [tfarld] pe6énok

choose [tfu:z] (chose [tfovz], chosen [tfouzn]) BEIOMpaTD

come [kam] (came [keim], come [kam]) mpuxoauThb

cook [kuk] dinner roToBUTH 00

cook meals [mi:lz] roTroBuTH exy

do [du:] (did [d1d], done [dAn]) nenaTs

document ['dvkjoment] TOKyMeHT

English ['iglif] anrmiickmii (SI36IK)

for [fo:] ms

forget [fo'get] (forgot [fa'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bBaTH

friend [frend] npyr

get [get] (got [gnt], got [gnt]) noOUpaThCs, MOIyUaTh

glasses ['gla:siz] ouku

go for a walk unTu Ha poryJKy

Green street yuna [pun

have [haev] (had [haed], had [had]) nmets

have [haev] got [gnt] uMeTb

have a cup of coffee BbIUTH yallky Kode

have a cup of tea BbIUTh Yalky Jyast

have a good time xopo1110 MTPOBOANTE BpEMSI
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have a rest [rest] oTabixath (Hedo.1e0)
have breakfast 3aBTpakaTb

have coffee nuTh Kode

have colds mpocTy:xuBaTbcst

have dinner o6enatsb (n030H0)

have lunch o6enatn

have meals TpyHIMATD ITUIITY

have supper y>xuHaTb

have tea BbImUTH Yaio

help [help] momoratb

here [h1o] 3mecs, croma

him [him] ero, emy

house [haus] nom

Jane [dzein] Ixeiin

key [ki:] kirou

knife [naif] Hox

know [nov] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh
late [lert] mo3gHuUit, omo3gaBILINiA, TO3IHO
listen [lisn] to caymath yto-i

look [luk] BeIT/ISIIETH

lose [Iu:z] (lost [lnst], lost [Inst]) TepsiTh
love [Iav] 1100OUTB; 11000BB

man [man] MyXXuMHa, 4yeJ0BeK

Mary ['meari] Mapu, Mapust

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTb, 3HAKOMUTHCS
meeting ['mi:tin] cobpaHue, BcTpeya
mice [mais] MbIIN

mistake [mis'teik] ommoka

money ['mani| IeHbIH

music ['mju:zik] my3sika

my [mai] Mo

name [nerm] nMms

nearest ['nrorest| OvKaATITIIA

no [nou] Het

number ['naAmba] HOMeDp

our [av9] Haw

park [pa:k] mapk

partner ['pa:tna] mapTHED



passport ['pa:spo:t] macmopr

pay [pel] miaTUTh

pen [pen] pyuka

photo ['favtou] dororpadus, poto

prefer [prr'f3:] mpeamoynTaTh

publish ['pablif] usznaBath

put [pot] (put [pot], put [put]) KJ1acTb, CTAaBUTH

question [kwestn] Bonpoc

read [ri:d] (read [red], read [red]) yurarb

remember [rI'memba] TOMHUTH

sad [seed] rpycTHBII

seem [si:m] Ka3aTbcs

send [send] (sent [sent], sent [sent]) MocbLIaTh, MPUCHLUIATH

sign [saIn] moamuchIBaTh(Cs)

sister ['sisto] cecTpa

S0 [sou] Takoil, Tak

some [sAm| HEKOTOPOE KOJIMYECTBO, HEMHOTO

speak [spik] (spoke [spouk], spoken [spoukn]) roBopUTH

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacThb

street [stri:t] ynuua

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) Opatb, mocTaBIISITH
Ky/ia-J, OTBOAMTDH Kyna-Ji

telephone ['telifoun] Temeon

telephone number Homep TenedoHa

temperature ['tempr1tfo] TemIepaTypa

text [tekst] TekcT

that [0=t] TOT

the best [best] camblit TydImi

them [0em] ux, um

understand [Anda'steend] (understood [Anda'stod], understood
[aAnda'stvd]) moHUMATh

wages ['weidziz] 3apriaTta

wake [weilk] (woke [wouk], woken ['woukon]|) up [Ap] mipochI-
MaThes

walk [wok] mporysika, ryJisiTb, UATH TIEHIKOM

why [wail] mouemy

wife [waif] xeHa
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1.2.3. JOITOJIHUTEJbHBIE TPUOATOYHBIE
MNPELJIOXKEHUA
OBJECT ['vbdsikt] CLAUSES ['klo:ziz]

W3 Ha3BaHusl, g 1yMalo, IOHSITHO, YTO TaKME TPeIIOKEeHUS
YIIOTPEOJISTIOTCS BMECTO JONOJHEHHsS, TO €CTh YWieHa IpeaIoKe-
HUSI, TOKAa3bIBAIOILIETro, 110 OTHOILIEHUIO K KOMY (4eMy) COBep-
1IaeTcs IeicTBHE:

noajexaliee | |CKa3yeMoeC | | HIOMOJHEHUC 00CTOSITEILCTBO

\
MpeIIoXeHe

Cxewma 18. Mnest nocTpoeHMs CA0KHONOTUUMHEHHOTO
TMPEeIIOKEHUS C MPUIATOYHBIM JOTIOJIHUTEIBHBIM TTPEIJIOKEHUEM

JIoTIOTHUTEIbHBIE TIPUIATOYHBIC TIPEUIOKEHHST MOTYT BBO-
JIUTHCS B TJIaBHOE TIPEIJIOXKEHME TIPU TTOMOIIU TeX XK€ COH3HbIX
cao6 who, whom, whose, why, what, where, which, how, when
(Tabnuua 3) u corozoé that, if, whether (Tabnuua 4), uro u ipu-
JaTOYHbIE TTPEJTIOXKEHMSI TTOJIeXKAlIIUE.

XOTs 3TH COIO3BI U COIO3HBIE CIOBA UMEIOT pa3Hbie 3HAUe-
HUSI, TIPUJATOYHOE JIOMOJHUTEIbHOE TIPeUIOKEeHNEe NaéT WH-
(opManio o TOM, umo umeHHo TOBOPUTCSI, CIIPAIIMBACTCS,
MOKyIaeTcs, BUIUTCS U T. . To ecTh NMpUIATOYHOE ITOMOJHU-
TeJbHOE MPEeITOKeHNEe OTBEYaeT Ha TOT K& BOIIPOC, YTO U TOT
YJIeH TIPOCTOTO IPEJIOKEHNUS, BMECTO KOTOPOIO OHO YITOTpe-
0JIeHO — donosaHeHue.

Hanpuwmep:

She asked the child ['tfa1ld] where he lived.

OHa criipocuia peb€HKa, ede OH XXUBET.

Ona cnpocuna — 910? (4TO UMEHHO?) — 20e OH Jcueém.

YacTto A0MONHUTENbHBIE TPUIATOYHbIE MPEITOXEHUS U
YIOTPEOISIIOTCS, KOTIa XOTSIT COOOIIUTD O TOM, ¥mo (4mo umeH-
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HO) KTO-TO CKA3AaA, HANUCAA, CNPOCUA W T. TI. — TO €CTh O Colep-
KaHUM 8epbanbHoll uHopmayuu. DTO NepeBoj] NpsaMoil peun B
KOCBEHHYI0 — TepecKa3 Yy>KMX MbICJIEH UJIU CJIOB.

Tabuuua 6

[IpumMepsl TepeBoaa IMpSIMOil pedr B KOCBEHHYIO

KocBennas peus (repeckas

IIpsamas peun
CBOUMM CJIOBaMU)

“I am busy ['b1z1],” said Den. | Den said that he was busy ['biz1].

«4 3anam», — cxkazan /[5H. JI3H ckazan, ymo oH 3aHam.
“Ben, I don’t love you,” said | Mary told Ben that she didn’t
Mary. love him. Mspu cxazana bany,

— b>nu, s He a06a10 mebs, — | umo He ar0bum eeo.

ckazana Mapu.

He writes, “I rest well.” He writes that he rests well. Ou
On nuwem: «5 omovixaro nuuiem, 4mo omaovixaem xXopouio.
Xopouio».

“Where do you live?” she She asked the child where he
asked the child. lived. Ona cnpocuna pe6énia, ede
«I0e mot dcuséus ?» — OH JICUBEM.

cnpocuna oHa pebeuka.
P p IIpumevanne: oOpaTUTEe BHM-

MaHHe, YTO B JOMOJHUTEIbHbIX
NPUAATOYHBIX  TPeJIOKEHHsIX,
colepXKaIuX BOMPOC, COXPaHs-
€TCs MPSMO¥ MOPANOK CJI0B — Ta-
KOl Xe, KaK B YTBEPAMTEIbHBIX
TIPEIUTOKEHUSIX, TO €CTh HE HyX-
HO BBIHOCHUTH BCIIOMOTATEIbHBIN
IJ1aroJ1 rnepes MoIjIeKalliM.
[Tpy 3TOM B KOCBEHHOM BOIIPOCE
CTaBUTCS TOYKA B KOHIIE TIPEJ-
JIOXKEHMSI, a HE BOITPOCUTEIIBHBIMN
3HaK, KakK B IIPSIMOM peyn.

B manHOM mpuMepe B KOCBEH-
HOU peun chopMyIupoBaH cre-
yuanvuviil éonpoc where he lived
20e oH Jcugém

(HaYMHAETCsT ¢ BOIMPOCUTEIBHO-
ro cioBa where 2oe)
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“Do you know your address?”
she asked the child.

«Tbl 3Haews ceoil adpec » —
Cnpocuna oHa pebénka.

She asked the child if (whether)
he knew his address.

OHa cnpocuna pebénka, 3Haem au
OH 601l adpec.

U cHoBa oOpaTuTe BHUMaHUE
Ha TIPSIMOIA TTOPSIZIOK CJIOB B
MPUAATOYHOM JOTOJIHUTE/Ib-
HOM TIPEIIIOKEHUH, TIepeIaro-
LLIEM B KOCBEHHOI peur BOIIPOC.
B nanHOM npumepe 3To 00wl
sonpoc if (whether) he knew his
address 3naem au oH ceoil adpec.
B anrnmiickoMm si3bIke B KOC-
BEHHOW peyn 001K BOTPOC
HauyuHaeTcs ¢ coro30B if [1f] unu
whether ['weds], KoTopble Ha
PYCCKUI SI3BIK IIEPEBOISATCS
YacTULIEH au.

Nick: Are you free [fri:]? 7o
cgobodua?

Kate: No, I am not. I am very
['ver1] busy ['biz1]. Hem, s
O4eHb 3aHAMA.

Nick asked Kate if she was free.
Huk cnpocun Keiim, c60600Ha au
OHa.

Kate answered ['a:nsod] that she
wasn’t and added ['eedid] that she
was very busy.

Keiim omeemuna, umo oua e
c60000Ha, u dobasura, 4mo o4eHsb
3auama.

ITpumeuanue K TadauIe.
OOpatuTe BHUMaHUE:

1. [IpsMast peub B aHIIMIACKOM SI3bIKE O(DOPMIISIETCST HE TaK,
Kak B pycckoM. [Ipu aToM, eciiu cJIoBa aBTOpa CTOSIT MOCJE pe-
IUTUKKA, B HUX 0OpaTHBIN TTOPSAOK CJIOB (CHaJajla cKasyemoe,
MOTOM ToAJIekallee), KpoMe Ciiydasi, Kora rnojjiexaliee B CJio-
BaX aBTOpa BBIPAXXEHO JIMYHBIM MecToMMeHuneM. Hampumep,

KakK B 3TOM NPECAJT0KCHUM:

“Where do you live,” she asked the child.
2. B KocBeHHOI peuu cOOJIOAAETCSl MPUHIMI OTHOCHTEIb-
HOCTH BPEMEH: €CJIU [NIaBHOE MPEAJIOXKEHME B IPOILLEAIIEM Bpe-
MEHHU, a IEeWCTBUE TIPUAATOYHOIO MPEMTOXKEHUs COBIAAAeT 10
BPEMEHMU C JEWCTBUMEM IJIABHOTO, TO MPUIATOYHOE Tpeaioxe-
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Hue (popMyaupyeTcs ToXe B npolieaieM BpemeHu. [lonpooHee
MBI PACCMOTPUM MPUHLIUI OTHOCUTEIBHOCTH HUXE.

3. Kpartkuii oTBeT B KOCBEHHOU peun Ha oOLIMi BOIIPOC CO-
BITaJlaeT C KPaTKMM OTBETOM Ha OOILMIA BOIIPOC B IPSIMOIA peyuH,
13 KOTOPOTO BLIOPOILLIEHO Yes (B ciiyvyae TMOJOXUTEJIbHOTO OT-
BeTa) 1 no (B cayvyae OTpULIATEILHOIO 0TBeTa). EcTecTBeHHO, B
COOTBETCTBYIOLIEN BpeMeHHOo hopme. To ecTb KpaTKuii OTBET
Ha OO0l BOIIPOC B KOCBEHHON peyy BBHITJISIAUT TaK:

Ilonnexa-| | answered
mee (tor, | | that

KTO omeemuan,
OTBETWJI) | | umo

JIMYHOC

MECTOUMEHUE, | | raTeIbHbII
3aMEHSIIolIee | | TJIaroJ
Hoiexariee

Bcnomo-

Kate answered that

she

wasn’t

Cxema 19. Kpatkuii oTBeT Ha 0OIINIT BOITPOC B KOCBEHHOW peuun

B nepByto ouepenb, s xoTena ObI aKIIEHTUPOBATh Ballle BHU-
MaHue Ha TOM, KaKyl0 HIMeHHO HH(OPMANKIO COOOINAIOT MpUIa-
TOYHbIE IONOJIHUTEIbHbIE NPeAI0KEHUS:

that she didn’t love him.
umo He a0oum eeo.

qr10?
Den said that he was busy.
J3H ckazan, Umo OH 3aHAM.
q10?
Mary told Ben
Mbpu ckazana bony,
qr10?

He writes
On nuwem,

v

that he rests well.
Ymo omaobixaem Xopouio.
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qr0o?

She asked the child where he lived.
Ona cnpocuna pebéuka, 20e oM Jcusém.

Cxema 20. UudpopMains B JOIOTHUTEIHHBIX
MPUIATOYHBIX MPEIJIOKEHUSIX.

Coro3 that B TaKMX aHTJIMICKUX MPEIIOXKEHUSIX 9acTO OITy-
CKaeTCs, HAIIPUMED:

Den said he was busy. /[51 ckazan, umo on 3ausm.

Mary told Ben she didn’t love him. Mspu ckazanra bsny, umo
He atobum eeo.

He writes he rests well. On nuwem, umo omovixaem xopouio.

To ecTb AJis MOJy4eHHs TAKUX MPeAJIOKEeHHid BCEro-To 1 HaJo,
YTO CKa3aTh WM HAMUCaTh MOAPSA TJIaBHOE W IPUAATOYHOE
npemnoxennss. Ha Cxeme 20 s mmokasaya NpeajioXXeHUsI ¢ COlo-
30M that 119 HADISIAHOCTH, TaK KAaK B PYCCKOM SI3BIKE TTPUHSITO
BBOIUTH TAKWE TIPUIATOYHBIE TOMOJTHUTEbHBIE TTPEITOXKEHHS C
TOMOIIIBIO COI03a 40, COOTBETCTBYIOIIETO aHTINIACKOMY that.

KcraTn, BOT elll€ OTIMYMTEIbHAS YepTa aHTJINACKIX A0MO0JI-
HUTEJIbHBIX MPUIATOYHBIX MPEITOKEHUI: OHN HE OTAEIIIOTCI OT
IJIABHOTO MPEAJI0KEHHUs 3anATOl!

B aHmmiickoM $3bIKe B CJIOXHOIOAYMHEHHBIX MPEIIo-
XKEHUSX C MOPUAATOYHBIMU TOMOJHUTEILHBIMU JIEICTBYET
IMPUHLMIT OTHOCUTEJIBHOCTHU — Tak Ha3bIBaeMoe
COINTACOBAHUE BPEMEH.

B yéMm 310 nposiBisieTcs1? A B TOM, YTO B aHIJIMIACKOM CJIOX-
HOTIOAUYMHEHHOM TPEIJIOKEHUN HEOOXOIUMO C TTOMOIIBIO BhI-
O0opa BpeMeHHOI (opMbI TTOKA3bIBaTh, TAE HAXOMSITCS IO OT-
HOIIEHMIO APYT K APYry Ha BPEMEHHOI OCU COOBITUSI [JIABHOTO
MpeaIoXeHUsI U TPUAATOUHOTO.

Bo3MOXXHBI TpH BapHaHTa B3aIMHOTO PACIIONIOXEHUS 3TUX
COOBITHIA:
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1) coGhITHE TIPUAATOYHOTO IPEMIOXKEHUS TTPOU3OIIIO0 00
COOBITHS IJTABHOTO MPEAJIOXKEHUS;
2) COOBITHS TJIABHOTO M MIPUAATOYHOTO MIPEITOXKESHUMA TIPO-

NCXOIAT 00H 06PEMEHHO;,

3) coObITHE TPUAATOUHOTO MPEIOXKEHUS IPOUZOUIET noce
COOBITHSI IJIABHOTO MPELTIOKEHNS.

Ecnu coObiTHe r1aBHOTO MpeaoXeHUsI TPOUCXOAUT B Ha-
CTOSIIIIEM WM B OymyllleM BpeMeHU, TO COObITUE TTPUAATOYHO-
ro MpeaIoXKeHUsT TTPOCTO TMepeaaéTcsl MOAXOASIIEH IO CMbICTY
BpeMeHHOI ¢popmoil. Hukakmx ocoOeHHOCTEN B TAKMX CIIydasix
HeT. Bc€ aHaiornuHo pycckomy si3bIky. Hanmpumep:

Ta6mumna 7

Bb160p BpeMeHHO# (hopMbl TPUAATOYHOTO TOMOJHUTEILHOTO
MPEeIOXKEHNYS B CJIOKHOMOAYMHEHHOM MPEIOKEHUMN
C IJIaBHBIM TPEUIOKEHUEM B Hacmosuiem BpeMeH!
(aTounee, B Hacmosujem nHeonpedeaéHHOM 8pemeHU
The Present [preznt] Indefinite [1n'definit] Tense [tens])

B3aMMHOE PACITOIOKEHIE
COOBITUI TTPUAATOUHOTO

COOBITHS TJIABHOTO
He says

U TJIABHOTO TIPEIJIOXEHUIA TprmMep fepeBon
Ha OCU BpeMEHU

COOBITHE TPUAATOYHOTO He says that he OHn e060pum,

npenjoxeHus he was busy | was busy. 4mo Obin

TPEJIIIECTBYET IJTABHOMY 3aHAMm.

He says

COOBITHE MPUAATOYHOTO He says that he is OH eo60pum,

npeioxeHus he is busy busy. 4mo 3aHAm.

COBTIAIACT 110 BpeMEHU

C COOBITHEM TJIABHOTO

He says

COOBITHE TPUAATOYHOTO He says that he OH eosopum,

npepioxeHus he will be will be busy. umo 6ydem

busy npousoiiaér rmocie 3aHaAm.
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Ta6mumna 8

Bb160p BpemMeHHO (hopMbI MTPUIATOYHOTO JOMOJIHUTEIBHOTO
MPELIOXKEHUS B CJI0KHOIOAYUHEHHOM MPEAJIOKEHUN
C IVIABHBIM MpeioxXeHueM B Hacmosauiem cogepuieHHom
epemenu The Present Perfect Tense

Hacmosauwee cosepuiennoe epemss The Present [preznt]
Perfect ['p3:fikt] Tense [tens]|, x0Tk 1 Ha3bIBaeTcsT Hacmosiuee,
Ha PYCCKUIA MePeBOAMTCS U HACTOSIIMM, U TIPOLIEAIINM Bpe-

MECHEM:

B3aMMHOE PACITOJIOXEHHUE

COOBITUI TPUAATOUYHOTO

U TJIABHOTO npuMep TepeBoI
MpeaToXEeHUI
Ha OCH BpeMEHH

COOBITHE MPUAATOYHOTO He has said that On cka3zan,
npeioxeHus he was busy | he was busy. 4mo Obin
MIPEIIICCTBYET IIIABHOMY 3aHAM.
He has said
COOBITHE TPUIATOYHOTO He has said that On cka3zan,
npemioxeHus he is busy he is busy. YmMo 3aHsMm.
COBMAAaeT IO BPEMEHMU C
cobbiTreM riaBHoro He
has said
COOBITHE MPUIATOYHOTO He has said that On cka3zan,
npemtoxkeHns he will be he will be busy. umo 6ydem
busy npousoiiaer rnocie 3aHam.
coObITHS I1aBHoTrO He
has said
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Tabanua 9

Bb160p BpemeHHO# (hopMbI TPUIATOYHOIO
TIOTTOJTHUTEIBHOTO MPEIIOXKEHUS B CJIOKHOIOAUMHEHHOM
MPeIOKEHUHU C IJIaBHBIM MPeJIOKeHUEeM B 6ydyujem

BpeMeHHU (a TouHee, B bydyuem HeonpedesénHom epemenu

The Future ['fju:tfo] Indefinite Tense)

cooOnITus r1aBHoro He
will say

B3aMMHOE
pacroJiokeHue
COOBITUIA TTPUIATOYHOTO
npuMep TepeBo;I
1 TJIaBHOTO
MPEJIOKEHUIN HA OCU
BpEMEHH

cooniTue npunatouHoro | He will say that he | On cxascem,
npenioxeHus he was was busy. umo Owin
busy nipeaiecTByeT 3aHAM.
riiaBHoMy He will say
coonitue npugarouHoro | He will say thathe | On ckascem,
npeioxeHus he is busy | is busy. YUMo 3aHsam.
COBITaJaeT IO BpEMEHM
C COOBITHEM TJIABHOTO
He will say
cobbiTue npuaarouHoro | He will say thathe | On cxaocem,
npepioxeHus he will be | will be busy. umo 6ydem
busy npoun3zoiiaér nocie 3aHam.

A BOT ecJIM IJTaBHOE TMpeaioxKeHue chopMyIupoBaHO B npo-
weduiem BpeMEHH, TO TIPU BEIOOpE BpeMEeHHOI (pOpMBI ITpHIa-
TOYHOTO HaJ0 YYECTh HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH:
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Ta6mumna 10

Br160p BpeMeHHOI (hOPMBI PUIATOYHOTO
JOTIOJTHUTEJIBHOTO MPEIJI0KEHHUSI B CIOXKHOIIOTYMHEHHOM
MIPEUTOXKESHUHN C TIIaBHBIM TIPEIIOKEHUEM B npouieduiem
BpeMeHU (TouHee, B [Ipouteduiem HeonpedeaéHHOM épemMeHU
The Past [pa:st] Indefinite [1n'defintt] Tense)

B3aMMHOE o
o0t
pacroioxe-
BUI Bpe-
HUE 9
" BpeMeHHast MEHHOM
COOBITHIA
dopma Gbopmbl
TPUIATOYHOTO | TIpUMEp | TIePeBO
TPUAATOYHOTO npua-
Y TJIaBHOTO
o MpeIoXeHUs | TOYHOTO
TpeNJIoKEeHU I
TpeIo-
Ha ocH
KEHUS
BpeMeHU
coonitue pu- | Hesaid | Ou ckazan, | Ilpowedwee had + III
JIaTOYHOTO that umo Obin cosepuieHHoe dbopma
npenigoxeHusi | he had 3auHam. epems The riaroia
he had been been Past Perfect
busy npeniie- busy. Tense
CTBYET IJIaBHO-
my He said
coobrtrie ipu- | He said | Ow cxazan, | [Ipowedwiee II dopma
IAaTOYHOTO that 4mo HeonpeoenéH- rJ1aroJia
npemioxeHus: | he was 3auam. Hoe epems The
he was busy busy. Past Indefinite | vom:
COBIIA/IAeT 110 Wu: Tense
BPEMEHMU C CO- | WIIM: was (were)
OBbITUEM IJIaB- OH cka- WIN: + uHobu-
Horo He said He said | 3an, umo HUTUB
(he was cook- he was 2omogum Ilpoweduee 0e3 ua-
ing breakfast) cooking | 3aémpak. npodoaxcenHoe | CTUIIHI to,
break- (momuép- epems The Past | HO C
fast. KHUBaeTcs Continuous -ing
npotiecc) [kon'tinjuas] OKOHYa-
Tense HUEM
(monuépkuBa- | (mpuya-
eT Mmpoliecc) crue I)
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coobite ipu- | Hesaid | Ou ckazan, | Byoywee ne- would +
JIaTOYHOTO that he ymo 6ydem | onpedenénuoe UHDUHU-
npemioxeHus | would 3aHAm. 8pems 6 npo- TUB 0€3
he would be [wod] weduiem YaCTULbI
busy nmpou3oii- | be busy. The Future to

nET mocie Indefinite in

COOBITUSI TJIaB- the Past Tense

Horo He said

ITpu opmynnpoBKe Ha aHIJIMIICKOM U MEPEeBOAE C aHIJIMii-
CKOT'0 CJIOKHOTIOTUMHEHHBIX MTPEIOKEHUH € TIaBHBIMU TPEIO-
JKEHUSIMM B MPOILIEAIIEM BpeMEHU HYXKHO YYUTBIBATh €IlIE U TO,
YTO B MPUIATOUYHBIX MPEUIOKEHUSIX YKa3aTeIbHbIe MECTOUMEHUS
1 00CTOSITE/ILCTBA BPEMEHU MOTYT ObITh COBCEM HE TAKUMU, KaKKe
OBUTH OBI YITOTPEOJICHBI, €CITA OBl IPUIATOYHOE TIPEIIOKEHIE HEe
BXOAWJIO B COCTaB CJOXKHOIIOMYMHEHHOTO MPEIOXKEHHUS, a ObLIO
OBl caMocTosTeIbHBIM. Hanpumep, npeaioxeHue

A ckazana, umo 2 nodymaro 06 3mom 3a6mpa
MOKET OBITh ITEPEBENCHO Ha aHIVIMICKUIA IBYMS CIIOCO0aMMU:

1) I said that I should think about it zomorrow

2) I said that I should think about it next [nekst] day [de1].

OO0CTOSITENLCTBO tOMOITOW 3a68Mmpa yNOTPeOIISIETCS, €CIv Aei-
CTBUE TIPUIATOYHOTO TIPEIJIOKEHUST OYyIEeT COBEPIIECHO ICHCTBU-
TEJIbHO 3a6mpa 110 OTHOIIEHUIO K MOMEHTY, KOT/1a IPOU3HOCUTCS
dpa3a.

A obcTosITeNIbeTBO next day Ha caedyrowuii dens ynoTpeosieT-
csl, eCJIv JefiCTBUE MPUAATOYHOTO MPeAIOXKEeHUsI OyIeT coBeple-
HO 3a6mpa 10 OTHOIIEHUIO K TOMY MOMEHTY B IIPOILIJIOM, KOTrma
MMPOU3OLLLIO ICMCTBUE TIaBHOTO Ipemioxenus A ckazana 1 said.
st aTOTO CAydas Ha caedyrouuil 0eHb U 3a6mpa — CUHOHUMBL.
B pycckom s13bIKe Takasl 3aMeHa COBEpIIIEHHO He 00si3aTesibHa, B
TOM YMCJIEe U TIPU NIEPEBOE C aHTJIMIACKOIO, B CBSI3U C OTCYTCTBH -
€M CaMOro SIBJIEHUSI COTJIACOBaHUSI BPEMEH M COOTBETCTBYIOILIETO
MNPUHLIMIIA OTHOCUTENIBHOCTU. A B aHIJIMIICKOM SI3BIKE BCE 3TU
3aMEHBI KaK yKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHMI, TaK M OOCTOSITEJILCTB
BpEeMEHU OCHOBAHbBI Ha Udee NPUHUUNA OMHOCUMENbHOCMU: HYXXHO
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0Ka3aTh, YTO COOBITHUS IIPOMCXOIAT B MOMEHTHI BpEMEHHU, CBSI-
3aHHBIC C MOMEHMOM 8 NPOULIOM — C MOMEHTOM, YIAJIEHHBIM OT
HAC, HAXOJSILMXCSI B HAcmosuem momernme BpeMeHu. OCHOBHast
ujes: yIal€HHOCTb NpeIMeToB M coObITHii. B 5T0i1 naee 3an0xeH
¢unocodckuii NPUHIMI JAHAJEKTUKU: Pa3 ecThb YIAJEHHOCTb BO
BpeMeHH (MeXIy COOBITUEM B IPOIILJIOM M HACTOSIIIIMM MOMEH-
TOM TIPOIILIO KaKOe-TO BpeMsi, U B pe3yjibTaTe 3TU COObITHSI He
HaXOJSITCS Ha BPEMEHHOM OCU B OIHOM U TOI e TOUYKE), TO €CTh
U YIAJEHHOCTH B MPOCTpaHcTBe. M neiicTBUTEIbHO, pa3 Kakoe-To
BpeMsl MPOLLIO, TO JaXe €CAU O0bEKT M HAaXOAUTCS 10 CUX TOpP
B TOM e TOUKe MPOCTPAaHCTBA, CAMO MPOCTPAHCTBO U3MEHUJIOCH.
Bot BaM u omuocumenvHocme: IpeAMET U COOBITHE yIAISETCS
OT HAacC He TOJIbKO B pe3yJibTaTe ero repemMelieHus: B MpocTpaH-
CTBE, HO M B pe3yjbrare TMHAMUKM CaMOro IpocTpaHCTBa. Bot
MoyeMy, HaBepHOe, B aHMIMICKOM $sI3bIKe TpPU COIIaCOBaHUU
BPEMEH yKa3aTeJbHbIE MECTOMMEHMST U OOCTOSITEILCTBA MECTa B
MIPUAATOYHBIX IPEII0XKEHUSIX 3aMEHSIIOTCSI Ha T€, KOTOPhIe 000-
3HAYyaloT yJaJeHUe IIPEIMETOB B IIPOCTPAHCTBE:

Tabnuua 11

3aMeHa yKa3aTeJIbHbIX MECTOUMEHHIA M 00CTOATEIbCTB MECTA
B IIPUIATOYHBIX IIPEUIOXKEHUSIX IIPKU COIACOBAHUM BPEMEH,
€CJIM TNIaBHOe MpeajiokeHne chopMympoBaHO
B IIPOLIEALIEM BPEMEHH

B IIPOCTOM IIPEIJIO- B IIPUIaTOYHOM
KEHUU

this [01s] smom that [Ozt] mom

I read this book. I said that I had read that book.

S uuman amy Kuuey. A ckaszan, ymo uuman smy (my) KHuey.
these [0i:z] smu those [0o0z] me

I read_these books. I said that I had read those books.

A yuman smu Kuueu. A ckazan, umo wuman smu (me) KHuU2U.
here [hi9] 30ecw there [0ed] mam

He is here. I said that he was there.

On 30ecw. A ckazan, umo on mam (30ecy).
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41 nmanma nBOIHBIE BapUaHTHLI MEPEBOJOB HA PYCCKUI SI3BIK
NPUAATOYHBIX MPENJIOXKEHUI, TIOTOMY YTO Ha PYCCKOM JIEW-
CTBUTEJILHO OJHA U Ta ke MHMOpMAaLKs MOXET OBITh TTepeaa-
Ha pa3HbIMM CIIocOOaMU U 0e3 OIJISIAKM Ha TO, YTO JCHCTBUE
[JIABHOTO MPEIJIOXEHUST UMEET MeCTO B IpourioM. Hampumep,
MO-PYCCKU MBI MOXEM CKa3aTh:

A ckaszan, umo o 30ecs.

M BceM MOHSATHO, UTO pedyb UAET O TOM, 4yTo HekTo on mpu-
CYTCTBOBAJI TaM, TJi€ IIPO HETO TOBOPUJIU. A BOT B aHIJIUIICKOM,
eCIi IeCTBUE TIPOUCXOIUIIO He 8 MO Jce mouKe Npocmpau-
cmea, B KOTOPOU ceiiuac HaXoasTCsl COOeCeTHUKU, 3TO HYKHO
00s13aTeIbHO MOAYePKHYTh. Hago mokasars, 4To Mo 3TUM 30ech
UMEETCSI B BULY MO MeCHo, 8 KOMOPOM NPOUCX00uno delicmeaue
21a8H020 npeoaodceruss. A OHO-TO ObLIO B TipolioMm! U coBceM
HE B TOM TOYKE MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM HAXOISITCSI HBIHEIII-
Hue cobeceqHUKU. To ecTh OHO ydaneno om cobeceTHUKOB. Bot
5TO M TIOKA3bIBAETCS MPU MOMOIIU OOCTOSITEILCTBA BpEMEHU
mam there — mam, B TOM MecCTe, B KOTOPOM MPOU3HOCUIIACH
KOTJa-To 5Ta (ppasa:

I said that he was there.

A Ha PYCCKUI SI3bIK 3TO MpeAIoKEeHUE MOXKHO TEPEeBECTU U
Tak:

A ckaszan, umo on mam.
U Tak:

Al ckazan, umo oH 30ecs.

ITpaBaa, MOTYT OBITb CUTYalIMU, KOT/AA HE TpeOyeTCs 3aMEHBI
00CTOSATENILCTBA Ha OoJiee «ymaiéHHOoe». BOT, HampuMep, Bo3b-

MEM TTOXOXee M0 KOHCTPYKIIMU, HO C APYroil CMBICJOBOI Ha-
TPY3KOM MpeIIoKeHNE:

A ckazan, umo 5 cugy 30ech.
I said that I lived here.

Ecnu 310 3deco here coBnamaeT ¢ Toi TOUKOM IMPOCTPAHCTBA,
B KOTOpOH ceifyac HaxoasTCs cOOeCeNHUKU, TO MEHSIThb 3dech
here Ha mam there B IpuIaTOYHOM AOIIOJHUTEILHOM HE TPEOy-
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ercs. ITocKombKy MecTo AeiCTBUS He U3MEHUIOCH! B npouwiiom
OJIMH U3 COOECEeIHMKOB CKa3ajl, YTO OH XXUBET B 3TOM MeECTeE.
W ceiiuac on HaxomuTcsl B 3TOM Xe MecTe. Mecma neiicTBUS B
MPOILJIOM U ceiuac cosnadarom.

IlepeBomuTh Bcerma Hy>»KHO, UCXOASI U3 KOHTEKCTa, U3 TOTO,
Ha YTO MMEHHO aBTOp XOYET cleaTh aKIEHT, M U3 TOro, 4YTO B
00I1IeCTBE TIPUHSITO TOBOPUTH B TaHHBIX OOCTOSITEILCTBAX — B
COOTBETCTBUU C HOPMaMU sI3bIKa.

DTO XKe HYKHO YYUTBIBATh U MPU IIEPEBOAE OOCTOSITEILCTB
BPEMEHM B MPUAATOYHBIX MPEIJTOKEHUSIX B COCTABE CJIIOXHO-
MOMUYMHEHHBIX IIPEIJIOXEHUM C TJIaBHBIMU IIPEIJIOKEHUSIMMU,
chopMyTMPOBAaHHBIMU B MpollenineM BpeMeHU. Ha pycckuit
SI3BIK C aHTJIMIICKOIO OHM IIePEeBOASITCSI B COOTBETCTBUU C HOP-
MaMM PYCCKOTO $I3bIKa, a Ha aHTJIMICKOM $I3bIKE, B TIOJTHOM CO-
OTBETCTBUU C €20 HOPMaMU, IIPU CMBICJIOBOII HEOOXOAMMOCTHU
MOKa3bIBaeTCsl Kak Obl yAajeHHue 00CTOATEIbCTB COBEPINEHUS
JICCTBUS M0 OCH BPEMEHMU:

Ta6mumna 12
Bo3MoxxHasg 3aMeHa 00CTOATEILCTB BpEMEHH B IIPUIATOYHBIX

MPEUTOXKEHUSIX TIPU COTJIACOBAHUM BPEMEH, €CJIM INIaBHOE
npenjioxenne c(hopMy;THPOBAHO B MPOIIEANIEM BPeMEHH

B IIPOCTOM TIPEIIIOKEHUN B IPUIATOYHOM
the day before yesterday two days before [b1'fo:]
nosasuepa 3a 08a OHs1 00 31020, 08YMS OHs1-
I read it the day before MU paHee
yesterday. I said that I had read it two days

A npouuman smo nozasuepa. | before.
A cxaszan, wmo npouuman s3mo
08yMs OHAMU paHee.

yesterday |['jestodei] the day before
suepa HakaHyHe
I'read it yesterday. I said that I had read it the day
A npouuman 3mo euepa. before.
A ckazan, umo npouuman 3mo
suepa.
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today [to'der]

ce200Hs

I shall read it today.

S npouumaro a3mo ce2o0Hs.

that day

6 mom 0eHb, 6 mom Jice 0eHb

I said that I should read it that
day.

A cxaszan, umo npouumaio smo 6
mom Jice OeHb.

now [naoj

celiuac

I understand [Ando'steend] it
now.

S nonumaro amo ceiuac.

then [Oen]

moeda

I said that I understood
[anda'stod] it then.

A ckazan, umo NOHUMAA MO
moeda.

tomorrow [to'mprav]

3aempa

I shall think about it
tomorrow.

S nodymaro 06 amom 3aempa.

(the) next day,

the following ['folovin] day

Ha caedyouuil 0eHb

I said that I should think about it
next day.

A ckazan, umo nodymaio 006
2MOM HA cAe0yIouUll OeHb.

the day after tomorrow
nocaesasmpa

I shall come the day after
tomorrow.

two days later ['le1to]

yepe3 08a OHs, 084 OHs CHYCms
I said that I should come two
days later.

S npuedy nocaezagmpa. A ckazan, umo npuedy uepe3s dea
OHs1.

ago [o'gou] before [br'fo:]

momy Hazao paHsuie, 00 3moeo, npedxicoe

I came to London three [Ori;] | earlier ['3:119]

days ago. panvlue

A npuexan 6 Jlondon mpu OHs
Haszao.

I said that I had come to London
three days before.

A ckazan, umo npuexan  JIondow
mpemsi OHSIMU PaHbule.

last [la:st] year ['jio]

8 npouinom 2ody

I came to London last year.
A npuexan 6 Jlondon 6
npouwiAoM 200y.

the year before

3a 200 00 3Mozo

I said that I had come to London
the year before.

A ckazan, umo npuexan 6 JIondon
3a 200 00 3Moeo.
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last month [man©]
6 NPoOUAOM MmecAaue

I came to London last month.

A npuexan 6 Jlonoon 6
npouiom mecsue.

the month before

3a mecay 00 5mo2o

I said that I had come to London
the month before.

A ckazan, umo npuexan 8 JIondox
3a mecsy 00 3moeo.

last week [wik]

Ha npowinoil Hedene

I came to London last week.
A npuexan ¢ Jlonoon Ha
npouinoil Hedene.

the week before

3a Hedenro 00 5mo2o

I said that I had come to London
the week before.

A ckazan, umo npuexan 6 JIondox
3a Hedenro 0o 3moeo.

next year/ month/ week

Ha 6yoywuii 200/ 8
caedyrouiem mecaue/ Ha
caedyrouell Hedene

I shall come to London next
year/ month/ week.

A npuedy 6 Jlondon na
0yoyuuii 200/ 6 caedyroujem
Mmecsauye/ Ha caedyoueil
Hedene.

the next (the following)

year/ month/ week

6 caedyrouem 200y/ 6 credyiouiem
mecsaue/ Ha caedyrouieli Hedene

I said that I should come to
London the next year/ month/
week.

A cxazan, umo npuedy 6 Jlonoou
6 caedyrouem 200y/ 6 credyiouiem
Mmecaue/ Ha caedyrouieli Hedene.

Moeym npueodumscsi cnoea u evipadiceHus:

answer ['a:nso| oTBeyaTh
this [O1s] aTOT

that [0zt] TOT

these [0i:z] aTn

those [0ovz] Te

here [hio] 3nech

there [0ea] Tam
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next [nekst] cienyromuii
yesterday ['jestoder]| Buepa
before [br'fo:] panblue, nepen, 10
day [de1] neHb

late [lert] mo3mHMIA, OMMO3MaBIINIA, TO3THO

later ['lerto] To3:xe
early ['s:11] paHo, paHHWMIA



earlier ['3:110] paHbITe

last [la:st] mpomoJKaThCst, MPOLLIBIA

year [jio] Ton

week [wik] Henens

month [mAnO] mecsix

the day before yesterday nozaBuepa

two days before [b1'fo:] 3a nBa THSI 1O 3TOTO, IBYMS THSIMH pa-
Hee

the day before HakaHyHe

today [to'der] ceromHs

that day B TOT neHb

now [naov] ceityac

then [Oen] Torna

tomorrow [to'mprou] 3aBTpa

(the) next day Ha cienyonnii 1eHb

the following ['folovin] day Ha cienyrommii feHb

the day after tomorrow nociesaBTtpa

two days later ['lerto] uepe3 nBa IHsI, ABa JHS CITYCTSI

ago [0'gou] Tomy Hazan

before [br'fo:] paHbiie, 10 3TOTO, IIpPEXKIE

earlier ['3:110] paHbITe

last [la:st] year ['jio] B mpoiioM rogy

the year before 3a roa 10 aToro

last month [mAn©] B mpo1iom Mecsie

the month before 3a mecsiiy 1o aToro

last week [wi:k] Ha mpo1TO¥ Heaese

the week before 3a Henero 10 3TOrO

next year/ month/ week Ha Oynyniuii ron/ B cienyrolem mMe-
cAlle/ Ha CIIeayIoNeil Heaene

the next (the following) year/ month/ week B cienytoiiem
roay/ B CIleAyIoIeM Mecsiie/ Ha Clieayroleit Hememne

understand [Anda'steend] (understood [Anda'stod], understood
[aAnda'stod]) moHUMATh

three [Ori:] Tpu

object ['pbdzikt] morrorHeHNE, OOBEKT

child [tfa1ld] pe6EHoOK

busy ['b1z1| 3aHATHIN, 3aHAT

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaTb
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rest [rest] oTabIXaTh

well [well] xopo1io

paint [peint] m300paxaTbh, ONMKUCHIBaTh, MUCATh KpacKaMMu,
3aHMMATbCS XKUBOITUCHIO

have a rest [rest] oTabixath (Hedo.1e0)

hear [hio] (heard [h3:d], heard) cibiiaTh

yesterday ['jestoder]| Buepa

head [hed] rosona

play [plei] urpatb

ill [11] 6onbHOM

for breakfast Ha 3aBTpak

right [rait] mpaBblii, MpaBUIbHBII

be right [rait] ObITh MpaBbIM

laugh [la:f] cMesiTbCs

laugh at cmesTbCs Han

word [w3:d] cioBo

your [jo:] TBOiA, Balll

if [1f] m

whether ['weda] mu

free [fri;] cBOGOIHBII

very ['ver1| oueHb

busy ['biz1] 3aHsT

Moapo6HO MPUHLMMN OTHOCUTENBHOCTU B CHOXHOMOOYM-
HEHHbIX MPEaNIOXEeHNsX, a Takke BCe BpPeMeHHble GOopMbl
aHMMMIACKOro s3blka PacCMOTPEHbl B «HarnsgHOM camoyyu-
Tene». 30eCb Xe A TONbKO cHucTeMatuanpylo MHbopmaumio
N NPUBOXY pe3ynbTaT B BUAE YA0OHbIX LUNapranok — 4Tobbl
HaNnoOMHWTb BaM OCHOBHbIE MpaBunia 1 obnerdynTb 3agady no-
CTPOEHMS CNIOXHOMOAYNHEHHbBIX NPEAJIOKEHWIA.

S ObI XOTena aKLEeHTUPOBATh Ballle BHUMaHUE Ha TOM, YTO
pyccKoe CJI0BO 4TO, C TTOMOIIBIO KOTOPOTO YaCTO BBOJSITCS ITPU-
JaTOYHbIE NOTOJHUTEIbHbBIE TIPEIIOKEHMSI B PYCCKOM SI3bIKE,
MOXET MepeBOIUTHCS Ha aHTJIMMCKUI MO-pa3HOMY B 3aBUCHMO-
CTH OT 3HAYEHHSI:

» coro3oM that, kak mokazaHo Ha Cxeme 20. B aTom ciyyae B

MPUIATOYHOM TPENTOXKEHUN CMBICIIOBOI aKIEHT CTOUT Ha
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neiictBun. To ecTh TIPUAATOYHOE TPEIIOKEHEe THPOPMU-
pYeT Hac 0 TOM, YTO COBEpIIaeTCs KaKoe-To AeidCTBHE:

YTO OH MUIIET (COO0IIaeT) ? — YTO OH YTO-TO JAejNAaeT,
a UMEHHO — OTIbIXaeT

| v

He writes that he rests well.
OH nuwem, umo omobvIXaem xopouio.

Cxema 21. IlepeBon pycckoro ciioBa 4to cjioBoM that

MecTomMeHreM what, B TIpMIATOYHOM TIPEIIOXECHUHN
CMBICJIOBOM aKIIEHT CTOUT Ha 00beKTe (00beKTax), mpen-
MeTe (mpeaMeTax), CJIOBOM, Ha KaKOl-TO Bemu (Bemax). B
TaKuX caydasix cjioBo what MOXHO MepeBOAUTh HE MPOCTO
KakK ¥mo, a KaK TO, Ym0 W BOT BMECTO 3TOTO CJIOBEYKA TO
KaK pa3 ¥ MOXKHO ObLIO ObI MOJCTABUTh KAKME-TO KOHKPET-
HBIE TIPEAMETHI (3TO He 00s3aTeIbHO IeaTh, IIPOCTO 1O0-
pasymesaemcs, 4mo 3mo 603M0JcHo). BOT IoOKa3bIBal0 Ha
TIpuMepe:

He paints what he sees. On uzoopaxcaem mo, umo eudum.

A BeIb MOXHO ObLIO ObI MMOBBICUTbH CTEIIEHb HOI[pO6HOCTI/I

9TOr0 BBICKA3bIBAHUS 3a CYET IMEPEUYMCIECHUS KOHKPETHBIX
MPEIMETOB, KOTOPBIE 0K eudum u uzobpaxcaem. Hanpumep,

OH uzobpadicaem cmoa, cmya, Kpoeams, mo ecmov Mo, 4mo oH
eudum.

HOJ’[Y‘I&CTCH, YTO B AHIVIMMCKOM S5KBHMBAJICHTE BCE BO3-

MOXKHbIE MPeaAMeTbI, KOTOPbIE 0OH gudum, yCIOBHO 0003HAYEHBI
mectouMeHreMm what. TIpyu 5ToM UMEHHO Ha MpeaMeTax CTOUT
CMbICA0BOI aKyeHm, a Ta YacTb MPUIATOYHOTO MPEITOKEHUS,
KoTopasi onuckiBaeT deiicmeue (he sees), CIIyXUT TN IJISI ONU-
caHusi TpeaIMETOB, 0003HAUYEHHBIX c/I0BOM what:
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410 OH nzobpaxaer? — To (Te mpeameTsl), — Kakue? — umo
(komopoie) on eudum.

| v

He paints what /e sees.
On uzobpacaem mo, 4mo ox eudum.

Cxema 22. TlepeBos pyccKoro cjioBa 4to cjioBoM what

M ewm€ onuH BaxHBIH MoMeHT. Eciu mpumaTtoyHoe Tipen-
JIoXKeHMe BBoauTcs coro3oMm that, To ero MmoxxHo ormyctuth. U B
PYCCKOM TIEPEBO/JIE COI03 YTO TOXKE MOXET OTCYTCTBOBATh. A BOT
c710BO what B COOTBETCTBYIOLIMX MPEAIOXKEHMSIX HEIb3ST OITy-
ckatb. M B pyccKoM mepeBojie TAKUX MPeIIoXKeHU MeCTOUME-
HuUe yTo npucyrcTyeT. Hampumep:

He writes (that) Mary rests well. On nuwem, (umo) Mapu om-
dvixaem xXopouio.

Ecinu B 5TOM npemioxXeHUr ONyCTUTh C0Bo that B aHTIMiA-
CKOM BapHaHTE U CJI0BO 4TO B PYCCKOM BapuaHTe, TO BaC BMOJI-
He TToMyT. YoeauTecs:

He writes Mary rests well. Ox nuwem, Mapu omodvixaem xo-
pouio.

A Teriepb BO3bMEM TIpeajiokeHue ¢ what:

He paints what he sees. On uzoopasxcaem mo, umo on eudum.

CoBepllleHHO OYeBUIHO, YTO 0e3 MecTonMeHust what rpen-
JIOKEHUE TePSIET CMBIC]L.

YroOwl Jiyullle NOHATHL pa3Hully Mexay that u what, Beinos-
HUTE clenylolliee 3aJaHue:

3apaHue 1.2.3.1.

B Tabnvue 13 gaHbl C NepeBoaoM Ha PYCCKUI aHITIMNCKUE
NPensioXeHNs: B NEBOW KOMOHKE — CJOXHOMNOAYNHEHHbIE
NPensioxXeHns, B KOTOPbIX OOMOMIHUTESIbHOE NpuaaToO4HOE
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npenyioxeHue seoantcs coo3om that, a B npasoin konoHke —
CJ'IO)KHOI'IO)J,‘-II/IHéHHbIe npeanoxeHmd, B KOTOPbIX OO0MNOJIHU-
TeJibHOE npuaato4yHoe npeaynoxeHne BBOAUTCA MeCToOunMe-

Huem what.

MpoaHannanpymnTe NOCTPOEHME ATUX MPEJJIOXKEHNI U NPU-

aoymaiite cBoM COOCTBEHHbIE.

Ta6mumna 13

He says that he is having a rest.
On eosopum, umo omaovixaem.

He is telling what he heard
[h3:d] yesterday.

On pacckasvleaem, 4no OH
cabluian eqepa.

She says that she is cooking
breakfast.

Ona 2co6opum, umo 20moeum
3a8mpax.

She writes what she has in her
head [hed].

Ona nuwem mo, ymo y Heé 6
2osn06e.

They saw that the child was
playing.

OHu sudenu, umo pedéHoK
uepaem.

They saw what you were doing.
OHu sudenu, umo 6wt denaeme.

I understand that you have no
money.

A noHuUmaro, 4mo y eac Hem
denee.

I understand what you are
saying.

A nonumaro mo, 4mo 6ol
ecosopume.

Ben said that he was ill [11].
ben cxazan, umo boneem.

Ben asked what was for
breakfast.
ben cnpocun, umo na 3aempak.

We know that you are a teacher.
Mb1 3HaeM, umo mol yuumens.

We know what he said.
Mbt 3Haem, umo ow ckazan.

You know that you are the best.
Tb1 3HACUIL, YMO MBI CAMBILIL
AVHUUTL.

You know what she cooks for
breakfast.

Tot 3Haewb, ymo oHa 20mMosum
Ha 3a6Mpax.

I saw that you were busy.
A euden, umo mot 3anam.

I saw what you had bought.
A 6uden mo, umo mot Kynuaa.
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I shall say that I have no money. | I shall tell what I know.
A cxadncy, umo y meHs Hem A pacckascy mo, umo 3uar.
denee.

He will understand that you are | He will understand what you

right [rart]. will say.
OH noiimém, umo mul npas. OH noiimém mo, 4mo mol
cKaicelub.

MpbI paccMOTpesln MPUIATOYHBIE TOMOJHUTEIbHbBIE TPEI-
JIOKEHUS, YIIOTPEOISIIOnMecs BMECTO OeCIpeIioKHOIO [10-
nojsHeHus1. Ho ObIBaeT, 4yTo mepen JOMOJHEHUEM CTOUT Mpe-
sor. Kak mpaBwiio, OH CBSI3aH B YCTOMYMBOE CIIOBOCOYETAHUE C
iarojioM. Hanpumep:

laugh [la:f] cmeamobcsa
laugh at cuesmocs nad

Hy 1 uyrto? Hanuuue npensiora nepen 1onojHeHUeM (TO eCTb
1ocJIe I1arojia) He MeHsIeT MPUHILIMIT TOCTPOESHUSI CIOXKHOTIOAY M -
HEHHBIX MPEIJTOXKEHWN ¢ MPUIATOYHBIMU TOTTOJTHUTETbHBIMM.

We shall laugh at your [jo:] words [w3:dz].

Mbi 6ydem cmesimoces Had meoumu cA08aMUL.

BoT npumep ynotpebjeHus] NpuaaTOYHOTO JOIMOTHUTEb-
HOTO MPeIIOXKEHNSI BMECTO MPEIIOXKHOTO JOITOTHEHUS:

We shall laugh at what you will say.

Mot 6ydem cmesmbes HA0 mem, Mo Mol CKANCEULb.

31ech NpeaioXHOe AOTOJTHEHNE BIPAXKEHO LIeJIBIM TTpUIa-
TOYHBIM TPEIOXKEHUEM:

what you will say

TakuMm oOpa3oM, MPUHIUI TOT 3Ke: BMECTO IOMOJHEHUS B

IJIaBHOE TMIPEMIOKEHUE IIOACTABISIETCS 1IeJIoe MPUIATOYHOE
NpemIoXKEeHHUE.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUST:

laugh [la:f] cMesTbes
laugh at cmesTbCs Han
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your [jo:] TBO#1, Balll
word [w3:d] cioBo
breakfast ['brekfost] 3aBTpak

3apaHue 1.2.3.2. lNepeBeante Ha POAHON S3blK U MPO-
aHanM3upymnTe, Kak OblM COCTaBNEHbI cnenyloume npenso-
XKEHUS:

1. I said that | was at home [hoom].
2. Mother ['mads] thought [Oo:t] her child was at school
[sku:l].
3. Mary said she was cooking dinner.
4. My brother ['brado] said he was in London ['1andon].
5. She asked what we were doing.
6. We said that we were going to school.
7.1 asked him if he was in Moscow ['mpskav].
8. She laughed at what he was saying.
9. They knew that | was busy.
10. They knew where | was.

Moeym npueodumscsi cnroea u eblpaxceHus::

at home [hoom] moma

school [sku:l] mkoma

go to school xonuTh B 1IKOTY

at school [sku:l] B ikoJIe

at the corner of the street Ha yr1y yn1uub

mother ['mads] mama

think [O1nk] (thought [Oo:t], thought [Oo:t]) nymath
brother ['brads] 6pat

London ['1andon] JlormoH

Moscow ['mpskov] MockBa

3apaHue 1.2.3.3. lNepeBeante Ha POAHONM A3bIK U MPO-
aHanu3upynTe, Kak OblM COCTaBNEHbl cnenyoLlmne npenso-
XEHUS:

1. Ben told me what he had done.
2. You said that you had been at the lesson.
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3.
4.
5.
6.

7.

8.
9.
10.

She said that she had done that work.

We answered ['a:nsad] that we had been busy.

They understood [Anda'stod] that you had been right.
Mary asked Ben if he had done the work.

The publisher asked me if | had written [r1tn] the book.
We laughed at what they had done.

| asked mother if she had cooked dinner.

Den asked you if you had finished ['finift] your work.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUST:

lesson [lesn] ypok

at the lesson Ha ypoke

answer ['a:nso] oTBevyarhb

understand [Anda'steend] (understood [Anda'stod], understood
[aAnda'stod]) moHMMATh

publisher ['pablifo] n3marenn

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaThb

finish ['fin1f] 3akaramBaTH(CST)

ask [a:sk] cmpaiuBaTh, MIPOCUTH

3apaHue 1.2.3.4. lNepeBeante Ha POAHONM A3bIK U MPO-

aHanu3unpymnTe, kak OblM COCTaBMEHbI clenyoLlme npenso-
KEHUS:

1.
2.

~ w

©O© 0o N O o
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Mary said that she would be a teacher.
| promised ['promist] that | would finish my book in a
month [mAn®].

. You told them what you would do on Sunday ['sandi].
. He asked me if | would be free in ten [ten] minutes

['minits].

. She said that she would go to school.

. We understood that you would be the best.

. lanswered that | would be busy at ten o’clock.
. He promised that he would read that book.

. Ben promised that he would meet my mother.
10.

She said that she would put the book on the desk.



Moeym npuecodumscs croea u eblpaxceHust:

promise ['promis| o6emiaTh, obeIIaHue

book [buk] kHura

month [mAnO] mecsix

in a month yepe3 mecsig

Sunday ['sand1] BockpeceHbe

on Sunday ['sandi] B BockpeceHbe

free [fTi:] cBOOOIHbBII

be free [{Ti:] OBITH CBOOOIHBIM

ten [ten] mecsTh

minute ['minit] MuHyTa

in ten minutes yepes3 AeCSITh MUHYT

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTh, 3HAKOMUTHCS
put [pot] (put [put], put [put]) KJ1acTb, CTAaBUTH
read [ri.d] (read [red], read [red]) yuTaTh

desk [desk] mucbEMeHHBI CTOJI, mapTa

3apanue 1.2.3.5. lNepeBeante Ha aHMMNNCKUIA:
. OH ckasan, 4YTo 3aH4T.

. BaH obeLuan, 4To NPUAET K NATU.

. OHa 3Hana, 4To 13H He Kynui nogapok.

. Mbl noHMManu, 4To HaM He JanyT 3apnnary.
. MeHsa cnpocunun, 3Hako N1 9 aHIMUIACKNIA.

. Ix cnpocunu, 3akoHYnnmn nu oHn paboTy.

. Ero cnpocwunu, 6eiBan nv oH B JIoHOOHE.

. 91 ckasana, 4To 3aKOHYY KHUI'Y K OKTSOpIO.

. OHa ckasana, 4TO He MOHVMAET 3TO CJI0BO.
10. 3H ckazan, 4To npuenet B Mockay.

O©oOoONOODOWN =

Moeym npueodumaucs c108a U 8bipaiceHUs:

by [bai]

five [farv] maTh

present [preznt] 1ogapok; NprUCyTCTBYIOIINI

October [pk'tovba] okTI0pH

come [kam] (came [keim], come [kam]) DpuUXOaUTh, IIPUE3-
XKaTh
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3apanue 1.2.3.6. lNepeBeante Ha aHMNNCKUNA:
. OH roBopwuT, 4TO BYepa BcTpeTun Ppaaa.
. Mapu He NoHUMaEeT, 4TOo 3aBTpa s Oyay 3aHST.
. Mbl 3HaeMm, 4TO Tbl XOPOLLWIA BpaX.
. OHU He BepsT, 4TO s Npueay K HUM 3aBTpa.
. Bb3H 3HaeT, 4TO Mbl NpUMMALLEHbI HA BEYEPUHKY.
. Ppsaa NOMHUT, 4TO BEYEPUHKA COCTOUTCH Y MEHS.
. Bbl 3HaeTe, 4TO Bbl NpUrnalleHsbl.
. OHM HE NOHMMALIOT, YTO 9 OTAbIXalo.
. Mapu 3HaeT, 4TO Mbl NONAEM B KUHO.
10. Bbl nOHMMaeTe, YTO OH He NpueaeT.

O©oONOOhOWN =

Moeym npueodumscsi cnoea u evipadiceHus:

Fred [fred] ®pen

doctor ['dnkto] Bpau, mokTOp
place [pleis] mecTo

to one’s place Kk KoMy-J1 (IOMOIi1)
at one’s place y xoro-J (moma)
party ['pa:ti] BeuepruHKa

cinema ['sintma] KMHOTEATp, KHHO
go to the cinema 1oiiT B KMHO

3apaHue 1.2.3.7. lNepeBeanTe Ha aHINMUNCKUIA:

. OHa cKaxeT, YTo OHa ero He Buaena.

. OHUM HE NONMYT, 4TO Thl HE Bpau.

. Mapwu He ckaxeT, 4To Tbl Ono3aan.

. OHM He NOBEPSAT, 4TO Thl NPMEeAeLb K HUM.

. ®papg He cnpocuT, Kyaa Thl NOKOELWb.

. Mbl He cKaXxeM, Y4TO Tbl HE MPUXOANII.

. Mbl 6ygem 3HaTtb, 4To ®paa He AacT HaM 3TU AOKYMEHTHI.
. OH NOMMET, 4TO Tbl HE Aallb eMy EeHEer.

. OHa y3HaeT, 4TO HavyanbHUK HE NognMcan 4OKYMEHTHI.

10. OH He oTBETUT, rAe OH OblJl.

O©oO~NO O~ WN=

3apaHue 1.2.3.8. lNepeBeante Ha aHINMUNCKUIA:

1. Tbl 3HaeLwb, 4To Pp3pa yxe npuexan?
2. Tbl MOMHULLb, YTO Mbl 34€Cb ObINN?
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3. OH NnoHMMaeT, 4To A tobto ero?
4. Bbl 3HaeTe, roe 0yaoeTt XuTb BanH?
5. OH BMAMT, Kak OHU gepyTca?
6. Mapu 3HaeT, YTO OH HAMOET 9TOT AOM?
7. Bbl 3HaeTe, roe 6nvmkanwmin 6aHk?
8. Bbl NOHMMaeTe, 4TO 9 Halay 9TU AOKYMEHTbI?
9. OHa 3HaeT, 4TO MHe He ganu 3apnnarty?
10. OH NOHMMAET, 4TO 5 He gam eMy aeHer?

Mocym npueodumscs croea:

fight [fart] (fought [fo:it], fought [fo:t]) mpaTbest, GopoThes,
cpaxarbcs

find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxoauTh

3apaHue 1.2.3.9. lNepeBeanTe Ha aHINMUNCKNIA:

. Mapwu ckaxerT, kyaa oHa noegeT B OTiyckK?

. Tbl y3Haellb, KOraa OH NPOYTET KHUTY?

OHa y3HaerT, korga nognuiuyT 3T 4OKYMEHTbI?
. OH MOMMET, 4TO Bbl HE OPY3bS?

. OHM yBMASAT, 4TO Thbl 3aHAT?

. OHa ckaxeT, 4To 9 npuxoaun?

. Mbl yBugnm, 4T0 OH foma?

. Bbl ckaxeTe, 4TO 9 ero xay?

. Bbl y3HaeTe, kyaa oH NonoXxun OKYMEHTbI?
10. 94 nonmy, 4TO OHa NBUT MeHA?

©ONOUAWN =

Mooscem npueodumscs:

wait [wert] for xxmaTb

3apaHue 1.2.3.10. [NepeBeanTe Ha aHMNACKNIA:
1.

— Tne Oxenn?

— OHa ckasana, 4To ono3aaeT.

2.

— TlMoyemy BaH He NPUHEC AOKYMEHTHI?
— OH roBopuT, 4TO NOTEPSN UX.
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3.
— lNoyemy Huk He paboTaeTt?
— OH rOBOPWUT, 4TO HE NOHMMaeT 3aJaHne.

4.
— [Moyemy BaH onospan?
— OH ckaszan, 4To NoTEPSI KoUK,

— [ne poroBop?
— [MnT roBOpuUT, 4TO HaAYaNbHMK €ro eLg He noanucann.

— [lMouyemy VMiBaH Takor rpyCTHbIN?
— OH ckaszan, 4To 60oneH.

7.
— Tne ®pap?
— OH obeLan, 4To NpueadeT K LLECTH.

8.
— lNoyemy HavyanbHUK HE Nognucan JOKYMEHTbI?
— OH ckasan, 4To HaLLEN B HUX OLUUOKMN.

9.
— Tne Ppag cobupaeTcs NPOBECTN CBOM OTMYCK?
— OH ckasan, 4to noenet B JIOHOOH.

10.
— 3auem Tbl kynuna TopT?
— [IxenH ckasana, 4To NPUAET K HAM BEYEPOM.

Mocym npueodumscsi c106a U 8bIPaANCEHUS:

Ben [ben] ben

Bob [bob] bo6

Den [den] deH

Ivan [1'veen] MBan

Jane [dzein] Ixeiin

cake [keik] mupoxHoe, TOpT
evening ['i:-vnin| Bedep

in the evening Beuepom



spend [spend] (spent [spent], spent [spent]) npoBoaUTb (8pe-
Msl, OMAIYCK U m. N.)
holiday ['hvloder] oTmycK, BBIXOXHOI IeHb, TTPAa3THUK

Sapanue 1.2.3.11. [lepeeanTe Ha aHMINACKNIA:

Buepa g BcTpetun ®@paga. OH cnpocun MeHs, 3Halo i g
Bana NpuHa. 4 otBeTUN, 4TO 3Hat0. Ppag ckasan, 4to cBaapdba
Bb3aHa cocTonTCs BO BTOPHUK. 9 cKkasasn, 4TO MeHs He npurna-
cunn. dpap ckasar, 4To ero ToXe He NPUriacuin.

Moeym npueodumscs crosa:

yesterday ['jestoder]| Buepa

wedding ['wedin] cBanpba

invite [1n'vart| mpuriacuTh

take place [te1k pleis] cOCTOSITbCSI, UMETb MECTO
Tuesday ['tju:zdr] BTOpHUK

3apanue 1.2.3.12. lNepeBeante Ha aHINNACKNIA:

B BocKpeceHbe Mbl ¢ [KenH xogunm no marasmHam. IxenH
kynuna nnatbe. OHa ckasana, 4To NONOET B HEM Ha cBaably
BaHa. { cnpocuna, korga coctomntcs ceaapba. [kenH oTee-
TUNa, 4TO BO BTOPHMUK.

Moeym npuecodumscsi cnroea u ebipaiceHus::

go shopping ['fop1n] XomuTh MO Mara3uHam (3a TOKyITKaMu)
answer ['a:nso| oTBeyaTh
dress [dres] niaTee

3apanue 1.2.3.13. lNepeBeante Ha aHMMNNACKNIA:

9 cnpocun MBaHa, kakas noroga B MockBe. OH oTBETU,
4YTO Noroga npekpacHasa. 9 cnpocwun, Tenno nn. MiBaH ckasarn,
YTO TEMJIO N CONTHEYHO, 1 CAPOCUI MEHS, Korga s npueny. 9 ot-
BETWJI, YTO Npuesy yTpoMm.

Moeym npuecodumscsi cnroea u ebipaiceHus::

weather ['wedo] Toroma
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fine [fain] npekpacHbIi

it is sunny ['san1| conHeuHO
it is warm [wo:m] Terio

in the morning yrpom

3apanHue 1.2.3.14. lepeBeante Ananoru B KOCBEHHYIO
peyb:

1.
Fred: Mary, are you busy?
Mary: No, | am not.

2.
Fred: Will you go to the cinema with me?
Mary: What film is on?

3.
Ben: What will you be doing?
Kate: | shall be having a rest.

4.
Bob: When will you return the book?
Nick: | haven’t read it yet.

5.
Kolya: When did you come to Moscow?
Bob: A week ago.

6.
Fred: When will you finish this work?
Ben: Next month.

7.
Vasya: When did Pete phone you?
Tanya: Pete phoned me the day before yesterday.

8.
Ben: Do you see this car?
Mary: Yes, | do.

9.
Ben: It is my car.
Mary: | don’t believe [br'li:v] you.
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10.
Vasya: Where is your husband?
Tanya: He is at work.

Moeym npueodumocs:

free [fri;] cBOOOIHBII

very ['verrjoueHb

busy ['bizI]| 3aHATBII, 3aHATOMN

be on uaTu (0 uarvme, cnekmakae)
add [zd] moGaBnsATH

believe [br'li:v] BepuTh

3apanue 1.2.3.15. lNepesegute cneayoLlime aManoru B
KOCBEHHYIO peyb. [1peactaBbTe, YTO AMANOrn COCTOSIMCL HE
B TO BPEMS M HE B TOM MECTE, B KOTOPOM Cenvac HaxoguTech
Bbl. A Beflb 3TO TaK 1 eCTb, Mexay npodum! ©

1.
Ben: Has Fred received the documents?
Mary: He received them the day before yesterday.

2.
Bob: When did you see Ben?
Ann: | saw him yesterday.

3.
Nick: When will you send this letter?
Kate: Today.

4,
Vasya: Have you already seen my present?
Tanya: | am only opening the box now.

5.
Pete: When shall we meet?
Mary: Tomorrow.

6.
Fred: When will Ben come to Moscow?
Ann: He will come the day after tomorrow.
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7.
Jane: When did you answer his letter?
Ann: Three days ago.

8.
Den: When did Ann visit Moscow?
Bob: She was in Moscow last year.

9.
Tanya: When did Pete finish school?
Ann: Last month.

10.
Den: When will you buy a new car?
Tanya: | shall do it next year.

Moeym npueodumscs caoea:

Den [den] Hen

Jane [&zein] IxeitH

Ann [&n] AHHa

only ['ounlr] ToaBKO

box [boks] kopobka

present [preznt]| mogapox; NpucyTCTBYIOIIUIA
open ['avpan| OTKPHIBaTh; OTKPBITHII

finish ['fin1f] 3akaramBaTH(CST)

3apanue 1.2.3.16. lNosTOpUTE NpeapiayLLee 3aaaHne.

1.
Ben: Have you sent this letter?
Ann: Yes, | have.

2.
Den: | signed these documents.
Ann: | am very glad.

3.
Kate: Do you see these houses?
Mary: No, | don’t. They are too far.
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4.,
Ann: Where are you?
Den: | am waiting for you here.

5.
Bob: When did you read this book?
Ann: Three years ago.

6.
Kate: When will you marry?
Nick: Next week.

7.
Ann: Who bought this clock?

Tanya: My husband bought it in London. We like them

very much.

8.
Ben: Who lives in this house?
Ann: | don’t know.

9.
Den: Do you know this man?
Kate: No, | don’t.

10.
Bob: Do you know these women?
Ann: Yes, | do.

Mocym npueodumscs caedyroujue c108a U 8bipalceHus:

glad [glaed] pagocTHbI, paj

wait [wert] for xxnaTb

marry ['maert| XKeHUTBCSI; BBIXOAMTD 3aMYX
clock [kink] yacer

very much [mat/] oueHb

much [matf] MHOTO (045 Heucuucasembix)
house [havs] nom

know [nov] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh
woman ['womon| xKeHIIMHa

women ['WIimin | SKeHIITHBI
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Mone3Hble cnosa naparpada:

ago [2'gou] ToMy Hazan

Ann [&n] AHHa

answer |['a:nso] oTBevyarhb

ask [a:sk]| cmpammBaTh, MPOCUTH

at home [hoom] noma

at one’s place y Koro-j (1oMa)

at school [sku:l] B koI

at the corner of the street Ha yri1y yJ1uubl

at the lesson Ha ypoke

be free ObITH CBOOOAHBIM

be right [rait] ObITH IpaBBIM

before [br'fo:] panblue, nepen, 10

Ben [ben] ben

Bob [bob] bo6

box [boks] kopobka

brother ['brads] 6par

busy ['bizI]| 3aHATBINI, 3aHAT

by [bai]

cake [keik]| mupozkHOeE, TOPT

child [tfa1ld] pe6E€HOK

cinema ['sinimo] KMHOTEATpP, KUHO

clock [klpk] gachr

come [kam] (came [keim], come [kam]) mpuxoauTh, mpue3-
KaTh

day [de1] neHn

Den [den] [den

desk [desk] mrucbMeHHBIN CTOJI, TTapTa

doctor ['dokto] Bpau, nokTop

dress [dres] ruiaTbe, ogeBaThCs

earlier ['3:I10] paHbIre

early ['3:11] paHo; paHHUI1

evening ['i:-vnin| Bedep

fight [fart] (fought [fo:it], fought [fo:it]) mpatbcs, GopoTbes,
cpaxaTbest

find [faind] (found [faond], found [faond]) HaxonuThH

fine [fain] npekpacHbI
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finish ['fin1f] 3akanamBaTH(CS)

five [farv] msarb

for breakfast Ha 3aBTpak

Fred [fred] ®pen,

free [fTi:] cBOOOIHDBIN

glad [gleed] pagocTHbI, paj

go shopping ['fopin] XoauTh MO Mara3uHam (3a TOKyITKaMi)
go to school xonuTh B IKOTY

go to the cinema roiiTu B KWHO

have a rest [rest] oTabIxath (Hedo120)

head [hed] ronosa

hear [hio] (heard [h3:d], heard) cibiaTh
here [hio] 3nech

house [havs] nom

if [1f] in

ill [11] Gonen

in a month [mAnO] yepes mecsi

in ten minutes yepe3 gecsITb MUHYT

in the evening Beuepom

in the morning yrpom

invite [1n'vart] mpuriacurth

it is sunny ['sani| cotHeuHO

it is warm [wo:m| Terio

Ivan [1'veen] MBan

Jane [dgein] IxeitH

know [nou] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh
last [la:st] year ['jio] B mpomioM romy

last [la:st] mpomoJKaThCst, MPOLLIBIA

last month [mAnO] B npouiiom mecsiue
last week [wi:k] Ha mpo1TOii Heaese

late [lert] mo3mHMI, OMMO30aBIINIA, TO3IHO
later ['lerto] mos:xe, cycrs

laugh [la:f] cmesTbes

laugh at cMesTbCst Haj

lesson [lesn] ypok

London ['Iandan] Jlonnon

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeuyarb, 3HAKOMUTHCS
minute ['minit] MuHyTa
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month [mAnO] mecsix

Moscow ['mpskov] Mocksa

mother ['mado] mama

much [matf] MHoOTO (045 Heucuucasembix)

next [nekst] cnenyrouumii

next year/ month/ week Ha Oymy1iuii roa/ B clieaytoiieM Me-
cAIle/ Ha CIIeayIoIeii Heaelne

now [nauv] ceityac

object ['pbdzikt| momoaHeHNE, OOBEKT

October [pk'tovba] okTI0pH

on Sunday B BocKpeceHbe

only ['sunlI] ToJIBKO

open ['9Upan| OTKPBIBaTh, OTKPBITHII

paint [peint] uzobpaxaTb, ONMKUCHIBaTh, MUCATh KpacKaMMu,
3aHUMAaThCS XKUBOITHCHIO

party ['pa:ti] BeuepuHKa

place [pleis] mecTo

play [ple1] urpatb

present [preznt]| Mogapox; MpUCyTCTBYIOLIUIA

promise ['promis] oGemiaTh, oGeaH1e

put [pot] (put [pot], put [put]) KJ1acTb, CTaBUTH

read [ri.d] (read [red], read [red]) yuTaTh

rest [rest] OTOBIXaTh; OTABIX

right [rait] mpaBblii, IpaBUIbHBIA

school [sku:l] mKona

Sunday ['sand1] BockpeceHbe

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) OpaTbh, mOCTaBIATH
KyZAa-Ji, OTBOAUTH KyAa-J

take place [teik pleis| cocTOSITbCSI, UMETH MECTO

ten [ten] necsaThb

that [0zt] TOT

that day B ToT n1eHb

the day after tomorrow nociesaBTpa

the day before yesterday nosapuepa

the day before HakaHyHe

the following ['folovin| day Ha cieayionmii feHb

the month before 3a mecsii 1o 3Toro

the week before 3a Heneno 10 aTOTO
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the year before 3a roa 10 aToro

(the) next day Ha ciienyroluii A€Hb

then [Oen] Torna

there [0ea] Tam

these [0i:z] aTn

think [O1pk] (thought [Oo:t], thought [Oo:t]) nymaTh

this [01s] aTOT

those [0ovz] Te

three [Ori:] Tpu

to one’s place Kk Komy-J1 (IOMOi1)

today [to'der] ceromHs

tomorrow [to'mprou] 3aBTpa

Tuesday ['tju:zdr] BTOpHIK

two days before [b1'fo:] 3a 1Ba qHS 10 3TOrO, ABYMSI THSIMU pa-
Hee

two days later yepe3 n1Ba AHS, 1Ba JTHS CITYCTS

understand [Ando'steend] (understood [aAnda'stod], understood
[Anda'stod]) moHMMaTh

very ['ver1| oueHb

very much [matf] oueHb

wait for xnarb

weather ['weda] morozga

wedding ['wedin| cBanp6a

week [wik] Hemens

well [well] xopoiiio

whether ['wedo] 1u

woman ['wWomon| KeHIIIHa

women ['wimin| >KeHIIUHBI

word [w3:d] ci1oBo

write [rait] (wrote [roout], written [ritn]) mucaTh

year [jio] Ton

yesterday ['jestod1]| Buepa

your [jo:] TBO1, Balll
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1.2.4. TIOCTPOEHME BOITPOCUTEJIIbHbBIX
N OTPULATEJIIbHBIX ®OPM
CJIO)KHOMOAYMHEHHBIX MPEAJIOKEHUM

BbI yXe 3HaeTe NMPUHLIMITBI IOCTPOEHUSI OTPULIATENIbHBIX 1
BOIIPOCUTEIBLHBIX TIPEIJIOKEHUI B aHIJIMIACKOM SI3BIKE W, OY-
Malo, MOHSIN OOILIYI0 MACI0 MOCTPOSHUSI BOIIPOCOB U OTPU-
LAHWI I CJIOXHOIMOAYMHEHHBIX TpeioxeHnii. Ho Bcé ke
JaBaiiTe CUCTEMAaTU3UPYEM CBSI3aHHYIO C 3TUM MHGOPMALMIO
U TIOTPEHUPYeEMCS B IIOCTPOSHUM OTPULIATENIBHBIX M BOIIPOCH -
TeJbHBIX (DOPM CJIOKHOMOTYMHEHHBIX MpeIoXKeHN. OYeHb
HaTJISIIHO MOXHO II0KAa3aTh IOCTPOEHUE OTPULATEIbHBIX U
pa3IMYHBIX BUAOB BOIPOCUTENBHBIX MPEIOXKEHUI KaK pas
Ha CJIOXKHOMOOYMHEHHBIX MPEIJIOXKEHUSIX € MPUAATOUHBIMU
JOIMOMHUTENbHBIMU.  CJI0XHOIMOAYMHEHHBIE  TPEITOXKEHMS
JPYIUX BUJOB CTaBITCS B BOIIPOCUTEIbHBIE U OTPHULIATE]IBHEIE
(opMBbI COBEPILIEHHO aHAJTOTUYHO.

HamomuHalo, 4To a5l HOCTpOeHMSI BOIIPOCOB M OTpULIAHUI
CIIOXXHOITOAYMHEHHBIX MPEIJIOXKEHUI TeMCTBYIOT T€ XKe TTpaBU-
Jla, 4TO U JJIsI TPOCTBIX MpeaioxkeHuid. ToJabKo B gonpocumens-
Hyr 1 ompuyamenviyo GOpMBI CTABUTCSI 24a6H0e TIPEIJIOXKEHHE.
[TpuaaToyHoOe IMpeIIoKeHWE IMPY 3TOM HY>XKHO BOCIIPUHUMATD
MPOCTO KAaK YJIEH MPeIIOXKEHNSI — BOT KaK eCJIM Obl BBl 3aMEHU -
JI €T0 OTHUM KaKMM-TO CJIOBOM.

PaccMmoTpuM, HaipuMep, IpeUIOKeHUE:
She saw that the child was playing.
Ona sudena, umo peb6EHOK uepaem.

OrpuuareyibHast popMa 3TOTO IIPEIIOKEHUS:
She didn’t see that the child was playing.

Ob6paTtnTe BHUMaHWE: MPUIATOYHOE IIPeII0XKEHHE OCTa-
JIoCch 0€3 U3MEHEHUIA.

Borpochl K npeanoxeHuo:
Did she see that the child was playing? (o61uii Borpoc)
Onua eudena, umo pebénok uepaem?
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Who saw that the child was playing? (Bonpoc K nmoanexartiemy)
Kmo euden, umo pe6énox uepaem?

What did she do? (Borpoc kK ckazyemomy)
Ymo ona denana?

What did she see? (Borpoc K 10MOJHEHUIO, BEIPAXKEHHOMY
MPUIATOYHBIM MPEII0KEHUEM)
Ymo ona eudena?

She saw that the child was playing, didn’t she? (pacuieHéH-
HBIIt BOIpOC)
Ona éudena, umo pebénok uepaem, He npasda au?

She didn’t see that the child was playing, did she? (pacuieHéH-
HBII BOITPOC K OTPULIATEIbHOMY TTPEIJIOKEHUIO)

OHa He gudena, umo pebEéHOK uepaem, He npasda au?

B «HarmsgamHoM caMoyduTesie» pacCMOTPEHBI BCE THUIIBI BO-
MPOCOB, HO HE PACCMOTPEHO BOIPOCUTEILHO-OTPULIATEILHOE
npegnoxeHue. IToaTomy s cefiuac ObICTPEHBKO OOBSICHIO BaM,
4yTO 3TO Takoe. KcTtath, UMEHHO CIIOXKHONOTIMHEHHBIE TTPEJIO-
KEHUSI C TPUAATOUHBIMU J0NOAHUMEAbHbIMY Yallle APYTUX TTPU-
HUMAaIOT BOIIPOCUTENILHO-O0TpULATEIbHYIO (hopmy. [TosTomy g 1
BbIOpajsia UMEHHO 3TOT TWM MPEIJIOXEHUH 11 IeMOHCTpaLuU
IMOCTPOEHMSI BOIIPOCOB U OTPULIAHUIA.

1.2.4.1. BOMPOCUTEJIbBHO-OTPULATEJIBHOE
MNPEAJIOKEHUME U CITOCOBBI BBIPAXKEHUA
YAWUBIEHUA

BonpocutebHO-0TpULIATEIbHOE TPEAJIOKEHHE — 3TO
(haxkTHUEeCcKM BOTIPOC, B KOTOPOM BCIOMOTATEIbHBIN IJ1aro
MOCTaBJIE€H B OTPULIATEIbHYIO0 DOPMY — OH CJIMBaeTCH C ya-
CTUlIel not, ¥ MpPU 3TOM yacTulia not cokpaiiaercs: o n’t.
Ymobbl noayuums 60npoCUmMeNbHO-0mpuyamensbHoe npeorodice-
Hue, Hado TIPOCTO B BOIpocCe MpunucaTh n’t K BCIoMorarejib-
HOMY IJ1aroJy.
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PaccMoTprM CHavasia OTpUIATeTbHYI0 (hopMy 00LIEro BOmpoca.

BCIIOMOTaTeJIbHbIN 001111 BOTIpoC

T71aroJ
Did she see that the child was
playing?

v

BCIIOMOTaTe/JbHbII 001111 BOTIpoC

T71aroJ
Didn't she see that the child was
playing?

Cxema 23. TTocTpoeHue oTpuLiaTeIbHOM (pOpMbI 001LIEr0 BOIpoca

A 3a4eM, CIIpalllMBaeTCs, CTPOUTHh 3TH OTpPHULATE/IbHbIE (hop-
MbI OOIIUX BONPOCOB?

A 3aTeM, 4TO C UX MOMOIIbI0O MOXHO BbIPA3UTh YAUBJIEHHE.
[TepeBon BOMpPOCUTENBHO-OTPULIATEABLHOTO MPEITOXEHUST Ha
PYCCKMI SI3bIK OOBIYHO HaYMHAETCsI Co cyioBa Pa3see:

Didn’t she see that the child was playing?

Pasee ona He sudena, umo pe6éHok uepaem?

[Ipu oTBeTe Ha Takoii BOIIPOC ClieayeT IIOMHUTh, UTO B aH-
[JIMICKOM $I3BIKE HE MOXET B OJHOM ITPENJIOXKEHUU ObITh U OT-
pULIaHVE U YTBEPKIECHHUE.

ITo-pyccku MbI MOXKEM OTBETUTD:

Ma, ne eudena. u Hem, ne éudena.

B aHrmiickoMm ke IosTHas JIoruka: oo eudensa nubdo e 6u-
dena.

IToaToMy oTBeuaTh Ha oTpuLaTeIbHbIe (hOPMbI OOIIINX BO-
MPOCOB Ha aHIIMICKOM SI3BIKE HYXKHO TOJBLKO JIMIIb PYKOBOI -
CTBYSICb CBOUM MHeHUEM. To eCTb, €CIM BBl CUMTAETE, UTO
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OHa ne 6uodena,

To Tak 1 oTBeUYaeTe OTPULIATEIHHO:

No, she didn’t. (oTBeT 1o hbopMe coBIagaeT ¢ OTBETOM Ha 00-
1LI1IA BOIIPOC)

Ecnu e BbI cunTaeTe, 4To

Ona eudena,

To oTBevaiiTe yTBEpAUTEIHHO:

Yes, she did. (oTBeT mo ¢opmMe coBIamaeT ¢ OTBETOM Ha 00-
LI BOIIPOC)

OTBeThbI, KOHEUHO, MOTYT OBLITh U 00Jiee MOAPOOHBIMU. Bhl
MOKeTe MOCJIe KPaTKOro OTBETa JATh eIlé M YTBepAUTEIbLHOE
WJIM, COOTBETCTBEHHO, OTPULIATEJIbHOE MPEIIOXKeHUE:

No, she didn’t. She didn’t see that the child was playing.
Hem, ona ne éudena, umo pe6énok uepaem.

Yes, she did. She saw that the child was playing.

la, ona eudena, umo ped6éHok uepaem.

91 Obl xoTena obpaTuTb Balwle BHMUMAaHME Ha TO, 4TO B
AHMIMNCKOM $13blKe €CTb U Apyrue cnocoObl Bbipa3nTb
yAUuBNEeHue, KpOMe BONPOCUTENbHO-OTPULLATENbHbIX Npes-
NOXEHWN.

VnuBieHe 4acTO BBIPAKAETCS TTPOCTHIM BO3IJIACOM:
Oh! [s0]

Y100kl MogpoOHEE BbIPa3UTh, YEM BbI YAUBJIEHBI, Bbl TPOCTO
nob6asisere 5To Oh K 00111eMy BOIIpOCY.

Ha nuceme 3T0 Bo3riiac oTaensieTcs: oT 0011ero Bornpoca 3a-
MSATOM:

Oh, did she see that the child was playing?
Pa3zee ona eudena, umo pe6énok uepaem?

0o0IIMIA BOIIPOC

Cxema 24. BoipaxeHue yIUBJICHUS TIPU TTOMOIIU OOIIEro Borpoca
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OTBeuaTh Ha TaKOW BOIPOC HYXKHO, IMPOCTO UCXOIs U3 Ba-
1Iero MHEHUsSI 0 cuTtyauuu. Hampumep, ecm Bbl cUMTAETE, YTO
OHA BHUJEJIA, 4Mo peOEHOK uepan, To OTBeUaeTe YTBEPAUTEIIHHO:

Yes, she did.

Ecim BBI cunTaeTe, 4TO OHA HE BUJENA, UTO PeOEHOK UTrpal,
TO, €CTeCTBEHHO, OTBEUaeTe OTPULIATEIbHO:

No, she didn’t.

Kak u paccMOTpeHHBIE BBIIIE OTBETHI Ha OTPUIIATEIBbHYIO
(bopmy 0OILIMX BOTIPOCOB, 3TU OTBEThI TAKXKE MOTYT OBIThH OoJIee
MOAPOOHBIMUA — WX MOXHO C(OOPMYIMPOBATh M B MACE TIOJTHO-
LICHHBIX YTBEPAUTEJIbHBIX UJIW OTPULIATETbHBIX MPETOXKEHUIA:

Yes, she did. She saw that the child was playing.

Ila, ona eudena, umo pebéHokK uepaem.

No, she didn’t. She didn’t see that the child was playing.
Hem, ona ne 6udena, umo pe6EHoK uepaem.

ECTGCTBCHHO, KaK 1M BOIMPOCUTEIbHO-OTPpULATCIbHOC ITPEI-
JIOKEHMUE, TaKOM CcIoco0 BbIpa>XCHWA YAUBJICHUSA ITPUMCHSCTCA
HEC TOJIbKO B CJ'[O}KHOHO,E[LII/IHéHHBIX, HO 1 B IIPOCTBIX IMPECIJIO-
KECHUAX:

Oh, was the child playing?
Pasee pebénok uepan?
Wasn’t the child playing?
Paszee pebénok ne uepan?

Mpbl paccMoTpesu Tpu crocoda evipazums youe.ienue: C 10-
MOIIIBIO OOIIEro BOMPOCca ¢ OTPULIAHMEM 1 C TTOMOIIBIO OObIU-
HOTO 0011Iero Borpoca, a Takxke mpocTbiM Bo3driiacom Oh! Ecnu
BBl lyMaeTe, YTO 3TO BCE MMEIOIIMECS] B aHTJIMICKOM SI3bIKE
CIMoCOObl BbIpaXK€HUsI yAUBJICHUS, Bbl ollMOaeTech. MOXHO
elI€ BbIPa3UTh YIUBJIEHUE C TTOMOIIbIO KPATKOTO MEPECIpoca.
Bbl npocto npousHocute Oh, a MoToM HauMHaeTe CTPOUTh 00-
LU BOMPOC: TMPOU3HOCUTE BCIIOMOTaTEJIbHBIM IJ1aroJj, 3aTeM
JIMYHOE MECTOMMEHME, 3aMeHsIolllee TMoajexaliee, U ocTa-
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HaBimBaeTeCch. [IpruéM Takyio ¢hopMyITMPOBKY MOXHO MPOU3-
HOCUTD KaK C BOIPOCUTEIbHOM MHTOHALIME! (Ha MUCbMe Torna
CTaBUTCS BOIIPOCUTENBHBIN 3HAK), TAK M C BOCKJIUIIATETBHOM
WHTOHalMel (Ha MUChbME TOTJA CTAaBUTCS BOCKIIMIIATEIbHbBIN
3HaK). [lepeBom Ha PyCCKUIA SI3BIK 3aBUCUT OT TOTO, C BOITPOCOM
WM BOCKJIMIIAHWEM BbI 3Ty (DOPMYJIMPOBKY UcToib3yeTe. Eciu
¢ Bonipocom — nepeBoautcs: Jda? Ilpasaa? Eciu ¢ Bockiuia-
HUeM — nepeBoautcs Jla Hy!

BCIIOMOTaTEeIbHbIN JIMYHOEC MECTOMMECHMUE,

TJIaroJI 3aMEHSIIOLIEee
nojJjexariee
Ja?
IIpaBna?
BCIIOMOTATENIbHbINA | | TUYHOE MECTOMMEHME,
TJIaroJI 3aMEHSIIOLIEe
nojJjexarniee
Jla ny!

CxeMa 25. BolpaxkeHue yIUBICHUS KPAaTKUM IePECpOCOM

J1JIs HalllMX TPMMEPOB 3TO BBITJISIIUT TaK:
0151 NPOCMO20 NPEONOINCEHUS

The child was playing. Pe6érok uepan.
Oh, was he? Jla? Ilpasda?
Oh, was he! Jla ny!

0151 CA0XCHONOOUUHEHHO20 NPEONONCCHUS

She saw that the child was playing. Ona sudena, umo pebénox
uepaem.

Oh, did she? /la? Ilpagda?

Oh, did she! Jla ny!
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Wtak, B aHITIMICKOM SI3bIKE MOXHO @blpazumos youéieHue
cJIeIyIOIIUMU CIIOCO0aMMU:

YIUBJICHNUE
BOIIPOCUTEBHO-
P ¢ nomotibpio Oh
OTpULIATEe]IbHOE
MpeaIoXKeHe
IPOCTO Oh
Oh! OE? i Oh, kpar- K a:TKoe
ooIini KUl miepe- Bg P
Borpoc cnpoc? '
nanue!
A Y \4
Passe ... HE...? | | O! Passe ... ? Ja? Ha ny!
! v TMpasza? y!

Cxema 26. CriocoObl BbIpaXKeHUSsT YIUBIECHHUS

Teneps BHITTOJIHUTE 3aJaHUsI, KOTOPHIE TIOMOTYT BaM 3aKpe-
MUTh HAaBBIKUA TTOCTPOEHUSI HE TOJBKO YTBEPAMUTENIBHBIX, HO U
BOMPOCUTEIBHBIX Y OTPULIATEIBHBIX (DOPM CIIOXKHOMOAYMHEH -
HBIX MPEIJIOXEHUIN ¢ JTOMOJIHUTEIbHBIMU TIPUIATOYHBIMU, a
TaKKe CIOCOOBI BhIpaskeHUsI YAUBICHMUSI.

Sapanue 1.2.4.1.1. llepeBeante Ha POAHON A3bIK U
npoaHannanpyinTe, kak Obliin COCTaBNEHbI CNEeAyYOLLME NPes-
JIOXEHUS:

1. 1 don’t know whether he will be here.

2. We don’t know if she will come.

3. She doesn’t understand how Ben will get there.
4. He didn’t tell us where he worked.

5. They didn’t say that they would help me.
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6.
7.
8.
9.

You didn’t laugh at what he had said.

I won’t tell you how | cook this porridge.
We don’t think you are busy.

I don’t think that he lives there.

10. Ben doesn’t understand that | love him.

Moeym npueodumocs crosa:

help [help] nomorarb
think [O1pk] (thought [Oo:t], thought [Oo:t]) nymaTh

3apganue 1.2.4.1.2. [NepeBeanTte Ha POOHOW A3bIK M MPO-

aHanM3upyiTe, Kak OblM COCTaBMEHbI cneayloLlme npeaso-
XKEHUS:

©ONOUAWN =

. Did you know that he was at school?

. Did she tell you how she made [meid] tea [ti:]?
. Do they know that you are busy?

. Does she say that she is a teacher?

Does he say that he likes [laiks] coffee ['kofi] ?

. Did Ben say that he prefers black [blek] tea?
. Did Mary say that she had made coffee?

. Did you say that you liked cakes?

. Do you say that you cook well?

10. Does she say that she likes the book?

Mocym npueodumbcsi c106a U BbIPANCEHUS:

make [meik] (made [meid], made [meid]) tea (coffee) roro-
BUTH 4aii (Kode)

tea [ti:] yait

like [laik] HpaBUTBCS

coffee ['kofi] kode

black [bleek]| u€pHblIit

3apaHue 1.2.4.1.3. lNepeBeante Ha pOOHOW A3bIK 1 MPO-

aHanuanpynTe, Kak ObINM COCTaBeHbl creayloline Npeasio-
XeHua:

1. You know that he is a doctor ['dvkts], don’t you?
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2. She sees that her child is in the street [strit], doesn’t
she?
3. l write what I think, don’t 1?
4. He thinks that | am a teacher, doesn’t he?
5. We know that he writes well, don’t we?
6. They say that they are good doctors, don’t they?
7. Ben said he was busy, didn’t he?
8. You said you had been to London, didn’t you?
9. She has told you how she makes black coffee, hasn’t
she?
10. He says he prefers tea to coffee, doesn’t he?

Moeym npueodumscsi cnoea u evipanceHust:

doctor ['dpkta] Bpau, nokTop

street [stri:t] yiuua

in the street Ha ynuie

prefer tea to coffee mpennountars yait kode

3apaHue 1.2.4.1.4. [NepeBeuTe HA POOHON A3bIK U NPO-
aHanuMaupyinTe, kak GbIM COCTaBEHbI Creayolme npeano-
XeHus:

. Didn’t you know that he was busy?

. Didn’t she know that her child was in the street?

. Don’t you see that | am busy?

. Don’t you understand that | am tired [taiod] ?

. Doesn’t he know that she likes cakes?

. Hasn’t mother told you how to make tea?

. Hasn’t he said that he is a doctor?

. Didn’t they answer that they were from [from] Moscow?
. Doesn’t she say that she lives in London?

10. Won’t you say that you are tired?

O©oONOOODOWN=

3apgaHue 1.2.4.1.5. CocTaBbTe Kak MOXHO 6onblue
CNOXHOMOAYMHEHHbIX NPEeaSIOKEHNN N3 YaCcTen, NPensioXeH-
HbiX B Tabnuue 14:
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Ta6mumna 14

[JIaBHOE COI03 WJIN NPUIATOYHOE
npejioxKeHne COIO3HOE CJIOBO | MpeJioXKeHue

I didn’t know that Mary is busy

Did you what you are at a lesson
understand

We see how he had said

She thought when we will get the money
He knows where you had done the work
They didn’t hear why she had told us

Don’t you know whether Den is having a rest
Didn’t she laugh at | if he was a teacher

They think they were doing

I didn’t understand you are tired

3apaHue 1.2.4.1.6. epeBeguTe Ha aHIMMNCKNI A3bIK:

1. Mbl He 3Hanu, rae OH NoJlyYyaeT AeHbIN.
2. 9 He oymalo, 4TO OHa 3aHATa.

3. OH He BUOUT, 4TO Mbl OTAbIXAEM.
4. 91 He gymalo, 4TO OH MOMMET MEHH.

5. Mbl HE CAbIWKXM, KaK OHa NOET.
7. OHa He yBUOUT, 4TO PEOEHOK Ha ynuLe.
8. OHKM HE NOHMMAIOT, 4YTO 4 ycTan.
9. 4 He BMAena, Kak OH BOLLUEN B KOMHaTY.

10. OHK He 3Hanu, 4To 9 U3 MOCKBHI.

3apaHue 1.2.4.1.7. [NepeBeante Ha aHMINNACKNIA 3bIK:

1. { nOHMMaLO, 4TO Tbl O4EHb 3aHSAT.

2. Mbl 3HaeMm, kak Mbl LO6epémMcs Tyaa.
3. OH 3HaerT, roe 6nuxaninii 6aHk.

4. OHa 3HaeT, rae eé pebeHoKk.
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OOV ®X®NO® UK

COLO®NOUT R ON =

OHK NOHNMAIOT, YTO Thl HA YPOKE.

Maspwn oymaerT, 4TO OH B LUKOJIE.

91 3Hato, YTO Thbl Ha paboTe.

OHK cMeloTCs Hafl, TEM, YTO Thl TOBOPWULLb.
Mbl He 3HaeMm, Kyaa Tbl MNOJIOXMI CBOKO KHUTY.

. OH 3HaeT, rae Tbl 9T0 yBUAE.

3apaHue 1.2.4.1.8. lNepeBeanTe Ha aHMMNACKNIA 93bIK:

¢l 3Has, 4TO OH BpaH.

Mbl cMeanncb Hafd, TeM, YTO OHa FroBopua.

91 He BepuJs1, 4TO Thbl CTaHELLb NCATENIEM.

OHa He Buaena, YTo Thbl BOLLEN.

9 He gymana, 4To HanuLly 3Ty KHUTY.

OHU 3HaNN, 4TO A NCAaTENbHULIA.

Mapu He 3Hana, kak oHa 6yaeT roToBUTb 3aBTPaKk.
Mbl BEPUAN, YTO MOJTYYMM OEHbLIN.

Tbl 3Has, 4TO GyaeLlb XOPOLLNM BPa4OM.

. OH noHmnMman, 4yto ycran.

SapaHue 1.2.4.1.9. lNepeBeanTe Ha aHMIMNNACKNIA 93bIK:

. PasBe Tbl He BUAMLLb, 4TO 9 3aHATa?
. PasBe Tbl He caenan 1o, 4To A Tebs npocuna?
. PazBe Bbl He BepuTe, 4YTO BaLl pebEHOK OyaeT XOpoLLUnM Bpa-

4oM?

PasBe Bbl He 3HaeTe, 4TO OHa B LWkone?

PasBe oH He noHuman, 4to bex otabixaeT?

PasBe oHa He aymana, 4To OHa Kpacuea?

PasBe oHM He BMaenu, 4To 4enoBek yctan?

Pa3zBe Tbl He Oyaellb YynTaTb TO, YTO A Hanucana?
Pa3Be OH He nNoHMMan, kak oHK JobepyTcsa A0 MockBbI?
PasBe oHa He 3Hana, 4YTO Ha4YaNbHUK 3aHAT?

Moeym npueodumbscs c108a u 8bIpaXNCeHUST:

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIETH
tired ['tarod] ycTambrit

from [from] u3, oT, ¢

from Moscow 13 MOCKBBI
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come [kam] (came [kerm], come [kam]) mpuxoauTb

come into ['inta] BXoAUTH

believe [br'li:v] BepuTh

write [rait] (wrote [roout], written [ritn]) mucaTh

writer ['rarto] micaTenb

doctor ['dvkta] Bpau, TOKTOD

street [stri:t] ynuua

in the street Ha ynuie

prefer tea to coffee npennountars yait Kode

make [meik] (made [meid], made [meid]) tea (coffee) roro-
BUTH 4Yaii, Koe

tea [ti:] yait

like [laik] HpaBUTBCS

coffee ['kofi] kode

black [blek] y€pHblii

3apanue 1.2.4.1.10. lNepeBeante Ha aHMNNCKNIA 93bIK:

. Tbl HE 3Haellb, MOWAET N OH B OTNYCK?

. Tbl HE 3HaeLWb, Kyaa g Non0Xuaa CBOK PyyKky?
. 3HaeT N1 OH, rae ero xeHa?

. He roeopwu eit, 4To 91 3aech Obi.

. OHa He BepwuT, 4TO 4 NtobIto eé.

. 91 He BepIO, YTO Bbl €0 XEHa.

. Mbl HE BEPUM, UYTO OH XXEHAaT.

. 91 He ckazana emy, 4To TaHs BbiLLNa 3aMyX.

. He nymari, uto a ntobnto ero.

10. 9 He Aymalo, YTO OH €€ MyX.

O©oONOO D OWN =

Moeym npueodumscs crosa:

wife [waif] xxeHa

know [nov] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh

tell [tel] (told [tould], told [tould]) paccka3biBaTh, TOBOPUTH
believe [br'li:v] BepuTh

Tanya ['tanja] Tausg

love [IAv] 1r0OUTH, T1I0OOOBB

husband ['hazband] My

put [pot] (put [put], put [put]) K1acTb, CTAaBUTh
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3Sapanue 1.2.4.1.11. [lepeBeante Ha aHMMNNCKNI 93bIK:

. Tbl He Bugena, kyaa st NoJIoXuI CBOIO LUNAny?
. Tbl 3HaelLLb, Kyaa OH KNAAET AOKYMEHTbI?

. OH 3Haer, raoe 9 padoTato?

. Tbl TOHMMaELLb, FAEe Mbl HAXOAUMCA?

. Tbl AymaelLub, oH OyaeT paa Hac BUOeTb?

. OHM oymaloT, 4TO Y HUX ecTb paboTta?

. Mapwu 3HaerT, Koraa oHa NoayyYnT AeHbrn?

. Tbl HE 3HaeLb, KOraa HamMm gaayT 3apnnarty?

. Tbl MOHMMAaELLIb, YTO Y HaC HET aeHer?

10. OHuM 3HatoT, Korga cocTonTcs ceaapba?

O©oO~NOODOWN =

Moeym npueodumscs crosa:

hat [heet] nsima

understand [Anda'steend] (understood [Anda'stod], understood
[aAnda'stod]) moHMMATB

glad [gleed] panocTHbIit, pan

SapaHue 1.2.4.1.12. lNepeBeante Ha aHMNNCKUIA 93bIK:

. PasBe Tbl HE BepuLlb, YTO OH TeOs NOUT?

. PasBe oHa He noHumaeT, 4to BaH 6onen?

. PasBe Bbl He BUANTE, 4TO Mbl paboTaem?

. PasBe Tbl He 3Haellb, YTO OH XeHaT?

. Pa3Be Tbl He MOMHULLb, KyOa Tbl MOSIOXWN/A CBOIO PY4KY?
. PasBe Tbl HE MOMHWULLIb, YTO ceroaHs y Mapu aeHb poxaeHmna?
. Pa3Be OH He 3HaeT, 4To ceroagHs Mos cBaapba?

. Pa3zBe oHa He NoHUMaeT, 4TO Thbl He boraT?

. PasBe oHM He BUAsAT, 4To pebEHOK ycTan?

. PasBe oH He gymaer, 4To Thl X1BELLIL B MockBe?

10. Pa3Be OHU He BEPST, 4TO Tbl CAMbIA TYYLLNA?

O©Coo~NOOUN~AWNDN =

Moeym npueodumscs crosa:

remember [rTmemba] MIOMHUTH
rich [r1tf] GoraTbiit

live [l1v] >xuth

the best [best] camblii JTydiimii
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3apanue 1.2.4.1.13. lNepeBeante Ha aHMNNCKNIA 93bIK:

1. OH 3HaeT, 4TOo 3aBTpa cobpaHue, He npasna Nnu?

N

©O©oo~NOOOh~ W

0.

O WoOONOOhAWN =

. Bbl noMHuTE, 4TO Y B3Ha AEHb POXAEHMS B BOCKPECEHDLE,

He npaBga nn?

. Bbl noHsanN, 4T0 OH N3 MOCKBbI, HE Tak Nn?

. OH obeLan, 4To XxeHnTcs Ha Tebe, He npaBaa nn?

. Tbl 06eLana, 4To NpuaéLlb B NATb, HE NpaBaa nm?

. OHa 3HaeT, 4YTO Bbl NPUrOTOBMM 3aBTPak, He nNpasaa nu?

. OH obGeLuaerT, 4TO BCTPETUT Bac B MockBe, He npasaa nn?
. OHM 3HAIOT, 4TO BbI MPUEAETE B BOCKPECEHBE, HE NMpaBaa n?

. Tbl 3HaeLb, YTO HaYaNbHUK HE nognucan OOKYMEHTbI, He

npasna nn?
OHW roBOPSAT, YTO BCTPETAT TeDS, He npasaa nnu?

Moocem npueodumocs:

documents ['dpkjoments]

3apanue 1.2.4.1.14. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

. Pa3Be oH ckasan, 4to npnener?

. PasBe oHa obewana, 4To caenaet aT0?

. Pa3Be Bbl NnOMHUTE, YTO 3aBTPa Y MEHS AEHb POXOEHNNA?
. Pa3Be OHM 3HaloT, 4TO BCTPEYa COCTOUTCSI BO BTOPHUK?

. PasBe peOEHOK MOHMMAET, YTO OH Hernpas?

. PasBe bo0 3HaeT, 4To Tbl 3aMyxem?

. Pa3Be OH NoHUMaeT, 4To s Nobnto ero?

. Pa3Be Konga 3HaeT, 4To Mbl ero xXgém?

. Pa3Be oH cnpocwn, raoe g npoBOXy OTAycK?

. Pa3Be oH ckaxeT, 4To OyaeTt aenatb?

Moeym npuecodumscsi caedyroujue c108a u 8blpadiceHus:

wrong [ron]| HEMpaBWIbHbBIN, HEMTPaBbIi

marry ['maert| >XeHUTBCST; BBIXOANTH 3aMYXK

be married ['maerrd] 6BITH 3aMykKeM (3KEHATHIM), COCTOSITh B
Opake

wait [wert] for xxnaTb

spend (spent [spent], spent [spent]) poBoAUTD (epems, om-
nycK u m. n.), TpaTUTh
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3apaHue 1.2.4.1.15.

MocTtaBbTe npepnoxeHma 3aganun 1.2.3.1., 1.2.3.2.,
1.2.3.3. 1 1.2.3.4. B BONpOCUTENbHbIE N OTPULIATENbHbIE POP-
Mbl.

3apaHue 1.2.4.16. lNepeBeante Ha QHIMNNCKNIA 3bIK:

1.

Mo3asyepa MHe 3BOHUN MBaH. OH cnpocun, NpueaeT nuv
Kons. A ckasan:

— PasBe Tbl He 3Haelb, 4To Kona B 60nbHULE?

— Her, He 3Hato, — oTBeTun MBaH.

9 pacckasan VMeaHy, 4To Konto nonoxunm B 605bHULY He-
[ento Hasag,.

2.

Mapu npennoxuna 5oby 4EpHbIN kKode.

— Pa3Be Tbl He 3Haellb, 4TO 1 He N6OJI0 YEPHBLIN Kode? —
cnpocun Bob6.

— 91 3a6bina, 4To Thl NOOULLL KODE C MOJIOKOM.

— 91 He roBopwn, 4To NO6AO Kode ¢ MoSIoKOM. A Bcerpa
roOBOPWII, 4TO NOOI0 YEPHbI YaiA.

3.
— Pa3Be Tbl HE 3Haellb, YTO A HE EM NMUPOXHbLIX?
— 9 ayman, Tbl y>Xe He NpuaepXXmBaellbCcst ANETHI.

4,

— Tbl HE TOBOPWUI MHE, 4TO 3abonen.

— 9 npoctyauncs.

— Tbl Xo0AMLWb Ha paboTy?

— [a.

— A pasBe y Tebs HopMasbHas Temrneparypa?
— HeT. Y meHqa BbiCOKas Temnepartypa.

5.

— Tbl 3HaeLWb, 410 MUT XXeHunnca?
— HerT. A Tbl 6bI11 Ha cBagbOEe?

— HeTt. MeHsa He npurnacunu.
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6.

— Mwuwa ckasan, 4TO CeroHs OH He NonaET Ha paboTy, He
npaesga nn?

— [a. Y Hero BbicOKasi Temnepartypa.

7.
— OH ckaszan, Kyga nongeT Be4epom?
— HeT. A aymatio, OH NONAET B KUHO.

8.
— PasBe Tbl He 3Haellb, YTO 9 3aHAT?
— ¢ nymana, Tbl OTAObIXaelLlb.

9.

— Tbl NOMHULLb, YTO Mbl NPUIALLIEHbI HA BEYEPUHKY?
— Kto npurnacun Hac?

— lpuHbI.

— A pasBe OHU He yexanu B JIOHOOH?

10.

— 91 He 3Han, 4TOo Thl XO4€ELLUb KYyNUTb 3TO NaTbe.

— PasBe g He roBopuna Tebe, 4TO BUAENA ero B Mara3mHe
Ha ynuue MpuH?

— Hert.

Mozym npueodumucs caedyroujue c108a U eblpaiceHus:

hospital ['hospitl] GonbHUIIA

at hospital B OonbHuUIIE

take to hospital moyioxxuTh B 60JIbHUILY
phone [foun] 3BOHUTH 110 TesieDOHY
day [de1] neHb

before [br'fo:] panbIne, mepen, mo
yesterday ['jestoder]| Buepa

the day before yesterday nozaBuepa
coffee ['kofi] kode

black [blek] y€pHbiii

tea [ti:] yait

with [wid] c

milk [milk] mosioko
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always ['o:lweiz] Bcerma

hat [heet] muisina

keep to a diet [darot] mpuaepKrBaTHCS AUETHI

catch [katf] (caught [ko:t], caught [ko:t]) moiimMaTh, JOBUTH,
CXBaTbIBaTh

cold [kould] xomomHbI

and [ond] u, a

catch a cold npoctynuthes

normal ['no:mal] HopMabHbBII

rest [rest] oTIBIX, OTABIXaTh

have a rest oTnpIxath (Hedoseo)

party ['pa:tr] BeueprmHKa

work [w3:k] pabGota, paboTaTh

go to work xoauTh Ha padoTy

street [stri:t] yiuia

shop [fop] marazun

remember [rI'memba] TOMHUTH

Kolya ['knlja] Kons

Mary ['meori] Mapu, Mapust

Misha ['mifo] Mutma

Nick [nik] Huk

Pete [pi:t] ITeTs, ITut

Bob [bob] bo6

SapaHue 1.2.4.17. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

1.

— @®papg ckaszan, 4To NOOUT MeHs.

— Ja? MNpasga?

2.

— BaH ckasan, 4To KynuT MHe KBapTupy.
— Ha ny!

3.

— Mapu ckasana, 4TO KynuT XOPOLLYIO MaLLHY.
— [Hany!

4,

— OHu roBopsT, 4To BUAenu Ppaga.

— Ha? MNMpaega?
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5.
— Mapu 3HaeT, YTO Mbl KYNWUn KBapTUpY.
— [a? MNpaepa?

6.
— OH He MNOHMMAET, 4TO S He 3HaI0 aHIIMNCKOrO.

— Hdany!

7.
— Mel 3a6b171, 4TO BCTpeYa 3aBTpa.
— [a? MNpaepa?

8.
— 9 NOMHI0, 4TO Y TEDS AEHb POXAEHUS.
— [a? MNpaepa?

9.
— OH NONMET, 4TO Mbl He U3 MOCKBbI.

— Hany!

10.
— ¢ He 3Han, 4TO AOKYMEHTbI MOANNCAaHbI.

— Hany!

Moxcem npueodumucs:

forget [fo'get] (forgot [fa'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bIBaTH

Mone3Hble cnoBa naparpada:

always ['o:lweiz] Bcerma

and [ond] u, a

answer ['a:nso] oTBevYaTh

at home [hoovm] noma

at hospital B 6onbHuUIIE

at school [sku:l] B mKose

at the corner of the street Ha yr1y yauiib
at the lesson Ha ypoke

be free [{Ti:] OBITH CBOOOIHBIM
be right [rait] ObITE MpaBBIM
before [br'fo:] paHblle, epen, 10
believe [br'li:v] BepuTh
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black [blek] y€pHbiii

Bob [bob] boo

brother ['brads] 6par

busy ['biz1]| 3aHSTBI, 3aHAT

catch [keetf] (caught [ko:t], caught [ko:t]) moiimaTh, TOBUTb,
CXBaTbIBATh

catch a cold npoctynutbes

child [tfarld] pe6éHok

coffee ['kofT] Kode

cold [koovld] xomogHbINI

come [kam] (came [kerm], come [kam]) npuxoauThb

come into ['inta] BXoaUTH

day [de1] neHb

desk [desk] mucbMEHHBIN CTOJ, TapTa

doctor ['dpkto] Bpau, mokTOp

finish ['fin1f] 3akanuymBaThH(Cs1)

for breakfast Ha 3aBTpak

forget [fo'get] (forgot [fo'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bIBaThH

free [fTi:] cBOOOIHBII

from [from] u3, oT, ¢

from Moscow 13 MocKBbI

glad [glaed] pagocTHbI, pasn

go to work xoauTh Ha paboTy

hat [heet] nsima

have a rest otobIxath (Hedon20)

head [hed] rosoBa

hear [hio] (heard [h3:d], heard [h3:d]) cabiiaTh

help [help] momoratb

hospital ['hosprtl] 6ompHMITIA

husband ['hazband] Myx

ill [11] 6oeH

in a month [mAn©O] yepe3 Mecsiy

in ten minutes yepe3 gecsITb MUHYT

in the street Ha yiuie

keep to a diet [darot] mpunepxuBaTbCs AUETHI

know [noou] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh

Kolya ['knlja] Kons

laugh [la:f] cMesiTbCs
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laugh at cmesThCcs Han

lesson [lesn] ypok

like [laik] HpaBUTBHCS

live [11v] >xuTh

London ['1andon] JlonmoH

love [IAv] 110OUTB, TI0O0OBB

make [meik] (made [meid], made [meid]) tea (coffee) roro-
BUTD Yaii (Kode)

Mary ['meori] Mapu, Mapust

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaThb, 3HAKOMUTHCS

milk [milk] Mosioko

minute ['minit] MuHyTA

Misha ['mifs] Muma

month [mAnO] mecs

Moscow ['mpskou] MockBa

mother ['madas] Mama

Nick [nik] Huk

normal ['no:mal] HopMaJIbHBII

object ['pbdzikt] morrorHeHNE, OOBEKT

on Sunday B BOCKpeCceHbe

paint [peint] uzoOpaxaTb, ONMUCHIBATh, MHUCATh KpacKaMu,
3aHUMATbCS XKUBOMUCHIO

party ['pa:t1] BeuepruHKa

Pete [pi:t] ITeTs, [Tut

phone [foon] 3BOHUTH 1O TesiehOHY

play [plei] urpatb

prefer tea to coffee npennountars yait Kode

promise ['promis| o6emiaTh, oGeIaHKe

put [pot] (put [pot], put [put]) KJ1acTb, CTAaBUTH

read [ri:d] (read [red], read [red]) yuTaTh

rest [rest] oTOBIX; OTOBIXATh

rich [r1tf] GoraTbiit

right [rait] mpaBbiii, MpaBUIbHBIN

school [sku:l] mkona

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIETH

shop [fop] marazun

street [stri:t] ynuua

Sunday ['sandi] BockpeceHbe
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take to hospital moyioxxuTh B 00IbHUILLY

Tanya ['tanja] Tans

tea [ti:] vaii

tell [tel] (told [tould], told [tovld]) paccka3biBaTh, TOBOPUTH

ten [ten] necsiTh

the best [best] camblit Tydimii

the day before yesterday nozaBuepa

think [O1pk] (thought [Oo:t], thought [Oo:t]) nymaTh

tired ['tarod] ycTambrit

understand [ando'steend] (understood [Anda'stod], understood
[Anda'stod]) moHMMATH

well [wel] xopo1io

wife [waif] xeHa

with [wi10] ¢

word [w3:d] cioBo

work [w3:k] pabota, paboTaTh

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaTb

writer ['rarto] mucaresb

yesterday |['jestod1] Buepa

your [jo:] TBOI4, Balil

1.2.4.2. OTPULATEJIbHAA ®OPMA
CIIEHHUAJIBHOI'O BOITPOCA

Orta popma yrnorpeodssieTcs, HalIlpuMep, JJIsI TOro, YTOOBI
TMIOMHTEPECOBATHCS, TTOUEMY He TIPOUCXOIUT (He TIPOUCXOIUIIO,
HE MPOU30MIET) TO WJIM MHOE JEUCTBUE, KOrIa He OYIEeT IPOu3-
BOIUTBCST KaKOe-JINOO0 MeHCTBHE, YTO HE CIIYUYUTCS U T. TI.

Hanpumep, crienmaibHBINA BOIIPOC:

Why are you reading?

Ilouemy mot vumaewv ?

B orpuniatenbHoit hopme OyneT BhITIsIIETh:

Why aren’t you reading?

Ilouemy mut e yumaeuiv ?

Why are you not reading?

BomnpocutenbsHO-0TpUIIaTEIbHBIE TIPEITOXKEHUS, HAUMHAIO-
muecs ¢ Why, yacto yrnmorpe0JisitoTcsl, YTOOBI BhICKa3aTh YIIPEK.
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Hanpumep:

Why don’t you think of me?
ITlouemy mot 060 MHe He dymaeuib?
OtpuuatenbHasi popma crieuaJIbHbIX BOIPOCOB YACTO MPU-

MEHSIETCS B KOCBEHHOM p€un — B IPpUAATOYHBLIX JOITOJIHUTCIIb-
HBIX MPEATOKCHUAX. HaHpI/IMepZ

O~NO O WON =

He asked me why I wasn’t reading.
OH cnpocun meHsl, novemy s He 4umaro.

CnepnyeTt NOMHUTb:

B BOIpocax, chOpMyJMPOBAaHHBIX B KOCBEHHOI peuyu, CO-
XpaHSIETCS MPSIMOI TTOPSIIOK CIOB, TO €CTh He HYXXHO BBI-
HOCUTb BCIIOMOTATEIbHbIN I1aroJ rnepes noajiekalium;
HEo0X0AMMO COOIIOAATh COIIacOBaHNE BpeMEH (ITOBTOPUTE
COOTBETCTBYIOIIYIO TEMY);

HYXKHO CJIEIUTH 3a T€M, YTOObI MPaBWILHO OBLIO 0003Ha-
YeHO JEUCTBYIOIee JUILIO0 B KOCBEHHOM BOIIPOCE, a TaKXkKe
9TOOBI (DOPMEI TJIAT0JIOB U TIPUTSKATETbHBIE MECTOMMEHMS
COIJIACOBBIBAJIMCH C ICHCTBYIOIINM JIULIOM;

HampuMmep:

Ben: Mary, why aren’t you reading your book?

B KOCBEHHOM pevu:
Ben asked Mary why she wasn’t reading her book.

B KOHIIE€ BOIIPOCa B KOCBEHHOM peYyu CTAaBUTCS HE BOIIPOCU -
TEJbHbBIN 3HAK, a TOYKA.

Sapanue 1.2.4.2.1. [lepeBeante Ha POOHOM A3bIK:

. Why aren’t you eating?

. Why isn’t he drinking?

. Why aren’t they sleeping?

. Why isn’t she cooking dinner?

. Why haven’t you read this book?

. Why didn’t he go to school?

. Why don’t you want to buy a new dress?
. Why won’t you go there?
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9. Why shan’t | come to your birthday party?
10. Why don’t you understand me?

Moeym npueodumscsi crosa:

eat [iit] (ate [et], eaten [i:tn]) ecTb

drink [drigk] (drank [drenk], drunk [drank]) muTh
sleep [sli:;p] (slept [slept], slept [slept]) cnaTh
sleeping ['sli:p1n| crstoomi

SapaHue 1.2.4.2.2. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

1. When won’t you be in Moscow?
2. When won’t you be present at the lesson?
3. When won’t you be at work?
4. When won’t your chief be on holiday?
5. When won’t he be so silly?
6. When won’t she be soill?
7. When won’t they be so busy?
8. When shan’t we be so tired?
9. When shan’t | be so worried?
10. When won’t they be at home?

Moeym npueodumocs crosa:

lesson [lesn] ypok

silly ['stlr] rorymbrit

S0 [sou] Tak, TaKoi

ill [11] 6oneH, GoMbLHOM

SapaHue 1.2.4.2.3. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

. Who doesn’t like cats?

. Who won’t go to the cinema?

.Who isn’till?

.Who isn’t at home?

. Who won’t be at work?

. Who doesn’t read newspapers?

. Who won’t come to your birthday party?
. Who won’t be busy at five o’clock?
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9. Who won’t have tea?
10. Who won’t drink?

Mocym npueodumbcsi c106a U BbIPANCEHUS:

newspaper ['nju:zpeipa]| razera
five [farv] maTh
at five o’clock [p'klpk] B siTh yacoB

3apaHue 1.2.4.2.4. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

1. Why don’t you take care of me?

. Which of you doesn’t know English?

. Why didn’t they go to the theatre?

. Why didn’t he think about his future?
. Why hasn’t she been to the theatre?

. Who hasn’t read this article?

. When wasn’t Kate in the office?

. Why didn’t you tell me about it?

. When weren’t you at work?

10. Why didn’t she understand us?

O©oOoONOOOA~,WN

Moeym npueodumucs c106a u 8blpaxceHus:

theatre ['O10to] Teatp

which [witf] of you kTo 13 Bac
future ['fju:tfo] Oymymiee
office ['nfis| ocuc

take care ['kea] 3a60TUTBCS
article ['a:tikl] cTaTbs

3apaHue 1.2.4.2.5. NepeBeanTe Ha aHINUNCKNIA A3bIK:

. KTo He ByneT y4nTb aHrMUNCKNn?

. KTo He 3HaeT muctepa MNpunHa?

. K70 He unTan knur forona?

. KTo He noHMMaeT 3To NnpaBuno?

. KT0 He cnnT no Houyam?

. KTo He npocbinaeTtcs yTpom nerko?
. KTo He BcTaéT no3gHo?

. KTO He nioBuT NUPOXHbIX?

O~NO O~ WN =
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9.

KTO He ynTaeTt kHur?

10. K10 He e3a1T B MOCKBY?

—_

—_

C VWO ~NOOLA,WN=

COWOoLO~NOOLA WN =

Mocym npueodumscsi c106a U 8bIPaANCEHUS:

rule [ru:l] mpaBuO

night [nait] Houb, Beuep

at nights mo Houam

easily ['i:z1lr] ;rerko

wake [welk]| (woke [wouk], woken ['wavkaon]|) up [Ap] mpochI-
MaThCs

get [get] (got [gnt], got [gnt]) up BcTaBaTh, TOAHUMATHCS

3apaHue 1.2.4.2.6. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

. KTo He 6biBaeT poma?

. Noyemy Tbl He AymMaellb 0 CBOEM OyayLiem?
. [ne oH He bbiBaeT?

. Korpoa eé He 6b1n10 B MockBe?

. MoyeMmy Tbl 3TOr0 HEe 3HaelLlb?

. Nloyemy Tbl HEe NpoYUTan MO CTaTbio?

. Moyemy oHU He BbIBalOT B KUHO?

. KTo n3 Bac He ObiBaeT B Teatpe?

. Korpa eé HavyanbHuka He 6yneT B opuce?

. Moyemy oH 0 Tebe He 3aboTUTCA?

3apaHue 1.2.4.2.7. [NepeBeante Ha pOOHON A3bIK:

. The chief asked me why | wasn’t at work.

. Mother asked Pete why he wasn’t at school.

. Mary asked Ann why she didn’t go to the theatre.

. Nick asked them why they hadn’t been to London.

. Den asks why you aren’t at home.

. Our chief asks why you haven’t prepared the contract.
. Ann asks why you don’t know Mrs.Green.

. Mr.Benson asks why you don’t know French.

. Mr.Brown asks why our chief hasn’t signed the account.
. Fred asked why Mrs. Benson hadn’t signed the docu-

ments.
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Moeym npuecodumscs croea u eblpaxceHust:

account [o'kavnt] oT4€T, pacuéT, MoACUET
contract ['’knntraekt] 1oroBop, KOHTPakT
prepare [pr1'pea] TOTOBUTH, TIOATOTOBUTH
sign [saIn] moanucCkHIBaTL

document ['dokjomont] moKyMeHT
French [frentf] bpaHy3ckuii (23vik)

Mr. ['mista] MucTep

Mrs. ['misiz] Mmuccuc

Benson ['benson| beHcoH (gpamuaus)
Green [gri:n] IpuH (pamuaus)

Brown [brauvn] bpayH (¢pamuaus)

mother ['mads] Mama

3apaHue 1.2.4.2.8. lNepeBeante Ha POOHON A3bIK:
1. Mr. Green asks why you won’t sign the documents.
2. Den knows why you don’t go to work.
3. Ben knows when they won’t be at home.
4. 1 know which of you will stay at work.
5. 1know why you didn’t stay at that hotel.
6. She wants to know why the chief hasn’t signed the docu-
ments.
7. We knew when he wouldn’t be at work.
8. They knew which of you wasn’t late.
9. He wanted to know who hadn’t been there.
10. My mother wants to know why you don’t take care of me.

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIpANCCHUS:

stay [ster] ocTaBaTbCsl, OCTAaHABIUBATHCS (8 eocmuHuye)
hotel [hoo'tel] rocTnHMIIA

stay at a hotel ocranaBIMBaTHCS B TOCTUHUILIE

late [leit] mo3aHMIA, OMO3AaBUINIA; TO3IHO

want [wont]| xoTeThb

SapaHue 1.2.4.2.9. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:
1. He won’t tell us why he doesn’t want to go to London.
2. We won’t tell you which of us is not late.
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3. Do you want to know why the documents are not ready?
4. Did she ask you why you hadn’t bought any bread?
5. Will you tell me when your chief won’t be in?
6. They don’t know why the documents are not signed.
7. Mother wants to know why you don’t work.
8. He won’t tell us why he hasn’t signed the account.
9. 1 didn’t tell them when you weren’t at work.
10. We don’t want to tell him which of us wasn’t late.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUST:

ready ['redi] roToBbIi

bread [bred] x1e6

any ['eni] CKOJIbKO-HMOYIb, HUCKOJBKO (ynomp. 8 6onpocu-
MeAbHbIX U OMPUYAMENbHBIX NPEON0NCCHUSX)

be in ObITH Ha MecTe

3apaHue 1.2.4.2.10. NepeBegnTe Ha aHITIMNCKNIA A3bIK:
1. OHa cnpocuna MeHs, NoYemy s He goma.
2. HayanbHMK xo4eT 3HaTb, NoYeMy Tbl HE Ha paboTe.
3. 9 xouy 3HaTb, MOYEMY Thbl HE NPULLEN.
4. XeHa cnpalumaeT, noYemMy s He Kynun xneba.
5. OH 3Han, Koro n3 Hac He byaeT goma.
6. 9 cnpocun cbiHa, MOYEMY OH HE IyMaeT O CBOEM ByayLLEM.
7. BbeH cnpocwun CBOEro HavyasbHMKa, NoYeMy OH He noanucan
[OKYMEHTBHI.
8. leH cnpocun Mapu, B Kako FOCTMHULLE OHA HE XO4eT OCTa-
HaBnMBaTbCS.
9. OH cnpalmBaeT, No4YeMy Thl He MOWAELb B TeaTp.
10. Mbl He 3HaeM, NOYEMY OH HE XOYET UATU B KMHO.

Moeym npueodumscs crosa:
wife [waif] >xeHa

son [sAn]| CbIH

3apaHue 1.2.4.2.11. lNepeBeanTe Ha aHMNNCKNIA 93bIK:

1. Yyutenb 3HaET, KTO U3 HaC He NoAroToBWa AOMallHee 3a-
aHue.
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NoOooOokowNn =

®

OCLOL®X®NODORAWN

. Bpau 3HaerT, k10 13 Bac He 6oneH.

91 Bam pacckaxy, Mo4eMy MOS XXeHa He paboTaeT.

91 He 3Halo, NOYEeMY OH He Kynun xneba.

OH He cKaxeT, Korga HavanbHuka He byaeT B oduce.
Mbl He 3HaeMm, NoYeMy JOKYMEHTbI HE MOAMUCAHbI.
Mbl He ckaxeM, KTO U3 Hac onosaarn.

BeH 3HaeT, KTo He NOAroTOBMI OTHET.

JeH xo4eT 3HaTb, NOYEMY Thbl HE MPULLNA.

. Mbl He NoHNMaEemMm, noyemy goroBop He noarnmcaH.

SapaHue 1.2.4.2.12. lNepeBeante Ha aQHMINNCKNA 3bIK:

. Tbl 3HaelLLb, NO4YeMy OH He noanucasn JOKYMEHTbI?

OH cKkaxerT, koraa ero He 6yaet noma?
OHa noHMMaeT, No4YeMy OTYET He NnoanucaH?

. OH cnpocuT, no4emMy Mbl He Obinn Ha paboTte?

OHuM 3ax0TAT y3HaTb, Korga Hac He Oyaet goma?
9 NonMy, KTO N3 HNUX HE 3HAEeT O A0KYMEHTax?

. Muctep BpayH cnpatumBan, no4emMy MeHsl He BblsIo Ha Co-

OpaHnn?
OHM 3HaloT, NoYemy Tbl He paboTaellb?
Tbl 3HaELLb, NOYEMY OTHET HE NOANNCAH?

. Tbl NOHMMaEeLb, MOYEMY HaLL CbiH HE IyMaeT O CBOEM Oy-

aywem?

MonesHble cnoBa naparpada:

account [o'kaont] oTY4ET, pacyET, MOACUYET
any ['enI| CKOJTbKO-HUOYIb, HICKOJIBKO
at five o’clock B 11T yacoB

at nights o Houam

be in ObITH HA MecTe

Benson ['benson] beHcoH (gamuaus)
bread [bred] xyie6

Brown [bravn] bpayn (¢pamunus)
contract ['kontreekt] 1oroBop, KOHTpakT
document ['dokjomeont| moKyMeHT

drink [drink] (drank [dreenk], drunk [drapk]) nuts
easily ['i:z1lr] rerko
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eat [iit] (ate [et], eaten [iitn]) ecTb

five [farv] nsatb

French [frentf] ¢dbpanHiy3ckuit (S13bIK)

future ['fju:tfo] Oymyiee

get [get] (got [gnt], got [gnt]) up BcTaBaThb, MOAHUMATHCS

Green [griin]| IpuH (pamuaus)

hotel [hov'tel] rocTuaMITa

ill [11] GoneH, 6onbHOMI

late [lert] mo3mHMIA, OMMO3MABIINIA, TO3THO

lesson [lesn] ypok

mother ['mado] mama

Mr. ['mista] Muctep

Mrs. ['misiz] Muccuc

newspaper ['nju:zpeipa] razera

night [nait] Houb, Beuep

office ['nfis] oduc

prepare [pIT'ped] TOTOBUTD, TTIOATOTOBUTH

ready ['red1] roroBbIit

rule [ru:l] mpaBuo

sign [saIn] moamuckeIBaTh

silly ['stl1] rorymbrit

sleep [sli:;p] (slept [slept], slept [slept]) cnaTh

sleeping ['sli:p1n| cristmmmi

S0 [sou] Tak, TakoM

son [san] cbIH

stay [ste1] ocTaBaTbCsl, OCTaHABJIMBATLCS (8 cocmuHuye)

stay at a hotel ocTaHaBiIMBaTbCS B TOCTUHUIIE

take care ['kea] 3a60TUTHCS

theatre ['O10to] Teatp

wake [welk] (woke [wouk], woken ['woukon]) up [Ap] mpochI-
MaThCs

want [wont] XxoTeTh

which [witf] of you kTo 13 Bac

wife [waif] xxeHa
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1.2.5. ONIPEJEJTUTEJIbHBIE TPUIATOYHBIE
MPEJUTOKEHMS
ATTRIBUTIVE [5'tribjotiv] CLAUSES

OrnpenenuTenbHOEe MPUAATOYHOE MPEAIOXKEeHUEe, KaK clie-
IyeT U3 eT0 Ha3BaHWS, OIpeNessieT TOT WIM MHOM TIPenIMeT, O
KOTOpOM UAET peub B IIaBHOM MpeaioxXeHuu. Kak onpenesnsi-
et? Jla€r Kakue-To CBeIeHUs 00 3TOM IIpenMeTe, KOTOPBIX He
JIaéT r1aBHoe mpemioxeHue. OnpeneanuTenbHoe MpUaaTOYHOE
TIPETOXKEHNE MOXKET OIPEAeIIATh MPAaKTUISCKH JTI000e CyIIe-
CTBUTEJIbHOE WIU JUYHOE MECTOMMEHUE U3 TJIABHOTO MPeIio-
xxeHmnst. OHO M pacrojiaraeTcs HelOCPeACTBEHHO TTOCIEe 3TOTO
OnpeessieMOro cJioBa.

Cy1iecTByeT TpW BHIA OIPEICTUTEIBHBIX TPUIATOTHBIX
npeanoxenuii (Cxema 27):

B VHIMBUAYTU3UPYIOIINE,
B KJTacCUDUITIPYIOIINE,
W onrcaTesbHbIE.

3ansToii BBIIEIAIOTCS TOJILKO OMUCATENbHbIE.

YToObl MOHATH, KaKue OIpeAeUTENbHbIE TMPETOXEHUS
clelyeT BBIACATb 3amsTOi, PACCMOTPUM, YeM OTIHYAITCSA
NpeI0KEHUs Pa3HBIX TUIIOB APYT OT Ipyra.

N unauBuayaauupylomee 1 Kjiaccupuuupylouee orpeaem-
TeJIbHOE MPUIATOYHOE MpeIoXKeHe coo0IlaeT HaM O KaKOM-
TO CBOIMCTBE OIpee/IIEMOr0 O0ObEKTa. DTUM CBOMCTBOM OOBEKT
MOXET OTIMYATbCS OT OCTAJbHbIX MpPEJAMETOB TOTO Ke Kjacca.
Hanuuue storo cBoiicTBa BBIACISIECT MPEeAMET U3 MHOXKECTBa
JIpYrux TMoAoOHbIX eMmy MpeaMeroB. OmnpenenutesbHOEe MpU-
JaTOYHOE MpeMIOXKeHNe, coo0IIalIiee 0 TaKOM, MPUCYIIeM
TOJIbKO IAHHOMY TPeIMETY CBOMCTBE, Ha3bIBA€TCSI MHAMBUAYAJIH-
supywmum. Hanpumep:

Ann will show me the letter (that) Mr. Brown sent us
yesterday.

DHH nokadcem mMHe nUCbMO, Komopoe mucmep bpayn npu-
caan Ham euepa.
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InaBHOe mpemioxkeHue 30eCh
Ann will show me the letter
DHH nokaxcem mHe nucomo,

a Jajblie UaeT npnaaToOYHOE ONMpEACINTCIbHOC IMPEITIOKECHNE

(that) Mr. Brown sent us yesterday
Komopoe mucmep bpayn npucaan nam euepa,

KOTOPOE MOXET OBbITh BBEIEHO MPU IMOMOIIIM MecTouMeHus that
WK 6e3 Hero (IT03TOMY OHO U B34TO B CKOOKM).

DTO onpeaeauTebHOe MPUAATOUYHOE MPEIIOXeHUe CO00-
1IAeT HaM O ceolicmeée nucbMa, KOTOpoe MPUHAIICKUT MOAbKO
2momy NTAaHHOMY TIMCbMY: Mo, Komopoe mucmep bpayn npucaan
guepa. DTa MHOpMaLUs HeoOXoauMa COOECETHUKY, UTOOBI
YTOUHUTb, KAKOE UMEHHO MUCbMO MMeeTcsl B Buiy. M ecim He
COOOIIUTH 3Ty HH(OPMALMIO, TO COOECETHMK He CMOXKET NMOHSATbD,
0 KAaKOM MMEHHO MUChbMe UIET peyb, MHAUE TOBOPSI, Mbl HE CMO-
JKeM ero naeHTuuIMpoBaTh.

Ecnu wvHauBuayanausupyiomee ornpeneavuTe/bHOe Tpuia-
TOYHOE TIPEeIJIOKEHUE COO0O0IIaeT cobeceTHUKY MHGMOPMALIUIO
O CBOWCTBe IPEAMETA, BBIACIAIOLIEM €ro U3 MHOXKECTBA JIPYrux
AHAJIOTUYHBIX TMPEAMETOB (HANpUMEpP, CBOMCTBO MUCHMA KO-
mopoe mucmep bpayn npucian éuepa BbleNSIET OOBEKT HUCLMO
U3 MHOXKECTBA APYIUX aHAJTOTUYHBIX TTPEAMETOB — TMUCEM), TO
Kaaccuduimpyioiee orpeaeuTeIbHoe NPUAATOUYHOE TPeio-
>KeHUe COOoOIIaeT Kak pa3 O CBOMCTBE MpeAMETa, XapaKTepHOM
U /151 APYTUX NpeAMETOB JAHHOTO Kjacca. BoT MMEHHO Ha oCHO-
Be 00JaaHUsl STUM CBOMICTBOM, NMPEIMET M OTHOCAT K JAHHOMY
Kaaccy. Tak nmpovcxoaut Kaaccudukanus npeaveta. Mol 3a1aém
cebe BoIpoc: 00ysamaeT U JaHHBIA MpeaMeT TaKUM-TO CBOM-
CTBOM, XapakKTepHbIM [JIsI BCEX MPEIMETOB JaHHOro Kjacca?
Ecnu obnagaeT, ToO Mbl €r0 OTHOCHUM K JaHHOMY Kiaccy. Eciun
He 00J1a/1aeT, TO HE OTHOCHM.

BoT npumep Knaccudumupyiomero ornpeaeauTeIbHOro Mpu-
JATOYHOTO TMPeLIOXKEHUS:

I don’t buy apples which grow in the city.
S ne nokynaro 1610k, Komopble pacmym 6 eopode.
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31ech peub UAET O 10610KaX, MpUHALIEKaIINX K KAaccy mex,
Komopule pacmym 6 eopode. S10J10K1 00beAMHEHbBI B OAWH KJ1accC
O0OBEKTOB CBOMM CBOMCTBOM «pacmym 6 2opode». A sIOIIOKU,
KOTOPbIE pacmym 6 ceabCKol MecmHocmu, yxe OynyT NpuHaI-
JiexXaTh APYroMy KJ1accy 00beKTOB — sI0JIOK, pacTyIIUX B CeJlb-
CKOW MECTHOCTH.

Ecnv u3bsaTh U3 npeaioxkeHus Kiaaccuuumupylolee omnpe-
JIeJIMTEIbHOE MPUIATOYHOE MPEJIOKEHUE, HAPYIIIAETCS CMbICT
BCETO BbICKa3bIBaHUsI — MBI TaK e, Kak U MPU U3bITUU UHIU-
BULYJIM3UPYIOILETO MPUAATOYHOTO TMPEJIOKEHUS, He MOXKeEM
uAeHTU(DUIUPOBATh NpeaMeT(bl), O KOTOPOM(bIX) UAET peyb.
[eyio B TOM, 4TO KJaccu(puuupyloiee onpeaeanuTeIbHoe npuaa-
TOYHOE TMpe/I0KEHHe 0YepurBaeT onpeaeéHHbli Kaacce npeamMe-
TOB, 0 KOTOPBIX HIET peyb B NIABHOM npemjioxkennu. Hanpumep,
B IJTABHOM TIPEJIOKEHUN peub UAET o siojiokax: A He nokynaro
A640KU. A TPUIATOYHOE MPEIJIOKEHME YKe pacllin(poBbIBaET,
Kakue umeHHO SI0JIOKU, A040KU KAK020 Kaacca sl HE TMOKYIalo:
me, kKomopble pacmym 6 eopode. 5 He TIOKYIIalo He ar0ble 5040-
KU, a moabko me, komopule pacmym 6 eopode. Eciin Mbl n3bIMeM
MPUIATOYHOE MPELIOKEHUE

which grow in the city
Komopble pacmym 6 2opooe,

TO TMOJYYUTCSl TaKOW CMBICI BbICKA3bIBAHUS: SI HE IMOKYTMalo
SI0JIOKY BOOOIIIE, JTFOOBIE SIOJTOKM. DTO IBHOE HCKAZKEHNE CMbICJIA
BbICKA3bIBAHUSA: COOECEIHUK HE TTOMMET, UYTO peub UIET TOJIbKO
0 2010Kax onpedenénHoo Kaacca — mex, KOmopbie pacmym 6 2o-
pode. BooO11ie-To $1 16,10KU MOKYTalo, a He MOKYIIal TOJIbKO Te,
KOTOpBIE PacTyT B ropoje. TakuM 00pa3oM, U3bSITUE U3 BhICKA-
3bIBaHUS KJIACCU(ULHUPYIOLIETO NPUAATOYHOTO TPEITIOKEHUS
TakK kK¢ HAHOCHT yIepd MOHNMAHHWIO CMBICJIA BHICKA3BIBAHUS — He
Mo3BoJIgeT UIEHTH(UIMPOBATD ONpeesieMble MpeaMeTbl, KaK U
M3BITHE WHANBUIYATU3UPYIOIIETO ONPENSTUTEIBHOTO TTpHIa-
TOYHOTO MPETOXEHUSI.

A BOT onmcarejbHOe OTPENeIUTEIbHOE TTPUIATOTHOE TIPEI-
JIOXKEHME MOXKHO U3BATh M3 BBICKA3bIBAHUS, HE HAHOCSH yIIep0a ero
nonuManuio. [Touemy? [ToTomMy 4TO Takue MpemioKEHUS IIPu-
MEHSIIOTCSI TOTAA, KOr/la M3BECTHO, YTO COOECeAHHKY B JIIOOOM
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ciy4dae (XOTb C 9TUM IIpeITOKeHUEM, XOTh 0€3 HeTO) IMOHATHO, O
KaKoOM npeaMeTe WAET peub. Takue nMpruaaTouHbIe PEMTOXKEHUS
CITy’KaT TIPOCTO IS TOTO, YTOOBI COOOINMTH JOMOJHHTEIbHYIO
uHpopmammio o npeamere. [Tonumaere? CobdeceTHMKY BCE paBHO
MOHATHO, 0 KOM HJIH 0 YéM HIET peub. EMy mpocTo coodmamT 1o-
NoJIHUTEIbHbIE cBeneHus. Hampumep:

Yesterday I met an old friend of mine, who told me about
your wedding.

Buepa s scmpemun ceoeco cmapoeo dpyea, komopulii pac-
cKasan mMHe 0 meoeli ceadvoe.

B o0OuieM-To, HopMmanbHOe mnpemioxeHre. B HEM uHoOp-
MalMsl OMpeAeUTeIbHOTO MPUAATOYHOIO TMPOCTO JOTOJHSET
WHpopMalMio TJaBHOTO TpenjoxeHus. B miaBHoOM mpemio-
KEHUM COOOIIAETCs, YTO YEJIOBEK Gcmpemun cmapoeo opyea.
MHbopMaTUBHBIM 3[IECh SIBJISIETCSI HE UMSI CTaporo Apyra, a To,
4TO ObUT BCTPEUEH YeJIOBEK, MPUHAMJIeKAIIUI K KJIaccy Tpe-
METOB «cmapble dpy3vs». I mpunarouHoe npeuioxkeHue B JaH-
HOM CJIy4ae He Hecém 00NOAHUMENbHOU UHGOPMAUUU 0 AUYHOCIU
scmpeuenHoeo dpyea. Kak Mbl He 3HaJIM €ro MMEHU, TaK U He 3Ha-
eM. CornacuTech, 4To (pasza 6€3 MPrUIaTOUHOIO MPEITOKEHUS

Yesterday I met an old friend of mine
Buepa s ecmpemun ceoeeo cmapoeo dpyea

BIOJIHE TOHSITHA U JAET CMOAbKO dce UHGOPpMAayul 0 AUMHOCMU
JIpyra, CKOJIbKO €€ ObLIO ObI, ecJiv ObI K 3TOH (ppase mpucoeam-
HUJIOCH OBl OTIPeeIUTEIbHOE MPUAATOUHOE MPETOXKEHNUE.

To ecTb, eclin UCIIOIB3YETCSI onucamensvHoe TPUIATOUHOE
NpeaIoXeHWe, Mbl [IPU €ro HATUYUU MOJyYaeM CTOJBbKO Ke UH-
(opMalIy 0 CBOMCTBAX OIpPEALISIEMOrO UM O0BEKTa, CKOJIBKO
U 0e3 HEro, 1 MOXKeM TaK Ke XOPOoUIo HIeHTH(HUIMPOBATH oMpe-
JensieMblii iM 00beKT 1 0e3 Hero. O6paTnTe BHMMAHME, YTO Npu
MCMNONb30BaHUM ABYX nNpeabiaylwyx TUNoB onpenenntesnb-
HbIX MPUOATOYHbIX NPEONIOXEHVIA, UHANBULAYAIN3NPYIOLLEIO
W knaccuguumpyrollero, Takoe siBflieHne oTcyTcTByeT: 0es3
Takux NpeasioXXeHUuii HEBO3MOXXHO UAEHTUPULNPOBaTb
onpegenaemMbie UM OObEKTbDI.
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M3noxeHHoe BbIlIe S M300pa3ujia B BUIE IIMNaprajikyd Ha
Cxeme 27:

oIpeAeIUTeNbHBIC TTPUIATOYHBIC TIPEIIOKEHMST

/ \

CBOICTBO JIONOJTHUTEIbHbIE CBEICHUS
— HE00XO0IMMO, YTOOBI MO- — HE HYXHBbI, YTOObI I10-
HSTb, O KAKOM IIpeIMeTe HSATb, 0 KAKOM IIpeIMeTe
WUIET peyb WUIET peyb
TOJIbKO JTAHHO-
ro npeaMeTa Beex
’ npen-
B OTJIMYME OT
METOB
OCTaJIbHBIX
JIAHHOTO
MPEeIMETOB TOTO
Kjacca
JKe KJ1acca
Y l y
HHIMBHIYA- Kiaaccudu-
HMBHLY b onucarejbHbIe
JIH3UpYIONIe HUpY0Iue
A i \d
U3bSITHEC MEMAET ITOHSIThH U3BSITHE HE MEMIAeT ITOHATh
CMBICJI BbICKAa3bIBaHUS CMBICJI BbICKA3bIBaHUS
\ Y
He BBbIAEJISIOTCA 3aI1s1TO1 BbIIEJISAIOTCA 3aNATON

Cxewma 27. Buasl onpeneauTelbHbIX MPUAATOUHBIX TPEIIOXEHUI

OnpeaenuTeNbHbIC MPEUTOXKEHMS OTBEYAIOT Ha BOITPOC KAK0i ?
Ho MoryT BBOIUTBCSI TTPU MOMOILY PA3JIMUHbBIX COH3HbIX CA08, B
3aBMCUMOCTH OT TOr0, KaKyro MMEHHO MHMOpMaI1Io 00 onpese-
JisieMoM cJioBe oHU coobutaioT. Hanpumep, coroswbie crosa:
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who xomoputit (kmo)
whom xomopoeo (k02o)
whose ueii

which xomoputii

that xomopuuii

when xoeda

where ede

why nouemy

We haven’t heard about the woman (whom) you mean.

Mbt He cabimanu o JceHuguHe, KOMOPYH0 Mbl UMeellb 8 8UJY.

31eck whom MOKeT OBITH OITYILLIEHO, a TaKXKe BMECTO HEro
C TaKUM K€ YCIIEXOM MOXKeT ObITh IpuMeHeHo that (KoTtopoe
TOXKE€ MOXXHO OITYyCTUTh — MOTOMY OHO U B CKOOKax):

We haven’t heard about the woman (that) you mean.

Mbi He caviuianu o dceHujune, KOMoOpyo Mol UMeeulb  8UdY.

He doesn’t know the woman whose letter he received.

OH He 3Haem JHCeHUUHY , Yb€ NUCLMO OH NOAVHUA.

I have lost the pen (which) you gave me.

S nomepsn pyuky, Komopyro mol 041 MHe.

3nech which MoxeT OBITH OITYIIIEHO, a TaKXKe€ BMECTO HEro
C TaKMM K€ yCIeXOoM MOXeT ObITb mpuMeHeHo that (koTopoe
TOX€ MOXHO OITyCTUTb — ITIOTOMY OHO 1 B CKOOKaX):

I have lost the pen (that) you gave me.

S nomepsin pyuxy, Komopyro mol 041 MHe.

Mecroumenue that BoOOIIEe 4YacTO IPUMEHSIETCS BMECTO
JPYTUX COIO3HBIX CJIOB, TJ€ 3TO BO3MOXKHO 1O CMBICITY.

He doesn’t want to think about the day when his cat died.

On He Xouem cnomuHamo o OHe, K020a ymepaa e2o KOUKA.

I have bought the house where I want to live.

A Kynua dom, ede xouy sHcume.

We don’t know the reason why they didn’t come.

Mpbt He nonumaem npuvuKy, o KOMOPOU OHU He NPUWIAU.

[1poaHanu3upyiite MpUMephl U yOeaUTeCh, YTO BO BCEX HUX
MPUIATOYHBIE ONPEAETUTEIbHbBIE PEIIOKEHNS OTBEYAOT Ha
BOITPOC KaKoii?
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Moeym npueodumocs credyroujue crosa:

woman ['wWoman| KeHIIHa

women ['wWimin| >KeHIIUHbI

mean [min] (meant [ment], meant [ment]) UMeTb B BULY,
0003HauYaTh, 3HAYUTh, IIOAPA3yMeBaTh

die [da1] ymepeThb

reason [ri:zn] npuyrHa

city ['sitr] ropoxn

a friend of mine [main] onuH U3 Moux Ipy3eii

3apaHue 1.2.5.1. [NepeBeante HaA POOHOW A3bIK:

1. Have you found the man you were looking for?

2. His house, whichwas the biggestin the city, was situated
in Green street.

3. Yesterday she found the place where she wanted to
go.

4. Your book that you gave me is very interesting.

5. The man who is speaking is my friend.

6. The woman who lives in that flat is a doctor.

7. The child whom you mean is my son.

8. The writer whose book you are reading is a friend of
mine.

9.l remember the time when | was a student.

10. The film that we saw yesterday was not interesting.

Moeym npuecodumscs crosa:

situated ['sitjuertid]
son [sAn] CbIH
student ['stju:dont] crymeHT

3apanue 1.2.5.2. Boigenute 3anaton onpenenmtenbHble
NPUAATOYHbIE MPEAJIOKEHNS TaM, IAe 3TO HEOBXOAMMO:

1. I haven’t looked for the book you told me about yet.

2. The man you are looking at is a friend of mine.

3. Have you already decided where you will go on holi-
days?
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. His cat which is very fat hasn’t eaten for two days.
. She hasn’t found the documents which Den gave her

yesterday.

. He doesn’t remember the day when he met me.
. The man whose flat you live in is my husband.
. They haven’t found the man whom you gave the docu-

ments.

. The police hasn’t found the man who stole my purse.
. Our chief who doesn’t know English will go to Eng-

land.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUsT:

look [luk] cMoTpeThb

look at cMmoTpeTh Ha

look for smth (smth = something) nckatb

yet [jet] yxxe (6 gonpoce), ewig (6 ompuuanuu)
already [o:I'red1] yxxe

fat [feet] TONCTBIN, XMPHBI

police [pa'li:s] moauiMsa

purse [p3:s] KoIenex

3apanue 1.2.5.3. lNepeBeante Ha aHMINNCKUNA:

. Hawa koluka, koTopasi o4eHb NtobUT NoecTb, He ecT Buckac.
. Bbl noroBopmam ¢ TemM 4e10BEKOM, KOTOPbIV UCKan Bac?

. Monnumsa Hawna Toro, KTo ykpan Baluv geHbrmn?

.OH MOHAN, YblO KHUTY Tbl YNTaELlb.

. OHa eLLg He 3HaEeT, kyaa oHa NoeaeT B OTMyCK.

. Mbl He Hawnm JOM, O KOTOPOM Tbl HaM pacckKa3biBaJl.

. Bbl HE 3HaEeTe, KOMY OH OTAan AeHbIN?

. OHUM eLLE He Bnaenu KOMMboTep, KOTOPbIN Thl KYMW.

. 9 MLy KHUry, 0 KOTOPOW MHE paccKasbiBanu.

. MpnymrHa, No KOTopo Thl HE caenan AoMallHo PaboTy,

MHe He [CHa.

3apaHue 1.2.5.4. [NepeBeanTe Ha aHINMUNCKUIA:

. 9 He Bupena ounnbMm, 0 KOTOPOM Tbl FOBOPUII.
. Bbl BUOenu yenoBeka, KOTOpbI yKpan Mo KoLenexk?
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. Mbl He Buaenn kBapTmpy, B KOTOPOWM OHA XMUBET.
. HavanbHuk nognmncan 4OKYyMEHTbI, KOTOPbIE Tbl NOArOTOBU-

na.

. Bam otnpaBunu oT4ET, KOTOPLIV OHa nognucana.

. Tbl OTBETU HA NUCbMO, KOTOPOE MOoJy4ns Byepa?

. 9 nokaxy Tebe opuc, roe a padboTato.

. 3aBTpa OH BCTPETUTCH C APYrOM, KOTOPOro He BUAEN ABa

ropa.

. OHM NpounTanu cTaTblo, KOTOPYIO Thl HANMcarn.
. 9 MOMHIO IOM, B KOTOPOM Mbl XXWJIA.

MNMonesHble cnoea aToro naparpada:

a friend of mine [main] onuH U3 Moux npy3ei

already [o:'redr] yxe

city ['sitr] ropox

die [da1] ymepeTh

fat [feet] ToJICTBIN, XXUPHBIA

look [luk] cMoTpeTh

look at cMmoTpeTh Ha

look for smth uckatb

mean [min] (meant [ment], meant [ment]) ©uMeTh B BULY,
0003HavaTh, 3HAYUTh, MTOJAPa3yMeBaTh

police [pa'li:s] momuims

purse [p3:s] KoIIeaex

reason [ri:zn] mpuurHa

situated ['sitjuertid] pacmosioxeH, pacroOKeHHBIA

son [san] cbIH

student ['stju:dont] cTymeHT

woman ['womon| XeHIImHa

women ['wimin| >KeHILUHbBI

yet [jet] yxe (6 gonpoce), ewig (6 ompuuanuu)
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1.2.6. OBCTOATEJBbCTBEHHBIE
MMPUIATOYHBIE IMPEAJIOKEHUA
ADVERBIAL [ad'v3:biol] CLAUSES [klo:z17]

moJjie>kaliee | | CKa3yeMoe

JIOTIOJTHEHUE

00CTOSITEIIBCTBO

Y

IPCIJIOKECHUEC

Cxewma 28. Yaest nocTpoeHMST CIOXKHOIOTYMHEHHOTO IPEITOKEHUS
¢ 00CTOSITEILCTBEHHBIM MIPUAATOYHBIM ITPEII0XEHUEM

B 3aBucuMocTu ot TOr0, B pOJIM KaKOoro npu4actusd yrnorpe-
6J1eHO IPpUAATOYHOC MNMPCIJTOXKCHHE, pas3jinyaroT 00CTOsTENb-
CTBCHHBIC NIPUAATOYHBIC ITPEAJTOXKECHU !

— BpEMEHH,
— YCJIOBWSI,

— Mecra,

— TIPUYMHBI,

— CJICICTBUS,

— o0pa3a AeicTBYSI,
— YCTYyNUTEJIbHbIE,
— Lenun.

MBbI paccMOTpUM KaxKIblii M3 BUIOB B OTIEIbHOM Haparpade.

OO01IMM Ke U151 BCeX 00CTOSITEIbCTBEHHBIX MPUAATOUHBIX IPE/I-
JIOKEHUIA SIBJISIETCSI TO MPABUJIO, YTO 3AMSATON TaKue MPeTOKESHMSI
OTIEJISIIOTCS], TOJIBKO €CJIM CTOSIT Nepel IIABHbIM MPeII0KEHUEM:

00CTOATETbCTBEHHOE
MPUAATOYHOE
NpeLIoXeHue

TJIaBHOEC
IPEIJIOKCHUEC

[JIaBHOE
MpeIIoXKeHUE

00CTOSTEIILCTBEHHOE
MpPUIATOYHOE
MpeIIoXeHUEe

Cxema 29. 3ansTast B CJI0KHOMOJUMHEHHBIX MTPEITOXEHUSIX
€ 00CTOSITETLCTBEHHBIMU TTPUAATOYHBIMU MPEIOKEHUSIMU
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1.2.6.1. IPUJATOYHBIE ITPEJJIOKEHWA BPEMEHU
ADVERBIAL [ad'v3:bial] CLAUSES ['klo:ziz]
OF [ov] TIME [taim]

C MOMOIIIbIO TAKUX MPEATOXKEHUI OMUCHIBAETCSI BpeMs CO-
BEpIIICHUS MeHCTBHS.

He Bcerma MoXHO oxapakTepu30oBaTh BpeMsl YKa3aHUEM
KOHKPETHOTO MOMEHTA Ha Jyacax: B IBeHAAIaTh YaCOB, HATIPH -
Mep. BbIBaeT, uTo JI01U 0nuUCbIBAIOM MOMEHM UAU NPOMEICYMOK
coeepuieHus delicmaust ¢ nomoubio dpyeux Odeiicmeuii. Botr atn
dpyeue delicmaus M TIepealoTCsl MPUIATOUHBIM MPeIOKEeHUEM
BpeMeHH. Hammpumep:

After ['a:fto] I had done the work, I went shopping ['[op1p].
Tlocae moeo kak s coeaana pa6omy, A nouina 3a NOKYnKamu.

After I had done I went shopping
the work

MPUIATOYHOE IJIAaBHOE
TpeTOXKEeHE BPEMEHU TIpeTOXKEeHIE

Cxewma 30. ITocTpoeHre CI0XKHOIOTUMHEHHOTO TIPEIIOKESHUS
C IPUAATOYHBIM MPEITOXKEHUEM BPEMEHU

MoOXHO OBLIO OBI IPOCTO YKA3aTh, B KOTOPOM 4acy s MOIIIa
3a MMOKyNKaMu, Haripumep, At two o’clock 6 déa uaca. Y1 Torma
MOJIyYUIIOCH ObI IIPOCTOE TIPEAJIOKEHUE:

At two o’clock I went shopping. B dsa uaca s nowna 3a no-
KynKamu.

Ho B npuMepe Ha Cxeme 30 BpeMs coBepllIeHUST AEHUCTBUS
OIMMCBIBACTCS LIEIABIM MPEIIOKEHNEM — IPUIATOYHBIM IIpe-
JIOKEHUEM BpEMEHU:

After ['a:fta] I had done the work /Tocie moeo kax s coeaana
pabomy.
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dakTnyecK OHO IoACTaBJICHO BMECTO YKa3aHHA BPEMEHU

IpX IOMOIIHA 4aCOB:

At two o’clock B dsa uaca:

YKazaHue€ BpEMCHU
IIpy1 MOMOIIIU YaCOB:
At two o’clock

!

NeMiCTBHE, COBEpIIacMOe
B 3TO BpeMsl
I went shopping

NpUIaTOYHOE
IPCIJIOKEHNEC

BpEMEHMU:

After I had done the work,

'

IJIaBHOE TIpeJIOXKEHME:

I went shopping

Cxema 31. INonyyeHue cToXHOMOAYMHEHHOTO MPEIOKEHUS
C MPUIATOYHBIM MPEATOKEHUEM BPEMEHU U3 MPOCTOTO MPEATOXKEHUS

B npumepe Ha Cxemax 30 u 31 npumaToyHoe IpeajioxKe-
HUe BpeMeHU BBEICHO TIpU IMOMOIIHN coro3a after ['a:fta] nocae.
Kpowme Hero, ecTh 1 Apyrue cow3bl, ¢ MOMONIbIO KOTOPHIX MPUAa-
TOYHOE TMpeAT0KEeHHEe MOXKET ObITh COeTMHEHO MO CMBICIIY C IVIaB-

HbIM:

as [oz] koeda, no mepe moeo Kax, 8 Mo pems Kax
as long [lon] as noka (mak doaeo kak)

as soon [su:n] as kax moavko

before [br'fo:] panvuie, neped, do, do moeo kak

by [bai] the time [taim] (that) xk momy épemenu Koeoa
directly [dr'rektli] kakx moavko

since [sins] ¢ mex nop kak

till [t1l] (until [Ant1l]) do mex nop noka (ne), noka
when [wen] koeda

whenever [wen'eva]| koeda 6vt Hu, 6cakuil pas Koeda
while [wail] noxa, ¢ mo épems kax, koeda

Bpemennbie (hopMbl r1aBHOIO M MPUAATOYHOTO MPEIIOXKE-
HU1 BLIOUPAIOTCS, UCXOAS U3:
— XapakrTepa JeMCTBUM,
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— coracoBaHusI BpeMEH (ITpU HEOOXOIUMOCTH C MTOMOIIBIO
BPEMEHHBIX (hOPM MOKA3bIBAETCS, UTO OJHO JEUCTBUE TIpEAIIIe-
CTBYET JAPYrOMYy — IO TOMY X€ MPUHIIMIY OTHOCUTEJIbHOCTH,
KOTOPBIA IEUCTBYET U B CIIOXKHOTIOMYUHEHHBIX MPEITOXEHUSIX
C IPUAATOYHBIMU JOTIOTHUTEJIbHBIMHU ).

Bbibop épementoli popmbi 6 3asucumocmu om xapaxkmepa oeii-
cmeus, a TaKXKe NPUHUUN OMHOCUMEAbHOCMU, TIO KOTOPOMY OCY-
LLIECTBJISIETCS C02AAC08AHUE 8PEMEH B AHTJIMICKOM SI3bIKE, IMOJI-
pobHO paccMoTpeHbl B «HarisimHOM camoyuuTtene». 31ech s
TOJIBKO aKIIEHTHUPYIO Ballle BHUMaHUE Ha OCOOEHHOCTSX BbIOOpa
BpEMEHHOI (hOPMbl UMEHHO 8 CA0NCHONOOUUHEHHBIX Npednodice-
HUSIX ¢ NPUOGMOYHBIMU NPEON0NCCHUAMU BDEMEHU.

ITokaxy BaMm uX ceiluac Ha mpuMMepax M cpasy ke jJaMm 3a-
JaHue.

3apanue 1.2.5.1.1. lMpoaHanm3npyinTe NOCTPOEHMNE ITUX
NnpemIoXeHnn 1 NpuaymanTe CBoM COOCTBEHHbIE aHaIOMMYHbIE.

Tabnuna 15

ITpuMepbl MOCTPOEHUS CIOXKHOTIOAUYUHEHHBIX MTPEAJIOKEHU I
C MIPUJATOYHBIMU MPEITOKEHUSIMU BpEMEHU

[TpuMep TIpemTOKCHMS

IIpumeuanue
C TIepeBOIOM
As (while) Helen was cook- Ecnu obcTosTenbcTBEHHOE
ing dinner, she found some MPUIATOYHOE BBOIUTCS COIO30M

[sAm] money in the cupboard | as vwiu while 1 mepenaér Hempe-
['kabad]. Koeda Enena como- | pbIBHO COBepllIaeMoe AeHCTBUE,
suna 00ed, ona Hauwiaa oenveu | npoyecc (was cooking comoesu-

8 KYXOHHOM wKagy. Aa), cOObITHE B INIABHOM TIpe/I-
JIOXKEHUN MOXET IPOUCXOAUTh
00HOKpamHo, Kak eQUHU4HbLI
cAyHail Ul KaKk HecKoabko Cay-
yaee, a HE TIPEJICTABIISIThCST KaK
HeTpepbIBHBIN TIPOLIECC: Haulaa
JeHbeu OJTVH Pa3, a He Henpepule-
HO HAaXOAWJIa I€HbIU
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When I came into the kitchen
['kitfin], my wife was cooking
breakfast.

Koeda s 6owén 6 kyxuro, mos
JHCEHA 20MOBUNA 3A6MPAK .

Ecnu mpugaTouHoe mpe-
JIOKEHHE BBOIUTCST COIO30M
when 1 nepegaér omHOKpaTHOE
neiictBue (came into the kitchen
80ULEN 8 KYXHIO), TO TJIABHOE
TIPEIIOKEHNE MOXET BhIpaXkaTh
HenpepuleHoe delicmeaue: Was
cooking comoguaa (6vi1a 6 npo-
yecce TOTOBKH).

When I came into the kitch-
en, my wife greeted ['gri:tid]
me.

Koeoa s 6ouén 6 Kyxio,
MOSL JceHa nPpUeemcmensand
MeHs1.

Eciu npuagaroyHoe npen-
JIOKEHUE BBOIUTCSI COIO30M
when 1 nepenaét omHOKpaTHOE
neiictBue (came into the kitchen
80ULEN 8 KYXHIO), TO TJIABHOE
MIpeUIOKEHNE MOXET BhIpaXkaTh
TOXE 00HOKpamHoe delicmaue:
greeted me npugemcmeosana
MeHs.

Obpamume éHuMaHUe: B AaHTJINI-
CKOM TIPETOKECHNH OTCYTCTBY-
€T IIEPEBOJI PYCCKOTO CI0Ba
moeda, ynoTpeosIeTcsl TOJIbKO
clloBO Ko2da when. B pycckoit
Ke (ppase MOXKET IMIPUCYTCTBO-
BaTh U CJIOBO moeda: Toeda, koe-
0a 51 60WEN 8 KYXHIO, MOSL JCEHA
NpUBEMCmMB08aNa MeHs.

While my husband is watch-
ing TV, I am talking on the
phone.

Iloka moii myxsc cmompum
menegu3op, s paze08apuearo
no mene@omy.

MoxeT ObITb 1 TaKasi CUTyalusl,
KOTIJIa INIaBHOE TPEIJIOKEHNE
oTpaxaeT npouecc, KOTOPHIA
MMeeT MeCTO B TO BpeMsl, Kak
MPOUCXOIUT npoyecc, OTobpa-
SKEHHBIN MPUAATOUHBIM MpeJI-
snoxeHueM. ITockobKy B 060ux
CIIyJasix pedb UIET O npoueccax,
TO Y B INIAaBHOM U B TIpUIa-
TOYHOM TIPEIJIOKEHUSIX YITO-
TpebJsieTcs BpeMeHHas (hopma
rpynrbsl Continuous.
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‘When (Whenever) I see him,
I remember [r'memba] our
childhood ['tfarldhod].
(Beskuil pas) koeda s eudicy
€20, 51 6CNOMUHAI C80OE Dem -
cmeo.

Ecnu v rmaBHOE U MpugaTOYHOE
MPeUTOXKEHNS] OTOOPAXKAIOT
NEACTBUS, TIPOUCXOJISIIITUE pe-
2YASPHO, B OOOMX CITyJasiX yIo-
TpebsisieTcss BpeMeHHast (popma
rpymmsl Indefinite.

I had received [r1'si:vd] the
money before (by the time
(that)) I bought the flat
[fleet].

A noayuun denveu 0o moeo
Kak (k momy epemeHu Kax)
KYnua Keapmupy.

He 3absiBaeM mpo cormaco-
BaHUE BPEMEH: MTOKA3bIBAEM C
TMOMOTIBI0 BPEMEHHBIX (hOpM,
4YTO NEeCcTBUE, KOTOPOE CTOUT
nocae corw3a before (by the
time (that)) coBepiuuiocs no-
cae NEUCTBUS, CTOSIIIIETO 00
HETO: B INIABHOM TIPEIOXe-
nuu Bpems Past Perfect ot-
paxaer, 4yTo IeiicTBUE 3TOTO
MPEeIJIOXKEHUST COBEPIINIOCH
before do Toro xax (by the time
(that) x momy epemenu kak)
COBEPLINJIOCH AEUCTBUE MIPU-
JIATOYHOTO TIPEJIOXKEHUS,
MPeNCTaBICHHOTO BpeMEHEM
Past Indefinite.

As soon as I received the
money, I bought the flat
[fleet].

Kak moavko s noayuun derw-
eu, 5 Kynua Keapmupy.

Ecau npunatoyHoe npeajio-
>KEHUE BBOAMUTCSI COIO30M as
S00N as KaK MoAbKo U JeHCTBUS
IJIABHOTO Y IIPUIATOYHOTO
MPEIIOKEHUS B PYyCCKOM
s13bIKe (DOPMYJIUPYIOTCS B
MpOLIEAIIeM BpeMEHU, TO Ha
aHTINIICKOM 06a 3mu delicmeus
MOJICHO nepedasams 8 00HOI

U moil Jce 8pemMeHHOU (hopme
(Past Indefinite), To ecTh He
MOA4YE€PKUBATD, YTO OJHO CO-
ObITHE IPEALIECTBYET IPYTOMY,
a CUMTaTh 3TU COOBITUSI OTHO-
BPEMEHHBIMU.
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We have not seen each [i:tf]
other ['A03] since we left
school.

Mbi ne 6udeau dpye dpyea,
¢ mex nop Kak 3aKOH4UAU
WKoAY.

[MpumaTouHoe TIpeTOXEeHNE
BpEMEHHU, BBOIMMOE C TIOMO-
1IbIO Since, YacTO UCIIOIb3YeTCs
ISl TOTO, YTOOBI TT0KA3aTh,

€ KaKk02o MOMeHmMa 8 npouiom
COBEpIIaeTCs WJIM OTCYTCTBYET
IeCTBUE, OTOOpaxkaeMoe B
[JIABHOM TIpemtoxkeHnu. [Tpu
5TOM B IJITaBHOM TPEIIOXCHUN
neiicTBUe BhIpaxkaeTcs B Present
Perfect.

After ['a:fta] I had done

the work, I went shopping
[fopip].

Ilocae moeo kak s coenana
pabomy, s nowiaa 3a NOKyn-
Kamu.

Eciu Mbl XOTUM MOAYEPKHYTh,
YTO NEeCTBUE TIPUIATOYHOTO
MPEIJIOXKEHUST UMEJIO MECTO 00
COBEpIICHMS TeiCTBUS I1aB-
HOTO MpeIIoXeHus (eciau oba
9TU ACUCTBUS OBLIN B IIPO-
1IJIOM), TO HY>KHO T0Ka3aTh
3TO C TTOMOIIIBIO BpeMEHHBIX
dopm. B Hamrem mpumepe

B IPUIATOYHOM ITPEIJIOKE-
HUM BpeMeHHas popma Past
Perfect, a B rmaBHOM Ipeajio-
JKeHUU BpeMeHHast ¢opMma Past
Indefinite.

They had discussed [dis'kast]
the problem before you en-
tered ['entod] the room.

Onu (yace) obcyounu npobne-
My 00 Mmoo, Kak mol GOUIEN 8
KOMHamy.

B aToMm npumepe aerictBue
rnaBHoro npeaaoxeHus: They
had discussed [d1s'kast] the
problem npeniecTByeT Aeii-
CTBUIO MIPUIATOYHOTO MPEI-
JoxxeHus you entered ['entod]
the room. CHauana onu o6cy-
duau npobaemy, a TOTOM Mbl
eowén 6 komnamy. V1 aTo mo-
Ka3aHO COOTBETCTBYIOIINMU
BpeMeHHBIMU (DOpPMaMU: B
IJIABHOM TIPEIJIOKEHUU yIIO-
TpebaeHo Bpems Past Perfect,
a B MPUIATOYHOM IPEIT0XKE-
HUM ynoTpeodiaeHo Bpems Past
Indefinite.
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After I finished ['fin1ft] the
letter, I switched [switft] off
the computer.

Tlocae moeo kak s 3akonuun
RUCBMO, 5 BbIKAHOHUA KOM-
noromep.

I looked [lukt] at [ot] my
watch before I entered the
room.

S nocmompen Ha céou uacol
nepeo mem, KaK 60uién 6
KOMHamy.

I opened the letter directly
|'direktli] (as soon as) I got it.
A omkpbin hucomo, KaK
MOAbKO NOAYHUA €20.

Eciu xxe Mbl HE XOTUM MO~
YE€pKMUBATh, UYTO ACHCTBUE
MPUAATOYHOTO MPEMIOXEHUS
COBEPIIMIOCH 00 COBEPIICHUS
JIECTBUS TJIABHOTO MpPEI0-
JKEHMST WJIM HA00OPOT, a XOTUM
MPENCTaBUTb 3TU ACWCTBUS KaK
MPaKTUYECKU 00HO8peMeHHble
(TIpu 3TOM B pyCCKOM TpEeAJIO-
JKEHMU T10 CMBICITY He TToJTyya-
€TCsl YIOTPEeOUTD CI0BO Yosce o
OTHOUIEHUIO K AEHCTBUIO, KO-
TOPOE COBEPILUWIOCH PaHbIIIE),
TO yNnoTpebJIsieM U MpUaaTou-
HOE M TJIABHOE MPEITI0OXKEHUE

B OIHOM 1 TOH XK€ BpEMEHHOM

dopme.

He stayed at home until (till)
he had received the money.
On ocmasancst doma 0o mex
nop, NOKa He noAy4un OeHbvel.

B npennoxeHusix ¢ corozamu
until (till) B anrniickom nepe-
BOJIC BPEMEHHOTO YCJIOBHSI TIpe-
KpallleHUs AeCTBUS TJIAaBHOTO
MpeJIoKEHUs, HAIPUMED, HOKA
He noay4un 0eHveu OTCYTCTBYET
TepeBOI PYCCKOM YaCTHUIIBI He.
[ToToMy YTO B TAaKMX CUTYyaIIHSIX
YCJIIOBUE TIPEKPALLIEHU IV~
CTBUSI TJIABHOTO TTPEIJIOXKEHMUS,
HaIlpuMep, B HAIIeM CITydae
npeKpauieHue 0cmagamocs 0oMa,
COCTOMT UMEHHO & cosepuieHuU
delicmaus IPUIATOUYHOTO Tpe/I-
JIOXEHUST — 8 NoAYYeHUlU OeHee:
noAy4uUn 0eHvelu U nPeKpamun
npucymemaeus ooma.

ITpu HeoOXOAUMOCTU OoaYEP-
KHYTb (OaKT cogepuieHust yCiio-
BUSI BBITIOJTHEHUST IEUCTBUSI
IJIAaBHOTO MPEIOKEHMS TTprIa-
TOYHOE TIPEUTOKEHUE BPeMEHH!
dopMyIMpyeTCs BO BpeMEHHOM
dopme, oToOpaxKaroIIeit ceep-
WeHue NENCTBYS: €CJIU IJTaBHOE
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npemioxenue B Past Indefinite,
To ipuaaTouHoe — B Past
Perfect npowedwem cosepuernrom
épemeHu. XOTS 110 CMBICITYy MO-
3KeT ObITh U TaK, UTO ICHCTBHE
TJIaBHOTO TIPEIIOXKEHNsI, BbIpa-
xeHHoe Past Indefinite, mpenire-
CTBYET JCMCTBUIO MPUIATOUYHOTO
TPEIUIOXKEHMS, BBIPAXKEHHOTO
Past Perfect: cnauana or ocma-
sancs doma He stayed at home,
nomom TIOTYyYWJT IEHbIU, U TIpe-
KpaTuJI oOcTaBaThCsl IoMa.

She rested until (till) she did
not feel tired.

Ona omovixana, noka He
npeKpamuaa 4y8cmeo8ams
Ycmanocme.

Ecnm netictBue, BeIpaskeHHOE
[JIaBHBIM MpeuioxxeHueM (She
rested Ora omobixana), ITATCA,
noKa He npeKpamumcs NeicTBre
(feel tired ©yscmeosams cebs ycma-
/1011), BBIPAKEHHOE MPUIATOYHBIM
TIPEIIOKEHUEM, TO B ITPUIATOY-
HOM TIPE/UTOKEHWH, BBOIVMOM C
niomoiwto until (till), yrorpeos-
eTCsT OTpUIIaHUE — YacTulia not.
DTO OTpULIAHUE U BHIPAKAET Hpe-
KpaujeHue NeCTBYS, BBIPOKEHHO-
O B IPUIATOYHOM TPEITIOXKEHUH,
TO €CTb NpeKpalleHue YyBCTBOBATh
ce0s1 yCTaIbIM.

She had not received the
money when I proposed
[pra'pavzd] her to buy that
flat.

OHna ewé He noayuuna (He
ycneaa noay4ums) denvel,
Ko0eda s npedaoxcun eil Ky-
nUMb My K6apmupy.

Ecnu Kk MOMEHTY B ITPOIILIOM,
OIMMCAaHHOMY TTPUIaTOYHBIM
MIpeITOXKEHNEM, BBOIUMBIM,
Harpumep, coro3oM when, He
YCIIEJIO COBEPIINThCS ACUCTBUE,
BBIPAKEHHOE B IJIABHOM TIPE/I-
JIOXKCHUH, TO B TJIABHOM TIPEI-
JIoxKeHUU yrotpeonsiercs Past
Perfect. 1 510 BrioJiHE MTOHSTHO:
BeJ/Ib 3TO BhIpAXXaeT eHCTBUE,
KOTOPOE HE COBEPIINIIOCH K
onpeodenséHHOMY MOMEHMY 8 NPo-
winom. ITpu 3TOM CIIOBO euié B
AHIIMICKOM TIPEIIOXKEHIUN MO-
JKeT OTCYTCTBOBATb.
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OCHOBHbBIE UJeW MPOaHATU3UPOBAHHBIX B TaOIUIIE COYETA-
HUIA CBOMCTB INIABHOTO U MPUIATOYHOTO MPEIJIOXKEHUM 51 KpaT-
KO M3JI0XKUJIa B ciieaytolieit mmapraike (Cxema 32):

(O  npuparounoe

npouecc

Continuous

As (while) Helen was cooking
dinner,

®  npuparounoe

cobbimue

Indefinite

When I came into the kitchen,

®  npuparouynoe

coobimue

Indefinite

When I came into the kitchen,

®  npuaarounoe

npouecc

Continuous

NIABHOE

cobbimue

Indefinite

she found some money in the
cupboard.

NIABHOE

npouecc

Continuous

my wife was cooking breakfast.

IaBHOE

cobbimue

Indefinite

my wife greeted me.

iaBHoO€

npouecc

Continuous

While my husband is watching TV, I am talking on the phone.

(®  npuaarounoe

peeyasipHble 0elicmeust

Indefinite

When (Whenever) I see him,

iaBHOE

peeyasapHble delicmeus
Indefinite

I remember our childhood.
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(®  npuaarounoe

cobbimue

Indefinite

Before (by the time (that))
I bought the flat,
Before you entered the room,

@  npuaarodnoe

npeduiecmeyroujee
cobbimue

Perfect

After I had done the work,

NPHAATOYHOE

cobvimue

Indefinite

As soon as I received the money,

After I finished the letter,

[NIABHOE

npeduiecmayroujee
cobvimue

Perfect

I had received the money.
they had discussed the problem.

iaBHOE

cobvimue

Indefinite

I went shopping.

iaBHOE

nocaedyrwuiee cobvimue,
cuumaroujeecs
00HOBPEeMEHHbIM

Indefinite

I bought the flat.
I switched off the computer.

Directly (as soon as) I got the letter, I opened it.

®  npuaarounoe

cobvimue,

Indefinite

Before I entered the room,
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iaBHOE

ITIpedwecmeyrouee
cobbimue, cuumaroujeecs
00HOBDEMEHHbIM

Indefinite

I looked at my watch.



NPUAATOYHOE

cobbimue
8 NPOAOM

Past Indefinite

Since we left school,

()  npumarouHoe

deticmeue

Indefinite

He stayed at home

(1 | npuaarounoe

cobvimue

Indefinite

When I proposed her to buy that flat,

()  npuaarouHoe

NIABHOE

nocaedyrouee deiicmaue,
npoooaxcaroueecs

0o cux nop

Present Perfect

we have not seen each other.

iaBHOE

cobvimue, 0o ceepuieHus
KOMopoeo umeem mecmo
deticmeue

Perfect

until (till) he had received the money.

NIAaBHOE

cobvimue He ycneno
ceepuumscs

oTpulaTesbHasg popMa
Perfect

she had not received the
money yet.

iaBHOE

deticmeue A umeem
Mecmo, noka He
npeKpamumcs
delicmeue B

Indefinite

npexpaujerue
delicmeus B
oTpuLaTeIbHAS
dopma

Indefinite

She rested until (till)

she did not feel tired.

Cxema 32. OCHOBHbIE UJIEU COUETAHUSI BPDEMEH B CJIOKHOMOTUMHEHHBIX
MPEVIOXEHUSIX C TIPUAATOUHBIMU MPEUIOKEHUSIMU BPEMEHU
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INpumatouyHble TIPEIIOXKEHUST BPEMEHM TaKXKe YITOTpeOIs-
I0TCSL I ONpeAe/ieHUs] YCJIOBHS MO BpPEMEHH, TPU KOTOPOM
COBEPIINTCS 6 Oydyuiem NEWCTBUE, OTOOpaKEHHOE B TJIAaBHOM
npeanoxenun. Hanpumep,

A noiidy eyasmo, koeoa mul 6epHEULCI 0OMOIL.

IaBHOe nipemoxenue: 4 noiidy eyaame.

TTpuaaTouHoe NpeayioxXeHue: Kkoeda mol 6epHEULLCS OOMOII.

[Tomyyaercs, yTo AeiiCTBUE MIABHOTO MPEIIOXEeHUsI 4 noiidy
2yAsamo COBEPIITUTCS TIPU ycA08UlU, OTIPESACTIEHHOM épemMeHem 3a-
BepIleHUsT pabOThI, 6 MOMeHm 3aBeplIeHUs pabOThI: Koeda bl
B8epHEWbCS OMOUL.

B Takux npemioxXeHUsIX peub UAET (paKTUIECKU 00 yca08usnx
COBEPIICHUs MeUCTBUSA (ycao6usx, ONMPeneaEHHBIX MOMEHMOM
BPEMEHM). YCIIOBHBIE TPEIIOXKEHUS 51 paCCMOTPIO TTOApOOHEe
B cienmyroteM maparpade. Ceitgac obparlry Ballie BHUMaHUe Ha
TOT (DAKT, YTO €CJIM B PYCCKOM SI3bIKE B TJITABHOM TPEAJIOKEHUU
bopmynupyetcs meiicTBue 6 Oydyujem, KOTOPOE BBITTOIHUTCS
npuU YCA08UU COBNAOCHUS MOMEHMA 8PeMeHU 8 OYOyuem C MOMEH -
TOM COBEPIIEeHUST KaKOTO-TO IEUCTBUSI, BRIPAXKEHHOTO TIPUIA-
TOYHBIM MPEAJI0XEHUEM BPEMEHHU, TO B aHTJIMICKOM SI3bIKE B
TJIaBHOM TpejuioxxeHrn ynorpeossiercs: Bpems Future Indefinite
win Future Continuous 1iu Future Perfect, a B mpyugaroyHom —
Kakoe-11M00 13 BpeMEH Present, B 3aBUCMMOCTH OT XapakTepa
JeHCTBUS TIPUIATOUHOTO MPEITOXKEHUS:

InaBHOe npenyiokKeHue IIpunarounoe npeayioxkeHue
JefcTBUE B OyayleM BPEMEHHOE yCIOBUE

IEeHCTBHS B OyIyIIeM
Future Present

Cxema 33. [TpuHIMn nmoadopa BpeMEHHBIX (POPM B MPEATOKEHUSIX
C YCJIOBUMSIMHU TTO BpeMEHHU B OyIyIleM

BbiGop BpeMeHHOiT (hOpPMBI IIIABHOTO NpELJIOKEHHS OCY-
LIECTBJISIETCH IO OOBIYHBIM IMpPaBUJIaM, PACCMOTPEHHBIM B
«HarnsimHoM camoyuuTesie» — B 3aBUCMMOCTM OT XapakTepa
JIEUCTBUS:
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Ta6muua 16

BpeMeHHast
dopma XapakTep
[JIABHOTO ACUCTBUA MpUMep
MPEII0KEHMS [JIaBHOTO
" TIPEIOKEHUST
Future OMHOKPATHOC I shall go for a walk when
Indefinite WK PETYIFIPHOC | yoy come back home.
ACUCTBUE U A noiidy eyaamo, Ko2da mul
COCTOSIHUE 6epHéuIbCs O0MOIL.
(odHoKpammuoe deiicmeue:
I shall go for a walk 2 noiidy
Ha NPOCYAKY)
I shall be glad when I see
him.
(cocmosnue: 1 shall be glad
A 6ydy pad)
He will stay at home until he
has finished the work.
On ocmanemcs doma 0o
mex nop, NOKa He 3aKOHYUM
pabomy.
(cocmosanue: He will stay at
home on ocmanemcs doma)
Future nponece While her husband is having
Continuous a rest she will be talking on

the phone.

Iloka eé myxc 6yoem om-
ObIXamb, OHA NO20BOPUM NO
meneghony. 30eCh B IIABHOM
MpeIOKEeHUN OAUEp-
KkuBaetcst npoyecc: she will
be talking on the phone oxa
bydem paszeoeapusams no
menegony. Kctatu, B 1ipu-
JTATOYHOM TIPEIJIOXKEHNUN
TOXKE MMEET MECTO TIPOIIeCC:
‘While her husband is having
arest [loxa eé myxuc 6ydem

159



omosixams. To ecTb npouecc
21a6H020 npednocerls 0y-
JIET UATU B TO BpeMsl, KOria
COBEPILIACTCS IPoUecc npu-
0amo4Ho20 NPeono’ceHuUs.

When you come I shall

be taking ['teikin] a bath
[ba:O].

Koeoa mot npudéun, s 6ydy
npunumams éanty. B rnaB-
HOM TIPEIIJIOKECHIH 31IeCh
TakxKe MoauYE€pKUBACTCSI
npouyecc: 1 shall be taking a
bath = 6ydy npunumams ean-
Hy. A B IpUIATOYHOM MMeE-
€T MECTO yKe He Ipoiiecc, a
00HOKpamHoe deiicmeue:
When you come Kozda mut
npuoéuts.

Takum ob6pa3oM, moka-
3aHO, YTO hpoyecc, OTO-
Opak€HHBII B TJTABHOM
TIPEeNJIOXEHNH, OyneT
HUMETh MECTO B TOT MO-
MeHm, KOTIa COBEPILUTCS
JecTBUE TPHUAATOYHOTO
MpeIoXeHUs. DTOT MO-
MeHm céepuleHus NEVICTBUS
IIPUIATOTHOTO TIPEIJIOXKEe-
HUS — MPOCTO 00UH U3 MO-
MEHTOB, 00HA U3 TOYEK BO
BPEMEHHOM MPOMEXYTKE,
KOTJa Henpepwi8HO coeep-
waemcs delicmeue TIAaBHO-
TO TIPEIOXKEeHUSI.

Future Perfect

noayépKuBa-
€TCS 3a8epulét-
HoCmb NEUCTBUS
K onpeaeaéH-
HOMY MOMEHTY
B OymyIeM

She will have finished the
work by the time [taim]
(that) he returns.

Ona yce 3akonyum pabomy
K MOMY 8peMeHU, K020a OH
eepnémca. IloguépkuBaem,
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YyTO AeficTBUE OYAeT 3aBep-
IIEHO K OTpeAeIEHHOMY
MomeHTy: She will have
finished the work Ona yarce
3akoHuum pabomy. B pyc-
CKOM T€pPEBOJIE ITO OCY-
LIECTBIISIETCS C TIOMOIIIbIO
cJIoBa yoice.

[Mpumeuanue: B BbIpaxke-
Huu by the time (that) x
momy épemenu, ko2da cllo-
Bo that MoXeT u He yIo-
TpeOJIAThCS, HO €r0 HEeMb3s1
3aMEHSTh Ha CJIOBO when.

A Tenepb MoapodHee pacCMOTPUM BbIOOD BpeMeHHOi (hopMbI
NPUIATOYHOTO MpeIIOKEHUs, B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa Jeii-
CTBUSI B OyIylIEM.

Tabnuna 17

Bri6op BpemeHHO# (pOpMBI IIPUAATOYHOTO MPEATOXKEHUS
BpEeMEHMU 17151 IeHCTBUSI B OyayIlieM

BpEMEHHasI
(opma XapakTep
MPUIATOYHOTO JECTBUS
MpenJIOKEHU A MPpUIATOYHOTO IIpruMeEp
BPEMEHU JIst MPEIOKEHUS
AercTBUs BpeMeHU
B Oyay1ieMm
Present OJIHOKPATHOE I shall go for a walk when
Indefinite JieficTBUE UK you come back home.
COCTOSTHUE A notidy eyaame, Koeda mol
8epHEWBCL OOMO.
(oIHOKpATHOE IECTBUE:
mbl 6ePHEUBCS OOMOIL)
I shall go for a walk as soon
as the weather is fine.
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A noiidy Ha npoeyaky, Kak
MOoAbKO n0200a cmanem
xopowell.

(cocTosiHmE: no2oda xopo-
was)

Present
Continuous

rpoiiecc

While her husband
['hazbond] is having a rest
she will be talking on the
phone.

Iloka eé myaxnc 6yoem om-
dbixamy, OHA NO208OPUM
no mesegony. (B rlIaBHOM
npenaoxeHuu she will

be talking on the phone
TOXE MOJYEPKMBAEM NPO-
yecc: noeosopum will be
talking c momonipto Future
Continuous) While her
husband is having a rest she
will talk on the phone.
Iloka eé myxuc 6yoem om-
dbixams, OHA NO2080PUM NO
meneghony.

(31ech B TIIaBHOM TIPEIIIO-
JKEHWU npoyecc He TIOTUEP-
KUBaeTcs: nocogopum will
talk omHOKpaTHO, 1 BCE).

Present
Perfect

MoaYépKuBa-
€TCsI 3a8epulét-
HOCMb NEUCTBUS

He will stay at home until he
has finished the work.

On ocmanemcsi doma 0o
mex nop, NOKa He 3aKOHYUM
pabomy.

(TO eCTb yCJIOBHME €ro BhI-
XOJ1a U3 IOMa: OH 3AKOHUUN
pabomy — NOIUEPKUBAEM
3a6epuIeHHOCMb NEVCTBUS B
MPUAATOYHOM IIPEIIOXKE-
HUM BpeMeHHOI (popMoii
Present Perfect)
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CoBepllleHHO aHAJIOTUYHO BBOIATCS YCAOBUS NO 8PEMEHU U
€CJIM [JIAaBHOE MPEJIOXKEHUE TPEACTABISIET COOOI MOBEIUTE b~
HOE MpPeNIOKEHHEe, B KOTOPOM, HAlpuMep, Mpeajaraercs Co-
BEpIIUTH KaKOe-TO JEeHCTBUE MPU OMpeacIEHHOM BPpeMEHHOM
YCJIOBUY, BBOIUMOM IPUIATOYHBIM MPEIIOXKEHUEM:

Let us go for a walk when the weather is fine.

Lasaiime noitldém Ha npoeyaxy, Koeda nocoda 6ydem xopouiel.

Let him read this book before he goes to school.

Ilycmb on npoumém smy Kuuey, neped mem Kax noioém e
wKony.

ITouemy anamornuno? IToToMy 4TO MOBEIMTEIBLHOE IIPEH-
JIOXKEeHUE TIpemycMaTpuBaeT, 4To TpeajaraeMoe UM IeicTBUE
Oy/eT peau3oBaHO UMEHHO B Oydyujem.

Have a cup of coffee while I am reading the document.

Buineiime wawky xoghe, noka s yumaro (nouumaro) OOKyMeHm.

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIpANCCHUS:

old [ould] cTapsrii

grow [grou] (grew [gru:], grown [groun]) pacTu, BbIpacTaThb,
YBEJINYNBATHCS

grow old ctapeTb

after ['a:fto] mocie

go shopping ['[opin] xonuTh 3a TOKYITKaMU

soon [su:n] CKoOpo, BCKOpe

as soon as Kak TOJIbKO

long [lon] AIMHHBI, 1OJTO

as long [Iop] as moka, Tak 10JIro Kak

before [br'fo:] paHblle, nmepen, 10, 10 TOrO Kak

by [bai] the time [taim] (that) k Tomy BpeMeHU Koraa

directly [dr'rektli] kak TonBKO

since [sins] ¢ Tex mop Kak

till [t1l] mo Tex mop moka

until [An't1l] 1o Tex mop 1oka He

when [wen] Korga

whenever [wen'eva] Korga Obl HU, BCIKUIA pa3 Korma

while [wail] moka, B To Bpemsl Kak, Koraa
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cupboard ['kabad] KyxoHHBII IIKad

some [SAM] HEKOTOPOEe KOJMYECTBO, HEMHOTO
kitchen ['kitfin] kyxus

greet [gri:t] IpuBEeTCTBOBATH

flat [fleet] kBapTHpa

each [i:t/] other ['A02] apyr npyra

leave [li:v] (left [left], left [left]) school okaHuMBaTH 1IKOTY
propose [pra'pavz] mpemiaraTh

finish ['fin1f] 3akaramBaTH(CST)

turn [t3:n] ouepenb, MOBOpaYMBATDH

turn off BbikJTIOUAThH

enter ['entd] BXOoIUTh B

university [ju:n1'v3:sitr| yHuBepcuTeT

enter ['enta] the university mocTynuTh B yHUBEPCUTET
look [luk] at [ot] cMOTpeTb Ha

turn [t3:n] off BeIKIIIOYATH

watch [wotf] yacel HapyuHble, HabO1aTh
watch TV [ti: vi:] cMOTpeTh TeieBU30p

go for a walk [wo:k] uaTu Ha nporyJsiky

talk [to:k] roBopuTh

talk on the phone [foun] roBopuTh 1o TesedoHy
discuss [dis'’kas] o6cyxnaTh

problem ['problem|] mpo6iema

rest [rest] oTIBIX; OTABIXaTh

have a rest [rest] oTabixath (Hedo.120)

switch [switf] off BeIKTIOUaTB(CS)

switch [swit[] on Bk1touaTh(Cs)

flat [fleet] xBapTHpa

childhood ['tfarldhvd] mercTBO

remember [rI'memba] TOMHUTH, BCIIOMUHATh
weather ['wedo] Toroma

husband ['hazbond] My

have [heev] (had [haed], had) numeTn

have a cup of coffee BEITUTH yallKy Kode

have a cup of tea BEIUTH yallIKy Yasi

have a good time xopo1110 IPOBOAUTE BpeM:I
have breakfast 3aBTpakarb

have colds mpocTy:xuBaTbCst

164



have dinner o6enaTb

have lunch nongauyaTe

have meals TpyHIMATD TUTITY

have supper y>xuHaTb

have tea BoInuTH Yaro

coffee ['kofi] kode

have coffee nuth Kode

free [fri:] cBOOOIHBII

free [fTi:] time [tarm] cBOOOMHOE Bpems

receive [r1'si:v] moay4yaTh

by the time [taim] (that) Kk ToMy BpemeHHU, Koraa

bathe [be1d] xynaTbcs

bathroom ['ba:Orom| BaHHAas

bath [ba:O] BaHHa

take [teik] (took [tuk], takem [teikn]) OpaTbh, mOCTaBIATH
Ky/Aa-J, OTBOIMTDH Kyna-Ji

take a bath npuHuMarthL BaHHY

switch [swit/] off BeIKTIOUATB(CS)

feel [fi:l] (felt [felt], felt) uyBcTBOBaTH

3apaHue 1.2.6.1.2. lMpounTtanTte BCAyx, NpoaHannsu-

pynTe NOCTPOEHME N MEPEBEANTE HA POOHOM A3blK Cneayto-
Lme npensioxeHus:

1.

2.

When | came into the office, all the clerks [kla:ks] were
busy.

As we were travelling on holiday, we saw a lot of sights
[sarts].

When you came up to us, we were talking about the
weather.

While they were working, | bought some cakes for
supper ['sapa].

| remembered about the documents ['dokjoments]| as |
was going to work.

As long as we were staying at the hotel, we had no
problems.

As the writer was working at his new book, he heard a
knock at the door.
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8.
9.

10

I met my friend when | was at the exhibition [ eksr'bifn].
I understood that rule while | was doing my homework.

. I couldn’t help thinking about him as long as we were

apart [o'pa:t].

Moeym npucodumucs caedyroujue 1084 U Gblpa’ceHUst:

clerks [kla:ks] knepku, ciayxaiiue

sights [saits] mocTonprmeyarebHOCTH

supper ['sapa] y>KuH

exhibition [ eksr'bi/n]| BEIcTaBKA

be apart [2'pa:t] ObITH B pasiyke, Bpo3b

can [ken] Mo4yb, yMeTb, UMETb BO3MOXHOCTb, ObITbh B CO-
CTOSTHUU

cannot help + npuuactue I He Mory He aenath 4TO-J1

cannot help thinking He Mmory He 1ymaThb

3apaHue 1.2.6.1.3. lMpounTtante BCAyx, NpoaHann3u-

pynTe NOCTPOEHME N NMEPEBEANTE HA POOHOWM A3blK Cneayto-
Lme npensioxeHus:

1

2

10.

. While the children are playing in the yard [ja:d], | am

watching TV.

. Whenever | see Ben, | admire [od'maro] him.
3.

Whenever | got a letter from my husband, | was happy
['heepr].

. While you are talking on the phone, | am cooking
dinner.
. While they were dancing, we were listening ['lisnin] to

the music ['mju:zik].

. Aslstudythe subject, Irealize ['r1olaiz] alot of interesting

['mntristip] things [O1z].

.When | come into the office, | greet my colleagues

['knli:gz].

. He brings some money to his mother whenever he

comes to her place.

.Ben always kisses ['kisiz] his wife when he comes

home.
I have no free time when | work at a new book.
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Moeym npuecodumscs croea u eblpaxceHust:

yard [ja:d] nBop

admire [od'mars] BocxuiaThCs
music ['mju:zik] My3bika

listen [lisn] to cirymiaTh

husband ['hazbond] My

happy ['heep1] cuacTiauBbIit

realize ['r1olaiz] moHMMaTh, 0CO3HABATh
interesting ['intristin] nHTepeCcHbIN
a lot [Int] of [ov] MHOTrO, MHOXECTBO
thing [O11] Belb

colleagues ['koli:gz] komern

kiss [kis] uiesioBaTh

dinner ['dins] o6en

3apanue 1.2.6.1.4. lpouuTarite BCNyx, NpOaHanm3u-

pyiTe NMOCTPOEHNE U NepeBeanTe Ha POMOHON A3bIK Cleaylo-

wm
1.

2.
3.
4.

[e20Né)

9.

10.

€ NpeasioxXeHus:

I had dinner after | had cleaned [kli:nd] the flat.

After he washed his hands [handz], he had supper.
When we had done the work, we went for a walk.
They had finished the translation before we sent them
the money.

. As soon as | remembered about that letter, | answered it.
. 1 greeted him directly | saw him.
. We couldn’t solve [splv] the problem until (till) all the

facts had been reported [1T'poitid] to us.

. Helen had already cooked dinner by the time (that)

her husband came home.

I haven’t taken any money from my parents since | en-
tered the university.

He turned off the computer before he left the house.

Moeym npueodumaucs c108a U 8bipaiceHUs:

clean [kli:n] yucThlit; yOupaTh, YNCTUTH
dinner ['dins] oben
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have dinner o6enaTnb

have supper y>xuHaTb

hand [heend] pyka

solve [splv] periaTh

report [11'poit] cooOIIaTh

turn [t3:n] ouepenb, MOBOPAYMBATDH
turn off BEIKITIOUATH

Sapanue 1.2.6.1.5. lNpouuTanite BCNyx, NpPOaHaIMN3U-

pyiiTe NOCTPOEHME U NepeBeanTe Ha POLHOM A3blK crnenyio-
LMe nNpensioXeHns:

1

(S0~

»

(o)

10.

. The director will speak to you when he is free.
2.
3.

I shall phone you as soon as he comes.
While she is cooking dinner, her son will be doing his
homework ['hoovmws:K].

. When | see him, | shall tell him about it.

.We won’t go on holiday until we have finished our
work.
. They will stay at home till Mother has come.

. She will have read that book by the time (that) her

husband comes home.

. Let’s greet him when he comes.
. I shall have written this book by the time (that) | go on

holiday.
Let’s go to Moscow when we are free.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUS:

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spoukn]) roBOpuTH
speak to roBopuTth

phone [foun] 3BoHUTE 1O Tene(OHY

homework ['hoomws3:k] moMairHsst pabora

holiday ['hvlader]| oTnyck, BEIXOAHOI AeHb, IPa3IHUK
be on holiday 6biTh B oTITyCKE

go on holiday moexatsp (110iiTH) B OTITYCK

free [fTi:] cBOOOIHBII

stay [ste1] ocTaHaBIMBATHCS, XKUTh, OCTaBAThCS

at home [hoovm] noma
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stay at home octaBaTbcsi fomMa
come [kam] (came [kerm], come [kam]) npuxoautb
come home rpuxoauTh JOMOI

3apaHue 1.2.6.1.6. lNpouuTarite BCNyx, NpPOaHaNM3u-

pyiiTe NOCTPOEHME U NepeBeanTe Ha POLAHOM A3bIK cnenyio-
LMe npensioxXeHns:

1

2

w

O OVWo~NO O A

. While my boyfriend is reading his newspaper, | shall

be playing computer games.

. We shall be talking on the phone when you bring us

some tea.

. He will have phoned her by the time (that) she meets

her chief.

. She will stay at home until you have come back.

. Let’s return him his money before he goes on holiday.
. Let her bring us some tea before we begin our lesson.
. When Ben meets his brother he will ask him about it.

. I shall not say a word until you have asked me.

. They won’t go out until the work has been done.

. As soon as the house has been built [bilt], we shall

move in.

Moeym npueodumucs c108a u 8bipajiceHus:

boyfriend ['borfrend] npyr

computer [kom'pju:ta] KommbIOTED

game [geim| urpa

play [ple1] urpatb

play computer games urpaTh B KOMIIBIOTEPHBIE UTPBI

some [SAM] HEKOTOPOE KOJIMYECTBO, HEMHOTO

bring [brip] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoauUTH, MpPHU-
HOCUTb

tea [ti:] wait

phone [foon] 3BOHUTH 1O TeeOHY

chief [tfi:f] pykoBoguTenb, HaYaJbHUK, 11

back [baek] Hazan; cnmHa

come back Bo3BpalaTbcsa

return [r1't3:n] Bo3Bpamarb(cs)
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10.

meet (met [met], met [met]) BcTpeuyaTh, 3HAKOMUTHCS
brother ['brada] 6par

ask [a:sk] cipammBaTh, TPOCUTH

about [o'bavt] 0, oxoj10

say [se1] (said [sed], said [sed]) cka3aTb, TOBOPUTH
word [w3:d] cioBo

say a word ckazaTh CJI0BO

go [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH
out [avt] cHapyxu

g0 out BbIXOJIUTh

house [havus] nom

build [bild] (built [b1lt], built [bilt]) cTpouTs

move [mu:v] n1BuraThb(cs), nepeaBuraTb(csi)

move in Bbe3XKaTh (B 10M, KBapTUPY)

3apanHue 1.2.6.1.7. lNepeBeanTe Ha aHMMUNCKNIA:

. B 10 Bpemsa kak Mapu npuHMmMana BaHHy, el NO3BOHWUA
Bo6b.

. Moka Mol cbiH oenan aomallHio paboTy, 1 roToBma obes.

. Korga g yntana kHury, 3a3BoHUA TeENedOH.

. Moka 9 nrpana Ha NMaHMHO, MO PeBEHOK uUrpan BO OBO-
pe.

. Korga s roBopuna ¢ HuUM, Mo My BEPHYCS AOMOW.

. Mbl rpanu B KapThbl, KOrga No3BOHWUI MO MYX.

. OHa Bena maluvHy, Korga ycrbiwana no paguo HOBOCTM.

. [oka s rosopuna no tenedoHy, Myx BEN MaLUUHY.

. Moka oH Xpaan MeHs, eMy no TenedoHy CooBLLUWIN HOBO-

CTW.

OH BOLLEN B KOMHATY, KOrAa Mbl pa3roBapusanim.

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUST:

ring [r1p] (rang [reen], rung [rAn]) 3BOHUTH
homework ['hoomws3:k] moMairHsist pabora
telephone ['telifoon] Tenedon

piano [pr'aenov| MMaHWHO, POSUTh

play [ple1] urpatb

play the piano urpatb Ha bopTenbsIHO
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cards [ka:dz] kapTel

play cards urpaThb B KapThl

yard [ja:d] aBOD

return [r1't3:n] Bo3BpaiaTh(cs)

home [hoom] nom

return home Bo3BpaIaTbcs TOMOi

talk [to:k] pasroBapuBathb, 60JiTaTh

talk to moroBopuTh C

car [ka:] aBTOMOOWJIb, MallIMHA

drive [drarv] (drove [drouv], driven [drivn]) a car BecTu MallIHy
news [nju:z] HOBOCTU, HOBOCTb, U3BECTUSI

radio ['rerdroo] paguo

over ['ouva] the radio o pagno

over the telephone no Tenecdony

tell [tel] (told [tould], told [tovld]) paccka3biBaTh, FOBOPUTH

3apanue 1.2.6.1.8. lNepeBeante Ha aHIMNNACKNIA:

1. Korga yumTtenb BOLWEN B KJ1aCC, YY4EHUKM ero rnonpuBeTCTBO-
Basu.

. Korpa g BcTtpeTtuna Mapwu, s norosopuna c Hel.

. Korga mbl npnexann 8 Mocksy, Mbl noLunn Ha KpacHyto nno-
wasap.

4. MNoka 51 cMOoTpesa TeneBn3op, Mo pebEHOK Urpas Bo ABOPE.

5. lNMoka Tbl YnTaewb raseTy, s NOCMOTPIO TENEBU30P.

6. Koroa Mbl noefem B OTMYCK, 51 OTAAM CBOIO KOLLKY MaMme.

7

8

9

W N

. Korpa a1 yBuagena aty KoLKy, S peLumna B3aTb €€ JOMOI.

. Koraa mbl Hawnm aToro KOTEHKA, Mbl B35/1M €ro 4OMO.

. Korna ®pap BcTtpeTnn Mapu, OH C HEll He N0340POoBaJICS.
10. MNoka g9 ynTana KHUry, Mo KOLLENEK yKpanu.

Moeym npueodumucs c108a u 8bipaiceHus:

greet [gri:t] mpuBeTCTBOBATH, 3M0POBATHCS
pupil [pju:pl] yueHUK

classroom ['kla:srom] kiacc, KiaccHast KOMHaTa
Red [red] Square [skweo] KpacHas miomanb
cat [keet] Komka

kitten [kitn] KoT€HOK
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decide [dr'sard] pemats

take home B3s1Tb TOMOIA

purse [p3:s] Ko1enex

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]|) BopoBaTh, KpacThb

3apaHue 1.2.6.1.9. lNepeBeante Ha aHMIMNACKNIA:

. Bcsiknii pas, korga a1 By 6€340MHOIr0 KOTEHKA, 51 XO4Y B3ATb

€ro JOMOW.

. Korma Mapwu yBuaena 1o nnatbe, OHa 3ax0Tena ero KynuThb.
. Bcakuin pas, korga s ero Bctpeyato, s BCriomMuHato o pabote.
. Bcakuii pags, korga 51 BCTalo yTPOM, S NAaHNPYO CBOM AEHb.

. Korpa a1 yBugena cBoero HavyanbHuKa, 9 npucTynuna K pa-
6oTe.

. Korpa g Bxoxy B knacc, 8 NpMBETCTBYIO CBOMX YHEHNKOB.

. Korpa ®pap BcTpetnn baHa, OH He nNoXan emMy pyky.

. Korga s npuexana B JIoHOOH, 5 BCTpeTuiach ¢ bobowm.

. Bcsaknin pas, korga 9 emy 3BOHIO, St BCMOMUHAK0 CBOW BUSUT

B MoCKBY.

. Bcsakunii pas, koroa g 3BOHIO eMy, 1 pacckasbiBald emy O
HaweMm CbiHe.

Moeym npuecodumscsi cnoea u evipaiceHus::

stray [stre1] 6e3mOMHBI (0 Hcusomuom)

want [wont] XoTeTh

plan [pleen] raH, IaHUPOBATh

get up BcTaBaTh, MOTHUMATHCS

get down to npucTymarh K

shake [[eik] hands [haendz] moxumaTb pyku(y)
visit ['visit] BU3UT; HaBelIaTh, ITOCEIATh
remember [rI'memba] BcmoMuHaTh, IOMHUTb
son [san] cbIH

our [av9] HamI

phone [foun] 3BOHUTH 1O TesiehOHY

3apanue 1.2.6.1.10. [lepeseante Ha aHMINNACKNIA:

1. Kak TofbKO 51 nosy4una 3apnnaty, st Kynuaa HOBbIi HOYTOYK.
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10.

. Kak Tonibko BeH nonyumn geHbru, oH cpasy Xe Kynua Ho-

BbIA MOOUbHBIN TENEdOH.

. Kak Tonbko Mapwu Haluna cBoii MoOBUbHLIN TenedoH, oHa

cpasy xe no3soHmna Huky.

. Kak T0nbKo Mbl nonydymnn geHbrn, Mbl TyT Xe oTnpaBuin

BaM NMUCbMO.

. Kak Tonbko ¢ yChbliwan TBOW rONOC, 9 3axoTen yBUNOETb

Tebq.

. Kak Tonbko 1 OTKPbIN TBOE MMCbMO, KOMMbIOTEP BbIKJIO-

HUnc4d.

. Kak TonbKo 9 BKIIO4U TeNeBn30pP, OTKJIIYUIIN 3NTIEKTPpUN4E-

CTBO.

. Kak Toneko s yBugen Mapu, s Bnobuncs B Heé.
. Kak Tonbko Mbl 3aKkoHUYMAY paboTy, Mbl CPa3y Xe BbIKI04N-

JI HOYTOYKN.
Kak Tonbko 9 BOLLEN B KOMHATY, 51 cpady ysuaen Mapu.

Mocym npueodumbcsi c106a U BbIPANCEHUS:

notebook ['noutbuk] HOYTOYK

mobile ['moubail| phone [foun]

cellphone ['selfoun] coToBEI (MOOUITBEHBIN) TeTeOH

send [send] (sent [sent], sent [sent]) mocbLIaTh, MPUCHLIATD,
OTIPABJISITh

letter ['leto] micemMo

hear [hio] (heard [h3:d], heard) cibiarthb

voice [vois] rosioc

switch [switf] off BeIKTIOUaTH(CS)

switch [switf] on Bk1touaTh(Cs1)

electricity [1lekt'risiti] aJ1leKTpUYeCTBO

current ['karont] Tok

TV [ti: vi:] set [set] TeneBu3op

fall [fo:1] (fell [fel], fallen [fo:In]) mamaTs

fall in love [1av] B110OISATECS

love [IAV] 1I0OUTE; THOOOBD

come into BXOOUTh B

room [rom] KOMHara, ayauTopust
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3apanue 1.2.6.1.11. [NepeBeante Ha aHMNNACKNIA:

. Moka mMbl oTAbIXann, HaLWy ogexay ykpanu.

. Moka Tbl oTApIxana, s paboTan.

. NMoka oHa ynTana KHUry, 1 Hanmcan HeCKOJIbKO MUCEM.
. Moka oH nrpan B KOMMbIOTEPHbIE UIPbI, Mbl YYUSTUCS.

. Moka Tbl ena NUPoXHbIE, A 3aHMManacb CNOPTOM.

. Korga mbl o6eganu, Mbl ciywiann HOBOCTU.

. Buinen yawuky 4aio, noka s ogesatoChb.

. BoinenTte vallky kode, noka g Yntato AOKYMEHThI.

. Moka Tel Nun 4yan, s Bbinuna kogpe.

10. lNMoka oH paboTaeT, Mbl NbEM KOde.

O©oO~NOO DS OWN =

Moeym npueodumscsi cnoea u evipadiceHus:

clothes [klovdz] omexnma

have a rest [rest] oTabIxath (Hedo.120)

rest [rest] oTObBIX; OTOBIXATh

computer [kom'pju:ta] KOMITBIOTED

computer games [geimz]| KOMITbIOTEPHbIE UTPbI
play [ple1] urpatb

play computer games nrpaTh B KOMITBIOTEPHBIE UTPBI
study ['stadr] n3y4yaTh, yauThCS

go in for sport [spo:t] 3aHUMaTbCSI CIOPTOM

eat (ate [et], eaten [i:tn]) ecTb

cake [keik] mupoxHoe, TOpT

have [haev] (had [haed], had [haed]) umers

have dinner o6enaTpb

have a cup of coffee BbIUTH yalky Kode

have a cup of tea BbINUTH yallIKy Yasi

have tea (coffee) nmuth yaii (kode)

dress [dres] nmiaTbe; oneBaTbCS

3apaHue 1.2.6.1.12. [NepeBeanTe Ha aHITINIACKUIA:

—_

. Mlocne Toro kak Mbl 3aKOHUNKW PaboTy, Mbl BbINWAM KOde.
2. Mocne Toro kak Mbl noceTunM MockBy, Mbl nognucanu o-
KYMEHTbI.

174



3. Mocne Toro kak Mbl NodbLIBaNM Ha KpacHor nnowanw, s 3a-
xoTena XxuTtb B Mockse.

4. MNMocne TOro kak Mapu nonyydmna 3apnnaty, oHa peLmna
CMEHUTb paboTy.

5. Mocne Toro kak @p3af, n3y4ma MeHIo, OH BbiGpas OBCSAHYIO

Kauy.

. Moka Tbl BeIBMpana BUHO, S Mblj1 PYKW.

. [loka Mol My>x CMOTPUT TENEBU30P, S CTUPAIO Ero pyodalLLky.

. Mocne Toro kak 9 nocTMpana ero pybalikm, 5 OTA0XHYNA.

. Moka Tbl 6onTaeLwb No TenedoHy, 9 cTrpalo.

10. Mocne Toro kak Bob noay4nn AeHbrn, OH Kynua MaLlunHy.

© 0o ~NO®

Moeym npuecodumscs caosa:

live [l1v] >xuth

change [tfeind3] u3MeHsITb, MEHSTh

choose [tfu:z] (chose [tfouz], chosen [tfovzn]) BEIOMpATD
menu ['menju:] MEHIO

wine [wain] BUHO

wash [wnf] MBITb(CS1), CTUpATD

shirt [[3:t] pyOaika

3apaHue 1.2.6.1.13. NepeBeaguTe Ha aHIMNNCKNIA:

1. Mbl 06cyamnu aTy Nnpobnemy, 40 TOro kak noexaTe B MoCKBY.
2. Mbl nony4mnm geHbrn, 4O TOro Kak OH npuexarn.

3. OHa noctmpana pybaLuku, A0 TOro Kak My> MPULLEN LOMOIA.
4. 9 npouymTana KHUry, 00 TOro Kak Tbl NO3Bal MEHS.

5. Mbl He BUaenuch, ¢ Tex Nop kak g nobsbieana B Mockse.

6. OH He YnTan 3Ty KHUIY, C TEX MOP KaK 3aKOHYMII LLUKOJTY.

7. OHa He roBopwuia No MobubHoMy TefnledoHy, C TEX MOP Kak

noTepsisia CBOW.

8. OHa He unTana KHur, C TEX MOpP Kak OKOHYMNA UHCTUTYT.

9. Mbl He BCTpeYanuchb, C TEX NOP Kak OKOHYNAUN UHCTUTYT.
10. OHa nuna kode, Noka A YAHW MaLLVHY.

Moeym npuecodumscsi cnoea u ebipaiceHus::

call [ko:l] 3BaTh, 3BOHUTH 110 TesiehOHY; Teae(OHHBII 3BOHOK
lose [lu:z] (lost [Ipst], lost [lbst]) TepsiTh
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graduate ['greedjuert] from the institute OKOHIUTL HHCTUTYT
repair [r1'pea] peMOHTHUPOBATh, YNHUTH

SapaHue 1.2.6.1.14. [lepeBeante Ha aHMMNNACKNIA:

—_

. 9l ocTaBanacbk Ha paboTe, Noka He 3aKOH4YUA OTYET.
2. HavanbHuK He nognucan OTYET, MoKa He U3Y4na OOKYMEH-
Thl.
. OH He NOOOLWEN K Hel, NoKa OHa He npekpaTuaa YnTaThb.
. Mapu ocTtaBanachk B 60/bHMLE, NOKa He BbI3A0pOoBea.
. OHM He NnoanucbIBaNM KOHTPAKT, Noka Mbl HE NpUexanu B
Mockay.
6. Mbl 0OCcTaBanmcb B roCTUHULLE, 40 TEX MOP NMOKa HaLUM BELLN
HEe BEPHYN.
7. dpapg ocTaBanca gomMa, noka He nepecTasn YyBCTBOBATb ro-
NOBHYt0 60nb.
8. PebEHOK ocTaBasncs B NOCTeNun, noka He No4yBCTBOBas cebs
XOPOLLO.
9. 9 He nognucana KOHTPAaKT, MoKa He Npo4YnTana ero.
10. Mbl ocTaHeMcs 30ecCb, NOKa Bbl HE AaAUTE HAM AEHET.

o~ W

Moeym npueodumscsi cnoea u evipaiceHus::

account [o'kavnt] oT4€T, pacy€T, MOACUET
contract ['’kontreekt] moroBop, KOHTPaKT

stay [ste1] ocTaHaBIUBATbCS, XKUTh, OCTABATHCS
hospital ['hosprtl] GompHMIIIA

stay at hospital octaBaTbcsi B 601bHULIE

stay at a hotel ocranaBIMBaTbCS, JKUTh B TOCTUHUILIE
stay at home ocraBaTbcsi 1oMa

stay in bed [bed] ocTaBaTbcs B mocTenu

here [h1o] 3nech

stay here ocraBaTbcs 31€Ch

feel [fi:l] (felt [felt], felt [felt]) uyBcTBOBaTH
headache ['hedeik]| rosoBHas 60b

feel well [wel] yyBcTBOBaTbH CE051 XOPOILIO

3apaHue 1.2.6.1.15. NepeBeaguTte Ha aHINIMNCKNIA:

1. 94 npueny k Tebe, Koraa 3akoH4y padoTy.
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. 9 otnam Tebe KHUIY, Kak TOJIbKO NpoYuTalo eé.

3. MNoka Tbl byaeLlb YnTaTb KHUTY, 1 0yay roBOpuTh Mo Tene-
bOHy.

. Korpa otyéT 6ynet nognucaH, 9 noeay B OTAYCK.

. 91 BEpHYCb JOMOW, Kak TONbLKO NOJy4y OEHbIA.

. Korpa oH nony4mnT 3apnnaty, OH KynuT 3Ty KHUTY.

. Mapu nocTtupaeT TBOtO pybalLKy, Korga npuagT LOMOIA.

. Korga Kent nonyunt 3apnnarty, OHa KynmT 3TO naaTbe.

. Mbl npnepem B MockBy, kak TOJIbKO HalLW AOKYMEHTbI Oy-
OyT NOANNCaHbI.

10. 4 BbINbIO KODE, KaK TOIbKO NPOCHYChb.

© 00 ~NO O b

Mooicem npueodumocs:

wake [weilk]| (woke [wouk], woken ['woukon]|) up [Ap] TipocHI-
MaThCsl

3apaHue 1.2.6.1.16. NepeBeaguTe Ha aHIMNACKNIA:

1.
— Korpga Tbl BEPHELLLCA AOMON?
— Kak Tonbko 3aKoHYy paboTy.

— Korpga Tbl KynuLb MHE 39TO nnaTbe?
— Korpga nony4y 3apnnary.

— Korpga Tbl BEpHELLb MHE AEHbIN?
— Korga nprneny oomoi.

— Korpa mbl noegem B JIOHOOH?
— Korga nognuiyT Haly AOKYMEHThI.

— Korga mbl 6ygem 3aBTpakaTb?
— Korpga g npuroToBssio KaLuy.

— Korpga Tbl Kynuilb HOBYIO MaLUNHY?
— Mocne TOro, Kak Kyrno HOBYIO KBAPTUPY.
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7.
— Y70 ThI BYOELWbL AeNaTh, NoKa s1 6yay rotoBuTb 06en?
— [locmoTpio Tenesnsop.

8.
— YT0 OHa OyneT oenatb, MNoKa OH YYNHUT MaLUUHY?
— Ona norynser.

9.
— Korga mbl BcTpeTumca?
— Korga a nongy B OTrnyck.

10.
— Y10 OH ByneT nenaTb, Noka BapuTcs kogpe?
— [MounTaet razery.

Moeym npueodumbucs cr08a u 8bipaicenust:

make coffee Baputh Kode
newspaper ['nju:zpeipa] rasera
watch TV cmoTpeTs TeneBu3op

Mone3Hble cnosa naparpada:

a lot [lot] of [ov] MHOrO, MHOXECTBO

account [o'kaunt] oT4€T, pacyét, MOICUYET

admire [od'maro]| Bocxuimarbcst

after ['a:fto] mocie

as long [Ibp] as moka (Tak 10J1ro Kak)

as soon [su:n] as Kak TOJIbKO

before [br'fo:] paHbile, epen, 10, 10 TOTO KaK

by [bai] the time [taim] (that) Kk TOMy BpeMeHU Korna

cake [keik] nmupoxHoe, TOpT

call [ko:l] 3BaTh, 3BOHUTH MO TeedoHy; TeJeOHHBII 3BO-
HOK

can [ken] MoYb, yMeTh, UMETb BO3MOXHOCTb, OBITh B CO-
CTOSTHUM

cannot help + npuyactue I He Mory He AenaTb YTO-J1

cannot help thinking He Mory He 1ymaThb

car [ka:] aBToMOOUJIb, MalLIMHA
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cards [ka:dz] kapTel

cat [keet] komika

cellphone ['selfoun] coToBEII (MOOMITBHBIN) TeTedOH

change [tfeind3] MeHATH(CsT)

childhood ['tfarldhod] nercTBO

choose [tfu:z] (chose [tfouz], chosen [tfovzn]) BEIOMpATD

classroom ['kla:srom| Kiracc, KiraccHast KOMHaTa

clothes [klovdz] onexna

colleagues ['koli:gz] komnern

come into BXOIUTb B

computer [kom'pju:to] KomTbIOTEP

computer games [geimz]| KOMITbIOTEPHBIE UTPBI

contract |'kontraekt] qoroBop, KOHTPaKT

cupboard ['kabad]| KyxoHHBbII IKad

current ['karont] Tox

decide [dr'said] pemaTth

dinner ['dins] oben

directly [di'rektli] Kak TOJIbKO

discuss [dis'kas] o6cyxnaTh

dress [dres] miaTbe; ogeBaThCS

drive [draiv] (drove [drouv], driven [drivn]) a car BecTu ma-
107030%

each [it/] other ['A02] npyr apyra

eat (ate [et], eaten [i:tn]) ecTb

enter ['ento] the university mocTynmuTh B yHUBEPCUTET

enter ['enta] BXoIUTH B

fall [fo:1] (fell [fel], fallen [fo:In]) mamaTe

fall in love [1av] B110OISITBCS

feel [fi:l] (felt [felt], felt [felt]) uyBcTBOBaTH

feel well [wel] uyBcTBOBaTH CE0SI XOPOILLIO

finish |'fin1f] 3akanamBaTH(CS)

flat [fleet] xBapTHpa

get [get] (got [gnt], got [gnt]) up BcTaBaTh, MOAHUMATHLCS

get [get] (got [gnt], got [gnt]) moOMpaThCs, IOayYaTh

get [get] down [daon] to [to] mpucTynaTh K

go for a walk [wok] uaTu Ha TpoTyJIKY

go in for sport [spo:t] 3aHMMaTBCSA CIOPTOM

go shopping ['[bpin] XoanTh 3a MOKyIKaMU
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graduate ['greedjuert] from the institute OKOHIUTL HHCTUTYT
greet [gri:t] IpuBETCTBOBATH, 310POBATHCS
happy ['heep1| caacTaUBEIN

have [haev] (had [had], had [haed]) umeTsb

have a cup of coffee BbInuTh yalky Kode

have a cup of tea BEIUTH YallIKy Yast

have a good time xopo1110 MPOBOAUTH BpeMsI
have a rest [rest] oTnbIxathb (Hedo.120)

have breakfast 3aBTpakarb

have coffee nuth Kode

have colds npocTtyxxuBaTbcst

have dinner o6enaTh (1030H0)

have lunch o6enaTb

have meals npuHUMaTh TUIILY

have supper y>xuHaTb

have tea BbIIUTH Yalo

headache ['hedeik] romoBHast 60J1b

hear [h1o] (heard [h3:d], heard [h3:d]) cabluats
here [hio] 3nech

home [houom] nom

homework ['houvmws3:k| momanrHsst pabota
hospital ['hospitl] GonbHMIIA

husband ['hazbond] My

interesting ['intristin| nHTEpeCHBII

kiss [kis] memoBaTh

kitchen ['kitfin] KyxHs

kitten [kitn] koTéHOK

leave [li:v] (left [left], left [left]) school okaHunBaThH MIKOTY
letter ['leto] miceMoO

listen [l1sn] to caymars

live [l1v] >xuth

long [Iby] nAWHHBLNA, TOJTO

look [luk] at [ot] cMOTpeTb Ha

lose [lu:z] (lost [lost], lost [lost]) TepsaTh

love [IAvV] 1I00UTB; TI0OOBH

menu ['menju:] MeHIO

mobile ['movbaril| phone [foon]| MOOMITBHEIN TeTehOH
music ['mju:zik] my3sika
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news [nju:z] HOBOCTU, HOBOCTb, N3BECTUSI

newspaper ['nju:zpeipa| razera

notebook ['noutbuk]| HOyTOYK

our [a09] Hallx

over ['ouva] the radio mo pagno

over the telephone no Tenecony

phone [foun] 3BOHUTH 1O TesiehOHY

piano [pr'eenov| MMaHUHO, POSIb

plan [pleen]| riaH; IaHUPOBATh

play [ple1] urpatb

play cards urpathb B KapThbl

play computer games UrpaTh B KOMITbIOTEPHBIE UTPbI

play the piano urpatb Ha opTenbsiHO

problem ['problem|] npo6iema

propose [pra'povz] npeaiaraTh

pupil [pju:pl] yueHuK

purse [p3:s] KomIenex

radio ['rerdroo| paguo

realize ['r1olaiz] moHMMAaTh, OCO3HABATH

Red [red] Square ['skwea] KpacHas morianb

remember [rTmemba] BCITOMUHATh, TOMHUTD

repair [r1'pea] peMOHTHPOBATh, YNHUTH

rest [rest] OTOBIX; OTOBIXaThb

return [r1't3:n] Bo3BpaiaTh(cs)

return home Bo3BpaIaTbcs 10MON

ring [rin] (rang [ren], rung [rAn]) 3BOHUTH

room [rom] KOMHara, ayauTopust

send [send] (sent [sent], sent [sent]) mockLIaTh, IPUCHLIATD,
OTIPaBJISITh

shake [[eik] hands [haendz] moxumaTh pyku(y)

shirt [f3:t] pybaiuka

since [sins] ¢ Tex mop Kak

some [sAm| HEKOTOpPOe KOJIMYECTBO, HEMHOTO

son [sAn] ceIH

soon [su:n] cKopo, BCKope

stay [ste1] ocTaHaBIMBATHCS, XKUTh, OCTABAThHCS

stay at a hotel ocTaHaBiIMBaTbCS, KUTh B TOCTUHULIE

stay at home ocTaBaTbcs 1oMa
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stay at hospital octaBaTbcsi B 601bHULIE

stay here octaBaTbcs 3mech

stay in bed [bed]| ocTaBaTbcs B mocTenu

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacThb

stray [stre1] 6e3mOMHBII (0 Hcusomuom)

study ['stad1] u3y4yaTh, yauThCs

switch [switf] off Bbik/TrOUaTB(CS)

switch [swit/] on BKi1touaTh(cs)

take home B3sTH TOMOI1

talk [tok] pasroBapuBaTh, O0JTAThH

talk on the phone [foun] roBoputh 1o TesedoHy

talk to moroBopuTh C

telephone ['telifoun]| Teredon

tell [tel] (told [tould], told [tovld]) paccka3biBaTh, TOBOPUTH

thing [O11] Bewb

till [t1l] mo Tex mop moka

until [An't1l] mo Tex mop moka He

turn [t3:n] off BeIKITIOYATH

turn [t3:n] ouepenb; MOBOpPAUMBATDH

TV [ti: vi:] set [set] TeneBu30p

university [ju:n1'v3:sitr| yHuBepcuTeT

visit ['visit] BU3UT, HaBelllaTh, ITOCEIIATh

voice [vois] rosioc

wake [welk] (woke [wouk], woken ['woukon]|) up [Ap] mpochI-
maTbCst

want [wont] XxoTeTh

wash [wo[] MbITb(CS1), CTUpATh

watch [wotf] yackl HapyyHBIe, HaOIIOIaTh

watch TV [ti: vi:] cMoTpeTb TesieBU30p

weather ['weda] moroma

when [wen| korna

whenever [wen'eva] korga 661 HU, BCIKKI pa3 Koraa

while [wail] moka, B To Bpems Kak, koraa

wine [wain] BUHO

yard [ja:d] aBOD
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1.2.6.2. CJIOXKHOITOJYMHEHHOE MMPEAJIOXXKEHUE
C [IPUAATOUYHBIM MNPEAJTOXEHHUWEM YCIOBUA
(YCJIOBHBIE ITPEAJIOKEH S CONDITIONAL
SENTENCES ['sentonsiz])
U ITPUJATOYHBIE NMPEJJIOXKEHUA YCJIOBU A
ADVERBIAL [od'v3:bial] CLAUSES ['klo:ziz]
OF CONDITION [kon'difn]

Yenosue — 310 hakTUUECKU 00cmOosmenbcmao, IpU KOTOPOM
coBepImaeTcs (WM MOXKET COBepIInThesA) aeiictre. [ToaToMmy
CJIOKHOMOTYMHEHHOE TPEJIOKEHHe C TPUAATOYHBIM TpeJJio-
JKeHHEeM YCJIOBUS — 3TO Pa3HOBUIHOCTH CJIOKHOMOTYMHEHHBIX
NpeIOKEHUi ¢ 00CTOATEIbCTBEHHBIMH NMPUIATOYHBIMH TIpPe/IJIo-
JKeHHsIMH, a CaMU YCJIOBHSA — 3TO OOCTOATEHCTBEHHbIE MPUIA-
TOYHBIE MPeIJIOKEHHSI.

CoKHONOMYMHEHHOE TpeNJIoKeHHe C NMPUIATOYHBIM TpeJi-
JIOKEHUEM YCJIOBHSI — CJIMIIIKOM JUIMHHOE Ha3BaHue. [Toatomy
JUTS1 ynoOCTBa TaKoe MpejioKeHUe Ha3bIBAIOT YCAOBHbIM.

Thasroe npedaodicerue B TAKOM CITydae SIBIISICTCS caedcmeuem
YCJIOBUSI, BIPaXKEHHOTO MPUIATOYHBIM MPEAT0XKEHUEM.

0O0603HaYMM NPUIATOYHOE NpPeAI0KeHNe YCI0BHSA X, a INIaBHOe
npenjioxenue (CIeICTBUE YCIOBUS) 0003HAUUM Y.

If X, then Y.
Ecm X, 10 Y.

MOoXHO TTOMEHSITh MECTaAMU YCJIIOBUE 1 CIICACTBHUC:

Yif X
Y, ecmu X

OGpaTtuTe BHUMaHMe, 4YTO B COOTBETCTBUM cO Cxemom
31, 3angaTag B nepBOM ciyyae (Koraa yCrioBUE NpealecTBy-
€T CNeACTBMIO) B @HIMIMNCKOM $13blKE€ CTaBUTCH, @ BO BTOPOM
(xorpa cnencTeue NAaET Noce yCaoBus, He CTaBUTCS).

AHTJIMICKUI SI3bIK O4eHb MH(pOpMaTuBeH. [10 BpeMeHHbBIM
(bOpMaM TJIaBHOI'O M MIpHUAAaTOYHOTI'O HpC,Z[J'IO}KCHI/Iﬁ B YCJIOBHBIX
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MPEIIOXEHUSIX MOXHO CYIUTh O CTENIEHU PEaTbHOCTH BBITION -
HEHMST U3JIOXKEHHBIX B MPEII0XKEHUU YCIOBUI U CTEIIEHU pe-
aJIbHOCTU COOBITUSI, OMIMCAHHOTO TJaBHBIM IMpeaioxeHeM. To
€CTb 110 BpeMEHHBIM (popMaM MPUIATOYHOTO U [JIABHOTO Tpe-
JIOXKEHUI MOXXHO CYIUTh O CTEIIEHU peaIbHOCTH TeX MPearoJio-
JKEHUI1, KOTOPBIE BHICKA3bIBAIOTCS B YCJIOBHOM ITPEIJIOKEHUN.

B pycckowm si3bike Takoro He HabaoaaeTcs. Bot, Hanpumep,
€CJIM 51 CKaXy Takylo ¢pa3sy:

Ecau 661 51 3ak0HuUNG 8010 pabomy, s Obl NOWAG 2YASMb.

W3 a10ii (ppasel He SICHO, TO JM peyb UAET O COOBITUSIX 6
npowiaoM, KOTOPOTO YXKe Heab3s usMeHums U TOTAa B YCIOBHOM
MpeaIoXeHUU U3JIaraloTcsl Bel, KOTOPhIE OCYILECTBUTh Hepe-
anbHO, TO JIN peUb UIET O COOBITUSIX 8 Oydyuiem U B HACMOS -
uiem, Korma Bc€, Kak TOBOPUTCSI, B HAIIIMX PyKaX U YKa3aHHbBIC B
YCJIOBHOM TIPEJIOKEHUN COOBITUSI MOJNCHO PEATU30BATb.

To ecTb U3 pycckoii ¢ppa3sbl He SICHO, HACKOJIBKO PeaJibHO TO,
yTo uznaraercs. To ecTb peanbHo au MHe 3aKOHUUMb my pabomy,
0 KOMopoii 6e0émcsi peus, U NOUMuU eyAsimb.

B aHruiickom ke si3bIKe, 1axe eciau He yKasblBaTb 00CHosi-
menbcmea, Koraa MO Obl IPOV30MTH 3TU ACCTBUS (HAIIp., 64e-
pa WIN ce200Hs1), CMeneHb peanbHOCmU N3JIaraeMbIX COOBITUI SICHA
110 8peMeHHOIl (hopme TIPUIATOYHOTO U TJIABHOTO MPEIIOXKEHMIA.

B 3aBUCHMOCTH OT CTENEHM PEabHOCTH BBITTOJHEHMS YKa-
3aHHBIX B MPEIJOXEHUU YCIOBUIA, YCIOBHBIE NPENJIOKEHHS B
AHIJIMIACKOM SI3BIKE IENISITCS Ha TPH BHAA, KOTOPHIE KOPOTKO
Ha30BEM TaK:

e peaiibHble YCJOBUA (YCJIOBUSI PEajbHO BbIMOJHUMBI, ITO-
CKOJIbKY HMYero (paHTaCTUYSCKOTO HE BBIPAXKAlOT U OTHO-
cSTCS K 6ydyujemy BpeMEeHN );

e MAaJIOBEPOSATHbIE YCJIOBHUSA (YCIOBHUSI OTHOCSITCS K HACTOSIIIIE-
My WK OyaylieMy BpeMeHu);

(Hy, B HacrosiiieM el¢, Kak rOBOPUTCS, MOe3d He YIIE, U

MOXKHO YTO-TO U3MEHUTh, HO BCE 3Ke, BCE 3Ke BpeMeHU MaJio,

HaJl0 MOTOPONUThCS. BOT TakoBa MyapOCTh aHIJIMICKOM Ipam-

matuku! Pa3zee aT0 — He pazymMHoe cooOpaxeHue? A B Oymy-

1LIeM TOXe Be/lb ObIBAIOT MaJlOBepOsITHBIE yenoBus. Hy, K rpu-

Mepy, MaJIOBEPOSITHO, UTo s ctaHy [1pesuaentom Poccun.)

e HepeajbHble (HEBEPOSITHBIC) YCIOBHS.
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OOBIYHO OTHOCSITCS K npouiaomy. A TIpOLLTIOe, KaK U3BECT-
HO, He U3MEHUTb. To €CTh BOT TAKOTO TUIA MPEITOXKCHMSI:
FEcau 6v1 5 6uepa 3akonuusa pabomy, s 66l NOWAA HA NPORYAKY.

Ho sicHo ke, 4TO Buepa yxXe IpolLIo, a paboTa He 3aKOHYE-
Ha. Hy, HepealbHO BEpHYTbCSI BO BUEpaIlIHUI IeHb, 3aKOHYUTD
paboty u noiTH ryjsaTth. Be€! Bpems yio!

Tak xe ObIBaIOT HepeaJbHBIMU YCJIOBMSI, OTHOCSIIMECS K
Hacrogiemy u oyaymemy. Hampumep:

Ecau 6b1 5 nonemena 6 kocmoc, s 661 mam 6cmpemundacs ¢ UHO-
NAGHeMAHAMU.

Bot camu o ce6e BpeMeHHbIe (DOPMbI IIPHIATOYHOTO U IJ1aB-
HOTO MpeUIOKEHU I 1 1al0T MHGOPMAIMIO O CTENeHH PeabHOCTH
TOr0, 0 YéM HAET pevb B YCJIOBHOM NPeIJI0KEHHUH.

B tabnuie 15 mokazaHo, Kak UMEHHO BBIOOpP BPEMEHHOM
(bopMBI TPUIATOYHOTO U TJIABHOTO TIPEIIOXKEHUS 3aBUCUT OT
CTENEeHU BepOSITHOCTU BbICKA3bIBAEMOT'O TTPEATIONOXEHUSI.

Tabauua 18
Ne Bpe-
BpEeMEHHas | TpuUMep | TpUMep
THIIA YCJIOB- MEHHast
dbopma npuaa- IJ1aB-
yCJIOB- | HO€ Ha- dopMma
MPUAATOY- | TOYHOIO HOTO
HOTO 3BAHME | o e P Hpeo IJIaBHOTO
npen- | mpemio- P P P Mpeajo-
JIOXKEHMS JKEHUSI JKEHUSI
JIOXe- KEHUS SKEHUS
X X Y
HUs Y

1 peaib- Hacmoswee | If I finish | I shall byoywee

Hoe Heonpede- the work | go for a Heonpede-
yclIOBUE | aéHHOe walk. NéHHOoe
epems epems
The Present The
Indefinite Future
Tense Indefinite
UHGUHU- Tense
TUB 0e3 ya-
CTUIIBI tO shall
g0
finish
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2 ManoBe- | Ilpowedwee | If 1 fin- Ishould | byoywee

pOsITHOE | Heomnpede- ished the | go for a Heonpede-
YCIIOBUE | 1E€HHOE work walk. NEéHHOe
epems epems 8
The Past npouteo-
Indefinite wem
Tense The
11 dopma Future
riaroja Indefinite
in the Past
finished Tense
would
(should) +
UH(UHU-
TUB 0€e3 to
should
(would)
g0
3 HeBepo- | llpowedwee | If I had Ishould | Byodywee
SITHOE cosepuieH- finished have cosepulen-
YCJIOBUE | Hoe épems the work | gone for | rHoe epems
The Past a walk. 6 npouted-
Perfect wem
Tense The
had + 111 Future
¢dopmMma ria- Perfect in
roja the Past
Tense
had would
finished (should)
+ have +
111 popma
ryarosia
should
have
gone

[lepeBon mpenioxXeHMi, IPUBEAEHHBIX B KA4eCTBE IIpUMeE-
pOB B TabJIM1Ie

1) If I finish the work, I shall go for a walk.
Ecau 5 3axonuy pabomy, s noiidy Ha npoeyaky.
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2) If I finished the work, I should go for a walk.

Ecau 6b1 5 3akoHuun pabomy, s Obl NOWEN HA NPORYAKY.

3) If I had finished the work, I should have gone for a walk.
Ecau 6b1 5 3akoHuun pabomy, s Obl NOWEN HA NPORYAKY.

OOpaTuTe BHUMaHME:. TPeThe U BTOpPOE MPEAIOKECHUS Ha
PYCCKUIA SI3BIK TIEPEBOMSATCSI 00UHAKOB0, OMHAKO HECYT PA3HYIO
UH(OPMALIUIO: BO BTOPOM TPEAJOXKEHUN BBITTOJHEHHUE YCIO-
BUsI MaJIOBEPOSITHO, HO BO3MOXKHO, a TPETheM IpPeIIOXKEHUU
BBITIOJIHEHUE YCJIOBUST HEPEATbHO.

[ToaTomy, KCcTaTH, B MPEmMIOKEHUSIX TPETHErO TUIIA YACTO
BCTPEUAIOTCSI OOCTOSITENIHCTBA, OTHOCSIIUECS K MTPOIILIOMY, Ha-
npumep, yesterday Buepa:

If T had finished the work yesterday, I should have gone for a walk.
Ecau 661 5 3akonuun pabomy euepa, s 6bl NOULEN HA NPOCYAK) .

OpnHako u 0e3 moOaBieHUs clioBa euepa yesterday B TpeThe
NpeaoXeHue, yKe 1o BpeMeHHbIM (popMaM TJIaBHOTO U Mpu-
JATOYHOTO MPEUIOKEHU SICHO, YTO peub MIET O HEPEATbHOM,
HEBBITTOJJHUMOM YCJIOBUM.

91 cHoBa x04y 06paTUTL Ballle BHUMaHME Ha TO, YTO YCIO-
BUe COBepLUEeHUs AeNCTBUA MOXET OblTb U3/IOXEHO B BUAE
onucaHMa MOMeHTa BPpeMeHU 1 BBeOeHO He Mpu NMoMOLLM
cnosa if ecsim, a, Hanpmep, Npu NnomoLm cnosa when korza.
Taknum cnocob6omM ycnoBue No BpeMeHu MoXeT ObiTb BBeae-
HO Ons1 AEeNCTBUI B ByayLLEM, TO €CTb AJIS YCJIOBHbIX Npep.-
JIOXXeHU nepBoro Tuna:

When I finish the work, I shall go for a walk.
Koeda s 3axonuy pabomy, s notidy Ha npocyaxy.

EcrecTBeHHO, r1aBHOE MPEMJIOXKEHUE MOXET ObITh U B OT-
punaTeabHO# hopme:

I shan’t phone you if he comes.

A1 He noseonro mebe, ecau OH NPUOEM.

I shouldn’t phone you if he came.

A1 6b1 He nozeonun mebe, ecau Obl OH NPUULEN.
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I shouldn’t have phoned you if he had come.
A 6b1 He no36oHUN mebe, ecau Obl OH NPULLEN.

A Tak:ke IJIaBHOE IPEII0XKEHNE MOXET ObITh U B BONPOCH-
TeabHOii hopme:

Will you phone me if he comes?

Tt nozeonuws mMue, ecau oH npuoém?
Would you phone me if he came?

Tot no3eonun 6vL MHe, ecau Obl OH nPUWEN ?
Would you have phoned me if he had come?
Tot no3eonun 6vL MHe, ecau Obl OH nPUWEN?

Ilpumeuanue: B yCIOBHBIX TNpEMIOXKEHUSIX BTOPOTO THUIIA
riaroa to be B MpUIATOYHBIX MPEMJOXKEHUSIX YCIOBUSI BCeT-
Ja yrnorpeodsieTcss BO MHOXECTBEHHOM 4uciie — (opMe were.
Hampumep,

If I were at home, I should answer the telephone.

Ecau 6b1 5 6bira doma, s 661 omeemuna no meneghony.

BpeMeHHY10 hopMy KaK TITaBHOTO, TaK M IPUIATOYHOTO ITPEI-
JIOXKEHMS B YCJIOBHBIX MPEIIOKEHUSIX HAIO BEIOMPATh, UCXOSI HE
TOJIbKO U3 TOTO, KAKOBa BEPOSITHOCTb peaiu3aliMui TeX WK MHBIX
NEeNCTBUI, HO M U3 TOTO, K KAKOMY Nepuody epemeHu OTHOCUTCS
NpUIATOYHOE WU IJIaBHOE MpeaioxeHue. OHU MOTYT OTHOCUTD-
s K 00HOMY U moMY dce nepuody, Kak B TIPUBEAEHHBIX TPUMEpax,
a MOTYT OTHOCUTBCSL U K PA3HbIM HepUOO0aM GpeMeHU.

Hanpumep, eciu BEITTOJIHEHNE WY HE BBITTOJTHEHUE KaKOTO-
J10O0 yCIOBMSI B MPOILLIOM BEAET K peain3aliuy Wiu He pean3a-
LIUY KaKOTO-JIN0O NeHCTBUS B HACTOSIIEM:

If you had finished this work yesterday, you would go to the
cinema with us now.

Ecau 6b1 mot 3axonuun smy pabomy euepa, mot bl NOUEN 8 KUHO
¢ Hamu celuac.

B aTOM npeniokeHUU yeaoBre COBEPILCHUS delicmaus 8 Ha-
cmosuem OTHOCUTCS K mpounuiomy. [1poliioe n3MeHUTh HETb3s.
BrinosHeHue yCI0BUSI B ITPOIIIOM, TO €CTh 3dgepuierue padomol
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guepa, 3TO — HepealibHOe yclioBre. BoT oHO 1 cchopMynpoBa-
Ho Bo BpeMeHU Past Perfect:

If you had finished this work yesterday

A BOT [IeHiCTBUE INIABHOTO MPENJIOXKEHUS Mol Obl NOULEN 8 KUHO
¢ Hamu cetivac you would go to the cinema with us now otHocuTCs K
HaCTOsI1LIEMY BPEMEHMU, a B HACTOSII1IEM BpPEMEHU BCE-TaKU BCET-
Jla €CTb LLIaHC elll€ YTO-TO U3MEeHUThb. [103TOMY 3TO AeiicTBUE He
cyuTaeTcs HepeaibHbM. OHO BCETO JIMIIIb MAJOBEPOSTHOE, UTO U
MoKa3aHo IMpu romoliu BpemeHHol (popmbl Future Indefinite in
the Past. BoT eciu GbI peub 1A O TTOCEIIEHUN KUHO He ce200-
HA, a guepa, TO TOraa BpeMeHHasi (popma cKa3zyeMoro IJlaBHO-
ro MpenjioXeHUs COOTBETCTBOBaJIa Obl CUTYyallUU «HepeaabHOe
neiicrBue» — Future Perfect in the Past u Boirisimesna Obl ciiemyio-
1M obpasoM: would have gone.

CMbICIOBas CTPYKTYpa TaKOTO MPeOXKEeHMS CAeaAyIoLasi:

OIIpEaCIACT
MnpoiuLioe HacTodAlee
HeeeposAnIHO ManoeeposmHo
YCJIIOBUE CJICOCTBHUE

Cxewma 34. CMBICTOBasI CTPYKTypa YCIOBHOTO IIPEIIOXKEHMST
C Pa3JIMYHOMN CTEMEeHbIO BEPOSITHOCTU COCTaBHBIX YacTei:
HEBEPOSITHBIM YCJIOBHEM 11 MAJIOBEPOSITHBIM CJI€/ICTBUEM.

A MoxeT OBITh U Takasi cuTyalmsd, Korma Ha pcaam3anunio
KaKoro-yjuoo JaeicTBus B MNMPOIIJIOM ITOBJIMAJIO BBIITOJIHEHUE NN
HE BBIIIOJIHEHUE KaKOro-JImdo YCJ0BHA, KOTOPOC 3HAYMMO HaA
MOCTOSTHHOM OCHOBE€, TaK CKa3aTb, BOOﬁllle 110 2KMU3HU HGﬁCTBym-
IIETO JIMIIAa: KAK B NMPOIILJIOM, TAK U B HACTOAIIIEM:

If I were a millionaire [ milio'nes], I would have bought that
expensive [1ks'pensiv] car yesterday.

Ecau 6b1 2 6611 Munauonepom, 5 6bL Kynua my 00po2yro MauuHy
suepa.
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YcaoBue

Ecau 661 51 6611 Musauonepom

If I were a millionaire
MaJlopeajlbHOe, HO 3aTO OHO OTHOCUTCSI He MOAbKO K NPOULIOMY,
HO U Hacmosuemy: Beb aBTOP BBICKA3bIBAHUS 8000Uje HE MUJUIN -
OHEp, U celinac B TOM umcie. ITonydaercs:, 4To coObITHE IIABHO-
ro NpeNJIoXkKeHus, OTHOCSIIEECS K MPOULIoMy (BOT Jaxe MOMEHT
NeCcTBUS yKa3aH: yesterday suepa), a IOTOMY, KOHEUHO, HEBEPO-
SITHOE (TIPOIIUIOE U3MEHMTD HEJIb3SI: YK€ He KYITWII MallliHy, TakK
He KyIui1!) 3aBUCUT OT YCJIOBHS, KOTOPOE BHITIOIHSIETCSI ceifyac.
W cMmEBIcT0Bast CTPYKTypa TAaKOTO MPEIIOXEHMS CIeIyIOIIast:

onpenesser

MpoLLIoe HacTosee

He8eposimHo MAN08ePOSMHO
CJIeZICTBUE yCIIOBHE

Cxema 35. CMbICIOBasI CTPYKTYpa YCJIIOBHOTO MPEIIOKEHMS
C Pa3IMYHOM CTEIEHBIO BEPOSITHOCTH COCTABHBIX YACTEI:
MAJIOBEPOSATHBIM YCJIOBHEM 1 HEBEPOSTHBIM CJIEACTBHEM.

Moeym npueodumscs caosa:

millionaire [ milio'nes] MmumoHep
expensive [1ks'pensiv] 1oporoii, JOPOroCTOS NI
answer the telephone orseuats no Tenedony

3apanue 1.2.6.2.1. [lepeBeante Ha POOHOM A3bIK:

1. If  meet Ann, | shall ask her to phone you.

2. When we finish our work we shall have dinner.

3. If my husband has money, he will buy a new ring for me.

4. When | get salary, | shall buy a new dress.

5. If we decide to go to the cinema, we shall take our
children with us.
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6. If | talk to him, | shall phone you.

7. If she buys a new dress, she will show it to us.

8. If they meet Fred, they will speak to him.

9. When they get salary, they will pay all the debts.
10. If she gets the money, she will be very rich.

Moeym npueodumscsi cro6a u 6blpanceHus::

ring [110)] KOJbIIO

decide [d1'said] pemaTh

pay [pel] miaTuTh

debt [det] monr

show [[ou] moka3kIBaTh

talk [to:k] pasroBapuBarth, 60JTaTh

speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spavkn]) roBopuTh
speak [spik] (spoke [spauk], spoken [spoukn]) to roBopuTh ¢

3apaHue 1.2.6.2.2. lNepeBeanTe Ha POAHON A3bIK:

1. 1 shan’t talk to him if | meet him.

2. If I don’t get salary, | shall not buy this dress.

3. He won’t ask her for help if she marries Nick.

4. If he doesn’t speak to Mary, she won’t go out.

5. She won’t let him go out if he doesn’t do his homework.

6. We won’t sign the documents if they are not ready.

7. If we don’t have a rest, we shan’t work.

8. They won’t go to the cinema, if they are not free.

9. If they aren’t at work, they won’t speak to Mr. Benson.
10. If you don’t finish your homework, you won’t go for a

walk.

3apaHue 1.2.6.2.3. [NepeBeanTe Ha POOHON A3bIK:

1. Will you tell me about him if | ask you?
2. Will you go with me if you are free?

3. Will he meet me if | come to London?
4. Will he read this book if I give it to him?
5. Will she stay at home if she is ill?

6. Will she work if she gets married?
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7. Will they speak to Mrs. Green if she is free?
8. Will they go for a walk if you stay with their child?
9. Shall l invite you to my party if you won’t buy a present
for me?
10. Shall | stay with him if he isn’t my husband?

Moeym npueodumbucs cn06a u 8bipaiceHust:

get married ['maerrd] BEIXOIWTH 3aMYX; SKEHUTBCS
stay with octaBaTbcs ¢ (KeM-1)
do one’s homework nenath ypoku

SapaHue 1.2.6.2.4. lNepeBeante Ha aHMNNACKNIA 93bIK:

1. Ecnun 9 3akoH4Yy OTYET, 9 noeny B Mockay.
2. Korga s coenato pomaluHioo paboTy, S noiay rynstb.
3. Ecnun a npouynTalo 8Ty KHUry, 1 NOroBOPIO O HEl ¢ TOOOA.
4. Korpa 9 3aKOHYy OTYET, 9 nongy A0MOMN.
5. Ecnn 51 6yay xopoLlo cebsi 4yBCTBOBATb, 51 noeay ¢ Tobomn
B peCTOpaH.
6. Koroa mbl BcTpeTuM ®paga, Mbl CIPOCUM ero 00 OHH.
7. Ecnu mbl BCTpeTM BeHa, Mbl MOroBOpUM C HAM 006 3TOM.
8. Korpa oHu ocBO6OOATCS, OHM 3aMayT K Tebe.
9. Korga Huk oceoboamTcsl, OH Tebe MNO3BOHUT.
10. Ecnun g He npuay, HadYnHanTe cobpaHme 6e3 MeHs.

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIPaANCEHUS:

restaurant ['restoro:n] pecropan

feel [fi:l] well [wel] xopoliio cedst YyBCTBOBAaTh

call [ko:l] 3axonuTh K, HAHOCUTH BU3UT, 3BaTh, 3BOHUTH IO
Teseony, Teae(OHHDBII 3BOHOK

begin [br'gin| HaunHAaTH

with [wi1d] c

out [avt] cHapyxu

without [wi10'avt]| 6e3

3apaHue 1.2.6.2.5. lNepeBeante Ha aHMNNCKNIA 93bIK:

1. Ecnu g kynto Te6e MopoXeHoe, Tbl YCNOKOULLLCS?
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. Ecnn mMbl nongém B KMHO, Thl caefnaewb OOMALUHIO pa-

60T1y?

. Ecnu mbl BCTpeTuMmcs, Tbl He Oyaellb roBopuUTb 0 paboTte?
. Ecnun a kynnio Tebe 370 nnaTbe, Thl NPUrOTOBULLL CYN?

. Ecnn a ono3pgato, Tl NOO0XAELLb MEHA?

. Ecnu Tbl noroeopub ¢ BEHOM, Tbl MO3BOHULLIL MHE?

. Tbl NO3BOHULLb €My, KOoraa cobpaHmne 3aKoHYNTCA?

. Tbl NOAroTOBULLbL OTHET, KOraa 0CBOOOANLLLCA?

. OH no3BoHUT Tebe, Korga NnprueneT?

. OHa cBapwuT kode, Koraa NPOCHETCA?

Moeym npuecodumscs crosa:

calm [ka:m] down [davn] ycriokouTbest
ice-cream ['arskri:m] MopozkeHoe
soup [su:p]| cyn

3apaHue 1.2.6.2.6. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

. OH He coenaeT 9Toro, eCsv He NONYYUT AEHEr.

. OHa He NoAroTOBUT OTHET, €CNN Thl HE NO3BOHULLb €.

. OHW He npuenyT, ecnu Tbl HE NPUINAacuLLb UX.

. Mbl He NpnaEM Ha Be4epmrHKY, ecnu He ocBoBoaVMCS.
.OHN He npuayT BOBPEMSsl, €Cnu Tbl HE HaMOMHWULIb UM

0 BCTpeue.

. OHa He NoaroToBUT OTHET BOBpeMS, eC/i Mbl HEe Hanom-

HUM el 06 BTOM.

. 91 He NO03BOHIO MUCTepy bpayHy, ecnn Tbl HE HANOMHULLb

MHe.

. 91 He kynno Tebe 3TO NnaTbe, ECNM HE NOyYy 3apnnary.
. 91 He KynJo 9TOT AOM, €CJIN HE CTaHy OoraTbIM.
. 91 He nonay B KMHO, €CNU HE 3aKOHYY PaboTy BOBpPEMS.

Moeym npuecodumscs:

in time [1n'tarm| BoBpems
remind [r'maind] HarTOMUHATH
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SapaHue 1.2.6.2.7. lNepeBeannte Ha POAHON A3bIK:

. If | met Mr.Benson, | should speak to him about the

contract.

. If l were you, | should ask him for the documents.

. If we were free, we should go to the cinema.

. If we had money, we should buy that car.

. If you did the homework, you would go to the yard.

. If they signed the documents, we would go to Moscow.
. If she were in Moscow now, she would go to Red Square.
. If he were ill, he would stay in bed.

. If you prepared the account, | would sign it.

. If you cooked the soup, we should eat it.

Moeym npueodumocs:

if I were you Ha TBOEM MecTe
ask for nmpocuth (4TO-11)

3apaHue 1.2.6.2.8. lNepeBeanTe Ha POOHON A3bIK:

. If you didn’t cook the soup, we should be hungry.

. If 1 didn’t bring some water, you would be thirsty.

. If you were not thirsty, you would not drink the water.
. If  were not hungry, | wouldn’t eat your soup.

. If she didn’t know that rule, she wouldn’t get a five.

. If they didn’t know him, they wouldn’t sign the contract.

. If he didn’t phone Mr.Brown, the contract wouldn’t be

signed.

. If she didn’t make coffee, we would be hungry.
. If I didn’t know you, | shouldn’t read your book.
. If he weren’t at home, he wouldn’t see that TV program.

Moeym npueodumscs caosa:

hungry ['hAngri] ronogHbIi

thirsty ['O3:st1] HCIIBITEIBAIOIINI XaXKIy
water ['wo:to] Boma

drink [dripk] uTh

a five mar€pka (ouenka)
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rule [ru:l] mpaBuio
program ['provgreem| mporpamma

3apaHue 1.2.6.2.9. lNepeBeanTte Ha POOHOW A3bIK:

. Would you buy this flat if you had enough money?

. Would you see that film if you had free time?

. Would he go with us if he were free?

. Would she go to London if he bought tickets for her?
.Would they sign the contract if he didn’t speak to

them?

. Would he stay in bed if he weren’t ill?
. Would heinvite her todinnerif she weren’t his business

partner?

. Would I buy this big house if | weren’t a rich business-

man?

.Would I save her if  didn’t love her?
. Would she live with him if she didn’t love him?

Moeym npueodumscs crosa:

enough [1'nAf] mocraTouno

film [film] puab™m

time [taim] Bpems

free [fTi:] cBOOOaHbBII

ticket ['tikit] ouieT

business ['biznis| Gu3Hec, ae10, 1eI0BOM
businessman ['biznismon| 6u3HecMeH
partner ['pa:tna] mapTHED

save [se1v] crmacaTb, COXpaHsThb

3apaHue 1.2.6.2.10. 3anuwnTe NnpeasoxXeHnsa 3agaHumn

1.2.6.2.5.-1.2.6.2.7. B BUAE YCNOBHbIX NPEASIOXEHUN Tpe-
TbEero TMna, To eCTb CAENANTE YCIOBUS B 3TUX MPEOOXEHNAX
HepeasnbHbIMU.

3apanue 1.2.6.2.11. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

1. Ecnu 9 BCTpeyy ero, s pacckaxy emMy O TBOEW KHUre.
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2. Ecnv Mbl NOogém rynsTb, Mbl BO3bMEM Tebsi ¢ COOOM.

. Ecnun bl coenaelb koge, 9 BbiNbIO €ro.

. Ecnn y mens 6yaoyT aeHbru, s noeny B JIOHOOH.

. Ecnun oH npnaéTt BoBpeEMS, Mbl HQUHEM COBpaHue.

. Ecnu oHa BbIAOeT 3aMy>X, oHa He ByaeT paboTaTb.

. Ecnn oHun BCcTpeTaTt beHa, oHM noanuLyT KOHTPAKT.

. Ecnu Mbl yBUAMM 3TO Nnatbe, Mbl Kynum ero ans tebs.

. Ecnu Tl kynuwb xneba, s NpMroToBJIO Cyrl.

10. Ecnv OH npueneT BO BTOPHUK, Mbl CMOXEM BCTPETUTLCS.

©O© oo~ O~ W

3apaHue 1.2.6.2.12. NepeBegnTe Ha aHITIMNCKNIA A3bIK:

1. Kynun 6bl Tl 3TOT AOM, €cn Obl Okl MUIIMOHEPOM?

2. Mpuvwén 6bl OH HA BEYEPUHKY, eC/iv Obl 3HaN O HEN?

3. PaboTtana Okl OHa, ecnv 6bl BbiLLA 3aMyX?

4. BcTpeTtunumck 6bl Mbl, ecnn Obl Tbl MpMexan BO BTOPHUK?
5. Yctan Okl Thl, ecnn 6bl paboTan Lenblii AeHb?

6. XXpan 6bl Tbl MeHs1, ecnn Obl 9 0CTanack Ha paborte?

7. Mowén 6kl Tbl ¢ HaMK, ecnu 6bl 6bin cBOGOAEH?

8. BcTpeTtuna Obl oHa beHa, ecnu 6bl OH Npuexan?

9. 3akoH4umn 6bl Tbl PaboTy BOBpPEMs, ecniv Bbl OH MoMor Tebe?
10. Kynun 6bl 1 3Ty MalLMHY, ecnu 6bl y MeHs He Bbino aeHer?

Moeym npueodumscsi c106a U 8bIpaANCEHUS.:

Tuesday ['tju:zdr] BTOpHIK
the whole [hool] day Bech neHb

3apaHue 1.2.6.2.13. lNepeBeante Ha aHMMUNCKUN A3bIK:

1. 9 Bbl He KynWn 3TOT AOM, eC Bbl Y MEHSI HE ObII0 AEHET.

2. OHa Obl He noLuna B KUHO, eCnvi 6bl y HEE He ObINIo BPEMEHU.

3. PeBGEHOK He 3aKoHYMN Obl JOMALLHIOW paboTy, ecnu 6bl g
He Nomor emy.

4. 9 6bl He paccka3sas eMy 0 BCTpeuu ¢ IKelH, ecnm Obl He 3Han
ero.

5. Mbl 6bl He cka3anu Tebe, ecnu Obl yBUAENN €rO.

6. Mbl 6bl HE KyNAM €ro KHUMy, ecnm 6bl'y Hac Oblia TBOS KHUra.

7. Bbl Obl HE KYNWUAW 3Ty MaLUWHY, ecyiv Obl He Bblan 6oratbiM
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YesI0BEKOM.
8. Bbl 6bl He 3HanM ero, ecnm Obl He BCTPeTUNN ero'y NprHoB.
9. OHU Bbl HE KYNMWAW 3TN KHUMU, ecnin Obl He paboTanu B TOM
oduce.
10. OH Okl He NpUHEC Tebe Yai, ecnu 6bl Thl NtOOMNA Kode.

3apanue 1.2.6.2.14. lNepeBeante Ha aHMNNCKUN 93bIK:

1. 91 6bl HE BCTPETWN €ro BYepa, ecyiv Obl OblS1 3aHAT.
2. Mbl Obl HE BCTPETUNNCh HeOento Ha3an, ecnu Obl 91 He Npu-
exan B Mockay.
3. OH He npuexan Obl K Tebe no3aByepa, ecnu Obl He Kynu BO-
BpemMsi OuneTsbl.
4. Tbl Obl He 3HaN B4epa 0 cobpaHnK, ecnn bbl 9 He ckalan Tebe.
5. OHa O6bl He Npuexana Byepa, ecnu bbl He Oblila cBOOOAHA.
6. OHU Obl HE BbINWN NO3aB4Yepa 3TOT kode, ecnn Bbl He XO-
TEN NAUTB.
7. OH He en Obl BYepa TBOW CYM, €C/n Obl HE Obl TakK rOJI0AEH.
8. {1 Obl HE BCTPETUIICS C HAM Heaesto Ha3agm, ecyiv Obl OH Obis
3aHaT TOraa.
9. beH He kynun 6bl BUNeTsLl BYepa, ecnuv Obl OCTasCs Ha pa-
6orTe.
10. Mbl 6bl He YBUAENM 3TOT KpacuBbIi GpuibM, ecniv 6bl ocTa-
Cb BYepa goma.

3apaHue 1.2.6.2.15. NepeBeauTe Ha aHIMNACKNI A3bIK:

1. 9 6bl B35 TOro 6€340MHOI0 KOTEHKA BYEPA, €C/IN Obl XN
OOVIH.

2. Bbl 6bl Kynunuv B4epa To NaaTbe, eCav Obl UMENN OEHbIN.

3. MNMo3zaByepa Mbl Obl MOLLM HA paboTy, ecnu 6bl He BblIN B
oTnycke.

4. beH BcTpeTuncs Obl C BamMu MecsiL, Ha3af, ecnu Obl He Obln
Torga 6oneH.

5. OHn npucnanun 6l BaM NMMCbMO BYepa, ecam Obl X KOM-
nbioTep padoTan.

6. Ecnn 661 MO KOMMbIOTEP BYEpa He paboTan, 9 6bl NO3BO-
HUnN Tebe.

7. Ecnu Gbl Mbl B35711 BYepa Ty 6€340MHyi0 cobaky, AeTn He
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8.

9.

10.

W N

(€]

\I

10.

nowunm Obl B LUKONY.

Ecnun 6bl Tbl cTan Bpa4omMm, Tbl 6bi1 Obl cenvac borar.

Ecnu 66l OHa cTana yumTtenbHULERN, OHa celivac 6blna 6kl Oe-
OHa.

Ecnn 66l oHM TOrga paboTtanu, oHWM Kynuam Obl KBapTUPY.

Moeym npueodumocs c108a u 8bIpaXCeHUST:

stray [stre1] 0e300MHBII (0 HcusomMHOM)

computer [kom'pju:ta] KOMITBIOTEP

out [avt] of [ov] order ['0:do] HeucnipaBeH

in order ucrnipaBeH, B pabo4yeM COCTOSTHUN

doctor ['dpkto] Bpau, mokTOp

dog [dng] cobaka

become [br'kam] (became [br'keim], become [b1'’kam]) ctaHo-
BUTbCS

poor ['pua] 6eaHbI, HEUMYILIHI

3apaHue 1.2.6.2.16. NepeBeanTe Ha aHINMNCKNA A3bIK:

.Ctan 6bl ¢ Bpa4om aBa roga Hasapn, ecimnm Obl Tbl HE MOMOr

MHe?

. Bblnn 66l Mbl rONOAHBI celivac, ecnv 6bl Noenun Torga cyny?
. Kynuna 6kl 9 B4epa To nnatbe, ecnun 6bl He Mena geHer?
. Bbinuna 6bl 9 aBa Yaca Hasapg, TOT Yali, ecnv 6bl He xoTena

nnuTb?

. mena 6bl oHa Toraa aeHbrn, ecnu Obl He paboTana?
. 3akoH4MN Gbl OH PaboTy BOBpPeEMS, ecin Obl 1 eMy He Mo-

mor?

. Mony4mn 66l OH NATEPKY, ecnv 6bl eMy He noMorna Mama?
. NMoceTtuna 6bl Thl TO Kade, ecnu 6bl 9 He npurnacun Teds

Tyoa?

. BcTpetunuck 6bl OHM TOroa ¢ NapTHEPaMu, ecnv Obl 9 He

MO3BOHWIT UM?
Mpwexan 6bl OH BYepa, ecnv Obl OHa ero He npurnacuna?

Moxcem npueodumucs:

hour ['ava] yac
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3apaHue 1.2.6.2.17. CoctaBbTe NpeasioxeHns 13 4a-
CTeN, CoeauHsasa 4acTb NPEensIoXeHNs N3 NeBON KONOHKN Ta-
61ULbl C NOAXOASALLEN MO CMbIC/Y HYaCTblOo NPEOJIOXEHNS U3
MPaBOW KONOHKMN.

TaGmuma 19

If I were you I would visit London.

If I didn’t work I wouldn’t play cards.

If he were hungry he will go on holiday.

If I had worked hard I would play the piano every
day.

If she cooked the soup she will meet him.

If the chief had signed the he would eat that soup.

documents

If he has free time tl}ey would have gone to the
cinema.

If she had been free he wouldn’t stay at work.

If he phones her I would have had a holiday.

Moeym npuecodumscs:

every ['evri] KaxmbIit
hard [ha:d] ycepaHo

MonesHble cnosa naparpada:

a five maTepka (oleHKa)

ask for mpocutb (umo-1)

become [br'kam] (became [br'keim], become [br'’kam]) ctaHO-
BUTBCS

begin [br'gin| HauMHATH

business ['biznis| 6u3Hec, a0, 1eI10BOM

businessman ['biznismon] 6n3HeCMeH
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call [ko:l] 3axoauTh K, HAHOCUTH BU3UT, 3BaTh, 3BOHUTH IO
TesnedoHny; TeaedOHHBIN 3BOHOK

calm [ka:m] down [daun] ycmokouTbCs

computer [kom'pju:ta] KoMITbIOTEP

debt [det] monar

decide [d1'said] pemathb

doctor ['dpkto] Bpau, mokTOp

dog [dng] cobaka

drink [drigk] muTh

eat [it] ecThb

enough [1'nAf] mocTaTouHO

every ['evri| Kaxablii

expensive [1ks'pensIv] 1oporoii, JOPOTOCTOSIIITNIA

feel [fi:]] well [wel] xopo1110 ce0st 4yBCTBOBATh

film [film] duaeMm

free [fri;] cBOOOIHBII

hard [ha:d] ycepnno

hour ['ava] yac

hungry ['hAngr1] TomoxHBII

ice cream ['arskri:m] MopoxkeHoe

if I were you Ha TBOEM MecTe

in order ucrnpaBeH, B paboyeM COCTOSTHUU

in time [In'tarm| BoBpems

millionaire [ milia'nea] MmuLIOHED

out [avt] of [ov] order |'o:do] HencpaBeH

out [avt] cHapyXu

partner ['pa:tna] mapTHED

pay [peil] miaTUTh

poor [pva] 6enHbII, HEUMYIIIUIA

program ['provgreem| rporpamma

remind [r1'maind| HamOMUHATH

restaurant ['restoro:n] pecropan

ring [rin] KoJibl1O

rule [ru:l] mpaBuo

save [selv] criacaTb, COXpaHSITh

show [[ov] noka3biBaTh

soup [su:p]| cyn

speak [spik] (spoke [spavk], spoken [spavkn]) roBopuTh
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speak to roBopuUTH C

stray [stre1] 6e3M0MHBI (0 JHcusoMmHOM)
talk [to:k] pasroBapuBathb, 60JaTATH

the whole [hool] day Bech neHb

thirsty ['O3:st1] ICTTBITEIBAIOIIINI JKAXKITY
ticket ['tikit] OuaeT

time [taim] BpeMs

water ['wo:to] Boma

with [wid] c

without [wi0'avt] 6e3

1.2.6.3. IPUJATOYHBIE MPEJJIOKEHWA MECTA
ADVERBIAL CLAUSES OF PLACE [pleis]

[MpuaaTrouHble MPEUIOXKEHNSI MECTA OITMCHIBAIOT MECTO, TJIe
coBepIIaeTCs WM KyJla HalpaBJIeHO AeHCTBHE TJIABHOTO TIPeI-
noxeHust. EcTecTBeHHO, YTO TaKWe MPeII0oKeH s OTBEYaloT Ha
BOIIPOCHI

ede?

Kyoa?

omkyda?

Y BBOIATCS B TJIaBHOE TIPEUIOKEHIE COIO3HBIMU CIIOBAMU

where 2oe, kyoa

(where from omxkyda)

wherever xyoda 6vt Hu

MBI ¢ BaMM yXe 3HAaKOMWINCH C TTPUAATOYHBIMUA TPeIIo-
KEHUSIMU, KOTOPBIE COEIUHSIOTCS C TJIaBHBIM TIPU TTOMOIIU
where. DTo0 OIMH M3 BHIOB OMNPEACTUTENbHBIX MPUIATOYHBIX
npemIoXeHnii. Takoe IpeIIoKeHNeE MOXET BBITJISIIET, HATIPH -
Mep, TaK:

I went to the city where he lives.
A noexana 6 eopod, 2de (6 KOMOPoOM) OH JHCUBEM.

Kak oTammuTh MO CTPYKType MPUAATOYHOE TPEITOKEHHE
MecTa OT OIpeAeJUTETbHOTIO MPUIATOYHOTO MPEeAT0oXKeHUs?
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Bb1 MoxxeTe cipocuTh, a 3aueM OTJIMYaTh. JJist TOro, 4ToObI
npaBuIbHO IiepeBecTu! BeE-Taky mpuaaToyHoe onpeeuTelib-
HOe NpeJIJI0XKeHHe OTBeuaeT Ha BOITPOC KAKOii?, 1axe ecliu repe-
BOJI HAUMHAETCSI CO CJI0Ba ede:

A noexana 6 2opod Kakoi? 2oe (6 Komopom) oH Hcueém

A BOT NPUIATOYHOE TMPeAJIOKEHHEe MeCTa, XOTSI U ONUChIBAaeT
MECTO TPOMCILECTBHUSI, HE UMeeT OTTEHKa OIpeaesieHUs] U Ha
BOIIPOC KaKoii? He oTBevaeT. 3aTO B €ro MepeBoe Ha PYCCKUIA,
B OTJIMYME OT TepeBoJa OMpeAeTUTEIbHOrO MPUAATOYHOTO,
MPUCYTCTBYET CJOBO myda unu mam (00OpaTUTe BHUMaHUE, YTO
B AHIJIMACKOM IMPEIJIOXXEHUM COOTBETCTBYIOIIMX AHTJIMMACKUX
cjioB HeT). Hanmpumep:

I went where he lives.
A noexana myoa, ede oH Jcueém.

ITocMoTpuTE, YeM OTIMYAIOTCS APYT OT ApYyra 3TH ABa Mpef-
JIOXKEHMSI:

4 CIIOXXHOMOTYMHEHHOE MPEIIOXEeHUE ¢ TTPUIATOYHBIM OIIpe-
NeTUTEITbHBIM

I went to the city where he lives.

L 4 CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHéHHOC IPCIJIOKECHUE C ITPUAATOYHBIM MECTA

I went where he lives.

ITo cmbliciy 3T ABa IpemIoXeHus: o4eHb rmoxoxu. Ho Bo
BTOPOM OTCYTCTBYET ompejejsieMoe cyiecTBurejbHoe the city
2opod. B 3TOM TIpeIoXXeHNN MECTO IIPOXMBAHMS IIepCcOoHaXKa
He KOHKPETU3UPOBAHO: MAJIO JIU, TAE OH XXMBET — MOXKET, B TO-
pone, a MOXKET, B celie, a MOXeT, BooO11le B jecy. [IpugatouHoe
npemioxeHue Mmecta where he lives onpeaesnsier He HaceIEHHBII
MYHKT (TOpo[), a AeHCTBUE noexala — YKa3bIBaeT HallpaBJIeHUE
JEWCTBUSI. A BOT B ITIEpBOM TPEIIOKEHUN YKa3aHO, UTO MepCco-
Hax XMBET UMEHHO B 2opode the city. 1 yxxe aTOT 2eopod onpene-
JISIeTCs TIPUIATOUYHBIM mpeaoxxeHruem where he lives: To ecTb,
He JI0001i TOPOJI, a TOT, 8 KOMOPOM OH HCUBEM.
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HTak, MOXHO 3aMETUTH CIIEeIyIONIee OTINYNE MPUIATOUHO-
O MPENJIOXKEHUS MECTa OT OIPEAEIUTENBbHOTO NPUIATOYHOTO.

[TpunaTouHoe TmpemioKeHWEe MecTa PpacHojaraercsl Hermo-
CPEACTBEHHO MOCJIe IIAroJa IJ1aBHOIrO MpeIIoXeHUsT U HEeCET B
cebe uH(hOopMallMIO O HANPABJIEHUH WM MecTe JeiCTBus, nepe-
JAHHOTO UMEHHO 3TUM IJIAT0JIOM:

rae?
Kyna?

IJ1aroJI where + MecTo WM
HampasJieHUE OeUCTBUS
rarosa

I went where he lives.
A noexana myda,  ede OH Jicusém.

Cxema 36. Maest mpumaTOYHOTO MPEUTOXKEHUST MecTa

Kctatn, obpaTtute BHUMaHue! B pycckoM CROXHOMOA-
YNHEHHOM NPEOIOXKEHUN C MPUOATOYHBLIM MNPEOSIOXKEHNEM
MeCTa NPUCYTCTBYET CJIOBO Ty/a, @ B COOTBETCTBYIOLLLEM aH-
IMMACKOM NPEnOXEHNN OTCYTCTBYET CJI0BO, KOTOPOE COOT-
BETCTBOBaNO 6bl pycckoMy Tyzga. Hy, Tak yCTpOEHbl 3bIKN: B
aHMNICKOM CBOW HOPMbI, @ B PYCCKOM — CBOW HOPMbI. U Mbl
Ha PYCCKNI 93bIK NePEBOANM aHITIMNCKNE NPEaIOXEHNS B CO-
OTBETCTBUM C TEM, KaK MPUHATO rOBOPUTL NMO-PYCCKU.

IIpuaaTouHoe onpeaeIuTe bHOE ITPEAIOKEHIE PACIIoNaracTcs
HEMOCPEICTBEHHO MOCJIe OIPE/IeIIEMOTO UM CYIECTBUTEIBLHOTO:

Kakoi?
CYLIECTBUTETbHOE | | where
I went to the city where he lives.
A noexana 6 eopod, 20e (6 Komopom) OH dcusém.

Cxewma 37. nes onpeneauTeIbHOIO MPUAATOYHOTO IIPEIIOXKEeHNUS,
BBOAMMOTO MpH IToMolIiy where
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He Tonbko mpumaTtouyHoe oInpeaeInuTeIbHOE U IIPUIaTOUHOE
MecTa MOTYT HauYMHaThesl ¢ where, HO ¥ IPUIATOYHOE OO/ HHU-
TeJbHOE, KaK MBI y2Ke paccMoTpenu paHee. [Ipuaém, Kak u mpu-
JaTOYHOE MPeIJIoKeHE MeCTa, IPUIATOYHOE JOIOIHUTEIbHOE
MpeIIOKEeHNE pacioaracTcsl HEIoCpeICTBEHHO IT0CIe T1aroia
rIaBHOTrO TipemioxeHus. Kazamgock Obl, OfHa U Ta XK€ CTPYKTY-
pa, ¥ OTJIUYUTH TOTOJTHUTEIBHOE IIPUAATOYHOE OT IIPUIATOU-
HOro MecTta clioxkHo. OIHAaKO Ha caMOM Jiejie OTIMYHTh TAKOe
MPUAATOYHOE OMOJHUTEIbHOE NMpeNioKeHHe OT NMPHAATOYHOrO
MeCTa He TaK CJIOKHO, KaK OTJIMYUTh COOTBETCTBYIOIIIEE OIpe-
JenuTenbHoe. HyxxHo:

4 IPOCTO MOMHUTH, YTO MPUAATOYHOE TOMOJHUTEIHLHOE BCET-
Jla OTBEYaeT Ha BOIIPOC ¥mo?

4 00paTUTh BHUMAaHUWE HaA TO, MAET JIU B MPUIATOYHOM Npend-
JIOXKEHUM pedb O MeCTe JIeiCTBUSA IAroja NiaBHOrO Npeasio-
XKeHus. B mpuaaTouyHOM MpemTIoXKeHUU MeCTa peub UIET O
MecCTe JeHCTBUS, BBIPAXKEHHOTO MMEHHO IJ1aroJioM rIaBHOTO
MPEIJIOXEHUS:

I went where he lives.
A noexana myda, ede oH xcusém.

31ech MPUAATOYHOE TPEMJIOXKEHME OTBEYaeT Ha BOIPOC,
Kyoa s noexaia, TO €CTb 8 KAKOM HANpasieHuu, ede COBEPIIECHO
JEUCTBYE TJ1arojia IJIaBHOTO MIPEJIOKEHUS noexand.

B npuaaToyHoOM JONOJIHUTELHOM pedb He WAET 0 MecTe Jeii-
CTBHS IJIArojia IIABHOTO MpenjioxeHus. Bor cmoTpute, 4To s
UMeI0 B BULY. B CIIOXXHOMOMUMHEHHOM MPEMIOKEHUN C MPU-
JATOYHBIM JTOMOJIHUTEIbHBIM

I know where he lives.
A 3naio, ede oH Jcueém.

[JIaroJ TJaBHOTO TpeioxeHus: know zuarw. Ho nmpumatouHoe
npemioxeHne where he lives He oTBeuaeT Beab Ha BOIIPOC 2de
A 3Haro? (HY, JOIyCTUM, 3HAlO JIK 51 00 3TOM Ha KyXHe y ceOs
JloMa Wiu B ouce Wian Ha yaulie WK ele rae-1o). B naHHom
CJIOXXHOIOAYMHEHHOM TPEIOXKEHUN TIPUIATOYHOE OTBevyaeT
Ha Borpoc umo?
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A 3uaro 9r0? 2de o dcusém.
I know where he lives.

Hy, v roe 31ech OTBET Ha BOIIPOC, ede uMeHHO aBTOP BhICKA-
3bIBaHUs 3Haem?

IIpunaToyHoe AONMOJIHUTENbHOE TIPEAIOXKEHUE, BBOIMMOE
nmpu noMoiy where, aKileHTUpPyeT Hallle BHUMaHME HA MeCTe
JIeCTBHUSA, BbIPAXKEHHOTO He IJIAroJioM IJIABHOTO MpeJoXKEeHHs.
B manHoM nmpuMepe Hac MHTEPECYET He 2de 5 3Hal0, a 20e OH U -
6€m, TO €CTb MECTO JICHICTBUS, BBIPAXKEHHOTIO IJ1ar0JIOM JCUBEM.

yTO?

rJ1aroj where ...
MECTO JAEHCTBUS APYTOro Ijaroja

I know where he lives.
Vi 3HAI0, 20e oH Jcueém.

Cxema 38. Maest mpuaaToyHOro TOMOTHUTEIBHOTO TTPEIIOXKEHHS,
BBOIMMOTO IIpH IToMo1y where

Htak, oT cpaBHUTEIBHOIO aHAIM3a PA3IMIHBIX TUIIOB IIPE-
JIOXXEHU nepeiaéM, HaKoHell, K MMpaKTUKe MepeBoaa CI0KHO-
MOTYMHEHHBIX TIPEIIOXKEHUN C MPUIATOYHBIMU MECTA.

3apanue 1.2.6.3.1. [NepeBeante Ha POOHOM A3bIK:

. l went where the chief told me to go.

. The goods came where we sent them.

. Wherever | go, | meet friends.

. Ben went where his chief sent him.

. I want to live where you live.

. She spends her holiday where her husband works.
. He didn’t go where you sent him.

. Ann bought the dress where | told her.

. Have you seen where he works?

10. We didn’t meet where you sent us.

O©oOoO~NOODOWN =
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KcraTtu, oOpaTrute BHUMaHUE, YTO B IIOJJHOM COOTBETCTBUM
Cxemoli 29 nipuaaToyHOe IPeIoKeHe MECTa BbIIESIETCS

3aI5ITOM, €CJIM OHO CTOUT EpEa I'IaBHBIM ITPCIJIOKECHUEM N HE
BBIIEJISIETCS 3aITOM, €CJIM CTOUT IOCJIE HETO.

NOoO ok~ WON =

8.

9.

10

COWOoO~NOOLA WN =

Moxcem npueodumucs:

goods [gudz] ToBaphl, rpy3

SapaHue 1.2.6.3.2. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

He wants to go where there are no computers.

I don’t want to spend my holiday where this man lives.
I shan’t rest wherever | go.

She likes to rest where there are a lot of green trees.
They want to live where he lives.

| am standing where we met Mr. Green.
I shall meet them where we met on Tuesday.

We shall be waiting for you where we had dinner yester-
day.

Wherever | met her she was well-dressed.

. He will work where his wife works.

3apaHue 1.2.6.3.3. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

. 91 He HaLWEn OKYMEHTbI TaM, Kyaa Tbl MEHA Nocnialn.
. OHa XOET MeHs TaMm, rae Mbl BCTPETUNCHL BYepa.

. 1 paboTato Tam, rae Thl HacTo OblBaelLLb.

. 9l He xoxy Tyna, raoe GbIBaeT OH.

. beH bbiBaeT Tam, roe oHa paboTaerT.

. Kyna 6bl oHa HM noLuna, oHa Bceraa XopoLwo oaeTa.

. Kyna 6bl oH HM noLwén, oH Bcerna 6epéTt AOKYMEHTbI C COOO0M.

. OH He ecT Tam, roe paboTaer.

. OHM He ByayT XUTb TaMm, rOe XUBELLb Tbl.

.Mbl BCTpeTMMCS TaMm, Tr4e Mbl BCTPETUAM MUCTeEpa
BpayHa.
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Moowcem npueodumocs:

always ['o:lweiz] Bcerma

3apaHue 1.2.6.3.4. NepeBeanTe Ha aHMINIMNCKNN A3bIK:

1. A He X04y XUTb TaMm, rae XUBET OH.

2. Mbl He xOoTnM paboTaTtb Tam, rae paboTalT OHK.

3. 9 npueay Tyaa, roe Mbl BCTPEYanmcb no3asyepa.

4. Mbl He NONAEM TyOa, rae OHa XUBET.

5. 9 xouy paboTaTb Tam, roe paboTaellb Thl.

6. e Obl 1 HM Bbina, 1 NOKYNaK KHUATK.

7. Mbl oTobIxaem Tam, roe otabixan MNnT.

8. Kyna Obl 9 HM noexarn, 1 6epy ¢ cobon CBOW HOYTOYK.

9. Tne 6bl Mbl HM OTABIXaNN, Mbl NOJly4aemM TBOW NUCbMa.
10. OHa npoBena CBOM OTNYCK TaM, rae XXMBET e€ Apyr.

Mone3Hble cnosa naparpada:

always ['o:lweiz] Bcerma
goods [gudz] ToBapsl, rpy3

1.2.6.4. TIPUAATOYHBIE MPEJJIOKEHUS
OBPA3A IEVICTBUA
ADVERBIAL CLAUSES OF MANNER ['mzna]

Takue IPCIJIOKECHMA NAX0T I/IHCI)OpMaLII/IIO O TOM, KAK, KaKum
06[)030/% COBEPIIACTCA JIEVCTBUE TJIABHOTO NpCaJIOKCHUA. OHu
IIPUCOCANHAIOTCA K INIAaBHOMY IIPEAJIOKCHHIO IIpU ITOMOIIU
COIO30B:

as if kax 6yomo, kax ecau 6vt

as though [0ov] kak 6yomo, kax ecau Obt
as Kak

that umo
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Kak?

v

JeicTBre as if Kak JeiicTBre
IJIaBHOTO as though BBITTOJTHSETCS
MpeaToXeHUs as
that
You answer as if (though) you knew the subject.
Tot omeeuaews mak, Kak ecau 6vl  3HAA npeoMem
(Tot omeeuaeutv mak, Kkak 6yomo  3Haeulb npeomem)
I play the piano as Mary does.
A ueparo na nuanumo mak, Kkak Mbpu.
He knew the lesson that the teacher gave him
so well a five.
OH 3HaAN YyPOK MAkK Xopouio, — 4mo yuumenb nOCmMasu

emy nsmepKy.

Cxewma 39. Magest nocTpoeHMSs CI0XHOIOTYMHEHHOTO IIPEIIOKEHUS
C TIpUIaTOYHBIM 00pa3a JefCTBUS

O6paTtuTe BHUMaHue!

» B pycckoMm IiepeBoie IpeUIoXKeHMi, copepxkamux as if
(though), as, mpucyTcTByeT CJI0BO mak, a B COOTBETCTBYIO-
IIUX AHTJIMUCKMX TPEIIOXEHUSIX HEeT 3TOro cjoBa. ODTo
0OYCJIOBIIEHO TEM, UTO TIEPEBOJ C aHTJIMICKOTO Ha PYCCKMIA
SI3BIK OCYIIECTBIISIETCS] B COOTBETCTBUU C HOPMaMU PYCCKOTO
SI3BIKA.

» [lpuaaToyHble NMPeATOXKEeHUsI, BBOAUMbIE MPU TTOMOIIU CO-
103a as if (though) xax 6yomo, kak ecau 6b: conepxar rnpearno-
JIOXKeHUe aBTopa BbicKa3biBaHMS. BoT, Hampumep:

You answer as if (though) you knew the subject.
Tot omeeuaews mak, Kax ecau 6vl 3Han npedmem.
(Tot omeeuaews mak, kax 6yomo 3xHaeulb npeomem)

ABTOpP BBICKA3BIBAHUS Mpednonazaem, 9T0 €ro codeceqHUK
3HAET MpeaMeT. B rpaMMaTike 5TO Ha3bIBAETCS COCAAraTe/IbHOe
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HakJIoHeHue. JIJIT 3TOro HAKJIOHEHUsI XapaKTepHO npouieduiee
epems Past:

— ecJu JeiiCTBME MPUIATOYHOTO NPEIOKEHUS TMPOUCXOIUT
O/IHOBPEMEHHO C JIeICTBHEM INIaBHOTO (Kak B mpuMepe You answer
as if (though) you knew the subject), To raron npumaTouyHoro
npemioxeHus craButcs B Past Indefinite viin B Past Continuous;
Continuous mogu€pkuBaer mnpouecc, a Indefinite — mrst omHo-
KpaTHbIX, TIEPUOAMYECKUX WM TOCTOSIHHBIX AEWCTBUIA, KOTAa
Hac He MHTepecyeT, KaK pa3BopaunBaeTtcs mpoiiecc. [iraro:n to be
B TaKMX CJIy4dasix JJjisl JIoOOro AeiCTBYIOLIETO J1la YIOTpeOoIsi-
eTcsl B (hopMme were (1ToipoOHee 0 BbIOOpe BpeMeHHOM (DOpMbI B
3aBUCUMOCTU OT XapakTepa NeHCTBUsI Bbl MOXETE MPOUYMTATh B
«HarnsinHoM camoyuuTesie»);

— eCJIM JIefiCTBHE MPUIATOYHOTO NPEAJIOKEHUS PeAIecTBYeT
JIEeMCTBHIO TJIABHOTO TIPEIIOKEHMS, TO IIPUAATOYHOE CTABUTCS
B Past Perfect, mockoJibKy uMeHHO 11s1 BpeMéEH rpyinbl Perfect
XapaKTepHO NpeecTBue KaKoMy-To coobITiio. Hampumep:

You answer as if (though) you had learned lesson.
Tot omeeuaeutsv mak, Kak ecau Obl 6blyuun ypokK.
You answered as if (though) you had learned lesson.
Tot omeeuan mak, Kak ecau Obl 6bly4un YypoK.

B 06oux aTux mpumepax npednosazaemcs, 4To 4YeJIOBEK BbIY-
YUJI YPOK 0o CBOETO OTBETa: CHavyajia BblyyuJs, a MOTOM OTBeva-
eT (oTBeyan). Bor nmoatomMy u BeiOpaHa BpeMeHHas (popma Past
Perfect 11 npunarouHoro npeaioxeHus. Y npu aTom BpemMeH-
Hasg ¢)opMa IIABHOTO MpeJIOKEHHs He BaKHA: B TIEPBOM Cliyyae
rjlaBHoe TipeioxeHue chopmynupoBaHo B Present Indefinite

You answer,
a BO BTOPOM CJjIydae IJIaBHOE IpeajioxeHue chopMyIrMpOBaHO
B Past Indefinite

You answered

OnHako OT 3TOro BpeMeHHasl (popma MpUAATOYHOTO TMpe-
JIOXKeHUS He MeHsieTcsl. B o0oux ciyuasix ona Past Perfect:

you had learned lesson.

209



| »
>

MpUAATOYHOE rJIaBHOE t

Past Perfect

\

MpUAATOYHOE rJIaBHOE t
Past Indefinite (Continuous)

Cxema 40. M paest BeIOOpa BpeMeHHOI (pOpMBI [JIsI IPUAATOYHOTO
MpeUTOXKEeHUs 00pa3a NeCTBYS, B 3aBUCHMOCTH OT €T0 PACITOJIOXKEHUS
Ha OCH BPEMEHH t IT0 OTHOIICHMIO K IJIABHOMY IPEIIOXEHUIO

Moeym npueodumscsi crosa:

subject ['sabdzikt] ipenmer (6 wikone, 8y3e), mpeaMeT pasro-
BOpa, Tema
learn [13:n] (learnt [13:nt], learned [I3:nt]) yauTh, yauThcs

3apaHue 1.2.6.4.1. [lepeBeante Ha POOHOM A3bIK:

. You behave as if you didn’t love me.

. She works as Jane does.

. You speak as if you were an Englishman.

. She is so beautiful that | decided to marry her.
. He behaves as though he were a strong man.

. They behave as though they were lovers.

. The army was so strong that it won the battle.
. She behaves as if she were his wife.

. He spoke as if he knew the subject.

10. Mary behaved as though she were happy.

O©oO~NOOSOWN =

Moeym npueodumocs crosa:

behave [br'herv] Bectu cebs, mocrynarh
Englishman ['mglifmon]| aArmmyanuH
beautiful ['bju:tofol] kpacuBblii

strong [stron] CUIbHBIN, KpenKUit
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lover ['1Ava] M0GOBHIK
battle [baetl] OuTBa

3apaHue 1.2.6.4.2. lNepeBeamnte Ha aHMNNACKNIA:

1. OH Ben€T cebs Tak, Kak OyaTo NiodUT MeHs.

2. Tbl OTBEYaELLb TakK, Kak OYATO HE 3HAELLb YPOKa.

3. Tbl paboTaelub Tak, kak Bacs.

4. OH roBopw Tak XOpoLLO, YTO S BAOGUNACk B HErO.

5. OH pBurancs Tak, kak 6yaTo OH CNOPTCMEH.

6. 9 He Ny Tak, Kak OHa.

7. OHa gBuraeTcs Tak, kak 0yaTo oHa 6onbHa.

8. 91 He Beny cebs, KaK OH.

9. OHa roBOPUT C HUM TakK, Kak ecnu 6bl OH Obl1 €€ MYXEM.
10. OHK cMetoTCA Tak, kak OyaTo CHACTAUBSI.

Mosicem npueodumobcs:

sportsman ['spo:tsman| criopTcMeH

3apaHue 1.2.6.4.3. lNepeBeante Ha POOHON A3bIK:

1. He describes the house as if he had seen it.

2. They tell about London as if they had been there.

3. He behaves as though he had lived in a big city.

4. He answeres the lesson as though he had learned it.
5. She answered as though she had read that letter.

6. They behaved as if they had already spoken to Mr. Brown.
7.1 behaved as if | had read his article.

8. She behaved as if she had written the book.

9. You speak as if you had come from Paris.
10. We speak as if we had come from London.

Moeym npueodumscs caosa

Paris ['peeris] [MTapmx
describe [dr'skraib] onceiBaTh
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3apaHue 1.2.6.4.4. lNepeBeamte Ha aHMNNCKUNA:

. OHa Tak ogeTa, kak 6yaro npuexana n3 Mapuxa.

. OH Tak roBopwuT, Kak 6yaTo npunexan n3 Mockssbl.

. OH Tak BegéT cebs, kak OyaTo OH He niodbun eé.

. OHa Tak oTBeYaeT, Kak OyaTo He Bbly4mna ypok.

. OHuM Tak BeayT cebsi, kak OYATO He YYUIIUCH B LLKOJE.

. Mbl Tak pasroBapunBaeM ¢ H1UM, Kak ByaTO paHbLLe Mbl €ro
He BCTpevanu.

. 9 Tak oTBETUN, KaK ByATO caenan AomallHow padoTy.

. OH Tak pucyeT, kak OyaTo y4usIcst 3TOMy.

. OHa Tak roBopwuT, Kak 6yaTO HE u3ydana aHrNUNCKUN.

. OH Ben@éT cebs Tak, kak OyaTo He MoroBOPWI C HavYaslbHU-
KOM.

OO0 hs WN =
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Moxcem npueodumucs:

be dressed [drest] OBITH OJETHIM

MNMonesHble cnoea naparpada:

battle [baetl] buTBa

be dressed [drest] ObITH OHETHIM

beautiful ['bju:tafol] kpacuBbIit

behave [br'herv] Bectu cebs, moctynaTh

describe [dr'skrarb| omceIBaTh

Englishman ['mglifmon] aHrnmmyanuH

learn [13:n] (learnt [13:nt], learned [I3:nt]) yauTh, yauThcs

lover ['lava] 11000BHUK

Paris ['peeris] [Tapmx

sportsman ['spo:tsmon]| cmoprcMeH

strong [stron| cUIBbHBIN, KPETTKUIA

subject ['sabdzikt] mpeameTt (6 wikone, 6y3e) mpeaMeT pasro-
BOpa, TeMa
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1.2.6.5. YCTYIIUTEJIbHBIE
MPUIATOYHBIE IMPEAJIOXKEHUA
ADVERBIAL CLAUSES OF CONCESSION [kon'se/n]

KioueBoe TTIOHATUE, CBA3aHHOEC C 9TUMMU IIPCIJIOKCHUAMU,
9TO

HECMOTPS Ha

BoT BompekM KakUM-TO MNPENSATCTBUSIM, W3JIOKCHHBIM B
MPUIATOYHOM IPEMIOKEHUN, COBEPIIAETCS BCE-TaKU IEICTBUE
[JIABHOTO MPEUIOXKEHUS.

Kcratu, nHTEpecHO, IToYeMy 3TO IPUAATOYHOE MPEIIoKe-
HUE Ha3BaHO ycmynumenvibim? He moToMy 11, 4TO BCE TIPETIST-
CTBUSI OTXOMSIT B CTOPOHY U ycmynarom 0opozy TOMY, KTO UAET K
CBOE LIe/TN, HeCMOMPsL HU Ha 4mo?

[lepen mpUaATOYHBIM YCTYIMUTENbHBIM MPEIIOXKEHUEM CTO-
UT COI03

in spite [spait] of the fact [faekt] that recmomps na mo umo

b0

though [050] xoms, Hecmomps Ha

o0

although [2:'000] xomsa, necmomps na mo, umo

[Tpu aTOM MpUAATOYHOE YCTYIUTEIbHOE MPEeAIOKEHUE MO-
JKET CTOSITh KaK Tiepell TIIaBHBIM, TaK U TTOCJIe HETo:

Though it was very late, he was still working.

Xoms 0bL10 yorce n030HO, OH 8CE ewé paboman.

I have come to work in spite of the fact that I am ill.

A npuwén na pabomy, Hecmomps Ha Mo, 4mo s 604eH
(na mom ¢haxm, umo s bonen).

OOparuTe BHUIMaHKE, YTO B TTOJTHOM COOTBeTCTBUHU co Cxe-
Moii 29, ycTynuTtelbHOE MPUAATOUHOE MPEAJTOKEHUE BhIICIISI-
€TCSI 3aISATOM, TOJTBKO €CJIM CTOUT Tepe]l TJIABHBIM.
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Moeym npueodumscs crosa:

still [stil] Bce emié
fact [fekt] dakT

3apaHue 1.2.6.5.1. [NepeBeanTe Ha pOOHON A3bIK:

1. Though | didn’t know her, | helped her.
.Although Pete didn’t know the lesson, he began to
answer.
. He talked to me in spite of the fact that he was busy.
. She was single though she was very beautiful.
. I shall work with him although | don’t know him.
. Though I don’t see you, | think of you.
. Although it was very early, she got up and cooked break-
fast.
8. They met their partners in spite of the fact that the train
was late.
9. He came to the office in time in spite of the fact that
the chief was out.
10. Though she wasn’t tired, she decided to have a rest.

N
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Moeym npueodumscs crosa:

single [singl] He3aMyXXHsisI, HE3aMY>XeM, XOJIOCTOM, ONMHO-
KUI, O0UH
train [trein] moe3n

3apaHue 1.2.6.5.2. NepeBeanTte Ha aHINMUNCKNIA A3bIK:

. XOTS1 OH He OblN FOI0AEH, OH Cben cyn.

. OHa BbINuna koge, HECMOTPS Ha TO YTO HE XOTesa NNTb.

. OHa nowna Ha paboTy, XOTH XoTesna ocTaTbCs AoMa.

. 91 pewumna nonTn JOMON, XOTs ObIIO eLé paHo.

. OH He ocTancsa B nocTenu, xoTs 6bin 60neH.

. 91 BbINMNa aTy BOAy, HECMOTPSA Ha TO YTO OHa Obina xonon-
HOW.

. AHHa npuroToBuna oben, XoTs Obina O4YeHb 3aHATa.

. Mbl ocTanmncek Ha paboTe, XOTA O4YEHb yCcTanu.

DO WN =
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9. HecmoTps Ha TO 4TO ObIIO NO34AHO, AETU HE XOTenn natu
LOOMOW.
10. HecmoTps Ha To 4TO [xerH onospana, Huk xaan eé.

1.2.6.6. MIPUJATOYHDLIE ITPEAJIOKEHUWA ITPUYMHbI
ADVERBIAL CLAUSES OF CAUSE [ko:z]

IIpuparouyHoe mpemioXeHUE npuyuHbl TAET HaM HHOOp-
MalMIo O MPUYMHE COBEPIICHMSI NEHCTBUSI, U3JTOXKEHHOTO B
IJIaBHOM TipemioxkeHnu. [lepen mpumaTouHbIM MPEUIOKEHUEM
MPUYMHBI OOBIYHO CTOUT KaKOH-HUOYIb U3 COIO30B:

because nomomy umo

since mak Kax, NOCK0AbKY

for maxk xax, ubo

as mak Kak

now that meneps koeda, nockoavky

B 3aBUCUMOCTH OT CMBICIA MPEIJIOXKEHMSI, MPUAATOYHOE
MpeMIOXKEeHNE TTPUIMHBI MOXKET CTOSITh JIMOO ITepe/l TJIaBHBIM,
J0O TI0CIIE HETO:

Since I didn’t know that writer, I didn’t buy his book.
Tlockonbky 5 He 3HaA MO0 nucamens, s He KYnui e2o KHuey.
He didn’t go to work because he was ill.

OH He nowén Ha pabomy, nNOMomy 4mo 0via O0neH.

B nmosHoM cootBeTcTBMM co CxeMoli 29 mpuaaToyHoe Ipe/-
JIOXKEHWE TTPUYMHBI BBIAESIETCS 3aMSITON, TONBKO €CITM CTOUT
Tepes ITIaBHBIM ITPEIIOKEHMEM.

[NpuBeny mpuMepsl MCIOAB30BAHUS W APYTUX COIO30B B
CJIOXKHOIMOAYMHEHHBIX MPEITOXKEHUAX ¢ TPUAATOYHBIMUA TPU-
YUHBI.

Ben was eating very fast for he was very hungry.

ben en ouenv 6bicmpo, mak Kak Ovia 04eHb 20400€H.

I shan’t read this book as I don’t know English.

Sl He 6ydy uumams 35my KHU2Y, MAK KaK He 3HAI0 AHAUIICK020.
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Now that he is a successful businessman, he is very rich.
Tenepw, koeda oH ycneuttbiii OU3HeCMeH, OH 04eHb boeam.

MOXHO 3aMeTUTb, YTO C/IOXKHOMNOAYNHEHHbIE NPEASIOXKEHNS
C NPUAATOYHBIMU NPUYMHBI COCTOAT N3 TPEX KOMIMOHEHTOB:

1) npununHa

2) cneocTBme

3) cot03, CoeauHSAIOLLINI NepBble ABa KOMMNOHEHTA

M CTPOATCHA N0 MOAENSM ABYX BAPUAHTOB:

Mogens 1

IIpnyrHa CJICACTBUEC

Mopnens 2

CJICOCTBUE IIpU4YnHa

Cxema 41. Mojaenu nocTpoeHUs! CIIOKHOIMOAUMHEHHBIX
MPENJIOKEHWM ¢ MPUIATOYHBIMU MPEITIOXKEHUSIMU TTPUUMHBI

Moeym npueodumscsi:

fast [fa:st] OGpicTpO
successful [sok'sesfol] ycrrerHbIit

3apaHmne 1.2.6.6.1. CocTtaBbTe nNpeasioxXeHusa no
Mopenu 1, 06beanHAs KOMNOHEHTbI U3 Pa3/INYHbIX KOTOHOK
Tabnmupl:
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Ta6muma 20

co103 MpUYMHA CJICICTBYE
as I haven’t finished my I shan’t have rest
work
since I haven’t read this book | Ishan’t go for a walk
now I haven’t sent all the I shan’t go on holiday
that letters

My documents are not
ready

We shan’t work together

Our contract has not
been signed

We shall sign the contract

The account is not
ready.

The documents will be
signed

We have met I shan’t check your test
Everything is ready We shall buy your goods
I am not your teacher We shall speak about it
We have studied all the I shall speak to him
documents

3apaHmne 1.2.6.6.2. CocTtaBbTe NpensioXeHnsa no
Mogenun 2, 06beanHAs KOMMOHEHTbI U3 Pa3fINYHbIX KOJIOHOK
Tabnuubl:

CJIICOCTBUEC COI03 IIpUYMHa

She doesn’t go to the
cinema

because She has no free time

They have no free time

They work too much

We shan’t go to Moscow

since The documents are

not ready
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They will go on holiday for The contract isn’t
signed

They won’t meet their The documents are

partners ready

He will discuss the All the papers are not

account with them ready

She will discuss the She is chief of the

contract with the partners department

Jane works too much The train has been
late

Ben will have a rest I know them

We shall meet The account is ready

—_

w
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Moeym npueodumscs crosa:

papers ['peipaz] Oymaru
department [dr'pa:tmont] oToen
train [trein] roe3n

3apaHue 1.2.6.6.3. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

.As | didn’t know him, | didn’t want to meet him.
. Since Vasya hasn’t done the homework, he received a

two.

. We shan’t invite Ann to our party because we don’t

know her.

. 1am late for | have forgotten about our meeting.

. Now that he is a doctor, he works very much.

. Our son didn’t go to school because he wasiill.

. She won’t buy that dress for she has no money.
.1don’t eat meat as | don’t like it.

. He doesn’t go to the cinema because he is very busy.
. They are not at work because they are on holiday.

Mooicem npueodumocs:

meat [mi:t] msico
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3apaHue 1.2.5.6.4. lNepeBeante Ha aHMNNCKNIA 93bIK:

1. 9 He npoyunTana ¢ain, NOTOMY HTO Tbl BbIKJIKOYMIT KOMIbIO-
Tep.

2. OHa He nony4mna TBOEro NMCbMa, MOTOMY HTO Thl HE OTNpPa-
BW €ro.

3. OHK He BCTPETUANCH C NapTHEPAMM, MOTOMY YTO HE NoA-
rOTOBMAN OOKYMEHTHI.

4. OH He oTBETUN MO TeNedoHy, Tak Kak OTCYTCTBOBAI.

5. E€ HeT, noTOMY 4TO OHa B OTNYCKE.

6. HayanbHuk He oTBeYaeT No TenedoHy, MOTOMY YTO 3aHAT.

7. Tenepb, korga oH 60raT, OH He paboTaer.

8. Mbl He Npuenem, Tak Kak Hall OTYHET HE NoanncaH.

9. MockKonbKy OH KyNu HOBYIO KBapTUPY, OH TeNepb 30eCb HE
XNBET.

10. MNockonbky 9 He Nt06I0 My3bIKY, S BbIKJTOYMIA PaAnO.

1.2.6.7. MIPUJATOYHBIE ITPEJJIOKEHWA LIEJINU
ADVERBIAL CLAUSES OF PURPOSE ['p3:pas]
1 MOJIAJIBHBIE T'TTATOJIBI MODAL [moaodl]
VERBS [v3:bz]

CITOXXHOTTOTYMHEHHBIE TTPEIIOXEHMS C TPUIATOYHBIMU el
YIIOTPEOJISIIOTCS, KOTAA XOTIT COOOIIUThL, YTO KaKoe-TO Aeii-
CTBUME COBepllaeTcs st Toro, ytoosl crasjo BO3MOXKHbBIM
COBEPIIEHUE KAKOro-TO APYroro AeicTBusl. Takue mpeaioxe-
HUST OOBIYHO UMEIOT BUI;

C KaKoj¥i 1ejpio?

| v

JieJaeTcd 4ro-To kT0-10 MOZXKET urto-10
(enasnoe c0103 caeaathb (4To-TO
npeonodicerue) so that MOZXKET npou3soiiTn)
Dl show the (npudamounoe
documents npeonoxcerue)

to the chief he may correct them.
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I’ll show the documents to the chief so that he may correct
them.

S nokasicy 0okymenmol HAUAAbHUKY, YMOObL OH MO2 UX UCAPA-
eumo (ucnpasun ux).

Cxema 42. CTpyKTypa CIIOXKHOIOAYUMHEHHOTO MPEUTOKEHMSI
C IPUIATOYHBIM TTPEJIOKEHUEM TIeJTH

B manHOM mpumMepe

— IJIaBHOE MPeIIOXEHUE:

I’ll show the documents to the chief

A noxascy 0oKymeHmovl HAYANbHUKY

— TIpUOATOYHOE TIPEUIOKEHIE:

he may correct them

OH MO2 ux ucnpasums (UCHPABUN UX)

IIpugaTouHoe mpeaoXeHUe MOKa3bIiBaeT, ¢ KaKOi LEJbIo
BBITOJTHSIETCSI IEMCTBYE TNIABHOTO MPEIIOXKEHUS U IIPUCOSM -
HSIETCA K HEMY C MOMOILbIO coto3a so that umobe: (das moeo
umoowl).

Bwmecto so that mor ObI OBITH YITOTPEOJIEH €ro0 CUHOHUM:

in order that umo6w: (015 moeo umobwt), ¢ uenvio:

I’ll show the documents to the chiefin order that he may correct
them.

A nokaxcy 0oxymeHmul HAUAAbHUKY , YMOObL OH MO UX UCNDPA-
eumo (ucnpasun ux).

OOpaTuTe BHUMaHME Ha OTCYTCTBHME 3aIlsITON MOCJe IJIaB-
HOTO TPEIOXKEHUS, B TIOJJTHOM COOTBETCTBUU C TIPABUJIOM ITO-
CTAHOBKU 3aMSITOM B CIOXHOITOAUMHEHHBIX TPEIIOKEHUSIX C
00CTOSITENLCTBEHHBIMU TIpuAaTOUHbIMU (Cxema 29).

B npugatoyHoM IpeaioXeHUM YIIOTPeOJEH IJIaroj may
[me1] mouv, umems 603moxucnocms. Ero ymnorpebiieHue ecre-
CTBEHHO B MPUIATOYHOM TPEIIOKEHUU LEIN, TTOCKOJIBKY OHO
Kak pa3 M IpeiHa3HaueHo ISl TOTO, YTOObI IT0Ka3aTh, YTO BO3-
MOXHO WM HEBO3MOXHO OyIEeT BBIITOJHUTH MPU pealn3aluu
IeHCTBHS TJIABHOTO MPEIIOKEHUsS. DTO — TaK Ha3bIBaeMBbIil
MOJAJIbHBIN TJIaroJl — IMOKa3blBaeT OTHOIICHUE K ACHCTBUIO
(BO3MOXXHOCTB MJIM HEBO3MOXHOCTb €ro coBepieHust). EcTb u
JIpyryie MoJaJIbHbI€ IJIarojbl (OHM OOBIYHO HE YIOTPEOISIOTCS

220



B MIPUAATOYHBIX MPEIIOKECHUSIX LIEJIM, HO BaM He IOMeIIaeT O
HUX y3HaTb, YTOOBI paCIIUPUTh QYHKIIMOHAIbHbIE BO3MOXHO-
CTH Balllell peun):

can [ken] mous, 6bimy 6 cocmosHUU, UMEMb B03MOICHOCHDb,
yMemb

must [mast] doaorcen, 006s3an, Obimsd 00AHCHbIM, 00SA3AHHBIM

JI1000if MOJANbHBIA IJIATOJl CTAaBUTCS HEMOCPEACTBEHHO
nepell CMBICIOBBIM IJ1arojioM B HeompeleséHHo (opme 0e3
YacTuibl to:

[JIaroJl B HEOIIpeNeAEHHOM
dopme 0e3 yacTuilbl to

may correct
can correct
must correct

CxeMma 43. CoyeTaHre MOJAJIBHOTO TJ1arojia o CMBICJTOBBIM

Ecnu peub He UAET O IPUAATOUHBIX IIPEII0XKEHUSIX 1IN, TO
pasHMILIA MEXIY 3HAaUeHUSIMU MOJIAJIbHBIX IJ1arojioB TaKOBa.

Inaron can ymotpeOJssieTcss sl BhIpaxkeHUs (U3NUECKOM
WJIM YMCTBEHHOI CITOCOOHOCTU BBIMOJHUTD TO UM UHOE JIeii-
cTtBue. Hanmpumep:

can correct moxcem ucnpaeumas

TO €CTb (PM3UUYECKU WU B CUJIY CBOUX YMCTBEHHBIX CITOCOOHO-
CTei MOXET UCIPABUTb.

may correct moacem ucnpagumso

O3HayaeT, YTO YeJOBEKY paspellaeTcsl UCIpaBUTh (oOpaTuTe
BHUMaHUE, YTO 3TO 3HAUeHWE TJIarojiia may He IS TIPHIaTOY-
HBIX MPEAI0XKEeHU 1eau!)

must correct doaicen (00s13an) ucnpagumao

B coBpeMeHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE B pa3rOBOPHON pedm
OOBIYHO IJIS1 pa3pelieHUs] BBHITOJIHUTD TO WM MHOE OeHCTBUE
ynotpe0bJisieTcsl He may, a can. Hanmpumep:
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You can take my documents.
Tt mooiceurv 63ssmov mou dokymernmst (4 pazpeutaro mebe 8351mo
Mou 0OKyMeHmbL).

Inaron may st BbIpaXkeHUs pa3pelieHus yrnoTpeossieTcs B
o(uManbHON peun.

MopanbHbIe I1arojibl — CUJIbHBIE IVIAaTOJIbl, 1 UM HE HYXHBbI
HUKaKMe BCIIOMOTaTeIbHbIE ISl IOCTPOEHUS BOIIPOCOB U OT-
putianuii. YTo0BI TOCTPOUTH BOIIPOC, HYXKHO CaM MONAIbHbBIN
[JIaroJi MOCTaBUTD TIepe MOAJIeKaIIM:

Can I take your documents?
Moey s 633mb meou doxymenmuot ?

Bor kak Pa3 9TO NMPEAIOKCHUE CITYKUT MIPUMEPOM TOI'O, Kak
HY>KHO IIPOCHUTL pa3pC€llCHMA Ha AHIJIMIACKOM $3bIKE: HY>XXHO
3a1aTh OOIIMi BOIIPOC C IJ1aroJioM can:

4TO CcaeaTh?
Can I (we) (6e3 wacmuupi to)
Canl take your documents?
Moey s 8352Mb 00KyMeHmbl ?
(MooicHo au mHe)

CxeMa 44. Kak 1ornpocuTh pa3peiieHust

AHAaJIOTMYHO C ITOMOIIBI0 MOJAJILHOIO IJIarojia can MOXHO
c(opMyIMpoOBaTh U APYTUE BOMPOCHI:

Can you YTO-TO ClieaTh?
(6e3 wacmuupi to)
Can you give me the documents?
Moxceme au vt damb MHe 0OKYyMeHmbL?

Cxema 45. Kak TIOITPOCUTH cACJaThb YTO-TO IJId BacC
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EcrecTtBeHHO, eciu Bonpoc c(hOpMYyJIMPOBAH B KOCBEHHOM
peuyr, TO TEepPeHOCUTh MOAAIbHBINA TJIAaroj mepen IoaJiexka-
IIAM He HYXXHO, a HY>KHO HPUAEPXUBATHCI MPSIMOTO MOPsIIKa
CJIOB — TaKOT0, KaK B YTBEPAUTEIHLHOM MPEIOKEHNN:

I don’t know if Ann can sign the documents.
A ne 3naio, moxcem au AuHa noonucamos 3mu 00KyMeHMbl.

YToObI BHIPA3UTh OTPULIAHUE B MPEAJIOKEHUU C MOJATbHBIM
[J1arojoM, Hajo MPOCTO MOCTaBUTh YACTHUILy not TMocjie Hero
(TMTOCKOJIBKY 3TO CWJIBHBIN TJ1aroJi):

Ann cannot sign the documents.
AHHa He moxcem noonucamso OOKyMEHMbI.

OOpartuTe BHUMaHKeE, YTO C IJIarojioM can yacTtuiia not mu-
MIETCS CIUTHO. A B pa3rOBOPHOI pedn YacTHIIa Not OOBIIHO CO-
Kpaiaercs 10 n’t ¥ MUIIETCs] CIMTHO ¢ MOJATbHBIM IJIaroJioM:

can’t [ka:nt] = cannot #e Moub, He UMemb BO3MONCHOCIU UAU
paspeuieHus uayu NOAHOMOUULL

(B mpoleaIIeM BpeMEHH TO XK€ camoe:

couldn’t [kodnt] = could [kud] not)

mayn’t [meint] = may not xeab3s (He MO4Yb, He uMemdb paspe-
UeHUst)

(B mpoleaIIeM BpeMEHH TO K€ camoe:

mightn’t [maitnt] = might [mait] not)

mustn’t [masnt] = must not #eab3s, He donxcen

Hanpumep:

You mustn’t smoke [smouk].

(Tebe) Heavssa Kkypumo.

You mayn’t go there.

Tebe neavss (He paspeuiaemces) myoa xo0ume.

[1aron can B oTpuliatesibHOI (hopMe MOXKET yIOTPEOIIThCS
B OTOM K€ 3HAYCHUM:

You can’t go there.
Tebe Heabss (He paspeuraemces) myoa xo0ume.
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Ho BepHEMCS K CIOXHONOMUMHEHHBIM IIPEIJIOKEHUSIM C
MPUAATOYHBIMU TIPEAJIOKEHUSIMU LISJIH.

Ecmm tnaron rimaBHOIO MHpemIOXEHMSI B HACTOSIIEM WM
OyaylieM BpeMEHM, TO B IPUIATOYHOM YIOTpeOJsIeTcsl Ha-
cTosilliee BpeMsl MOJAJIbHOIO Iiaroja — may, Kak roka3aHo B
npumMepe Ha Cxeme 42. A BOT €CJIM IJIarosj IJIaBHOIO IpeJio-
JKEHMS B IIPOIIEAIIeM BpeMeH!, TO 1 MOAAJIbHBIN IJ1arojl Ipu-
JaTOYHOI'O HY>XKHO YIIOTPEOUTH B IPOIIIEeAIIeM BpeMeHU: might.
Hanpuwmep,

I showed the documents to the chief so that he might correct
them.

4 nokazan dokymeHmol HAYAAbHUKY, 4MOObI OH MO2 UX UCHpa-
eumo (ucnpasun ux).

OOpaTuTe BHUMAHME, YTO Npu 3TOM popma CMbICIO-
BOro rnarosna (B 4aHHOM ciny4vae correct) He MeHseTCa — OH
Tak U ocTaéTcs B HeonpeaenéHHom popme 6e3 yactmupl to.
BpemeHHasa ¢popma npennoxeHna (B 4aHHOM ciyyae npu-
[ATOYHOro NpeasioKeHns) C MogasibHbIM r1arosioM perynm-
pyeTcs BpeMeHHOM GOpPMOIM 3TOro MOAASIbHOIO rnarona.

Moeym npueodumscs caosa:

correct [ko'rekt] McrpaBisaTh

may [me1] MO4b, UMETh BO3BMOXHOCTb

can [keen] Mo4Yb, OBITH B COCTOSIHUM, UMETh BO3MOXKHOCTb,
YMETh

must [mast] JoJkKeH, 00s13aH, OBITh JOJLKHBIM, 00sI3aHHBIM

3apanue 1.2.6.7. 1. [lepeBeaunte Ha POOHON A3bIK:

1.1 gave Ben my book so that he might read it.

2. We shall send you the documents today in order that
you may sign them in time.

3. She is speaking slowly so that Vasya may understand
her.

4. He signed the contract so that we might begin our
work.
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5

6.

(0]

10.

'y

10.

.1 talk to him every day in order that | may understand

him well.
Kolya reads English books every day so that he may
know English well.

. They finished the work in time so that they might go on

holiday.

. Will you finish the account so that | may sign it today?
. I switched off the computer so that he mightn’t read

the file.
He put the documents on the desk so that Ann might
find them at once.

Moeym npueodumocs crosa:

slowly ['slovlr] MmemeHHO
file [fa1l] daiin
desk [desk] muCEMEHHBII CTOJ

3apaHue 1.2.6.7. 2. [NepeBenTe Ha AHIMUNCKUI A3bIK:

. Mbl roBOpPUAY rPOMKO, 4TOObI OHA MOTJ1a HaC ChbILLATb.
. OH coenan gomallHio paboTy BOBpeMst, 4TOObI st Morna eé

NpPOBEPUTb.

LA 3aKOH4Y OTHET CerogHs, 4TOObI Ha4YaNIbHUK MOI €ro npo-

BEPUTH.

. 91 oTNpaBun e CBO CTaTbio, HTOObI OHa MOra €€ NPoYK-

TaTb.

. 9 3BOHIO el Kaxaplii AeHb, 4TOObl OHa MOorna 3HaTb HOBO-

CTW O CBOEM MYyXe.

. Ero xeHa uurtaer €My ra3eTthbl KaXObl1 OeHb, 4YTOObI OH MOT

3HaTb HOBOCTW.

. Ml noaroToBMAM AOKYMeEHTbI B4EPa, HTOObI MUCTEP BEHCOH

MOl noAanncaTb NX BOBPEMA.

. Yunteno roBopuTt MeaJieHHo, 4yTOObI AETN MOINK 3anNUChbl-

BaTb.

. 91 BCeroa roBopto MeasieHHO U FPOMKO, YTOObI 1I0Ax MO

MEHSI XOPOLLUO NOHUMATb.
91 roToBMIO 3aBTPaAK KaXAbll AeHb, YTOObI MO MYX MOT
YITU Ha paboTy BOBPEMS.
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Moeym npueodumucs credyroujue c106a U 8blpalceHus:

loudly ['lavdli] rpoMko
check [tfek] mpoBepuTh
write down [davn| 3anuceIBaTh

3apaHue 1.2.6.7. 3. NonpocuTe paspelueHns, noacra-
BB BblpaXXeHWs, NpUBEOEHHbIE HMXE, B Cxemy 44,

Bocnonb3yintecb 06pasuoMm.

JaHo:

have some sweets — [OCNOBHO: UMETH HEMHOIO KOHpET

MopctaBnsem ato B Cxemy 44 1 nosy4aem NpocuLoy:

Can | have some sweets?

MOoXXHO MHE (HEMHOI0) KOHET?

(Hdavite MHe (HeMHOro) KOHQeET).

JocnoBHo 370 o3HayaeT: MOXHO MHE UMeTb HEMHOIo
KoH@eT? Ho Takol nepeBo He COOTBETCTBYET HOpMaM pycC-
CKOro s3blka.

CnoBo HEMHOIro B PyCCKOM MNepeBoae Takxke MOXeT ObiTb
OnyLLLEHO (NO3TOMY OHO 1 NOKa3aHO B CKOOKax):

MoxHO MHEe KOHpET?

(LaviTe MHe KOHpeET).

KcTtaTtu, onga nywen BeXXIMBOCTN HeNNoxo Obl 406aBNSATL B
KOHLe 3Ton npockObl croBo please [pli:z] noxanyiicTa:

Can | have some sweets, please?

Jarite MHe (HeMHOro) KOHeT, noxaJsyrcTa.

. have some tea

. have some water
. have some wine

. have some coffee
. have some juice

. have some bread
. have some sugar
. have some salt

. have some salad
10. have some jam

O©oO~NOOS~WN=
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Moeym npueodumbcs cro6a u 8biparsceHust:

loudly ['lavdlr] rpoMko

check [tfek] mpoBepuTh

write down [davn| 3anuchIBaTh
sugar ['[uge] caxap

salad ['selod] canmar

salt [so:lt] conb

jam [ds@em] mxem, BapeHbe
juice [d3u:s] cok

sweets [swiits] KoH(peTbI

3apaHue 1.2.6.7. 4. O6paTtutech ¢ npocbbon, noacra-

BMB B Cxemy 45 cnefyoLime BolpaxeHus:

O©oO~NOOSWN-=

. give me a glass of water
. give me a cup of coffee
. give me a cup of tea

. pass me the salt

. pass me the sugar

. pass me the salad

. give me some bread

. give me some money

. phone me

10. meet me in Moscow

Moeym npueodumscs croea:

glass [gla:s] crakan
pass [pa:s] nepegaBaTh

Mone3Hble cnosa naparpada:

can [keen] MoYb, OBITh B COCTOSIHUM, UMETh BO3MOXKHOCTb,
YMETh

can’t [ka:nt] = cannot He MOYb, HE UMETb BO3MOXHOCTU WU
pa3peieHUsT UK MOJTHOMOYUIA

correct [ko'rekt] McrpaBiIATh

desk [desk] muchMeHHBIH CTOJ

file [fa1l] daiin
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glass [gla:s] crakaH

jam [dseem] mxeM, BapeHbe

juice [d3u:s] cok

may [me1] Mo4b, UMETh BO3MOXHOCTb

must [mast] JoKeH, 00s13aH, OBITh JOJLKHBIM, 00sI3aHHBIM
mustn’t [masnt] = must not HeJib3s, HEe TOJKEH
pass [pa:s| mepenaBath

salad ['seelod] canar

salt [so:lt] conb

slowly ['slovli] MmemeHHO

sugar ['fugo] caxap

sweets [swi:ts] KOH(DEThI

1.2.6.8. MIPUAATOYHBIE NMPEJJIOKEHUWS CI1EACTBUA
ADVERBIAL CLAUSES OF RESULT [r1'zAlt]

BHelllHe mpumaTouHble MPEUIOXKEHUS C.2edcmeus TOXOXU
Ha MPUAATOYHbIE TIPEMJIOKEHUS LIEIN, TTOTOMY UTO MPUCOEAU -
HSIIOTCSI K TJIaBHOMY TPEIOKEHUIO TOXE C IIOMOIIBIO CO1032a SO
that. TosibKO B IPUJATOUHBIX C1edcmeus OH NEPEBOAUTCS MakK
ymo 1 3a4acTyio that omyckaercs.

Kak e oTIMYNTD CJ0KHONIOTYMHEHHOE TPENJI0KEHHE C MpHU-
JATOYHBIM CJIEJICTBHS OT TAKOBOTO C MPUAATOYHbBIM IIeJH?

ITo cmbiciy. B C10XHOMOMUMHEHHBIX TPEITOXEHUSIX C
MPUAATOYHBIMU CJIEACTBUSI COOBITUS MPUAATOYHOTO Mpe.-
JIOKEHUS SIBJSIIOTCSL CJIECTBMEM COOBITUI TJIaBHOTO Tpe.-
JoxxeHus. IIpuuéM uMMeeT MecTO KOHCTaTauusi (PakToB: BOT
MPOU3OLLIY COOBITUS IIABHOIO MPEIJIOXKEHUSI, U B pe3yJibTare
MPOM30ILIN COOBITUS MPUAATOYHOTO MPEATOKEHUS. A B CIIOX-
HOTOJYMHEHHBIX MPEITIOXKEHUIX ¢ MPUIATOYHBIMU IEJH MbI
elIE He MOKeM KOHCTATUPOBATh (haKT CBepIIeHus COOBITHII MPH-
JIATOYHOr0 MpeJI0KEHUA: Mbl TOJIbKO COBEPILIMJIM JIEUCTBUS
IJIaBHOTO TIPEIJIOKEHMS, YTOObI MOIJIA UIMETh MECTO COOBITHSI,
OTpaxk€HHbIE B MpUAaTOUHOM. HO UMeJIn OHU MeCTO UJIW HET,
HEU3BECTHO. B mpemiokeHUsIX Ke cJaeacTBus COOBITUS MpUaa-
TOYHOTO MPEAIOXKEHUSI UMEJIH WM uMelT MecTo. Ha To 1 npu-
CYTCTBYeT B Ha3BaHMMU TaKOIro KJjacca MpeIoKEeHUI CJIOBO
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RESULT pesyabmam. To ecTb B CJIOXXHOMOIYUMHEHHBIX MPE-
JIOXKEHMSIX C MPUAATOUYHBIMU CJIEACTBHS Pe3YIbTaT BCEra ecTh,
a B CJIOXHOMOMAUYMHEHHBIX MPEITOXKEHUSIX C MPUIATOYHBIMU
1eJIM MbI TOJTbKO CTPEMHUMCS K Pe3yabTaTy, HO HEM3BECTHO, T10-
JIyUUM JIA MBI €TO0.

CpaBHuUTE:

Tabuuua 21

CpaBHeHME MPUAATOUHBIX LIEIU U CJICACTBUS

[1aBHOE TIpemyIoXeHME:
I gave the documents to the chief.
A dan dokymenmol HAUANBHUKY.

MPUAATOYHOE LIETN MIPUAATOYHOE CIEICTBUS
so that he might check them. so (that) he checked them.
4moObl OH MO2 NPOBEPUMD UX. Mak 4mo oH NPoeepun Ux.
BO3MOXHOCTb COBEPIIUTh KOHcTaTalus ¢dakra:
JIeficTBUE JIeICTBUE COBEPIIIEHO

O©oo~NOOhA~WN=

—_
o

1

3apaHue 1.2.6.8.1. [NepeBeanTe Ha POOHOM A3bIK:

.l was out so that | didn’t meet our partners.

. His partner was late so they didn’t meet.

. Ididn’t know English so that | couldn’t understand him.
.We were ill so we didn’t go to work.

. They were free so that they went for a walk.

. She got up early so that she cooked breakfast.

. He bought that dress for her so that she was very glad.

. He was out so he didn’t answer the telephone.

. We didn’t see him so we couldn’t ask him about his

book.

.She doesn’t know English so that she doesn’t

understand this text.

3apaHue 1.2.6.8.2. lNepeBeauTe Ha aHTNTMNCKNN A3bIK:

. 91 BCTana paHo, Tak 4To caenana kooe.

229



N

. OH paHo nér cnartb, Tak 4TO He ono3aas Ha paboTy.
. 9 BbIKNIOYMIA KOMMNbIOTEP, TaK YTO OH HE MOl MPOYECTb
dann.

4. Mbl 6b1n1 cBOOOAHbI, TaK YTO MOLLUSN B KNUHO.

5. OHM He npuwNKY Ha PabdoTy, Tak YTO HE NONy4YMUIM 3apnnarTy.
6. A He Kynun 3Ty KHUTY, Tak YTO HE MPOYESN eé.
7
8
9

w

. OHa He npurotoBuna obea, Tak YTo My> Obln roNoAEH.
. AeTn 6binn 60MbHbI, TaK YTO HE MOLLIN B LLUKOJY.
. 91 xoTena nuTb, Tak 4TO BbINWa TOT KOeE.

10. OH He 6bin Ha paboTe, Tak YTO Mbl €r0 HE BUOENN.

Moosicem npueodumocs:

go to bed 10XUTHCS caTh

1.3. CJIO)KHOTIOJJYMHEHHBIE
I[TOBEJIMTEJIbHBIE ITPEAJIOKEHUA

B c10XXHOMOAUMHEHHOM TPEITOXKEHUY IIABHOE Tpe/ioxKe-
HHE MOXET ObITh BbIpa’K€HO HE TOJIbKO TMOBECTBOBATEIbHBIM
MpeIOXKEeHNEM, HO U TOBEJUTENbHbIM. Takue MpennoxXeHus
YIIOTPEeOJISIIOTCS, KOTAa TPeOyeTCs:

e yKa3aTb, IPU KaKUX YCIIOBUSX HYXXHO BBIIIOJTHUTH ITpUKa3
WIN NIPOCHOY (C MPUIATOYHBIMU BPEMEHU, MECTa WU YCJI0-
BUS);

e KOHKPETHU3UPOBATh IMPOCHOY MU MpUKa3 (C TPUAATOUHBIMU
JTOMOJTHUTEILHBIMY WJI MECTa);

e JIETaJM3UPOBaTh LIeJIb MPOCHOBI MU IIpUKa3a (C IpruaaToy-
HBIMU LIEJIN);

e TIPUBECTU MPUYMHY MPOCHObI WU MpHKa3a (C MPUIATOYHBI-
MU TIPUYUHBI).

OHpeHeJ’II/ITCJ'[LHBIC IIpUIaTOYHbIC YHOTp66J'IHIOTCH B I''TaBHBIX
NPCAJIOKECHUAX JII000Tr0 THUIA — JIJIsI TOT! o, YTOOBI 1aTh TOMOJHU-
TEJIbHBIC CBCACHMA O TOM MJINM MHOM YICHEC MPCIJIOKCHUA.

IToBenurenbHbIE CJIO>KHOITIOTYMHEHHBIE IPEIIOKECHUA
CTPOATCA I1IO TEM K€ IMPpHUHIMIIaAM, YTO W ITOBECTBOBATCJIbHbLIC,
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paccMOTpeHHbIe BhIlIe. BOT TOJIBKO BMECTO MOBECTBOBATE/Ib-
HOI'0 TJIABHOI'O MPEIJIOKEHUS YIMOTPeOJIsieTCsT MOBEIUTEIb-
HOe — IPUKa3 UK Npochoa.

PaccMotpuM nipumepsl pa3audHbIX TUIIOB TaKMX MpPEaio-
XEHUM.

m He Tonbko coBepllueHUE ACUCTBUSL 8 ymeepoumenbHOM
npeoaodceHuy MOXET OMpeae/siThbCS YCJAOBHEM, HO U CO-
BEpIICHUE JEMCTBUS, BBIPAXXEHHOIO MOBEJUTEIbHBIM
npenjoxenuem. MiHaue roBopsi, B CJIOXHONOAYMHEHHOM
MPEeIJOXKEHUY C MPUAATOYHBIM NpeaIOKeHHeM YCJIOBHSA B
KauyeCTBE IJIABHOTO TPEIJIOXKEHUS] MOXKET ObITh HE TOJBKO
YTBEpPAUTEIbHOE, HO 1 MOBEJIUTENbHOE IIPEIIOXKEeHNE KaK
8 ymeepoumenvbHol

If you finish the work, phone me.
Ecau mot 3axonvuws pabomy, no3eonu mHe.
TaK U OMmpuyamensHoli popme
Don’t phone me if he comes.
He 360nu mHe, ecau on npudém.

3apaHue 1.3.1. [NepeBeanTe Ha POOHOMN A3bIK:

1. If you decide to visit Nick, tell me.
2. If you go shopping, buy some pens.
3. If you go for a walk, buy some bread.
4. If Mr. Brown comes, phone me.
5. If Mary prepairs the account let her call me.
6. If you see him, tell him about the meeting.
7. If you decide to visit Moscow, tell Pete about it.
8. If your computer is out of order, tell me.
9. If your child is ill, call the doctor.
10. If the account is ready, I’ll sign it.

3apaHnue 1.3.2. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

1. Mo3BOHK MHE, €Cnn NOJYYULLb 3TO NUCbMO.
2. Hanuwun MHe nucbMo, ecin NoMyYuLLb JOKYMEHTHI.
3. Bctpetb Mapwu, ecnu oHa npuenet B Mockay.
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4. Ecnn npuepels B JIOHOOH, OCTAHOBUCH B TOCTUHULLE.

5. Ecnu npoynTaellb 3Ty KHUTY, oTaam e€ beny.

6. Ecnn nonpéLwb Ha Nnporynky, Hasectn Mapu.

7. Ecnn nonpéwb B MarasuH, He 3abyab KynuTb xneba.

8. Ecnu yBuanwe Tepa, ckaxu emy npo cobpaHue.

9. Ecnn Hanpéb MO0 KHUTY, MO3BOHU MHE.

10. Ecnm yBuanwe muctepa bpayHa, He 3abyab oToate emy
[OKYMEHTBHI.

m Ecau rmaBHoOe mpenyioxxeHue MoBeJuTeIbHOE, MPUAATOYHOE
MOXKET OBITh TaKKe W JOMOJHUTENbHbIM. TaKkue Mpemioxe-
HUSI MMPUMEHSIIOTCS, YTOObI KOHKPETU3UPOBATh NEMCTBUE,
BBIpaXXeHHOE TJIaBHBIM TIPEIIOXKEHUEM — JUTSI KOHKpPETH3a-
LIMU MPOChOBbI WM TTpuKasa. Hanpumep:

Ask him if he will come to our party.

Cnpocume e20, npudém au OH Ha HAULY BEHEPUHKY .
Ask her about what he told them.

Cnpocume eé 0 mom, 4mo oH pacckazan um.

B stux IIpuMepax B TIJIaBHOM IMPEAJIOKECHHNN BbIpa>KCHa
HpOCb6a cnpocums, a IPUIATOYHOC OOIMMOJHUTEJIBHOC MPEAI0-
KEHHNEC KOHKPETU3UPYET, O yém HAI0 cnpocums.

YacTo 10moIHUTEIbHbIE NpUIATOYHBIC ITPEATOXKEHUA YIIO-
Tp€6J'[$IIOTCH IJIA TOTO, YTOOBI Y3HaTb, MOXET JIM KTO-TO WJIN
YTO-TO BBINIOJHUTb TO WA MHOE JECUCTBUE. HpI/I 9TOM, €CTC-
CTBCHHO, BOBHHUKACT HE0O0XOIMOCTb IIPUMCHCHUA MOJAaJIbHO-
T'0 rjaroJjia can. HaHpI/IMGpZ

Ask him if he can send me the documents.

Cnpocu e2o, modcem au OH NPUCAAMb MHE OOKYMEHMbL.

YuTtuTe, YTO MOJATLHBIN IJIaroj1 can B OyayIlieM BpeMeH! He
yIoTpeOJisieTcs, a 3aMeHsieTcsl Ha 000opoT to be able [e1bl]
to 661msb cnocobnbimM. Hanmpumep:

Ask the chief if he would be able to meet you at five o’clock
tomorrow.

Cnpocu wega, cmoxcem au oH 6CmMpemumucs ¢ Moooll 8 NMb
uacoe 3aempa.
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3apanue 1.3.3. [NepeBeante Ha POAHON A3bIK:

1. Ask the chief if he has signed the documents.
2. Ask her what she thinks about that book.
3. Ask your son what he is doing now.
4. Tell him that we are free.
5. Ask me what | saw in Moscow.
6. Tell her that I shall phone her as soon as | am free.
7. Tell Pete that the chief will phone him as soon as the
meeting is over.
8. Tell them that the film is over.
9. Decide what you want to have for dinner.
10. Decide where we shall go on holiday.

Moeym npuecodumscs:

be over ['9UVa] OBITH 3aKOHYEHHBIM, 3aKOHYUTHCS
son [sAn] CbIH

3apaHue 1.3.4. [lepeBeamnTe Ha aHMNNCKUI 93bIK:

. Pewn, roe mbl OCTaHOBMMCS.

. Cnpocwu, roe roctuHmua.

. He 3abyab, 4TO Mbl NpUrnalleHbl Ha BEYEePUHKY.

. Ckaxu MNMnuty, 4TO MbI XOEM €ero.

. Cnpocwu 3HH, rae oHa npoBena OTnyck.

. Cnpocu HavanbHMKa, Koraa OH NoanuLIeT AOKYMEHTHI.

. Cnpocu napTHEPOB, KOrga OHM NpUenyT.

. Cnpocu IXxenH, noyeMy OHa He caenana goMallHIo pa-
ooTy.
9. Ckaxxu @pany, 4TO 9 3aHAT.

10. Ckaxu en, 4To 51 He nogonay K TenedoHy.

O~NO O~ WN =

3apanue 1.3.5. lNepeBeante Ha POAHON A3bIK:

1. Ask him if he can sign the documents.

2. Ask Mr. Green if he will be able to meet me tomorrow.

3. Ask Jane if she will be able to prepare the account in
time.

4. Ask her whether she can be in time for work.
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5. Ask meiflcandoit.
6. Ask us if we can be glad to see him.
7. Ask them if they will be able to come to our party.
8. Ask Jane if she will be able to cook dinner.
9. Ask Tanya if she can marry me.
10. Ask him if he can receive the documents.

3apaHue 1.3.6. [NepeBeanTe Ha aHMMUNCKUIN A3bIK:

—_

. Cnpocu ero, CMOXET /i1 OH MPUNTN BOBPEMSI.

. Cnpocu beHa, cMOXeT 51 OH He obepnaTsb.

. Cnpocu muctepa beHcoHa, CMOXET fin OH noanucaTb A0-
KYMEHTbI 3aBTpa.

. Cnpocwu Bacto, CMOXET N OH MPUIATK Ha HaLLly BEYEPUHKY.

. Cnpocu Myxa, CMOXET S OH KynuTb xneba.

. Cnpocu MeHs1, Mory nin 1 XUTb 6e3 OeHer.

. Cnpocu ero, MOXeT /i1 OH ecTb 6e3 xneba.

. Cnpocu e€, MOXeT N1 oHa NTb Koge 6e3 caxapa.

. Cnpocu ux, cMOoryT 51 oHK BbITb Ha paboTe 3aBTpa.

. Cnpocu ero, MOXeT I OH BbIKJIIOYUTb KOMMbIOTEP.

W N

O O©Wo~NO O A~

B B moBenuTeNbHBIX TIPEIIOXEHUSIX MOTYT YITOTPEOISATHCS
NPUIATOYHbIE ONpPeNeTHTEIbHbIE IJIST COOOIIEHMST JOTTOTHM-
TeJIbHON MHGMOPMALIMKU O KaKOM-JIMOO0 YITIOMSIHYTOM B IJIaB-
HOM TIpeTOXeHNN Tipeamere. Hammpumep:

Bring me the documents that we received from our partners last
week.

Tlpunecu mne dokymenmot, KOMOPbie Mbl NOAYHUAU OM HAUUX
napmuépos Ha npouLLoil Hedese.

3apaHnue 1.3.7. [NepeBeante Ha POAHON A3bIK:

1. Find the letter he sent us yesterday.

2. Give me the documents I signed the day before yester-
day.

3. Find the man who lives in flat 5.

4. Invite all the people who worked at that office then.

5. Have some soup | cooked for you!
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6. Eat the cakes we bought yesterday.
7. Let’s see the film about which he told us.
8. Let’s visit the museum we saw yesterday.
9. Read the book that I gave you.
10. Meet Ben whose cat you saw in the morning.

3apanue 1.3.8. lNepeBeante Ha aHMMUNCKUIA:

. Hangm pokymeHThl, KOTOpbIE S nognvcan Byepa.

. Pasbilwm yenoseka, KOTOPOro Mbl TOrga BCTPETUIN.

. dan MHe raseTy, KOTOPYIO Tbl KyMul.

. MpouuTtan cTaTblio, KOTOPYIO OH Hanucarsn.

. Bbinei kode, koTophbili g ons Tebs npuroToBmna.

. Cbewb cyn, KOTOPbLIA NPUroToBUIa Mama.

. Flokaxxm MHe KHUTy, KOTOPYIO n3ganuv B NPOLLSIOM roay.

. JaBar nocMoTpumM punbM, 0 KOTOPOM HaM pacckasanu.
. Kynn MHe nnaTtbe, KOTOpOE Mbl BUAENN BYEPA B Mara3mHe.
. He nokynai kBapTupy, koTopyto Tebe nokasbiBanu.

COWOoO~NOUOA~WN=

—_

B B noBenuTenbHbIX MPeaTOXKEeHUSX OOCTOSITEIbCTBO BpEMEHU
MOXET OBITh BBIPaskeHO NMPHIATOYHBIM NMPETOKeHHEM BpeMe-
HM, OTTMCHIBAIOIIUM BPEMSI COBEPILIEHUS NEHCTBUS TJIaBHOTO
npemnoxenus. Hampumep:

Do it when you are free.
Coenaii smo, Koeda 6ydeutv c0600eH.

31ech NprUaaTOYHOE MpeiIoXKeHUe BpeMeH!
when you are free

OTNMCHIBACT BpPeMsl COBEpIIEHUS] ACHCTBUSI, KOTOpOe IMpHUKa-
3bIBAIOT COBEPIIUTH B IOBeIUTENbHOM mpemioxeHuu (Do it
Coenaii 5mo) v IePeBOAUTCS

Ko0eda bydeuiv c60b00eH
Ha pycckuii s13bIK Takoe IpelsioKeHe MOXET OBITh Mepe-
BEJIEHO U C MCTI0Ib30BaHUEM CJIOBA mo2da:

moezoa, Kozoa bydeutv c60600eH
Coenaii 5mo mozoa, xo2da 6ydeuib c600600eH.
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B cooTBeTCTBYIOIIEM AaHTJIMIACKOM TIPEMIOKEHUN CJIOBO
moeda OTCYTCTBYET.

3apaHnue 1.3.9. lNepeBeannte Ha POAHON A3bIK:

. Prepare the documents when you are free.

. Let’s watch TV while she cooks breakfast.

. Let him have a rest before the lesson begins.

. Go home after the film has finished.

. Go on holiday as soon as you finish this work.

. Bring me the letter as soon as you receive it.

. Phone me as soon as he comes.

. Have a rest while | am reading.

. Don’t listen to music while | am speaking to you.
10. Make tea as soon as you come home.

O©oO~NOOOWN =

Moxcem npueodumocsi:

music ['mju:zik| My3bika

3apaHnue 1.3.10. lNepeBeanTe Ha aQHMNACKNIA S3bIK:

1. Korpa npnaéiub ooMoin, npurotoBb obes.
2. Korga nongéub Nno MmarasmHam, Kynm MOpPOXEHOE.
3. Korpa npuepewb B MockBy, BCTpeTbcs ¢ Bacer.
4. 3aKkoH4YM CBOIO AOMaLLlHO paboTy, Nocne Toro Kak oTao-
XHELLb.
5. MNoarotoBb OTHET, 40 TOro Kak yeaelb B JIOHAO0H.
6. OTOoXHW, Koraa 3akoHYULLIb PaboTy.
7. Mocnywai aTy necHto, noka 6yaellb roTOBUTL 3aBTpak.
8. OTooxHu, noka st 6yay CMOTPETb TENEBU30P.
9. NagaiiTe noobenaem, noka OHM 3aHATHI.
10. MNMycTb OH NourpaeT, Noka Mbl paboTaem.

Mooicem npueodumocs:

song [son)] necrs
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3apanue 1.3.11. [lepeBeante Ha aHMMUACKNA A3bIK:

1. BbIk/l04M KOMMbIOTEP, KaK TOJIbKO 3aKOH4YMLLb PaboTy.

2. He pasrosapwuBaii, koraa ellb.

3. He cnywai Mmy3biky, Korga genaellb JOMaLLHIoW padoTy.
4. [laBait OTOOXHEM, NoKa OH paboTaeT.

5. lNMycTb OH NOECT, 40 TOro Kak OHa BEPHETCH.

6. Coenaii kode, Koraa NPOCHELLLCS.

7. He ewb NUpOXHbIE, KOrga NpuaégLlb LOMOW.

8. He nokynai xneba, Koraa nonaéllb rno marasmHam.

9. He roBopu ®pany o cobpaHun, KOraa ero BCTPETULLb.
10. He nokynai 910 nnaTtbe, Korga yBuauLb ero.

m OOCTOATENbCTBO MECTa B MOBEIUTEIBHOM IpEIIOKECHUN
TaKKe MOXET OBITh BBIPpAXE€HO HE ITPOCTO CJIOBOCOYCTAHMU-
€M, a 1ICJIBIM NPUAATOYHBIM NPEAJT02KEHUEM MECTA. Hy, po-
CTO OIIMCaHHME MECTa COBCPUICHUA IeNCTBUSI MOXET OBITh
JaHO B BUIC IMPCAJTOKECHMUA. HaHpI/IMepi

Do it where I told you.
Coenait 5mo mam, ede 51 ckasan.

3nech NPUAATOYHOE MPEATOKEHUE MECTA
where I told you

OINKCBIBAET MECTO COBEPLUCHUSI NEHUCTBUS, KOTOPOE IpUKa-
3bIBalOT COBEPILIUTH B MOBEIUTEIbHOM MpeaioxeHuu (Do it
Coenaii 5mo) 1 IePeBOIUTCS KaK

mam, ede 5 ckazan

B pycckmx TpemiosKeHMSAX MOXKET YIMOTPeONSIThCS CIOBO
mam, a B COOTBETCTBYIOIIMX aHTJTMACKUX TTPEIIOKEHUSIX HUKA-
KOTO /mam HeT.

3apanue 1.3.12. lNepeBeante Ha POOHON A3bIK:

1. Go where | told you.

2. Let’s go where the chief sent us.

3. Let’s stay where we stayed last year.
4. Stand where you are standing.
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COXNOOAWN=

Sit where you are sitting.
Greet her where you see her.
Go where we rested last year.
Let’s go where he meets Ann.
Go where your father works.

. Go where Mary sits.

3apanue 1.3.13. lNepeBeante Ha aHMMUNCKUN A3bIK:

[aBain noegem Tyna, roe Mol Obliv B MPOLLSIOM rogy.
He ocTtaBaics Tam, rge CTouLLb.

Moe3xanTe Tyna, roe paboTaeT Ball MyX.
OcTaBanTech TaM, rAe Bbl MOXETE €ro BUAETh.

He unTtanTe KHUry Tam, rge Bbl cemyac cngute.
CkaxunTe 3TO eMy TaMm, rae Bbl EF0 BCTPETUTE.
OTtparite 970 e TaMm, rae Bbl €€ yBUaUTE.

He ewb Tam, roe paboTaellb.

He otabixai Tam, roe paboTtaelusb.

. Choenarite 970 TaMm, rae Bbl XXUBETE.

[ToBenuTeNBbHBIE TIPEITOKEHUSI MOTYT COYETAThCS C MPHU-
JATOYHBIMM TIPEUTOKEHUSIMM 00pa3a AedCTBUSA, KOTOPBIC
MOKa3bIBAIOT, KaK JOJKHO OBITh BBITTOJIHEHO TO, YTO MPOCST
WJIM MPUKA3bIBAIOT BBIMOJHUTH B IJIABHOM MPEIJIOXKEHUMU.
Hampumep:

Talk to her as if you loved her.
Tosopu c neit mak, kak 6yomo mot 1100UULb €€.

31ech raBHOE IIPeaIoXKeHe

Talk to her
Tosopu c Heil.

MpUIATOYHOE 0Opa3a IeCTBUS:
as if you loved her.

Bcé, uyTo OBLIO cKa3zaHO IO IMOBOAY IPUIATOYHBIX OOpa-

3a IeiicTBUs BbIle, ocTaérest B cuite. [IpocTo Terneph riiaBHOE
MpeIjIoKeHUE He TIOBECTBOBATE/IBHOE, a ITOBEIIUTEIBHOE.
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3apanue 1.3.14. lNepeBeante Ha POOHON A3bIK:

. Speak as if you knew the subject.

. Answer as though you knew the lesson.

. Behave as if you were a well-known writer.

. Greet him as if you knew him very well.

. Speak to them as if you were their chief.

Behave as though you were single.

. Listen to him as though you were interested in him.
. Behave as if you were his wife.

. Answer as though you knew that rule.

10. Behave as if you were a millionaire.

©®ONOUAWN =

Moeym npueodumucs:

well-known [ wel'noun| n3BeCTHBI, TTOMYASIPHBII
interested ['intristid] in 3auHTepecoBaH B

3apaHue 1.3.15. [NepeBeanTe Ha aHMMNIACKNIA 93bIK:

1. Begu cebs Tak, kak 6yaTo Tbl €€ He 3Haellb.
2. Beam cebs Tak, kak 6yATO Thl ELLE HE Kynua 3To NAaTbe.
3. ToBOpW C HUM TaK, Kak OyATO Thl Ero XOPOLUO 3HAELLb.
4. OTBEYal Tak, kak 6yATO Thbl XOPOLLO 3HAELLb NPEMET.
5. Begu cebs Tak, kak 6yaTo Thl €€ MyX.
6. Beau cebs Tak, kak 6yaTo Thl €LLLE HE 3aKOHUYUIT OTYET.
7. Beou cebs Tak, kak OyaTo Thl €ro HavyaslbHUK.
8. loBOpPU C HUMK Tak, Kak BYATO OHU y>Ke TBOU NAaPTHEPHI.
9. He Beaun cebs Tak, kak OyATO Tbl HE 3aAMYXEM.
10. Beaum cebs Tak, kak 6yATO Thl CAENAN AOMALLHIOW0 paboTy.

m [losenutenbHOe TpenoxeHue, Oyaydyu TJIaBHBIM B CJIOX-
HOMOMYWHEHHOM TPEIIOXKEHUU, MOXET COUYETAaThCS C MpPH-
JIATOYHBIM TPe/JIOKEHUEM 11eJIM, KOTOPOE MOKa3bIBAET, 3aUeM
BBITIOJIHATH TO ACHCTBUE, KOTOPOE MPOCST WIN MPUKA3BIBAIOT
BBITTOJTHUTD B IJIABHOM — TTOBEJIUTEIbHOM MPELIOKEHNUM.
Hampumep:

Do it now so that you may rest tomorrow.
Coenaii smo ceiluac, umobdwvl Mol MO2 OMOOXHYMb 3A8MPA.
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[1aBHBIM SIBIISIETCS TIOBEJIUTEILHOE IIPCAJIOKECHUCEC, HO6Y}K—
Jaroniee coenamnv 3mo ceiuac:

Do it now
Coenait smo cetiuac,

a TIPUIATOYHBIM LIEJIU SIBJISIETCS TIPEAJIOKEHME, TTOSICHSIoNIEE,
3auem 3mo Hado coeaams ceiuac:

so that you may rest tomorrow.
umobbl Mol MO2 OMOOXHYMb 3A6Mpda.

3apaHnue 1.3.16. lNepeBeaunte Ha POOHON A3bIK:

. Do it so that he may be free.

. Speak loudly so that they may hear you.

Speak slowly so that she may understand you.

. Do it today so that we may be free tomorrow.

. Stay there so that | may see you.

. Don’t move so that | may paint you.

. Finish the work today so that we may go to the cinema
tomorrow.

. Do your homework now so that you may watch TV in the
evening.
9. Cook soup so that we may have dinner.

10. Make a cake so that | may invite my friends.

NOUTAWN =

oo

3apanue 1.3.17. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA A3bIK:

1. 3akoH4YM gomallHo PadoTy, YTOObLI Thl MOI NourpaTb B
KOMMbIOTEPHbIE UTPbI.

. Bblyuu ypok, 4TOObI Tbl MOI OTBEYATb €r0 XOPOLLIO.

. MoaroToBb AOKYMEHTbI, HTOObI 1 MOT MOANUCaTb UX.

. MloaroToBb OTYET, 4TOObI HA4YaNIbHUK MOT €ro NPOBEPUTb.

. Kynu 6uneTtsbl, 4T0ObI Mbl MO NOoexaTb B MOCKBY.

. MoroBopu ¢ HUM, 4TOObI Mbl MOIIM NOANMCAaTb AOrOBOP.

Moeub, 4TOOLI Tl MOT paboTaThb.

. [aBain oTO0XHEM, 4TOObI Mbl MOIIM paboTaThb.

. Kynn xneba, 41066l Mbl MO NoobeaaTs.

. Jasaii kynum maLumny, 4ToObl Mbl MO €34UTb Ha pabo-
Ty.
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m [loBenurenbHOE NTpeAIOKEHUE, OYYIM IIABHBIM B CJIOXKHO-
MOAYMHEHHOM MPEIJIOXKEHUN, MOXKET COYETAThCA U C YCTY-
NUTEIbHBIM NPUIATOYHBIM NPEIJI0KEHHEM, TT0KA3hIBAIOIINM,
BONPEKU YeMy JOJDKHO COBEPIIUTHCS ACHCTBUE TJIABHOTO
npeioxeHus. Takue CI0XHOIMOAUMHEHHbBIE TIPEITOKCHUS
HUMEIOT BUL;

Cnenaii..., HeCMOTPS HA...
XoT4..., caeaii...

To ectb Tpe6y}0T NN MpOCAT BBIITOJIHUTH KaKO€-TO JEen-
CTBUEC, HCCMOTPA Ha HCKUEC ITPENATCTBUA, U3JIO0KECHHBIC B ITPpU-
JaTOYHOM MPEAJTOKECHUM. HaHpHMep:

Finish the work in spite of the fact that you are tired.
Sakonuu pabomy, HecMOMPs HA MO YMO MblL yeman.

31ech r1aBHOE MPEIIOXKEHUE MOBETUTENbHOE:
Finish the work
3akonuu pabomy

K HeMy npu momo1u coxo3sa

in spite of the fact that
HecmompsA Ha mo 4mo

IIPUCOCINHACTCA NPUAATOYHOE YCTYNUTEIbHOE ITPCIIOXKECHUEC, B
KOTOPOM U3JI0KEHO NMpenATCTBHE, MCINAIOIICC BHITTOJTHUTD JIeVi-
CTBUEC I'JTaBHOI'O NPEIAJIOKCHUA — 3AKOH4YUNb pa60my:

you are tired
mbul ycman

3apanue 1.3.18. lNepeBeante Ha POOHON A3bIK:

1. Though you are tired, do it.

2. Though you are tired, finish the work.

3. Though itis late, phone them.

4. Though you don’t know Ben, invite him.

5. Do itin spite of the fact that you are ill.

6. Phone her in spite of the fact that you are busy.
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7. Don’t talk to him in spite of the fact that you love him.
8. Though she wants to see you, don’t meet her.
9. Though you are very busy, meet me.
10. Although you don’t want to talk to me, answer the
phone.

3apaHue 1.3.19. [NepeBeanTe Ha aHMMUNCKUIA A3bIK:

. XOTS Tbl yCTan, NO3BOHM EN.

. XOTS Tbl HE TOJIO4EH, NOELLb.

. XOTS Tbl XOYELLb MNTb, HE MeN 3TOT Kode.

. XOTS Tbl OTAbIXaellb, OTBETb N0 TeNEepOHY.

. XOTS OHa KpacuBa, He XXEHMNCb Ha HEWN.

. MoarotoBb OTYET, HECMOTPSA HA TO YTO Thl B OTMYCKE.
. OcTaHbcs Ha paboTe, HECMOTPS Ha TO YTO NMO34HO.

. XOTAa Tbl ONO3pas, nasam noroBopuM.

. XOTS Tbl 3aHAT, NO3BOHM MaMe.

10. XoTe Thbl B OTNyCKE, Npuamn Ha pabdoTy.

O©oOoO~NOODOWN =

m IloBenuTenbHOE MpeMIOXeHUE, Oyayun IJIaBHBIM B CJIOX-
HOMOAYMHEHHOM MPEIJTOKEHUN, MOXET COYETAaThCS U C
NPUAATOYHBIM TpPeNJOKEHHEeM NPUYMHBI, MHGOOPMUDPYIO-
MM, MO KaKOW MPUYWHE CJIECAYET COBEPIIUTH TO, O YEM
MpPOCAT WIX YTO TPUKA3bIBAIOT B [JIABHOM IPEIJTOXKEHUH.
Hanpuwmep:

Meet Ben because I am busy.
Bcmpems bBena, nomomy umo s 3aHsm.
3mech rmaBHOE TIPEIJIOKEHNEe — TTOBEJIUTEIbHOE

Meet Ben
Bcmpems bena,

a IIPUIAaTOYHOE

because I am busy
u3aaraeT MpUUKMHY, IO KOTOPO aBTOP BbICKa3bIBaHUSI 0Opa-
11aeTcs ¢ NpochOOil (1M MprUKa3oM) BCTPETUTh beHa:

nomomy 4mo A 3aHAm.
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O©oONOODOWN =

10

D b wON =

O © o~

3apanue 1.3.20. lNepeBenunte Ha POLHON A3bIK:

. Do it because | am busy.

. Meet Ann because | can’t.

. Speak to Mr. Benson for | don’t know him.

. Sign the documents because | am on holiday.
. Take a taxy because it is already late.

. Let’s go by tram because we have no money.
. Don’t go home because the chief is at work.

. Make coffee because | am busy.

. Don’t get up early because today is a holiday.
. Cook dinner because we are hungry.

Moxcem npueodumucs:

taxy ['taeksi] Takcu

3apaHue 1.3.21. [NepeBeanTe Ha aHMNACKUIN 93bIK:

. OToWwNM 3TO MMCbMO, MOTOMY YTO S 3aHAT.

. [puUroToBb YXXMH, NOTOMY 4TO S ycTana.

. Coenan kode, N0OTOMY 4YTO 9 HE MOIy BCTaTb.

. He 3BOHM HavyanbHMKY, MOTOMY 4YTO OH 3aH4T.

. He pacckasbiBaii ei1 0 HOBOM MnnaTbe, MOTOMY YTO Y HEE HET

OeHer.

. aBaii He ByaemM NokynaTb 3Ty KHUMY, MTOTOMY YTO MHE He fanu

3aprary.

. JaBai oTOOXHEM, NOTOMY YTO Mbl yCTasNn.

. He 3BOHW eli, N0OTOMY 4TO OHa He Xo4eT Tebs BUOEeThb.

. He nokynan aTy kBapT1py, NOTOMY Y4TO OHa MnJjoxas.

. daBann nocMoTpum 3TOT GpuabM, NOTOMY 4TO Yy HAC €CTb

BpEMS.
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1.4. CIO)KHOTIOJYMHEHHBIE TPEAJTOXEHUWA
C HECKOJIbKUMMU ITPUJATOYHBIMHU

B onHOM mpenioXXeHUU MOTYT ObITh HECKOJbKO MpUAATOY-
HBIX pa3JMYHBIX BUIOB. Hampumep:

When I saw him, I thought that he had grown [groun] old [svld].
Koeoa s ysudena eco, s nodymana, umo oH nocmapean.

B 3TOM ClIOXKHOM MpenoXeHUU:

— 00OCTOSITEJTLCTBO BpPEMEHM BBIPAKEHO IPUAATOYHBIM
MpeMIOXKEeHUEM BpeMEHU

When I saw him

Koeoa s yeudena eco

— TJIaBHOE TIpeIJIOKEeHNE

I thought

A nodymana

— Ha BOTIPOC, ¥Mo UMeHHO s TIOMyMalia, OTBeJaeT IPUIaToY-
HOE IOITOTHUTETbHOE TIPEITOKEeHIE

that he had grown old

umo oH nocmapen.

CxeMy TOCTPOCHUS 3TOTO TMPEUTOKEHMST MOXKHO TIpeIcTa-
BUTh TaK:

When I saw him,

Koeda s ysuodena eco
00CTOSTETBCTBO BPEMEHU
(TIpUaaToOYHOE MPEATOKEHUE BPeMEHN) Kkoeda?

I thought —
A nodymana
IJIaBHOE IPEIUIOKEeHUE

that he had grown old

Ymo oH nocmapen

MIPSIMOE TOTIOJTHEHHE B BUIIE

MPUIATOYHOTO AOTIOJTHUTEbHOTO MPEITOKEHUS

umo?

CxeMa 46. [IpuMep cXeMbI TTOCTPOSHUST CJIOKHOTIOTYMHEHHOTO
MPEUTOXEHUS C TPUIATOYHBIMU PA3IMYHbIX BUIOB
(IOTIOJTHUTEIbHBIM U BpDEMEHMU ).
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Bpemennbie ¢hopMbl IPUAATOYHBIX MPeEIJI0KEHHIA BBIOMPAIOTCS
MO MPUHIMITY OTHOCUTEJIbHOCTH (COIIACOBAHUIO BPEMEH) M C YUé-
TOM XapakTepa JeiicTsus. B 1aHHOM mpuMepe rjiaBHOe MpeJio-
KeHue chopMyJIUPOBaHO B npocmom Simple (111 ero elg Ha3bl-
BatoT Heonpedeaérnnvim Indefinite) npowedwem sBpemernn The Past
Simple (Indefinite) Tense. OOCTOSITEILCTBO BpEMEHU YKa3bIBaeT
KakK pa3 Ha MOMEHT COBEPLIEHUSI IECTBUS 8 IMOM Jice 8DeMeHU,
TO €CTb K02da ysudena, moeda u nooymaia (COObITUSI UMEIOT Me-
CTO B TIPOIIIJIOM M COBIAIAIOT IO BpeMEHM), TIPU 3TOM MOMEHT
B MMPOIIIOM, KOTJia COBEPILIEHO JeHCTBUE INIABHOTO MPeaIoXkKe-
HUS 2 nodymana, OTUCHIBAETCSI 0OHOKPAMHbIM COObImUeM, a He
npoyeccom: Koeda s ysudena eeo. 3HAUUT, TIPUIATOYHOE M-
JoxeHue BpemMeHu Toxe (opmynupyem B The Past Indefinite
Tense. To, 4To cOOBITHE MPUIATOYHOTO MPEAJIOXKEHUS TPOU30-
LIJIO B NPOWLAOM, HAXOIUT CBOE OTpakeHue B BbIOOpE (DOPMbI
npouieniiero BpeMeHu Past, a To, 4To peyb MAET HE O TIpoliecce,
a 00 00Hokpamuom delicmeuu, HAXOJUT CBOE OTpakeHUE B BbI-
6ope BpeMeHHOM dopmbl rpyniibl Indefinite. A Bot npuaaToy-
Hoe JloTojiHuTeNbHOe npenioxeHue that he had grown old 31ech
copMyIUPOBaHO B npoueduiem cosepuiernom epemeru The Past
Perfect Tense, moTomy 4TO I€iICTBME 3TOTO MIPEIIOKEHUS IIPE-
IIECTBYET AEHCTBUIO IJIABHOTO MPENIOXKEHUS, BHIPAXKEHHOTO B
Past Indefinite: Bcé-Taku cHavyana or nocmapea (MpUAATOYHOE
JIOMOJTHUTEIBHOE), a TOTOM YK€ (YBUJEB 3TOT pe3yJIbTaT) A no-
dymana (T1IaBHOE TIPEJIOKEHUE).

OyeHb YacTo B MPEIOKEHUSIX C HECKOJbKUMU MPUIATOY-
HBIMH YTIOTPEOIIAIOTCS OTIpeaeTuTeIbHbIe TTPUAATOYHEIE TIPS -
JoxeHus1. Hampumep,

After I had received the money, I bought the red dress I had
seen in the shop in our street the day before.

ITlocne moeo kak s noayuusa demveu, 1 Kynuaa KpacHoe naa-
moe, Komopoe sudena 8 Mazasuxe Ha Hawlell yauye HaKaHyHe.

B 3TOM Ci102XKHOM MpeiioXkeHUU UMEIOTCS

— TpUAATOYHOE MPeIOKEeHUE BpEMEHU

After I had received the money

Ilocae moeo kak s noayuuna denvel,

MTOKa3bIBafollee, KOTIa COBEPIIMJIOCH JECTBUE TJIABHOTO
TpEeIIOXKEeHUS,
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— [JIaBHOE MpeIoXeHNe
I bought the red dress
A KYynuaa KpacHoe niamoe,

— NpUIATOYHOC OIIPEACIUTEIBbHOE ITPEIAIOKEHUE
I had seen in the shop in our street the day before

Komopoe suodena 6 mazasume Ha Hauel yauue HAaKaHyHe,
KOTOPOE ONMpeAcIsACT TO INIAThE, KOTOPOC A KyIInjia — ,Z[aéT )

HEM IOTIOJHUTEIbHYIO MH(POPMAIIUIO.

I/ITaK, CXEMa IOCTPOCHUA TAaKOro MHnpeajoXCHHA CIICOAYIO-

mad:

After I had received the money

Ilocae moeo kak s noayuuna oerveu,
00CTOSITEILCTBO BpEMEHU
(TIpugaToYHOE MPeIIOKEHUE BPEMEHM)

I bought the red dress
A KYnuaa KpacHoe naameoe,
TJIaBHOC MPEATIOKEHHNE

I had seen in the shop in our street

the day before

Komopoe gudena 6 mazasute Ha Hawe

VAauye HaKamyHe

OIIpeNeIUTEeIbHOE TIPUAATOYHOE MPEIIOKEHNE

Koeda?

Karxoe?

Cxema 47. TlpuMep mocTpoeHUsI CIOKHOMOTYMHEHHOTO

NpeaIoXKECHHUA C MPUAATOYHBIMU PA3JIMYHBIX BUI0B

(ompeneuTeIbHBIM U BPEMEHU ).

Bpemennble opMBI MMPUAATOYHBIX TPEIIOXKEHUN B 3TOM
MpUMepe BbIOPaHbI 110 TEM K€ MPUHLIUIIAM, YTO U B IIPEabIIy-

IEM.

InaBHOE MpeaokeHue oToOpaxkaeT OJHOKpaTHOE AEUCTBHE

B MMPOILLJIOM:
I bought the red dress
A KYnuaa KpacHoe naamoe —

oHo copmyiaupoBaHo B The Past Indefinite Tense.
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[TocKOIBKY 3TO COBEPIIMIOCH TOCIE TIPEAIIeCTBOBABIIETO
€My COOBITHS B TPOLIIOM

After I had received [r1'si:vd]| the money

Ilocae moeo kak s noayuuna denveu,

TO BOT 3TO TIpeIIecTBYoIIee coObITHe ToKa3aHo B The Past
Perfect Tense.

HNudopmanmsa o KyIuleHHOM IUIaThe JaHa B MPHIATOYHOM
ONpeNeTUTeIbHOM MPEUIOKEHUM TakXke MpPU MOMOIIU AeH-
CTBHUSI, KOTOPOE COBEPIIIIIOCH IO TOTO, KaK COBEPIIMIIOCH e -
CTBUE TJIaBHOTO TPEITOXKEHUS:

I had seen in the shop in our street the day before

Komopoe 8udena 6 maeasuhe Ha Hawel yauye HAKaHyHe

To, 4TO 3TO NECTBUE BUAeAa COBEPIIMIIOCH HAKAHYHE NEVCTBUS
IJIaBHOTO MPEIUIOXKEHUSI, TO €CTh Apeduiecmeosano NENCTBUIO, BbI-
paxenHomy B Past Indefinite, moxazano, orsTh Xe, MpHU ITOMO-
1M BpeMeHHOM opMbl [Ipouteduiee coseputerroe spems The Past
Perfect Tense. Hy, neiictButenibHO, CHavana sl yBUjena TuiaThbe, a
notoM ero kynwia. IlTostomy aeiictBue 6udena niepenaércst Past
Perfect, a neiictBue kynuaa nepenaércst Past Indefinite.

Bort enié oyeHb HATJISIAHBIN TIpUMEpP CIOXKHOITOJYMHEHHOTO
TIPETOKEHUS ¢ HECKOJIbKUMU TIPUAIATOYHBIMU, KaK OBl BIIO-
>KEHHBIMU OJTHO B IPYyTOE:

Ben says that he met a friend who had come to Moscow a week

before.

bon eosopum, umo ecmpemun opyea, KOmopwii npuexan 6

Mockey 3a Hedearo 0o 3moeo.

[taBHOE TTpemTOXeHNE

Ben says that

b1 co6opum, umo

chopmynupoBaHo B Present Indefinite xak KoHcrarauus
(bakTa, nMeroIIeT0 MECTO B HacTosIee BpeMs. [laiee ciemyer
MPUIATOYHOE TOMOJIHUTENIbHOE TPENTOXKEHNE

he met a friend

ecmpemun opyea,

OTBEYaroIIee Ha BOIIPOC

9YTO0 HMEHHO OH CKa3aju?

[Tpunatounoe copmynuposaHo B Past Indefinite, motomy
YTO ero NeWCTBUE MPEALIeCTBYET NeHCTBUIO IIABHOTO MPEIJIO-
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>KeHus, BeipakeHHoro B Present Indefinite: Bcé-Taku cHauana
baH BcTpeTui apyra (00 3ToM Hac MH(GOPMUPYET MPUAATOYHOE
JIOTIOJTHUTENIbHOE MPEeJIOXKeHKe), a TOTOM YXe KOMY-TO CO00-
maeT o0 a3ToM (MHMOpMaIs, 3aKIIOYEHHAs B TJIABHOM IIpe/I-
JIOXKEHUN).

IIpugaTouHoe MOMOJHUTEIBLHOE TPEIJOXEHNE, B CBOIO
ouepellb, pacIIMPEHO 3a CUET JOIMOJHUTEbHON UH(pOPMaALIMU
0 Apyre, KOToporo BcTpeTua baH, B BuAe onpeaeauTeIbHOrO
MPUAATOYHOTO MPEITOXKEHUSI:

who had come to Moscow a week before.
Komopuwlil npuexan 8 Mockey 3a Hedenio 00 3moeo.

OHo copmynupoBaHo B Past Perfect, mockonbKy peub nuét
0 JEUCTBUU, KOTOPOE MPOU30LLIO e1lI€ 3a HEJENIO 10 AeHCTBUS
MPUIATOYHOTO JOTIOJHUTEIBHOTO TPEUIOKEHUS: CHavaza
BCE€-TaKM ApYr nmpuexana B MOCKBY, TOTOM (4epe3 HeAeI0) ero
BCTpeTu1 baH.

CTpyKTypa 3TOr0 CJIOXHOIOAUYMHEHHOTO TIPEIJTOKEHUS
cJeyIoLasi:

Ben says that
ben cosopum, umo

IJIaBHOE TIpEJIOXKEHIE
umo?

he met a friend
OH 6cmpemu opyea
JIOTIOJTHUTEILHOE TTPUIATOYHOE TIPEIJIOKEHUE [

who had come to Moscow a week before. Kakoeo?
Komoputil npuexan 8 Mockey 3a Hedenro 0o a3moeo.
OIpeAeauTeIbHOE TPUAATOUHOE MPEITOXKEHUE

Cxema 48. I1prMep TTOCTpOeHUSI CIOKHOITOAYUMHEHHOTO
MPEIOKEHNS C IPUIATOYHBIMU Pa3TNIHBIX BUIOB
(IOTIOJTHUTELHBIM M OTIPECTUTEIBHBIM).
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BriBaeT, 4TO CIOXKHOIIOAYMHEHHOE TIPEIIOKEeHIE C TJIaB-
HBIM IIpeaaoxXeHueM, BoipaxkeHHbIM B Past Indefinite, comep-
JKUT HECKOJIbKO MPUAATOYHBIX, KaXK/JA0€ U3 KOTOPbIX BbIpaxkKaeT
JaeiicTBue B mpouiom. IIpuuéM 3Tu neiicTBUS pacnojaraioTcs
O/IHO 3a JIPYruM Ha ocu BpemeHHu. Kak B TakoMm ciyyae mojao-
Opath BpeMeHHbIe (hopMBI A1 ITHX NpUAATOYHBIX? COTIacHO
MIPUHUMUNY OTHOCUTEILHOCTHU, €CIU IeMICTBUE COBEPIIEHO 10
KaKOro-To MOMEHTa A B MIPOILJIOM, €ro HYy>XXHO I0Ka3aTh B
Past Perfect, a BoT TO nelicTBUe, KOTOPOE COBEPILIEHO B caM
MOMEHT A, moka3biBaTh B Past Indefinite xak 6osee 0Ju3Koe
10 OCY BPeMEHU JIeMCTBUE K HACTOSIIIEMY MOMEHTY. DTO BCE
MOXHO peaJn30BaTh, KOTJa peuyb UAET O ABYX JAEHCTBUSIX B
MPOLLIOM. A KaK OBITh, €CJIM XOUYETCSI M3JIOXKUTH HECKOJIb-
Ko geiicTBuii? Hy, He XBaTUT Ha HUX BCeX BpeMEHHBIX (pOpM
aHrauiickoro s3eika! M Bedb, ydTuTe, 9YTO, B IIPUHIIUIIE, BbI
UMeeTe MpaBO MEPEUYUCIUTb CKOJIBKO YTOAHO OEWCTBUU B
MIPOILIJIOM, a BpeMEHHBIX (hOPM, MO3BOJISIIOIINX OTOOPa3UTh
UX B3aMMHOE pPacHoJOXEeHWE Ha OCU BPEMEHHU, BCETo JBe:
Past Perfect u Past Indefinite. DTy npobGaemy pemiawoT cie-
ayomuM obpa3oM. Breipaxkaior B Past Perfect To neiicTBue,
KOTOpPOE IpealIeCTBYEeT OCTAJIbHBIM, a OCTaJlbHbIE (CKOJIBKO
XOTUTE ITYK) BbhipaxatoT B Past Indefinite. Hampumep:

Ilum ckazan, umo e30un 6 Mockey, ede acmpemuacs ¢ NApMHE-
pamu, ¢ Komopuimu 00cyoun 002080pbi.

Pete said that he had gone [gpn] to Moscow where he met
partners ['pa:tnoz] with whom he discussed [dis'kast] the
contracts ['’kontraekts].

3aech r1aBHOE MpPeIIoXKeHN e

Pete said that

Ilum cxazan, ymo
chopmynupoBaHo B Past Indefinite

A BOT Jajiblie UIET [erovYKa MpUIaTOYHbBIX ITPEIJTIOXKEHUI, B
KOTOPBIX IefICTBYSI IPOM3OLIIN 10 TOTO, KAK MMEJIO MECTO JIeii-
CTBUE INIABHOTO TpeutokeHus. [1o cMbICTy MojTydaeTcs, 4To U3
BCEX 3TUX JEHCTBUI CaMbIM IIEPBBIM Ha OCH BpPEMEHHU pa3Me-
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CTWJIOCh JIEHACTBUE IpnaaTOYHOIro AOITOJIHUTEIBbHOIO IIPEAJIO-
KEHUA

he had gone to Moscow
oH e30un 6 Mockey

[ToroMy uTO, HY, camMmu TmocyauTe, cHadyajga I[Iut BcE-Taku
noexan B MOCKBY, a ITOTOM yKe, IOCJIe CBOETo Ipues3aa Tya,
yXe B MockBe, OH BCTPETWICS C IMapTHEpaMM, a TIOTOM YyXKe,
BCTPETUBILIKNCH C HUMU, OH 00Cyaua aoropopel. MMeer mecTo
MOCIEA0BATEIbLHOCTD AEUCTBUI:

1) he had gone [gon] to Moscow
oH e30un (noexan) 6 Mockey

2) he met partners
OH 6CMpemun napmHépos

3) he discussed the contracts
OH 00Cydun 002080pbl

Bort eciu ObI B aHIVIMIICKOM SI3BIKE MOXKHO OBUIO ObI CKOJIb-
KO YrOJHO pa3 TUPaXUPOBaTb BCIIOMOTATeIbHbIN riarosi had
st BpemeHHol ¢opMmbl Past Perfect u monyyats Past Perfect
N-HOI CTeNeHU, Toraa, KOHEYHO, MOXKHO OBbIJIO ObI JJIST KaXK10-
ro IeCTBUSI B TIPOIIUIOM YIIOTPEOUTH CBOIO BpEeMEHHYIO (popMmy.
A TIOCKOJIbKY B HallleM PacCIOpsSLKeHUM JIIIb OHA BpeMeHHast
(opma Past Perfect, Ham npuiiuioch caesiaTh Tak: caMmoe MepBoe
JeiCTBYE Ha Ocu BpeMeHU cpopmyamponath B Past Perfect (tem
CaMbIM MBI TTOAUYEPKUBAEM, UTO TO — CaMOe paHHee AeicTBUE),
a Toclieaytolme ASHCTBUS yXKe TMPOCTO IMepedyucinTb B Past
Indefinite. KctaTu, 310 BOOOI11Ie XapakTepHO /il yOTpeOIeHUS
BpeMeHHOI (popmbl Past Indefinite: nmepeuuncienue neiicTBUi,
KOTOpPbI€ UMEJIU MECTO B MPOILLJIOM.

CTpyKTypa pacCMOTPEHHOTO BBIIIE CIOKHOIIOTUMHEHHOTO
MpeTOXKEeHHS CenyIoIast:
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Pete said that
Ilum ckazan, umo
IJIaBHOE TIpeJIOXKEHE umo?

he had gone to Moscow <
oH e30un 6 Mockey
JIOTIOJTHUTEIbHOE TTPUIATOYHOE MTPEITOXKEHNE

Kakyw?
where he met partners <
20e OH 6CMPemUCs C NAPMHEPAMU
OIPEAEIUTENbHOE TPUJATOYHOE MPEIIOKEHNE
Kakumu?

with whom he discussed the contracts
¢ Komopbvimu 01 00cyoun 002080pbl v
OIpeAeIUTEIbHOE TPUAATOYHOE MPEIIOXKEHNE

Cxema 49. [TpuMep cxemMbl MOCTPOSHUS CIIOKHOMOAUUHEHHOTO
MPEeNIoXeH!s ¢ TPUAATOYHBIMU Pa3JINIHbIX BUJOB
(TOTIOTHUTETHLHBIM, MECTa W OTIPEICTUTEIBHBIM).

31ech:

1) nonoHUTEIbHOE MPUAATOYHOE TTPEITOKEHHE

he had gone to Moscow

oH e30un 6 Mockey

MOSICHSIET IEMCTBUE IJIABHOTO MPEIOXKEHUS] — YTO UMEHHO
ckazan ITur;

2) ompeaenauTeabHOe TPUAATOYHOE MPEATOXKEeHUE

where he met partners

20e OH 6CMPemuUCs ¢ NAPMHEPAMU

JaéT JOTMOJHUTENIbHYI0 WHMOpMaLUI0 O MecTe BCTpeuyu
(Moscow Mockea), yKa3aHHOM B IJTAaBHOM TIPEUIOXKEHUH;

3) onpeneuTeIbHOE IPUIATOYHOE TIPEIOXKEHHUE
with whom he discussed the contracts
¢ KOMopwimMu OH 00CyOun 002080pbl
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orpezessieT MapTHEPOB, O KOTOPBIX UAET peub B MPEAbIIy-
11IeM, TPUJATOYHOM TPEIOKEHUN MECTa

where he met partners

20e OH 6CMpPemucs ¢ NAPMHEPAMU

Takum o6pa3zom, Kaxkaoe nocjienyuiee NpuaIaToyHoe npe-
JIOXKEHUE T10 CMBICITY 3aBUCUT OT MPEABIAYIIEro U Kak Obl BJIO-
>keHo B Hero. [Tpu aTom B Past Perfect nepena€rcst TosibKo mep-
BO€ MPUIATOYHOE NIPEJIOXKEHUE, IEMCTBUE KOTOPOTO pacroJa-
raeTcsl JieBee Bcex Ha ocu BpeMeHU. OcTajibHble MPUAaTOYHbIE
dopmynupyrorcs B Past Indefinite.

PacnionioxxeHue HECKOJbKMX MPUAATOYHBIX MPELTOXKEHUM
B CJIOXKHOM TIPEUTOKEHNHW U X BpeMeHHBIe (hOPMBI BHIOMpA-
10TCS IO cMBICTY. Bce BO3MOXKHBIE Cilydyand He MPeayCMOTPETh
1 He M3JI0XUTh. Sl MoKa3aia BaM Hael0, Ha OCHOBE KOTOPOI1 BBI
CMOXeTe CTPOUTh COOCTBEHHBIE CKOJIb YTOAHO CJIOXKHBIE TIPeI-
JoXeHus. MoxeTe, HallpuMep, OOBETUHSITH B OTHO CJIOXKHOCO-
YUHEHHOE MPEeTOXKEeHE HECKOJIBKO CIOXKHOMOTYMHEHHBIX:

CJIOXKHOTIOJYMHEHHOE CJIOXKHOIIOJUMHEHHOE
npemioxeHue 1 co3)| | mpemioxeHue 2

Read the book I and tell me what you
wrote, think of it.

CJIOKHOCOYMHEHHOE IPECAJIOXKEHUEC

Cxema 50. C10XHOCOYMHEHHOE TIPEITIOXKEeHNE
U3 IBYX CJOKHOMOTIYMHEHHBIX

Hanpumep:

Read the book I wrote, and tell me what you think about it.
Ilpouumaii knuey, komopyro s HAnUcaAa, U cKAMCU MHe,
umo mul 0 Hell dymaeuls.

OTO NpPeIIoXKEeHUE COCTOUT U3 JIBYX CIAOXKHOMOAYMHEHHBIX
NPEIJIOXKEHUA:

1) moBeJUTEIbHOE CIOXHOMOMUMHEHHOE IIPEIJIOKEHUE C
MPUAATOYHBIM ONPeaeTUTETbHbIM:
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Read the book I wrote,
Ilpouumaii kHuey, komopyo s Hanucaaa,

OHO, B CBOIO 0Yepe/ib, COCTOUT U3 IBYX IMPOCTHIX MPEIJIOXKE-
HUIi, O0bEIMHEHHBIX B CJIOXKHOIOAYMHEHHOE:
— MOBEJUTEIBLHOTO MPEITOXKEHUS

Read the book

Ilpouumaii knuey,

u

— TIPUAATOYHOTO OIPENETUTETHHOTO

I wrote

Komopyr A Hanucaaa,

2) ITOBCJIUTEIbHOC CJ'IO)KHOHOJI‘{I/IHéHHOC IIPECIAJIOKECHUE C
npnaaTOYHbIM JOMOJTHUTEIbHBIM:

tell me what you think about it.
cKaicu MHe, Ymo mul 0 Hell dymaeuls.

OHO, B CBOIO OY€epeb, COCTOUT U3 IBYX MMPOCTHIX MPEIIOXKE-
HUM, 00beAUHEHHBIX B CJIOXKHOMOAUYMHEHHOE:!
— MOBEJIUTEIBLHOTO MPEIIOXKEHUS

tell me

CKaxicu mue,

n

— IIpUAATOYHOIO AOITOJHUTEIBbHOIO
what you think about it.

Ymo mol 0 Heil dymaeuls.

CHavana npegnaralo BaM MOTPEHUPOBATLCH B MEpPeBO-
0€ C aHMMUINCKOro NPUMEPOB TakUX CJIOXHbIX MPEaoXeHWN
C HECKOJIbKMMU MPUOATOYHBIMK, @ NMOTOM B 60JSIee CJIOXKHOM
nene — nepeBoe Taknx NPeanoXeHunin ¢ pycckoro.

Moeym npueodumscs crosa:

receive [r1'si:v] moay4aTh, IpUHUMATH
contract ['’kontraekt] 1oroBop, KOHTPaKT
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partner ['pa:tna] mapTHED
discuss [dis'’kas] oOcyxaaTh
g0 [gou] (went [went], gone [gpn]) UATH, XONUTh, €3AUTh

3apaHnue 1.4.1. [lepeBeante Ha POOHON A3bIK:

1. When | saw Mary, | noticed ['noutist| that she had grown
fat [fet].
2. When he came home, they saw that his arm was bro-
ken.
3. As soon as she retuned home she opened the box she
had been given.
4. Before he entered the room, he noticed that the clock
was broken.
. After Fred had done the work, he opened the present
he had been given.
6. Whenever | see him, | remember that | have lent him
twenty dollars.
. While my husband is watching TV, | am trying on the
new dress | bought yesterday.
. Tryon this dress while | am trying on the shoes | bought
yesterday.
9. When we brought the toy home, we saw that it was
broken.
10. When I turned on the computer | had bought the day
before | saw that it was out of order.

¢

~

(o)

Moeym npueodumocs c108a u 8blpaXCeHUS:

notice ['noutis] 3ameuathb

fat [feet] TOJNICTBIN, XKUPHBII

grow fat ToncTeThb

break [breik] (broke [brouk], broken ['brovkon]) momats, pa3-
OuBaTh

arm [a:m] pyka (esiute Kucmu)

open ['9Upan] OTKPBIBATh, OTKPBITHIIA

box [boks] kopobka

clock [klnk] yacer

present [preznt] mogapok, NpUCYTCTBYIOIINI
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10.

lend [lend] (lent [lent], lent [lent]) onamkuBaTh, 1aBaTh B3ali-
MBI

dollar ['dvla] momtap

twenty ['twent1| qBaaIaTh

buy [ba1] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynath

new [nju:] HOBBI

dress [dres] niaTee

try [tra1] mbITaThCs, CTapaThCs

try [tra1] on mpumMepsITh

shoes [Ju:z] Tydau

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoaUTH, MpHU-
HOCUTb

toy [to1] urpyuika

turn [t3:n] ouepeab; MOBOpauYMBaTh

turn on BKJIOYaTh

the day before HakaHyHe

computer [kom'pju:ta] KoMIblOTED

out [avt] of [ov] order ['2:do] HeucmipaBeH

3apaHnue 1.4.2. lNepeBeante Ha aHMMNNCKNIA 93bIK:

. Korga s yBuaena 3ty KHUry, a pewnna, 4To oHa CJnMWKOM

TOJICTad.

. Korga g kynuna 310 nnartbe, MHe cka3anun, 4TO OHO CAWLL-

KOM J0pOroe.

. Korga a npuHecna Yallky aomon, s yBugena, 4to OHa pas-

ouTa.

. Korga s BcTpeTuna e, 94 nogymana, 4To OHa nocrapena.
. [locne Toro, Kak 9 npoYynTana KHUry, s NIoOHSMa, 4TO OHa CO-

BCEM HEMHTepeCcHasd.

. Korga Mapwu cnywana 3Ty NecHio, OHa BCMIOMHMUNA, YTO He

3aKpblia ABepb.

. Kak TonbKo OH yBUaEN €€, OH noaymars, 4To OHa CTaHeT ero

XXEHON.

. Moka g cnywan eg, 9 aymars, 4To oHa MHe HPaBUTCK.
. J1o Tex nop, noka 9 He Npo4ynTana aTy KHUry, 9 Aymana, 4to

MHE HPaBUTCH 3TOT aBTOP.
Koroa 9 nosHakomunace ¢ ®dpagom, 9 nogymana, 4to
BblAZly 32 HErO 3aMYyX.
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Moeym npueodumbucs cn06a u 8blpaiceHust:

too [tu:] ToxXe, TakKe, CIUIIKOM

expensive [1ks'pensiv] 1oporoii, JOPOroCTOS NI

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTh, 3HAKOMUTHCS

interesting ['intristin] nHTepeCcHBIN

at all [o:]] coBcem

door [do:] nBepb

close [klouz] 3akpbIBaTh

become [br'kam] (became [br'keim], become [br'’kam]) ctaHo-
BUTbCS

wife [waif] >xeHa

listen [l1sn] to ciymaThb

song [spn] mecHs

like [laik] HpaBUTbCSI, TFOOUTD; MOXOXUH, MOTOOHbIN

author ['0:65] aBTOp

3apaHue 1.4.3. lNepeBeamnTe Ha aHMNINCKUIN A3bIK:

1. Jo TOro Kak Mbl NO3HAKOMUNUCL C KenT, Mbl HE 3HaNU, 4TO
OHa Takad Kpacuasi.
2. Korga My BepHyncs AOMOR, OHa nogymMarna, 4To OH npu-
LWEN CANLLIKOM PaHo.
3. Mepen TemM kak NoTn B KNHO, Bo6 nogyman, 4To mama ero
He XOET aoma.
4. 1o TOro Kak nNpuHeCTW Yain, oOHa nogymasna, 4To OH CAuLL-
KOM rops4min.
5. [Jo Toro kak Mbl YBUOENN KBAPTUPY, Mbl HE 3HAJIN, YTO OHa
Takas 6onbLuas.
6. 1o TOro kak OHM NO3HAKOMUAUCL ¢ PP3a0M, OHM He 3HaNN,
4YTO OH NUcaTenb.
7. lMocne TOro Kak 9 Hayana nucaTtb poMaHbl, s NOHSANa, 4YTO
3TO nerko.
8. Korga KenTt cnywana My3blky, OHa MOHSMAA, YTO UrpaTh Ha
MMAaHNHO HEJNETKO.
9. MNoka A nrpana Ha NMaHnHO, MyX ckasan gpyry no renedo-
HY, YTO Mbl K HEMY NPUEOEM.
10. Mocne Toro kak Mo 6paTt NO3HAKOMUIICH C IHH, OH MOHSA,
YTO XOYET HA HEWN XEHUTBLCH.
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10.

Moeym npueodumocs crosa:

early ['3:11] paHO; paHHUIA

meet (met [met], met [met]) BcTpeyaTb, 3HAKOMUTHCS
hot [hpt] xapko, ropsiumnii

big [big] GoubII0M, BETUKIIA

writer ['rarto] micaTenb

write [rait] (wrote [roout], written [r1itn]) mucaTh
novel [novl] poman

easy ['i:z1] nerko; né€rkuit

music ['mju:zik| My3bika

brother ['brado] 6par

want [wont| xoTeThb

3apaHue 1.4.4. lNepeBeanTe Ha aHMMUNCKUIN A3bIK:

. Korga g Bctpetmnna Mapu, a1 pacckasana en, 4To Kynuna e

Tydnn, KOTopble BUAeNa HakaHyHe B MarasuHe.

. Korga a Bkntounna teneBnsop, KOTOPLIA Kynuia B cynep-

MapkeTe, s MOHAA, YTO OH HEUCMPABEH.
Korpa 9 npuHecna namny, KOTOpylo B3sa Ha paboTe, o-
MOW, 51 yBUAENa, 4TO OHa crioMaHa.

. Korga a nomMepuna njatbe, KOTopoe Kynuia HakaHyHe, 4

NMoHANa, 4TO OHO CJIMLLKOM BEJINKO.

. Koraa Mapwu nokazana beHy Tydpnu, KOTopble OHa Kynuia

HakaHyHe, OH CKa3aJl, 4TO OHWM CJZIMLLKOM goporue.

. Korga mbl nocmoTpenn Ha yaulky, KOTopyto NpuHEc boob,

Mbl YBUOENN, YTO OHa pasbuTta.

. Korga s nokasana Myxy CBOE HOBOE MnaTtbe, KOTOPOE MHe

nogapwvna noapyra, OH ckasas, YTO OHO O4YeHb KPaCUBOe.

. Kak TonbKo OHUn nony4ynnm nnMcbMo, KOTOpoOe Thbl OTNPaBu

HakaHyHe, OHM noexasin B MOCKBy.

. Korga oH nokasan Ham CBOK nNogpyry, C KOTOPOW NO3Ha-

KOMWIICA BO BTOPHWUK, Mbl yBMUAEIN, HTO OHa O4Y€Hb Kpacu-
Bag.

Mocne Toro, kak Mbl NOTPATWUAM 3apnaTy, KOTOPYIO HaMm
[anun HakaHyHe, Mbl MOHSANIN, YTO OHa CAULLKOM Mara.
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Moeym npuecodumscsi cnoea u evipaiceHust:

TV [ti: vi:] set [set] TereBU30p

supermarket ['sju:po,ma:kit] cyrnmepmapker

work [w3:k] pabGoTa, paboTaTh

at work [w3:k] Ha paGote

show [[ou] moka3kiBaTh

SO [s0U] Takoi

beautiful ['bju:tafol] kpacuBbrit

friend [frend] npyr, monpyra

very ['ver1| oueHb

send [send] (sent [sent], sent [sent]) rocbLIaTh, IPUCHLIATD,
OTIPABIISITh

letter ['leto] muceMo

small [smo:l] MmaneHbKui

3apaHue 1.4.5. lNepeBeamnTe Ha aHMNINCKUIN 93bIK:

. 91 He 3Halo, Kyaa 9 NoJIOXKMA NNy, KOTOPYD MHE BYepa

nogapunu.

. 91 HE MOMHI0, re S BUAEN Ty AEBYLLKY, C KOTOPOW Nno3aBye-

pa No3HakKoOMUICH.
OH He NOMHUT, KaK Bbirngaena AeByLlka, C KOTOPOM OH
MPOBEJ HOYb.

. OHa He 3HaerT, rae XMBET MyX4MHA, C KOTOPbIM OHa NpPo-

Besia OTMyCK.

. 9 He BMXY, rae py4ka, KOTOPYIO s BYepa Kynuna.
. Korpa oH pasrosapwusan no TenedoHy, oH yBuaes YesoBe-

Ka, C KOTOPbIM NMNO3HAKOMWJICA HAKaHYyHE.

. Mbl HEe 3HaeMm, rae XUBET Ta XeHLUHa, KOTopas Aana Ham

3TY KHUTY.

. 91 He 3Halo, KTO KynuT Te Tydn, KOTopbIe S BUAeNa Byepa.
. 91 ckasana emy, 4TO nnaTbe, KOTOPOE OH MHE KyMnuJ, Kpa-

cuBoe.
OHM He 3HaloT, YTO YallKW, KOTOPble OHW BYepa Kynwuu,
pa3ounTbl.
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Moeym npueodumbcs cr06a u 8bipaiceHust:

girl [g3:1] neBouKa, neByIIKa
look [luk] cMoTpeTh

look like BEITTTSIIETD

night [nait] Houb

man [man| MyXXUuMHa, 4YeJ0BeK
live [11v] >xuth

woman ['wWoman| XeHIIHa

3apaHue 1.4.6. [NepeBeanTe Ha aHMNUNCKUI 93bIK:

1.Bcsaknin pas, korga s ero BCTpeyato, 8 BCoMUHato, YTo Mbl
paboTanu BMecTe.

2.Kak Tonbko Bob yBuaen KaiT, oH noHsn, 4To BRobuncs B
HEee.

3. Kaxabli pas, koraa s BMXy CBOEro HavyaslbH1Ka, 1 BCIoMm-
Halo, YTO HE 3aKOHYMI OTYET.

4.Bcskuin pas, Korga 9 roBopto C HUM, 9 BCMOMUHAL0, Kak 4
onosaan Ha cobpaHue.

5. Kak TonbKOo 9 3aKOHYU NpocMaTpmBaTb JOKYMEHTbI, KOTO-
pble Tbl IPUCNan MHE HakaHyHe, S 3aKpbll HOYTOYK.

6. Bcsakuin pas, korga s vy cBol nacnopT, S obelato cebe,
41O ByAy KNACTb €ro B WMWK MMCbMEHHOI0 CTONA.

7.Korga 9 cMOTPIO Ha Halero KOTEHKa, s BCMOMMHAL0, Kak
Mbl HALLM €ro Ha ynue.

8.Tbl obellan nouckaTb OOKYMEHTbl, KOTOpble s npucnan
Tebe BO BTOPHMK.

9.MpocMoTpKU Ty KHUTY, KOTOPYIO Hanucan 606, n ckaxu, 4To
Tbl O HEM AyMaelllb.

10.3abyab 0 TOM, 4TO 9 roBopuia Tebe, koraa noduna Teds.

Moeym npueodumscsi cnoea u eblpaxceHus::

drawer [dro:] saiuk (ebidsudicHoll)

desk [desk] muchbMeHHBIH CTOJ

look [luk] cMoTpeTh

look at cmoTpeTh Ha

look for smth. (smth.= something) vickarb
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look through [Oru:] mpocMmarpuBath
in the street Ha yiuie
street [stri:t] yimuia

3apaHue 1.4.7. lNepeBeanTe Ha aHMNIACKUI A3bIK:

. Mapu roBopwuT, 4TO NpoymMTana KHUry, KOTOpyto 1 aana emn

OBe Hepenn Hasapg,.

. Huk rosopwut, 4to MNMut ckasan emy, 4To B MOCKBY npuexarn

KawnupoBckuii.

. BeH NoNMET, 4To Thbl HE NpoYUTaN TO MMCbMO, KOTOPOE OH

nocnan Tebe Byepa.

. OHH cKasana, 4To noLuna B Mara3uH v BctpeTtuna I>xeiH, ¢

KOTOopoIi nobontana o Huke n ero opy3bsx.

. Koroa a1 nowna B marasuH, s BCTpeTMna noapyry, ¢ KoTo-

POV HE BUAaenacb HECKOMbKO NET.

. beH ckasan, 4To BCTpeTun gpyra, C KOTOPbIM OHW BbINUIIN

1 nobontanu.

. [T roBOpUT, 4TO HE BUAEN, Kyaa Bbl MONIOXUIN JOKYMEH-

Thbl.

. Mo My>X roBOpuT, 4TO NpPUEdET KO MHE, KOraa 3akOHYnUT

CBOI0 paboTy.

. Mapwn ckazana, 4To OTAACT MHE KHUIY, KOraa NpOYnUTaET e€.
. 91 He roBopto, 4TO NoNO0 TEDS, eCnNK Tl NOAAPULLL MHE

KBapTUPY.

Moosicem npueodumocs:

have a drink BeImuTH

3apaHue 1.4.8. lNepeBeanTe Ha aHMNINCKUI A3bIK:

. [pouuTai ctaTbio, KOTOPYIO Hannucan beH, n ckaxu, 4To Tbi

O Hel gymaellb.

. Huk y3Han, roe XunBETt HH, a OHH 3Hana, rae padoTtaeT Huk.
. MpumMepb Nnatbe, KOTOPOE s Kynua Tebe 1 ckaxu, HPaBUT-

csa nn Tede oHO.

.Mbl noegem B JIOHOOH, KOrga 3akOHYMM Hally paboTy;

Halln gpy3bd noenyT Tyaa, Korga Nx CbiIH OKOHYUT LUKOJTY.
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5. Mbl He YnTanu KHUry, KOTOPYIO Tbl HANUCAN, a Tbl HE BUAEN
KBapTUPY, KOTOPYIO Mbl KYMUN.

6. Mos noyb NpuHecna goMol cobaky, KOTOPY OHa Halunia
Ha ynuue, a MO CbiH NPUHEC AOMOIN KOTEHKA, KOTOPOro
eMy nogapuan.

7. Kynn 10, 4TO 51 T€BS Npocuna, 1 He NPUXoau OOMOM, NoKa s
He No3BOHIO Tebe.

8. Mpuxoaon momon, Korga OCBOOOAMLLLCS, U 9 HAKOPMIIO
Tebs TOPTOM, KOTOPbIV caenana cama.

9. laBaii BbINbEM Halo, KOTOPbLIN S NPUroToBuna, a HUK nycTb
NbET KOde, KOTOPbIN CBAPUIIA DHH.

10. Cbewb Kawly, KOTOpPYIO S NPUroTOBMAA, a 1 BbiNb BMHA,
KOTOPOE Thbl MPUHEC.

Moeym npueodumscs croea:

feed [fi:d] (fed [fed], fed [fed]) kopmuTh
wine [wain] BUHO

3apaHnue 1.4.9. ChopmynupyinTe B KOCBEHHOM peyun:

1.

Ben: What will you be doing while | am having a cup of
tea?

Kate: | shall be having a cup of coffee.

2.
Ann: Will you have the tea | made?
Den: Yes, | shall.

3.
Kate: Will you have the cake | cooked?
Ben: No, I shan’t. | don’t like cakes.

4,

Fred: Yesterday | met the man with whom | had worked
at the plant.

Ann: Does he work there now?

Fred: No, he doesn’t.
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5.
Nick: Why don’t you want to go there?
Ben: | don’t want to meet the man who lent me the

money.

6.
Fred: Why do you want to see this film?
Ann: | met Jane yesterday, and she said that this film

is very good.

7.
Den: Will you have cooked the dinner by the time I

come home?

N

Ann: Yes, | shall.

8.
Ben: Where is the book you gave me yesterday?
Kate: | don’t know.

9.
Jane: Why do you think that Den loves me?
Ann: He takes care of you.

10.
Den: Do you know the man who gave you the money?
Nick: Yes, | do. He is my father ['fa:09].

Moeym npuecodumscsi cnroea u evipaiceHust:

plant [pla:nt] 3aBox
take care [kea] of 3a00TUTBHCS O
father ['fa:09] orery

3apaHue 1.4.10. lNepeBeante Ha QHMNACKNIA:

. Ecnn a pacckaxy Tebe, 4To 9 BUAena Byepa, Tbl Oyaellb

CMeATbCA.

. Ecnu 9 coenato 10, 0 4EM Thl MPOCULLIb, Thbl yeaellb?
. Mbl He BCTpeTUMCH, eCcnin Tbl HE MOArOTOBULLIbL Te OOKY-

MEHTbI, KOTOPbIE A nepecan Tebe Buyepa.

. HavanbHWK He nognuwleT TBOM OTYET, €CAU Tbl HE BKJIO-

YMLWb B HEro0 AOKYMEHTbI, KOTOpPbIE A npucnan Tebe BYepa.
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10.

. Tel Bynelwb paga, ecnu g kyno Tebe To nnaTbe, KOTOPOE

Mbl BUAENM B4epa?

. Ecnu a coenato 1o, 0 4EM Bbl NPOCUTE, A CMOTY YATU B OT-

nyck?

. 91 6yny paga, ecnv Tl NPOYTELLL KHUTY, KOTOPYIO f Hanuca-

na.

. OH OyaoeT paa, ecnu Tebe NoOHPaBUTCS CTaTbsl, KOTOPYIO OH

Hanucarn.

. PeBGEHOK BynEeT pag, ecnv Mbl KyrM EMY UIPYLLKY, O KOTO-

PO OH NPOCWUII.
Tbl BCTPETULLL MEHS, eCNK S NpUay B oduc, rae Tol pabo-
Taewb?

Mosicem npueodumobcs:

include [1n'klu:d] BK1IO4YATh, COEPKATH B cede

Mone3Hble cnosa naparpada:

arm [a:m] pyKa (BbIllIe KUCTH)

at work [w3:k] Ha paboTte

beautiful ['bju:tafvl] KpacuBbIit

big [big] 6osbII0M, BETUKIIA

box [boks] kopobka

break [breik] (broke [brouk], broken ['bravkon]) momats, pas-
OuBaTh

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoaUTH, MpHU-
HOCUTH

brother ['brads] 6pat

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynaTh

clock [klpk] gyachr

computer [kom'pju:ta] KoMIbIOTED

dollar ['dvla] momrap

dress [dres] ruaTbe

early ['3:11] paHo

easy ['i:z1] merko; NErKmit

fat [feet] TONCTBINM, XMPHBIA

father ['fa:09] otery
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feed [fi:d] (fed [fed], fed [fed]) kopmuThb

friend [frend] apyr, moapyra

girl [g3:1] neBouka, neBylka

grow fat ToncTeTh

have a drink BbIUTD

hot [hot] xxapko, ropsiumnii

include [1n'klu:d] BkiTI09aTh, comepkaTh B cebe

lend [lend] (lent [lent], lent [lent]) ogamkuBaTh, 1aBaTh B3aii-
MBI

letter ['leto] muceMoO

live [l1v] >xuth

look [luk] cMoTpeThb

look like BEITIISIIETH Kak

man [maen] My>k4MHa, 4YeJJOBEK

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTrh, 3HAKOMUTHCS

music ['mju:zik] my3bika

new [nju:| HOBBIH

night [nait] Houb

notice ['noutis] 3amMmevaTh

novel [nvvl] pomaH

open ['oUpan| OTKPBIBaTh, OTKPBITHII

out [avt] of [ov] order ['0:do] HeucipaBeH

plant [pla:nt] 3aBon

present [preznt] mogapok, NprUCyTCTBYIOIINMA

receive [r1'si:v] moay4aTh, IpUHUMATH

send [send] (sent [sent], sent [sent]) mockLIaTh, IPUCHLIATD,
OTIIPABIISITh

shoes [[u:z] Tydau

show [[ou] moka3biBaTh

small [smo:l] ManeHbKUIt

S0 [sou| Takoit

supermarket ['sju:ps,ma:kit] cynmepmapker

take care [keo] of 3a00TUTBCS O

the day before HakaHyHe

toy [to1] urpyuika

try [tra1] on mpuMepsThH

try [tral] mbITaThCS, CTApaThCs

turn [t3:n] ouepens; MOBOpauynBaTh
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turn on BKJIOYaTh

TV [ti: vi:] set [set] TeneBu30p

twenty ['twent1| qBaaIaTh

very ['veri| oueHb

want [wont]| xoTeTb

wine [wain] BUHO

woman ['wWomon| XeHIIHa

work [w3:k] paboTa; paboTtaTh

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaTh
writer ['rarto] mucaresb

3AK/IIOYEHUE

Ecmm BBl mpopaboTany 3Ty KHUTY OT Hadaja OO0 KOHIa, Y
Bac, s yBepeHa, yxe c(hopMUpOBAIMCH YCTOWYMBBIE HABBIKH 1O~
CTPOEHHS AHIIMIACKHX MPeIIOKEeHHid MPAKTHIECKH JI000# CJI0K-
HocTH. Eciiu ke BBI O€rJIo MpOCMOTpEIH colepKaHue WU TTPo-
CTO O3HAKOMWJIMCH C TEOpMEl, TO, €CTECTBEHHO, Balll «BO3 U
HBbIHE TaM». B J11000M ciIyyae BaM 3Ta KHUTa TPUTOAUTCS KaK
XOPOIIMi1 CIPAaBOYHUK, [IOMOTAIOIINi1 ePEBOAUTH BbICKA3BIBA -
HHSA JII000# CJI0KHOCTH KaK C aHIJIMMCKOTO, TaK U C PYCCKOTIO.
S He BcTpeuasla caMOyYMTENsI WIM y4eOHMKA aHIJIMIICKOTO,
I7e MOCTPOEHUE C10JcHbIX (€CIIN Bbl MI03aHUMAJIMCh 10 MOEMY
CaMOYYHUTENIIO, TO YK€ MOHSIM, YTO CA0JNCHble — 3TO IIPOCTO
OOIIENPUHSTHIA TEPMUH, a BaM Bellb OBLIO .1e2K0 CO MHOM, He
npaBaa Ju?) IpeaIoXeHU ObUIO Obl M3JI0XEHO OoJjiee IOA-
poOHO U ¢ OOJBIIMM KOJUYECTBOM (DOPMUPYIOLIMX HABBIKU
YIPaAKHEHUN.

Hanocienox st 661 MorJjia 1aTh CJIEAYIOIIME PEKOMEHIAUH.

1. I[IpugymbIBaiiTe MpemIOXXKeHMWsSI, aHAJJOTUYHBIE TEM, YTO
MpYBEACHBI B CAMOYUMTENIE, U IIEPEBOAUTE UX.

2. YuraliTe Xya0XEeCTBEHHYIO0, a MpU MpodecCHOHATbHOM
HEO0O0XOAMMOCTHU U CIIELIMATbHYIO JTUTepaTypy Ha aHIJIMMCKOM.

3. Yuralite 1 Ha pOIHOM si3bIKe. Jlaxke ecsii BBl OYEHb 3a-
HSITBI, HE OTKa3bIBATECh OT YTEHUS XyI0XKECTBEHHOM JINTEpa-
Typbl. DTO pa3BUBacT pedyb 1 BOOOpakeHMe, 1a€T TaK Ha3bIBae-
MYIO 00I111e(PUI0IOTMYECKYIO TTOArOTOBKY U IIPEACTaBICHUE O
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TOM, KaK IIPUHSATO (DOPMYJIMPOBATh BEICKA3bIBAHUSI PA3IMIHOMN
CJIOKHOCTH, a CJIEIOBATEIbHO, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO HABBI-
KOB IIepeBojia C aHIJINiicKoro. YenoBeKy, NpUBLIKILIEMY YATATh
JIMTEpaTypy Ha POJTHOM sI3bIKE, TOPa3/I0 Jierye 1a€Tcs u3ydeHue
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, Y€M TOMY, KTO He IIpMBBIK YMTaTh. Beab
SI3bIK — M Hallla pe4yb U J100ble KHUIM U CTaTbU — 3TO TEKCTO-
Basg uHpopmamua. Eciu 4enoBeK MMeeT HABBIKM BOCIPHATHS
TeKCTOBO# MH(popManuu, paboThl ¢ Hell, oOpallleHUs C HEell, eMy
M3y4eHMe JII000ro MHOCTPAHHOTIO sSI3bIKa Ja€TCsI ropas/io JieTye,
YeM TOMY, KTO C TEKCTOBOM MH(pOpMaLIMeit 1e1a He MUMeeT.

4. Korma unTaere XyI0XeCTBEHHYIO JIUTepaTypy Ha J1000M
SI3bIKE, 00pamaiiTe BHUMAHHE HA IIOCTPOEHHE NPeI0KEeHHid, pac-
MOJIOKEHHe 3HAKOB NMPENMHAHUSA ¥ MpaBomucanue cjoB. [Ipocto
3aBeuTe cede TaKylo MPUBBIUKY. M He BaXHO, HA KAKOM sI3bIKe
BBI YUTaeTe. byaer rpaMOTHOCTb HA POAHOM A3bIKE — W Iropa3io
Jierye OyJeT pa3BUTh IPAMOTHOCTD HA YY2KOM SI3bIKE.

5. Mcrtonb3yiiTe CKphIThIE pecypchl CBOOOIHOTO BpeMeHH: KOT-
Ja, K IpuMepy, UIETe WIK eeTe Kyaa-To, IbITalTech (MbicaeH-
HO) OTIUCHIBAThb TO, YTO BUAUTE, HA aHIJIMIICKOM SI3BIKE, a TAKXKE
MU3JlaraTh Ha aHIJIMMCKOM, YTO BbI YK€ BBIIIOJHWIM 32 JI€Hb U
YTO BaM €ILE IIPEICTOUT CAeIaTh. DTO He TpeOyeT CriellnaIbHbIX
3aTpaT BpEMEHU U IIPU BTOM SIBJISIETCS XOPOILUEH MPaKTUKOM.

6. Mcnonb3yiiTe J1100bIe BO3MOXKXHOCTH ITOOOIIATLCS ¢ HOCH-
TeasMu si3bika. ZKenaTeIbHO, KOHEYHO, ¢ TPAMOTHBIMU JIIOIbMU.
Camu moHMMaeTe, YTO CPeAu JIIOEei, ISl KOTOPBIX aHeAUUCKULL
POOHOIL A3bIK, TAK X, KaK U CPeau JIoJeH, I KOTOPBIX poo-
HOIl A3blK pYcCKUll, €CTh Y1 HETpaMOTHbBIE JIIOIM, HE yMEIoIIue
MpaBUJIbHO CTPOUTh MPEITOXKEHUs, MUIIYIINE C OLIMOKaMMU,
YIIOTpeOJISIIONIe pa3InyHbIe pPyraTeibCTBa M BYJIbrapU3MEI.
KenarejbHO ycBarBaTh NPABWIbHYIO PEUb.

Bama 3agaya — yuntbed y Jyqmmx!



I'PAMMATNYECKAA CTPAHUYKA

Crooxcnocouunénnoe npedroncernue The Compound Sentence
Croorcnonoduunénnoe npednodcernue The Complex Sentence
Ilooaexcawee The Subject

Ilpudoamounoe npednoxcernue noosexcaujee The Subject Clause
Ilpuoamounoe npednoscenue ckasyemoe The Predicative Clause
Cka3zyemoe the Predicate

Jlonoanumenvrole npudamoutsie nPeoN0NCeHUSs

Object Clauses

O6cmosamenscmeeHHble NPUOAMOUHbLE NPEONONCEHUS

Adverbial Clauses

ITlpuoamounvie npednoicenus epemeru

Adverbial Clauses of Time

Tlpuoamounwie npednoncenus ycaosus Adverbial Clauses of Condition
Yenoeuvie npednoncenus Conditional Sentences
ITlpuoamounvie npednoscenus mecma

Adverbial Clauses of Place

ITlpuoamounvie npednoscenus obpasa delicmeus

Adverbial Clauses of Manner

Yemynumenvuvie npudamounsie npedaodicenus

Adverbial Clauses of Concession

ITlpuoamounvie npedroscenus npuHUHbL

Adverbial Clauses of Cause

ITlpuoamounvie npednoscenus yeau

Adverbial Clauses of Purpose,

Adverbial Clauses of Result

OnpedeaumenvHvle NpUOaAmMouHble NPEONONCEHUS

Attributive Clauses

Hacmosawee cosepuennoe épems The Present Perfect Tense
IIpowedwee neonpedenénuoe épems The Past Indefinite Tense
Hacmosawee neonpedenénnoe épems The Present Indefinite Tense
bBydyuwee neonpedenénnoe epems The Future Indefinite Tense
byodyuwee neonpedenénnoe epems 6 npouieduiem

The Future Indefinite in the Past Tense

IIpowedwee cosepuennoe spems The Past Perfect Tense
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Henpaeuﬂbnbte 2na2o1vl

be [bi:] (am [em], is [1z], are [a:], was [wpz], were [w3:], been
[bi:n]) OBITH

become [br'’kam] (became [br'keim], become [br'kam]) ctaHo-
BUTbCS

bring [brip] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoAUTE, MpU-
HOCUTb

build [bild] (built [bilt], built [bilt]) cTpouTb

buy [bai] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynath

can [ken] (could [kud]) Moub, ymMeTb, UMETb BO3MOXHOCTb,
OBITb B COCTOSIHUU

catch [keet/] (caught [ko:t], caught [ko:t]) 10BUTB

choose [tfu:z] (chose [tfouz], chosen [tfouzn]) BEIOMpaTh

come [kam] (came [keim], come [kam]) mpUXoauTh, MpUe3kKaTh,
NpUOKLIBaTh

do [du:] (did [did], done [dAan]) nenaThb

drink [drink] (drank [dreenk], drunk [drapk]) nuTh

drive [draiv] (drove [drouv], driven [drivn]) BecTu (mawuny)

eat [iit] (ate [et], eaten [i:tn]) ecTb

feed [fi:d] (fed [fed], fed [fed]) kopmuTb

fight [fait] (fought [fo:t], fought [fort]) mpaTbesi, GopoTbes, cpa-
KAThHCST

find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxoouTb

forget [fo'get] (forgot [fo'gnt], forgotten [fo'gntn]) 3a6bIBaTH

get [get] (got [gnt], got [gpt]) moOGupaTkCs, moay4aThb

give [giv] (gave [gerv], given [givn]) napuTh, 1aBaTh

go [gou] (went [went], gone [gpn]) UATH, XOIUTh, €30UTh

grow [grou] (grew [gru:], grown [groun]) pacTu, BeIpacTaTh, yBe-
JINYUBATHCS

have [heev] (had [haed], had [haed]) umets

hear [h1o] (heard [h3:d], heard [h3:d]) cabluath

know [nov] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh

learn [13:n] (learnt [13:nt], learned [13:nt]) y4uTh, y9uThCs

leave [li:v] (left [left], left [left]) mokunaThk, ocTaBIATH

lend [lend] (lent [lent], lent [lent]) omaskuBaTh, JaBaTh B3aiMBbl

lose [Iu:z] (lost [Inst], lost [Inst]) TepsiTh

make [meik] (made [meid], made [me1d]) nenathb
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mean [mi:n| (meant [ment|, meant [ment]) uMeTh B BUIY, 000-
3Ha4yaTh, 3HAUYUTh, MTOAPA3yMEBATh

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTh, 3HAKOMUTBCS

put [put] (put [pot], put [pot]) Ki1acTb, CTaBUTh

read [ri:d] (read [red], read [red]) yurarh

say [se1] (said [sed], said [sed]) cka3aTb, TOBOPUTH

see [si:] (saw [so:], seen [sin]) BUmeTH

send [send] (sent [sent], sent [sent]) TOCbLIaTh, IPUCHLIATH, OT-
MpaBJIsITh

sing [sin] (sang [sen], sung [sAp]) reTh

sit [s1t] (sat [seet], sat [set]) cuneTh

speak [spik] (spoke [spouk], spoken [spoukn]) roBopUThH

spend [spend] (spent [spent], spent [spent]) MpoBoOAUTDH (6pems,
OMNYCK U M. N.), TPATUTh

stand [steend] (stood [stud], stood [stud]) cTosiTh

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacThb

take [teik] (took [tuk], taken [teikn]) OpaTh, TOCTaBAAThL Kyna-J,
OTBOJAMTH Kyna-j

tell [tel] (told [tould], told [tovld]) paccka3biBaTh, FOBOPUTH

think [O1pk] (thought [Oo:t], thought [Oo:t]) nymaTh

understand [Ando'steend] (understood [Ando'stud], understood
[Anda'stod]) moHMMaTh

wake [weik]| (woke [wouk], woken ['woukon|) up [Ap] TIpocCBHI-
naTbCcs

write [rait] (wrote [rout], written [ritn]) mucaTh



Hmena coocmeennvie

England ['mglond| AHTIHMS
London ['1andan] Jlonnon
Moscow ['mpskov] MockBa
Paris ['peeris] ITapux

HNmena:

Ben [ben] ben

Bob [bob] bo6

Den [den] deH

Fred [fred] ®pen

Ivan [1'veen] MBan
Kate [keit] Katsa, Keiit
Kolya ['kolja] Kons
Mary ['meori] Mapu, Mapust
Misha ['mifa] Muiia
Nick [nik] Huk

Pete [pi:t] ITets, [Tut
Tanya ['tanja] Tans
Jane [dzein] Ixeiin
Ann [&n] AHHa

Vasya |'vasja] Bacs

Damuun:
Benson ['benson] bencon

Brown [bravn]| bpayx
Green [grin] Ipun



AHIVIO-PYCCKMI CJIOBAPH

A
a five nartépka (ouenxa)
a friend of mine [main] onuH 13 MouX Apy3eit
a lot [Int] of [ov] MHOTO, MHOXECTBO
about [o'bavt] 0, oxoj10
account [o'kavnt] oT4€T, pacuét, MOICUET
admire [od'mara] BocxuIaThCs
after ['a:fto] mocme
agree [o'gri:] cornamaTbcst
already [o:I'redr] yxe
always ['o:lweiz] Bcerna
an [on] HeonpedeaéHHbLl apmMuKAb
and [end] u
answer the telephone orseuats no Tenedony
arm [a:m] pyka (8blute Kucmu)
as [oz] Korma, 1o Mepe TOTro KakK, B TO BpeMsI KaK
as long [Inp] as moka (Tak J0Jro Kak)
as soon [sw:n] as Kak TOJbKO
ask [a:sk] cripamiuBaTh, MPOCUTH
ask for nmpocuts (umo-1)
at [ot] B (npu ykazanuu épemenu), B, Ha
at home [hoom| noma
at work [w3:k] Ha paGoTte
attain [o'tein] one’s [wanz] object ['pbdsikt] mocturaTh 11eTH
author ['0:02] aBTOD

B
baby ['berbi] pe6€HOK, MameHer]
back [baek] Hazan; cnuHa
bath [ba:O] BanHa
bathe [be1d] kynarbcs
bathroom ['ba:Orom| BanHas
battle [baetl] 6uTBa
be [bi:] (am [eem], is [1z], are [a:], was [wpz], were [w3:], been

271



[bin]) ObITH

be [bi:] out [avt] oTcyTCTBOBaTH (Ha Mecme)

be absent ['ebsent| orcyTcTBOBaTH

be apart [o'pa:t] GbITH B pasiiyke, BpO3b

be dressed [drest] ObITH O1€THIM

be late onaznbiBath

be on holiday 6bITb B OTIIYyCKE

be right [rait] ObITH IpaBbBIM

be sure [[09] ObITH yBEpEHHBIM

beautiful ['bju:tofol] kpacuBblit

become [br'kam] (became [bi'kerm]|, become [br'’kam|) ctano-
BUTbCS

before [br'fo:] panbIe, mepen, 10, 10 TOTO Kak

behave [br'herv] Bectu cebd, mocrtynaTh

besides [br'sardz] kpoMe TOTO, CBEpX TOTO

best [best] of all [o:]] 1yu1ire Bcex

big [big] GosbliIoif, BeTUKU

book [buk] kHura

box [boks] kopoOka

boyfriend ['boifrend] npyr, npusitesb

break |breik| (broke [brovk], broken ['brovkon|) momats, pa3s-
OuBaTh

breakfast ['brekfost] 3aBTpak

bring [brin] (brought [bro:t], brought [bro:t]) mpuBoaAUTL, ITpU-
HOCHUTh

brother ['brada] 6Gpar

build [bild] (built [bilt], built [bilt]) cTpouTb

business ['biznis| 6usHec, 1e10; 1e10BOM

businessman ['biznismon] 6n3HecMeH

busy ['bizI| 3aHSTHI, 3aHAT

but [bat] HO

buy [ba1] (bought [bo:t], bought [bo:t]) mokynath

by [bai] the time [taim] (that) Kk ToMy BpemeHU Korna

C
cake [keik] mupoxHoe, TOpT
call [ko:l] 3BaTh, 3BOHUTH IO TejedOHY; Teae(OHHbI 3BOHOK

272



calm [ka:m] down [daun] ycriokouTbest

can [keen] MoYb, OBITh B COCTOSIHUN, UMETh BO3MOKHOCTD,
YMETh

cannot help + npuyacrue I He Mory He aenaTh 4TO-J1

cannot help thinking He Mory He n1ymaThb

car [ka:] aBToMOOMJIb, MallIMHA

cards [ka:dz] kapTbl

cat [keet] ko1ka

cellphone ['selfoun| coToBEIl (MOOWMIIBHBII) TenehOH

change [tfeind3] MeHsITB(CST)

check [t/ek] mpoBepuTh

chief [t[i:f| pykoBoauTeb, HAYAJIBHUK, 1IED

childhood ['tfarldhovd] neTcTBO

choose [tfu:z] (chose [tfouz], chosen [tfovzn]) BIOUpaTh

city ['s1t1] ropon

classroom ['kla:srom] Kjacc, Kj1acCHast KOMHaTa

clean [kli:n] yucTblii; youpaTh, YUCTUTD

clear [kl1o] sicHBII; SICHO; OUMIATH(CsT), pacyUIaTh

clerk [kla:k] ynHOBHUK, K1epK

clock [klpk] yachl

close [klouz] 3akpbIBaTh

clothes [klovdz] onexna

coffee ['kofi] Kode

colleagues ['kpli:gz] xosrern

come [kam] (came [kerm], come [kam]) npuxoauThb

come back Bo3Bpamiatbscs

come home mpuxoauTH TOMOI

come into BXOAUTh B

computer [kom'pju:ta] KOMITBIOTEP

contract ['’kontraekt] 1oroBop, KOHTPaKT

cook [kuk] dinner (breakfast, supper, lunch [Iant/]) roToBUTbH
00en (3aBTpak, y>KUH, JIaHY)

cook [kuk] roToBUTH (€dy)

cook meals [mi:lz] roroBUTE eny

correct [ko'rekt] McrpaBiaaTh

cupboard ['kabad] KyxoHHBI# IIKad

current ['karant] Tok
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debt [det] monr

decide |[dr'sard] pemats
department [dr'pa:tmont] oTaen
describe [dr'skrarb| omceIBaTH
desk [desk] mucbEMEHHBIN CTOMN
die [da1] ymepeTh

directly [dr'rektlr] kak ToIbKO
discuss [d1s'kas] o6cyXnaTh
doctor ['dvkto] Bpau, tokTop

dog [dng] cobaka

dollar ['dvls] moutap

door [do:] nBepb

down [daun]| BHU3

drawer [dro:] siuiuk (ewidsusicHoll)
dress [dres] miaThbe; ogeBaThCs
drive [draiv] (drove [drouv], driven [drivn]) a car BecTu MaliuHy

E
each [itf] other ['A02] npyr apyra
earn [3:n] money ['mani| 3apabaTbIBaTh JeHBIU
easy ['i:z1] nérkuii
English ['mnglif] anrmuiickuit (13bIK)
Englishman ['mglifmon| anrmuyanuH
enough [1'nAf] mocTaTouHO
enter ['ento] the institute [Tnstitju:t] MOCTyMMTh B UHCTUTYT
enter ['enta] the university mocTynuTb B yHUBEPCUTET
enter |'ento] BXOTUTH B
evening ['i:-vnin| Beuep
every ['evri| KaxkmplIid
exhibition [ eksr'bifn] BricTaBKa
expensive [1ks'pensIv] 1oporoii, JOPOTOCTOSIITNIA

F
fact [feekt] daxT
fall [fo:1] (fell [fel], fallen [foin]) nagaTh
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fall in love [Iav] BIOGAATBCS

fast [fa:st] 6picTpO

fat [feet] TOJICTBIN, XKUPHBII

father ['fa:09] orery

favourite ['fervortt] mro6mMBbIit

feed [fi:d] (fed [fed], fed [fed]) kopmuTh
feel [fi:l] (felt [felt], felt [felt]) uyBcTBOBaTH
feel well [wel] uyBcTBOBaTH CE0SI XOPOILIO
file [fa1l] daiin

film [film] dunbm

find [faind] (found [faund], found [favnd]) HaxoauTh
fine [fain] nmpekpacHBIt

finish |'fin1f] 3akanamBaTH(CS)

flat [fleet] xBapTHpa

for [fo:] nnst

free [fri:] cBOOOIHBII

free [fTi:] time [taim] cBOOOIHOE Bpemsi
friend [frend] npyr; monpyra

G
game [geim] urpa
get [get] (got [gnt], got [gnt]) moOupaThesl, ToTy4aTh
get [get] (got [got], got [gnt]) up BcTaBaTh, MOJHUMATHCS
get [get] down [daun] to [to] mpucTynaTh K
get [get] down [daun] to [to] work [w3:K] mpucTynaTh K paboTe
get married ['maertd] BEIXOIMTE 3aMYX; SKEHUTBCS
girl [g3:1] neBouka, neByika
give [grv] (gave [gerv], given [gIvn]) 1aBaTh; IapuTh
glad [glaed] pagocTHbI, pan
go [gou] (went [went], gone [gon]) UATU, XOAUTH
go for a walk [wo:K] uaTu Ha nporysky
go in for sport [spo:t] 3aHUMAaTbCSI CIOPTOM
go on holiday moexatp B oTIycK
£0 out BbIXOJIUTH
go shopping ['fopin]| xonuTk 3a MOKynKaMu
good [gud] xopouuii
goods [gudz] ToBapsl, rpy3
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graduate ['greedjuert] from the institute OKOHYNTL HHCTUTYT

greet [gri:t] IpuMBETCTBOBATh, 310POBATHCS

grow [grou] (grew [gru:], grown [groun|) pacTu, BbIpacTarh,
YBEJIMUMBATHCS

grow fat TosicTeTh

grow old ctapeTb

hand [haend] pyka

happy ['heep1| cyacTaUBEIIA

hard [ha:d] ycepano

have [heev] (had [haed], had [haed]) umets
have a cup of coffee BEITUTH yallKy Kode
have a cup of tea BbIUTH yallIKy yasi

have a drink BoIIUTH

have a good time xopo1110 MPOBOANUTH BpeMsI
have a rest [rest] oTabIxathb (Hedo120)

have breakfast 3aBTpakarb

have coffee nuth Kode

have colds npocTtyxuBaTbcst

have dinner o6enatb (1030H0)

have for breakfast ectb Ha 3aBTpak

have lunch o6enatn

have meals TprHIMATH ITUIITY

have supper y>xuHaTb

have tea BbIIUTH Yaio

headache ['hedeik] rosoBHas 60b

hear [h1o] (heard [h3:d], heard [h3:d]) ciabimaTs
her [h3:] e, et

here [h1o] 3mecs, croma

him [him] ero, emy

his [hiz] ero

holiday ['hplader] oTIycK, BEIXOAHOI IeHb, MPa3THUK
home [hoom] nom

homework ['hoomws3:k] nomaiiHsasa padora
hospital ['hosprtl] GompHMITIA

hot [hot] xxapko, ropssunii
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hotel [hov'tel] rocTuaMITa

hour ['ava] yac

house [haus] nom

however [hav'eva] ogHako, TeM He MeHee, HECMOTPSI Ha (3)TO
hungry ['hAngr1] TomogHBII

husband ['hazband] My

I[a1] s

ice cream ['arskri:m] MopoxeHoe

if I were you Ha TBOEM MecTe

immediately [1'mi:diotlr] HeMemIeHHO

in order ucrnipaBeH, B paboyeM COCTOSSHUU

in the evening Beuepom

in the street Ha ynuie

in time [1n'tarm] BoBpeMs

include [1n'klu:d] BK1IO4YaATh, COmEPKATH B cede

incomprehensible [1n,kpmprr'hensobl| HETTOHATHBIN, HETTOCTH -
KUMBIT

information [ Info'mern] nadopmanms

interested ['intristid] in 3auHTEpecoBaH B

interesting ['intristin| mHTEpecHBII

invite [In'vart] mpuriaacursb

it [1t] oH, oHA, OHO, ero, eMy (0415 HeodyueeAéHHO20 CYyuecmeu-
MeAbHO20 UAU IHCUBOMHO20)

it is clear [kli9] sicHo

it is incomprehensible [1n kpmpri'hensobl] HermoHATHO

it is not known yet e111€ Heu3BeCcTHO

it is splendid ['splendid] BenukonemnHo

it is unusual ctpaHHO, peako

jam [geem] mxeM, BapeHbe
juice [d3u:s] cok
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kiss [kis] ienoBaTh

kitchen ['kitfin] kyxHs

kitten [kitn] koTéHOK

know [nov] (knew [nju:], known [noun]) 3HaTh

L
late [lert] mo3mHMiT, ono3maBIINIA
learn [13:n] (learnt [13:nt], learned [13:nt]) y4uTh, y9uThcs
leave [li:v] (left [left], left [left]) school okaHuMBaTH 1IKOTY
lend [lend] (lent [lent], lent [lent]) oga/kuBaTh, JaBaTh B3aliMBbl
let [let] mo3BOMSATH, pa3peliaTh
let’s [lets] naBaiiTe
letter ['leto] miceMoO
like [laik] HpaBUTBCS, TIFOOUTD; MTOXOXKUM, TTOJOOHBIN
listen [lisn] to caymathb
live [11v] >kuThb
long [loy| AIMHHBINA; 10O
look [luk] cMoTpeTh
look at cmoTpeTh Ha
look for smth rckars 4T0-71
look like BhITIISIIETH Kak
look through [Oru:] mpocmarpuBath
lose [Iu:z] (lost [lst], lost [Inst]) TepsiTh
loudly [1avdlr] rpomMko
love [IAv] 1000UTB; TI0OOBH
lover [1Avo] 11060BHUK

M
madame ['maedom| MagaM, cyaapbIHs, TOCITOXA
man [man] MyXXuMHa, 4eJ0BeK
many |['maeni| MHOTO, MHOTHE (01 UCHUCAACMbIX)
married ['maertd] >keHaT; 3aMyKeM
marry ['maeri| >X€HUTBCST; BBIXOIUTh 3aMYXK
match [meet/] maTu
may [me1] Mo4b, UMETh BO3BMOXHOCTb
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me [mi:] MHe, MeHsI, MHOI

mean [mi:n] (meant [ment], meant [ment]) uMeThb B By, 000-
3HayaTh, 3HAUUTh, NTOAPA3yMeBaTh

meat [mi:t] msico

meet [mi:t] (met [met], met [met]) BcTpeyaTrh, 3HAKOMUTBCS

menu ['menju:] MeHIO

millionaire [milro'nesa] MuuIOHED

mobile ['mouvbail]| phone [foon]| MoOMITBHBIIN TenehOH

money |'mani| IeHbI'M

moreover [mo:'rouva] KpoMe TOro, CBEPX TOro, 60JIEE TOro

move [mu:v] n1BUraTh(cs), nepeaBuraThb(cs)

move in Bbe3Xath (6 dom, keapmupy)

music ['mju:zik| My3bika

must [mast] 1okeH, 00s13aH, ObITh TOJIKHBIM, 00SI3aHHBIM

my [mai] Mo

N
near [nio] 6J1M3KuUii, Bo3Jie
nearest ['nrorest| oKaimia
never |'nevo| HUKOTIA
nevertheless [ nevoda'les] HecMOTpsI Ha, OMHAKO, TEM HE MeHee
new [nju:| HOBBIH
news [nju:z] HOBOCTH, HOBOCTh, U3BECTHUS
night [nait] Houb
nine [nain] 1eBSITh
not [nnt] He
not known [novn]| HeM3BECTHO
notebook ['noutbuk]| HOYTOYK
notice ['noutis] 3ameyathb
novel [novl] pomaH

(0)
office ['nfis| oduc, yupexxneHme
Oh! [o0] o! (6ockauuyarue)
old [ovuld] crapsbrit
open ['aupan] OTKPBIBATh, OTKPBITHIN
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or else [o:r'els] mHave, B MPOTUBHOM CJIyJae, a TO
order ['0:do] 3akas3; pacropsKkeHue, IPUKa3, ITOPSI0K
otherwise ['AOowaiz| nHave, B IPOTUBHOM CJTydJae

our [av9] HalI

out [avt] cHapyxu

over ['ouva] the radio o paguo

over the telephone 1o Tesnedony

papers ['perpaz] Oymaru

partner ['pa:tna] mapTHED

pay [pe1] maTuTh

people [pi:pl] 1oau

phone [foun] 3BOHUTH 110 TesieOHY

piano [pr'eenov| MMaHWHO, POSTh

plan [pleen] naH; iaHUpPOBATh

plant [pla:nt] 3aBox

play [plei] urpatb

play cards urpaThb B KapThl

play computer games UrpaTb B KOMITbIOTEPHbIE UTPbI
play the piano urpath Ha (hopTenbSIHO

please [pli:z] moxasnyiicra

police [pa'li:s] monuius

poor [pva] 6enHbII, HEeUMYIIIUIA

popular ['popjola] monmyasipHbI

porridge |'porid3] Karra oBcsTHasT

present [preznt] mogapok; NpUCyTCTBYIOIIMIA
problem ['problem|] mpoGiema

program ['provgreem| rmporpamma

propose [pra'pavz] mpeniaraTth

pupil [pju:pl] yueHHK

purse [p3:s] Koleneéx

put [pot] (put [pot], put [pot]) Ki1acTh, CTaBUTH
put on HazEeBATH
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R
radio ['rerdroo| paguo
read [ri:d] (read [red], read [red]) uurarb
reader ['ri:do] yurarenb
ready ['red1] roroBEIit
realize ['r1olaiz] moHuMaTh, 0CO3HaBaTh
really ['rrol1] meiicTBUTENTEHO, pealbHO
reason [ri:zn] mpu4ymHa
receive [r1'si:v] mosry4aTh, IpUHUMATh
Red [red] Square ['skwea] KpacHas miorianb
remember [rTmemba] BCITOMUHATH, TOMHUTD
remind [r'maind] HamoOMUHATH
repair [11'pes] peMOHTHUPOBATh, YNHUTH
report [r1'po:t] cooO1aTh
rest [rest] oTOBIX; OTOBIXATh
restaurant ['restoro:n] pecropan
return [r1't3:n] Bo3BpamaTh(cs)
return home Bo3BpaIaTbcs TOMOi
right [rait] mpaBbiii, MpaBUIbHBIN
ring [r1n] (rang [reen], rung [rAn]) 3BOHUTH; KOJbLIO
room [rom] KOMHara, ayauTopust
rule [ru:l] mpaBuo

salad ['seelod] canar

salt [so:lt] conb

save [serv] cmacaTb, COXpaHSITh

say [se1] (said [sed], said [sed]) cka3aTb, TOBOPUTH

say a word cka3aTh CJIOBO

sea [si:] Mmope

seaside ['si:sard] 6eper Mopst

see [si:] (saw [so:], seen [si:n]) BUIETH

send [send] (sent [sent], sent [sent]) mOockLIaTh, TPUCHLIATh, OT-
MPAaBJISATh

shake [[e1k] hands [haendz] moxumaTh pyKy

she [fi:] ona

shirt [[3:t] pybOaika
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shoes [fu:z] Tydpan

show [Jou] moka3biBaTh

sights [saits] mocTonprumedarebHOCTH

since [sins] ¢ Tex mop Kak

sit [sit] (sat [saet], sat [set]) cuneThb

sitting ['sitin] cumsiumit

situated ['sitjuertid] pacronoxeH, pacmoIoXKeHHBIN

slowly ['slovli] MmemeHHO

small [smo:l| MmaneHbKui

S0 [sou] Takoit

solve [splv] perathb

some [SAmM] HEKOTOpPOe KOJUYECTBO, HEMHOTO

son [san] cbIH

song [spbn] mecHs

soon [su:n] CKOpo, BCKOpe

soup [su:p] cyn

speak [spik] (spoke [spavk], spoken [spoukn]) roBOopuTh

splendid ['splendid] BeMKOJIETHbBINM

sportsman ['spo:tsmon| ciopTcMeH

stand [steend] (stood [stud], stood [stud]) cTosITH

stay [ste1] octaBaThCsl, OCTaHABAUBATLCS (68 cocmuHuye, y opy-
3ell)

stay at a hotel octaHaBiIMBaTbCS, KUTh B TOCTUHUILIE

stay at home ocTaBaTbcs noma

stay at hospital octaBaTbcsi B 601bHULIE

stay here ocraBaTbcs 31eCh

stay in bed [bed] ocTaBaTbcs B mocTenu

steal [sti:l] (stole [stoul], stolen ['stovlon]) BopoBaTh, KpacTh

still [stil] onHako, BCE XKe, TeM He MeHee

stray [stre1] 0e300MHBI (0 HcusomHoM)

street [stri:t] ynuna

strong [stron]| cUIbHBINA, KPETIKUA

student ['stju:dont] crymeHT

study ['stad1] u3y4yaTh, yauThCst

subject ['sabdzikt] mpenMeT (6 wikoae), IpeaMeT pa3roBopa,
TeMa

successful [sok'sesfol] ycrrenmrHbIit

sugar ['fuga] caxap
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supermarket ['sju:zpoma:kit] cymepmMapkeT
sure [[09] yBepeHHBII

sweets [swiits] KOHDeTbI

switch [switf] off BeIKTIOUaTB(CS)

switch [switf] on Bk1touaTh(Cs1)

T
take [teik] (took [tuk], taken [teikn]) OpaTh, JOCTABIATH
KyZda-JI, OTBOAUTH KyIa-J
take a bath npuHuMarth BaHHY
take care [keo] of 3a60TUTBCS O
take home B3sThH TOMOIA
talk [tok] pasroBapuBaThb, O0JTaTh
talk on the phone [foun] roBopuTh 1o TenedoHy
talk to moroBopuTh C
taxy ['teeksi] Takcu
tea [ti:] yait
telephone ['telifoun]| Temeon

tell [tel] (told [tould], told [tould]) paccka3biBaTh, TOBOPUTH

thank [O2nk] 61arogaputhb
thank you cnacu6o
that [0=t] ToT, TO

the [09] (neped coenacubim), |01] (neped eracuvim) onpedenénmbiii

apmuKas

the best [best] camblii Tydiumi
the whole [houl] day Becb neHb
them [0em] ux, UM, HUX

there [Oeo] Tyna, Tam

these [0i:z] a1

they [Oe1] oHu

thing [O11] Belb

thirsty ['O3:st1] ICTTBITBIBAIOIIINI KaXKITy
this [01s] aTOT

ticket ['trkit] Omter

till [t1l] mo Tex mop moka

until [Antil] no Tex mop mmoka He
time [tarm] BpeMst
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to [tv] K, O HaAINpaBIEHUIO K
together [to'geda] BMecTe

too [tu:] ToxXe, TakKe, CIUIITKOM
toy [to1] urpyuika

train [trein] rmoesn

try [tra1] mbITaTbCs, CTapaTbCs
try on ipuMepATh

turn [t3:n] ouepens; MoBopaynBaTh
turn off BEIKITIOUATH

TV [ti: vi:] set [set] TeneBu30p
twelve [twelv] nBeHamgaTh
twenty ['twenti] gBagaTh

U
uncertain [An's3:tn] TOYHO HEU3BECTHBIN, COMHUTEIbHBIIA
university [ju:n1'v3:sitr| yHuBepcuTeT
unusual [An'ju:z09]] HEOOBIYHBINA, CTPAHHBIA, PEIKUI
us [As] Hac, Ham
use [ju:z] mosb30BaThCS

very ['veri| oueHb

very well oueHb xopo11o

visit ['visit] BU3UT; HaBelIaTh, ITIOCEIIATh
voice [vois] rosioc

w
want [wont]| xoTeTb
wash [wo[] MbITB(CsI), cCTUpaTh
watch [wotf] yacel HapyuHble, HabaO1aTh
watch TV [ti: vi:] cMOTpeTh TeieBU30p
water ['wo:ta] Boma
weather ['weda] moroma
well [wel] xopoiiio
well-known [ wel'noun| u3BeCTHBI, HOIYJISIPHBIIA
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when [wen| korna

whenever [wen'evo] korga 661 HU, BCIKUI pa3 Korma

while [wail] moka, B To Bpemsl Kak, Koraa

wife [waif] xxeHa

will [wil] 6cnomoeamenshbiii enaeon 0ns obpazosanus 6ydyuieeo
epemeHu

win [win] (won [wAn], won [wAn]) moOGeauThb, BHIUTPATh

win the match BeiurpaTh MaT4, MOOEAUTHL B MaTye

wine [wain] BUHO

with [wi0] ¢

woman ['wWomaon| >KeHIIIMHA

women ['wimin| >KeHIIUHbBI

word [w3:d] ci1oBo

work [w3:k] paboTa; paboTtaTh

write [rart] (wrote [roout], written [r1tn]) mucaThb

write down [davn] 3anuceIBaTh

yard [ja:d] nBOp

year ['jio] Ton

yet [jet] omHaKo, BCE ke, HECMOTPSI Ha 3TO; YK€ (8 sonpoce),
el (6 ompuyanuu)

you [ju:] TbI, BbI, T€OsI, Bac, TOOOIt, BaMu, Te0€, BaM
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